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Předmluva. 

»■ Není tomu dávno, ještě na počátku tohoto 
eti, pokládány byly prostonárodní báje, pohádky 
a pověsti vůbec za včc pošetilou, za ničemný yý- 
mysl starých bab a chův, aby jimi ukrátily lidem 
ne rozumným dlouhé zimm' večery a neb ukonejšily 
nepokojné déti v sen. Edo koli se hlásil pod ko- 
ro uhev domnělé vzdělanosti, kterou doba Josefín- 
ská vztyčila, pokládal za potřebu nevyhnutelnou 
i za svatou povinnost, vSech takových, jak za to 
jmi no, jalových plodů hrubé, nevzdélané fantasie 
i hloubi srdce svého nenáviděti a podlé nt^vydší 
možností jich potlaCovatl 

Ale když v průběhu čaBa z té samolibé Btro- 
jené vzdělanosti z nenáhla se vyvinula skutečná, 
pravá snaha po védě a po pravdě, počali mužové, 
kteřf se obírali s poznáním svého národa, přemý- 
šleti a vySetřovati, jsou-Ii skutečné takové báje 
a ^ věsti nahodilý, neužitečný a nedávný výmysl 



- prostého lida, a neba mají-li y sobě jaké stár 
a hlnbSf jádro? a konečně který jest jich p&yc 
a počátek? 

Co se první otázky dotýče, shledalo ee, i 
tytéž báje a povésti, aC v rouše mnohdy velm 
rozličném, nalézají se na místech nejednéch a část 
na sta mil od sebe vzdálených, ano i u rozllčnýci 
národů, kteří však bud jednoho jsou plemeni 
a neb aspoň spolu sousedi nebo sousedili, tak i 
nelze jest, aby sa ta shoda přičítati mohla poub 
náhodé, nébrž že tyto v6ci mají nějaký společnj 
ale daleký a prastarý pramen a původ. 

DalSím skoumánlm, a zvláStě když se za ti 
příčinou bedlivěji přihlédlo ke známým bájeslovi 
jiných národů pohanských, starých i pozdějšíc 
totiž Indův, Řekův, Germanův a Čudův, nabyl 
86 přesvědčení, že ty prostíčké naSe pohádky a pi 
vésti jsou zbytky prastarých bájí náboženských 
jimiž pohanští předkové naSi zobrazovali sobě uň 
odolatelné působení vldomé přírody, které vzdi 

- 'vali úctu božskou, její zjevně působící sily, ježt 
JBOu příčinou blahodárných i ahoubnýcb ůčinkl 
léta i zimy, dne i noci, života i smrti ; a že tak] 
pod chatmon a v průběhu snad několika tisíc li 
neustálým přecházením s pokolení na pokolei 
často velmi zpotvořenou rouškou báje mnohdy] 
se ukrývá hluboká pravda přírodní i vážná nároi 
mravouka náboženská. 



Bylať báje hlavni formou předhistorického ži- 
■ ota národa každého, pronikajíc celé ústroji ně- 
.-'lejěího jeho bytí: jeho náboženství, jeho veřejné 
I i domácí zřízení, jeho zaměstnání, zábavy, zpěvy 
* i vSecko jeho smýšlení. V mlhovité říši starých 
bájí ztrácejí se počátkové obecDého dějepisu ná- 
rodního. Soudce Krok ae svými dcerami a Přemysl 
oráč, první v domácím dějepisu našem vystupující 
osoby, zahaleny jsou mlhou starých bájí národních, 
k vĚak i v pozdějších pověstech historických, jako 
:<i př. O Iljovi Muromci, o Markovi královici, 
' Zdeňkovi Zásmuckém a jeho Blanických rytířích 
■i t. d. ještě také báje ae skutečností tak sloučena 
; 'st, že nelze a jistotou jednoho od druhého od- 
aiiísitt. Bájemi pohanskými protkáno i náboženství 
křesťanské ve spůsobě mnohých legend i obřadS. 
Tak ku př. svatý Jiří, mládenec dvanáctiletý, jenž 
íabíji draka a vysvobozuje pannu královskou od 
smrti, jest táž osoba staré báje národní, kteráž 
i ve mnohých naSich pohádkách, aČ v obleku roz- 
dílném, se vyskytuje: jestiť to slunce jarní, jež po 
dvanácti měsících výroční pouti své ubíjejíc draka 
Šili běsa zimního, vysvobozuje panenskou přírodu. 

Ano prastaré báje pohanské přejímají potud 
jeátě, prese všecko působení novověké osvěty, ná- 
rodní život náš ve spůsobě pověr, předsudkův, 
cbyčejův, přísloví a jiných návykův, v kterých 
jsme se zrodili a vyrostli. Nechtlce a nevědouce 
jsme všickni bájemi pohanských předků naáicb 



proniklí. Tak ku př. dávajíce někomu „dobré jitro" 
' neb „dobrý den" a p., totiž žádajíce slovena, ab] 
se tak Btalo, jakož pťavlme, ani netušime, že tentd 
spůsob pochází ješté z pohanství a vysvětluje sa 
bájí, která slovu přiCítá tvůríí moc. Když díiiM 
v přísloví, že „čert vtrhl na svého Boha," chtíce 
říci, že přišel rovný na rovného, ani zdání uemámfl 
o tom, že jsme vyslovili základní učení náboženskí 
pohanských předků našich o dvou aobě rovnýcl 
bozích, dobrém a zlém atd. ' 

Přistupujíce k otázce druhé : odkud mají pro- 
stonárodní báje a povésti svůj původ a počátek^ 
jakými skrytými příčinami za časů pfedhistorickýď 
u každého národu nevyhnutelně vznikaly a se roz^ 
víjely, přenášejíce prostotu skutečného života v po- 
divnou říši nemožností? musíme vyznati, že potud 
ještě se nepodařilo, tuto otázku s jistotou a ko^ 
nečně rozřeSiti, 
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Jest trojí spůsob, kterým mužové učení sta- 
i nového věku hledí vysvětliti původ báji 
národních a dopátrati se jich jádra, totiž: 

a) Mstorický, jejž zastávali staří řečtí Epi- 
kurejové a někteří novějSí francouzští i němečt 
učenci, dovozujíce, že bájesloví jest zbožnéná histo- 
rie, t. j. že bohové pohaněti byli nékdy Bkutefiným 
lidmi, žijíce na zemi, a že Časem a přimyšlenio 
zázračných příběhů povýšeni jsou na bohy. 
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b) symbolický, jenž pokládá báje za plod bujné 
obraznosti, která síly v přírodě působící přiodila 
podobenstvím a je zbožnila. Jestif to RjTabotické 
oživeni působící přírody. Náhled tento, k němuž 
i řečtí Stolkové se přiznávali, za Časů uovějSfch 
zvIáSté od německých učencův mnoho byl pěstován 
a nyní v Evropě vůbec za pravý panuje. Původ 
pak takových hájí symbolických přičítají nékteři 
buá dávným mudrcům, kteří jich užívali při vy- 
DČováui, uebo básníkům s úmyslem zábavným, a 
nebo kněžím s úmyslem náboženským; jiní pak 
mají za to, že báje vySly z národu vůbec, jenž 
gméiou mlhovitou symbolikou vyobrazoval sobě 
libožnéné sily přírodní. 

c) ^lologichý čiU jazykový. Původ báje připi- 
suje BG tuto pouhému působeni řeči ústní a jejím 
změnám, necbí toho příčinou jest nedokonalost 
a nebo přílišné bohatství prvotního jazyka. Die 
náhledu tohoto není báje nic jiného, nežli mylně 
pojaté podání, které pošlo z predhistorických osudů 
jazyka nedorozuměním. Báječné podáni zplodilo 
potom báječnou víru a zázraCné přibéhy. Výkladu 
tohoto zástupcové jsou: Němec Heine a Rus Sepkin. 

Máme za to, že žádný z těchto výkladů sáni 
o 8obé k vysvětlení všech bájí národních kterého 
koli národa nepostačuje, ale že každý jich na 
svém místé a v jistých okolnostech může býti pravý 
ti platný. V bájealoví však slovanském jen druhý 
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a y jisté miře i třetí ten spůsob prospěSně pi 
sloužiti může, ale první snad dokonce se nehod 
Nemajíce nyní jeSté úplné jistoty, odkud národi 
báje naše vzaly svfij původ, musíme se zatím sp* 
kojiti s védomfni, ze pocházejí z Caaů předhish 
ríckých, a že podstatou svou vztahují se k nábl 
Ženstvf pohanských předků naĚich, k úctě vĚepl 
sobicf přírody. 

Ostatně netřeba široce dokládati , že nei 
vĚecko pravou starou báji národní, co si profl) 
lid tím jménem vypravuje a nebo snad i ve sbíi 
kách tištěných za to se vydává; ano že i me 
skutečnými bájemi núrodními rozdíl jest nemal 
podlé toho, neodcbyluje-li se báje příliš od prvota 
prostoty a průhlednosti své, a nebo byla-li čase 
v ústech lidu pokažena, b jinými bájemi smišen 
a neb od nerozumných neb i nesvědomitých sbj 
ratelů a písálků z úmysla předělána i zpotvořen 
V příčině té potřeba jest, aby ten, kdo se s bť 
jeslovím slovanským obírá, dncfaem kritickým um 
nzeznati pravé od nepravého, podstatné od m 
r podstatného, věcné od formálního a nahodilého. 

Od té doby, co Slované počali sobe técht 
svých památek národních vnímati, neuplynulo jeSI 
ani plných 40 let, a již shledáno jich i tiskei 
vydáno množství veliké; a však potnd jeĚtě 
u všech větví kmene slovanského není dokonáni 
ano u některých sotva se počala. V Čechách i 



dali Jakub Malý a Božena Němcová sbírku jic. 
pod názvem „Báchorky a pověsti" (v Praze 1855),\ 
potom J. K. z Radostova „Národní pohádky" 
(v Praze 1856). — Na Moravě vyála „Sbírka po- 
to věatí moravských a slezských" od M. Mikšička 
(v Brně 1843), pak , Pohádky a povésti" z okolí 
Rožnovského, jež sebral B. M. Kulda (v Brně 1854), 
& pokračováni jich od J. St. Menšíka z okolí Je - 
mnického (v Brně 1856); konečné „Pohádky z Mo- 
ravy" od Fr. Stránecké (v Praze 1868). — Na Slo- 
vensku : „Slovenskje pověsti" od J. Rimavského 
{v Levoči 1845), a jiná sbírka od A, H. Škultetyho 
t P. DohSinského (v Rožnave 1858); konečné také 
.Slovenské pohádky a povésti" od B. Němcové 
(v Praze 185T). — V Lužici: několik pohádek a 
bajek zároveň s písněmi vydaných od L. Haupta 
a J. E. SmoIéi'e (v Budyšině 1841), pak „Sagen 
nad Marchen" od Ed. Willkomma (v Hannovm 
1845) a „Sagenbuch der Lausitz" od K. Haupta 
(V Lipsku 1862). — FoMé: K. W. Wóycického 
„Klechdy, starožytne ■ podania i powiešci Itidu Pol- 
■kiego i Rusi" (ve Varšavě 1837); „Powiešci ludn 
,)isane z podail" od K. Baliňského (ve Varšavě 
Í.S42), a „Bajarz Polski" od A J. GMského (ve 
Vilaé 1853). — Vemoriisié sbh'ky: I. Sacharova 
(v Petrohrade) a A. N. Afanasjeva „Narodnyja 
niaskija skazki" (v Moskvě 1858); L A. Chudja- 
kova „Velikorusskija skazki" (v Moskvě 1860). — 
JUalomsié Bkazky některé z Haliče obsaženy jsou 
Věnok" od Ivana B. HoJovackébo (ye 
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Vídni 1847) a z JiŽní Rusi v díle „Zapiski o Ji 
noj Rusi" od P. KuliSe (v Petrohrade 1857); po 
sléze vydal J. RudĚenko „Narodnyja Južnorusskija 
skazki" (v Kyjevě 1869). — Srbské pod názvem 
„Národně Srbské pripovědke" vydali A. Nikolié 
{v Bélehradě 1842) a Vuk Štef. Karadžič (ve 
Vídni 1853). — Ckarvatsl-é z okolí Varaždinského 
vyšly též pod názvem „Národně pripovjedke" od 
Mat. Kračmanova Valjavce (ve Varaždlně 1858) 
a Krajinské báje o stvořeni světa a o Kurento 
v „Nevenu" (v Lublani 1858). — Z bájí a 
věstí všech větví slovanskýcli učinil K. J. Erl 
jistý výbor pod titulem „Sto prostonárodních ; 
hádek a pověstí slovanských v nářečích původníd 
(v Praze 1865), mezi něŽ pojaty jsou také nékta 
bulharské, kašubskt i dohioluěické, ježto před tj 
nikdež Ještě nebyly vytištěny. — Toto však jal 
jen sbírky čelnějSí, pokud nás došly ; o pohádkári 
pověstech atd., ježto po různu ve mnohých faa 
pisech roztroušeny jsou, tuto nelze jest se šířil 

Z těchto nadřečených sbírek, vyjmouc tolil 
sbírky českoslovanaké, vybrali jsme věci něktei 
ježto v bájeslovf slovanském mají zvláStní důlaji 
tost nebo zanfmavost, pak některé povésti o bi 
jeřuýcli recích slovanských, a konečné také několi 
povídek mravoučných i žertovných, kteréž 
čte nářstvu naSemu podáváme z nejvétĚího dí 
v úplném jich přeložení na jazyk uáS mateřslí 
a Jen z malé části, pokud se za dobré vidělo, 



spflsobii více méné zkráceném. Pohádek českých, 
moravských a slovenských, ježto jsou vůbec pří- 
stupny, z úmysla jsme pominuli. Nejdůležitější 
z^ifité báje slovanská, ve sbírce této obsažená, 
jest „o stvořeni světa," kteráž sice u nás potud 
se nenalezla, ale Slovanům jiným, totiž v Krajině, 
v Srbska, v Haliči, v Jižní i Veliké Rusi pově- 
domá jest, ano až do Asie k pohanským jeSté 
Baretům se dostala. Důležitá jest i také zvláště 
proto, že do nedávná ještě s jisté sousední strany 
se pravilo, že Slované k této báji základní o po- 
čátcích vĚeho bytí, k tomuto vrcholu národního 
důmyslu, ani se nikdy nepovzneali 1 

Mezi bájemi a pověstmi nepovědomými najde 
tuto nás čtenář také mnoho, totiž celou třetina, 
dobrých starých známých, aě někdy v kroji u nás 
neobyífijném, a to ze vSech zemí slovanských, 
jeiSto hlasité vydávají svědectví, že prese vSecky 
hráze, piHkopy i jiné překážky politické jsme i z ů* 
staneme dětmi jedné veliké slovanské rodiny. Ně- 
které z naSich domácích pohádek a pověstí, od 
pnotnl formy své se odchýlivše, nabývají teprve 
příbuznými podáními jiných Slovanův určitého 
smyslu bájeslovného. Tak ku př. vůbec povědomá 
naSe pohádka „o perníkové chaloupce" sama o sobe 
zatmělá jest, a nesnadno lze se domysliti, jaký 
smysl se skrývá v báji té; ale když ji srovnáme 
se fikazkoa velikoruskou „Špalfěek" (ě. 16), kdež 
Ivánka husy letíce berou na křídla svá a donášejí 
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domů, tui i hned prosvitne, že Ivánkem míní se 
jaro čili jarní slunce, s nímž husy divoké se na- 
vracují z krajin jižních, a že česká lidojedná baba^ 
ruská vědma a Jaga-Bura (č. 37), lužická Vjera 
i slovinská éidovka (č. 82) jsou jedna a táž bytost 
bájeslovná, znamenajíce zimu, která všecko stvo- 
ření hubí a požírá, a která také tím Ivánkem — 
jarem bére svůj konec. Vše ostatní jest jen naho- 
dilá úprava, kterou si každá krajina zřizuje dle 
avé chuti. 



V Praze, v únoru 1869. 



Vydavatel. 



1. stvořeni země. 

(Z Krajiny.) 

Nebylo ničeho, nežli Bůh, slunce a moře. 
Slunce pálilo. Bůh se uhřál a koupaje se v moři 
potopil se. Když opět vyplaval, zůstalo mu za 
nehtem zrnko pisku. Zrnko vypadlo a zůstalo na 
hladině mořské ležeti; neb na počátku kam co 
upadlo, tam taky zůstalo ležeti. A to zrnko je 
naše země a dno mořské její vlast. 

2. Stvořeni svéta. 

(Dle domněni raekých raskolnikAv. '^) 

Na počátku byla země celá potopena vodou. 
Bůh chtě stvořiti suchou zemi, poslal do vody 
(fábla, aby ze dna mořského přinesl hrst země. 
Bera zemi měl ďábel takto říci: „Beru tebe ve 
jménu Boha otce, sjma i ducha svatého !^ Ale 
ďábel potopiv se, nabral do hrsti a ničehož při 



♦) Raekolnikovéj t. j. odštěpenci, jinak také Starověrci 
řečeni, jsou sekta náboženská velmi rozšířená v Ba- 
sícli, která lpíc urputně na starém, mnohá podání 
z £as& pradávných, ano i pohanských zachovala, a po- 
tud jem svou prostotou a nezkaženosti mravA jiné 
j^Mh. Mezi novotami časů našich nenávidí hlavně 
tabáku, jehož užívání pokládají za těžký hřích. 
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tom neřekl ; a když pak přišel na povrch yo 
neměl v ruce nic. I posla! ho Bůh podruhé. Dá 
se potopil, nabral a promluvil, jak Bůh naříi 
ale chtěje také sám néco z té zemé míti, vsti 
kousiCek do huby a ostatek dal Bohu. B&h i 
hodil tu zemi po vodé, řka: „Rozmnož se ze 
a rošti !" I vyrostly z dí tři díly svÉta; ale i . 
kousíček v hubé dáblově začal růsti, tváře n>« 
roztáhly a jakkoli se namáhal, nikterak 
ho vyplivnouti, až mu Bůh pomohl. Na to dá 
ten kousek po veškeré zemi vyprsknul, a z b 
se udélaly bažiny, pou§tě a mista neúrodná. 

3. Bůh a čert. 

iZ Malé Rtiai.) 

Jednou ničehož nebylo, jen nahoře nebe a : 
nfm voda. Tehdy plaval Bůh po vodě i spatřil vel 
kus tvrdé pěny, na které seděl čert. „Kdo JE 
tázal se B5h. „Nepovím," řekl čert, „leč vezme 
mě do svého člunku. Bůh mu to slíbil a o; 
řekl : „Jsem čert 1 " I jeli spolu, oba mlčíce, 
potom čert promluvil: „Dobré bylo by, kdyby Í 
pevná země." — „Budiž," řekl Bůh; „potop 
na dno mořské a přines nahoru hrst pisku, u 
lám z něho pevnou zemi; ale když ten písek b 
budeě, řekni: Beru té ve jménu božím!" í 
ihned se potopO a nabral na dně mořském 
obou hrstí pisku, řka: „Beru tě ve jménu měs 
A když přišel zase nahoru, neměl v hrstech I 
Bůh véda co se stalo, těšil jej a poslal ještě 
dnou dolů na dno mořské. Čert se potopil a sal 
dole po písku, řekl : „Beru tě ve jménu jehi 
Přijda pak na vrch, nemel nic více písku, neŽ 
mu bylo za nehty zalezlo. Bůh vzal ten pÍE 
nasypal po vrchu vody, a udělala se pevná zei 



iii jen tak malá jako lože. Když nastals uo(^, 
'<:ih i Čert lehti si spolu na zemi, aby si odpo- 
iiiuli. Jakmile Bůh usnul, Etrfiil jím čert k vý- 
■lodu, chtěje jej do vody svrhnouti, aby se utopil; 
I-; k východu udělala se daleko, daleko pevná 
'Uié. Potom jim čert strčil k západu, a pak i na 

, :ie strany: a kam koli jim strčil, v tu stranu 

"okaždé zemé daleko se rozSířila. 

Jakmile Bůh stvořil zemi, vstoupil ua nebesa ; 

.^ít; Čert nechtěl bez něho zůstati i letél v patách 

íl nim. Tu slyšel, kterak anděle Bohu zpívají 

[ chválu, i mrzelo ho, že nikoho nemá, kdoby se 

též radoval z jeho příchodu. I přistoupil k Bohu 

a pošeptal jemu : ,00 mám dělati, abych mél také 
í takovou družinu při sobě?" Bůh odpověděl : „Uměj 
;! ruce i obliĚej a stříkej tou vodou za sebe." 
lil tak učinil i udělalo se takové množství Čertů, 
.; andělům v nebi již ani místo nestačilo. Vida 
> Bůh, poručil svatému EJiáSi, aby hřměl a blý- 
'; ii. EliáS byl tomu rád, bouřil, blýskal a deštil 
'> 40 dni a noci, a tlm mnohým deStěm spadali 
' rti s nebe dolů na zem. Když pak žádného již 
,t nebi nebylo, tehdy počah také andělé dolů pa- 
: lil Tu poručil Bůh Eliášovi, aby přestal ; a kde 
(ery ďábel, padaje, v tom okamžení byl, tam také 
íistal. Z té příčiny také jeStě v noci jiakry po 
'í:bi lítají, nyní teprve k zemi dopadujíce. 

4. Boj archanděla s cfóblem. 

(Ze Srbska.) 

Když (řáblové odpadli od Boha a utekli na 
rini, tehdy vzali s sebou i slunce a ďábelský 
íM nabodnul je potom ua kopi a nosil na ra- 
ipně. Když pak zemé žalovala Bohu, že celá 
-luneem úhoři, poslal Bůh svatého archanděla, aby 



slunce ďáblori hleděl odejmouti. Svatý archaa 
sstouiiil na zemi a přidružil se ku králi ďábelskén 
ale ten porozumél tomu, co chce, i mél se pí 
ním dobře na pozoru. Chodíce taklo spolu po ze 
přišlí k iDori a chtéii se koupati ; a dlábel ztuí 
kopí se bluucem do země. Když se chvilku h 
pali, řekl archanděl : „Pohřižujme se, abj^cb 
vidéli, kdo může hloub." A dábel mu odpOTěd 
„Tehdy se pohřiž," I pohřížil se archanděl a { 
nesl v zubech nahoru mořského písku. Njní l 
se pobřižiti ďábel, ale bál se, aby mu zatím ar 
anděl neodnesl slunce. Tehdy naplil na zei 
z té sliny udělala se straka, i mčla mu slui 
hlídati, dokud bude pohrižeu a dokud také v i 
hech nepřinese písku mořského. Když se dá 
pohřížil, udélal archanděl nad mořem rukou 1 
a na moři udělal se led na devět loket ztlouk 
potom uchopil slunce a utíkal s ním k Bo 
A straka začala křičeti. Když ďábel usly&el Btr 
hlas, už věděl, co se stalo, a co mohl nejrych 
vrátil se nahoru. Přijda nahoru, vidí, že je m, 
jiotaženo ledem a že nem&že vea ! I vrátil se 1 
prodlení zase na dno mořské, vzal kámen a 
jim protloukl, a pak se honem pustil za ard 
déiem. Ten utíká a onen za ním 1 A pravé ki 
archanděl jednou nohou kročil na nebe k Bo 
tu ďábel ho dostihl a nebtama jemu ze ř_ 
druhé nohy vyštípnul veliký kus masa. A. pří 
tak archanděl raněný se sluncem před Boha, 
se do pláče: „Co si počnu, pane Bože, tak zo 
ven?" A Bůh mu řekl: „MÍČ, neboj ae ; naříd 
aby vgickni lidé tak měli na spodu nohy ji 
malý d&lek." I nařídil tak Bfih, a u vSech 
udělal se na spodu obojí nohy jako malý ditl 
A tak zůstalo až po diieání den. 



5. Stvořeni člověka. 

(Z Krajiny.) 

Na počátku uebylo ničeho než Boba samého 
a Bfth Hpal a snil. A ten jeho sen trval po vélty 
?ékŮ. I bylo souzeno, aby se probudil. Protrhnuv 
se 26 spaní začal se ohlížeti, a kam koli pohledl, 
udělala se hvézda. I podivil se toiQu Bůh, vstal 
a šel se podívat, co stvořil oĚima. Šel pořád, ale 
nikde nevidél kraje ani konce. Konečné přiSrl 
také k našf zemi a byl už velmi unaven: pot se 
nrn B čela hrnul. A jedna kapka toho potu padla 
také na zem, oživila se a hle, to byl první člověk I 
Pochází z Boha, ale nebyl stvořen, aby žil v roz- 
koši : z potu se narodil a již na počátku mu bylo 
Bovzeno, aby se trápil a potil. 

6. Btvořeni Člověka. 

(Ole ÚBtnlho vypravováni raskolnilíú z olsoli PlcBkovskélio.) 

BQh udělal télo člověčí z hlíny a položil je 
na zemi. Potom Sel, aby přinesl duSi, a postavil 
k němu psa, aby zatím hlídal. I přišel čert a vida 
tak krásné tělo, chtěl je zkaziti; ale pes nedal. 
dorážel na čerta a kousal ho v hubená lýtka. Tu 
udělal čert uáramaou zimu, a pes, jenž posud byl 
holý a bez chlupů, ztuhnul a nemohl se hnouti. 
Potom čert přistoupil k tčlu a poprskal je něko- 
likrát, a toto jest příčinou vSelikých nemocí, soii- 
Sení, hříchů a nedostatků. Bůh pak se vrátil, vložil 
' ifii do téla, i ačkoli viděl, co se stalo, nechal 
bez proměny, předvídaje, že i ta soužení a 
1^'nedostatky ČJověkii jsou potřebné. Ale psu dal 

řich, aby budoucně, kdyby se mu co podobného 

Ibodilo, lépe mohl hlídati. 



■ 7. Potopa svéta- M 

I (Ze Slovinskft.) ■ 

F Na počátku světa byl zlatý, Ěfastný věk : zemH 

vydávala všeho hojnost hez vSelikého přičinfinl Ií<m| 
shého, chléb vyrůstal na Btromech a klaBy pšenifiafl 
byly na pQl sáhu dlouhé. Lidé tehdáž byli dobřfl 
ele potom znenáhla se pohoršili a staly se zlýnn 
Tehdy rozhněval Be Bůh na sv&t a umínil sobfl 
jej zkaziti. I počalo silně pršeti a pršelo befl 
ustání, až celá země vysoko byla pokryta vodoifl 
Lidé všickni zahynuli, a jen čtyři zůstali na živď 
O třech není povědomo, kterak se zachovali; alfl 
o Čtvrtém toto se vypravuje : ■ 

Na jedné vysoké hoře byl vinný kmen, a do-3 
sáhoval vrcholem až do nebe. Toho kmenu se tea i 
člověk chytil a začal po něm lézti nahoru, B&h.J 
Kurent vida ta, byl rád, že člověk hledá pomocní 
na stromě jemn posvěceném i smiloval se nad 
ubohým. Brzy potom začala voda zas odtéka^| 
a země osýchati. I musil ten člověk slíbiti Euren^ 
tovi, ochránci svému, že hude vždy potom miloifl 
vátí dvé jemu svatých bylin a plodů jich rád po^ 
žívati. Ty byliny byly : vinný kmen a pohanbajl 
Ten Člověk vzal v jednu ruku kmen a v druhoin 
stéblo pohanky a Sel po Širokém světě hledat soh« 
sídla. I usadil se na březích Jaderského moře.* 
Z vinného kmenu, kterýž nesl v ruce, usekl prutl 
a vstrčil jej vší mocí do země, až se celá otřásla.-^ 
A tu také zašil pohanku. Potomci jeho rozšiřili se 1 
po Krajině; a proto Krajínci po dnešní den vět- J 
šlm dílem se živí pohankou. Ti čtyři lidé, kteřf ' 
se v povodni zachovali, rozešli ee potom v Itjry 
Btrany svéta, a xtvcá opět zliduili. 



8. O božim kohoata. 

fZ Krajinj.) 

Zemé byla puetá, nikdež nic nebylo než ka- 
mení. I bylo toho Bohu lito a protož poslal svého 
kohouta, aby ji zúrodnil. Kohout posadil se na 
jednu jeskyni a snesl vejce podivné moci a platno- 
sti. Vejce se prorazilo a vyplynulo z ného sedm 
řek. Řeky zavlažily celou tu krajinu a v krátkém 
tase zazelenala se celá, vSude bylo plno kvlti 
i ovoce, bez všeliké práce lidské rodila se na poli 
pfieoice a na stromoví netoliko jablka a fíky, né- 
brž i chléb nejbélejši a nejsladší. A v tom ráji 
živi byli lidé bez všeliké starosti, pracujíce, ne 
proto, žeby toho bylo třeba, nébrž aby jim uSel 
tns a pro své vyražení. Okolo toho ráje byly hory 
vjBoké, aniž bylo se hdem báti jakého násilí anebo 
rzteklé bouře. Ano nedosti na tom. Aby lidé, 
jsouce jinak svoji a svobodni, v nevědomosti své 
nevzali žádné Škody, třepetal se vysoko na nebi 
boží kohout a každého dne jim kokrbal, kdy mají 
vstáti, kdy jísti a kdy co délatí. Lidé byli Ětastui, 
a jen ten boží kohout je mrzel pro své neustálé 
kokrhání. I počali lidé reptati a Boha prositi, aby 
je toho nepokojného zvířete zbavil: „však i bez 
něho bychom uhodli," pravili, „kdy máme jisti, 
pracovati a vstávati." Bůh je vyslyšel a kohout 
uletĚl s nebe a jen ješté jednou jim zakokrhal: 
^Lfto mi vás, chrailte se jezera I" Lidé byli torau 
velmi rádi a nikdo jun už nepřekážel. Jedli, pra- 
covali i vstávali pořádně, jak už byli zvyklí a jak 
je tomu naučil kohout. Ale znenáhla začali ně- 
kteří mysliti, že se nesluší, aby lidé tak otrocky 
poslouchali kohutiho kokrhání, i začali živi býti 
I k&iáj po svém, nižádného pořádku nezachováva- 
XdiM. Z toho povstaly nemoci i všeliké jiné nesnáze. 



Toužebné ohliželi se lidé zase pa nebi, ale 
darmo, božího kohouta nikdy více nespatřili 
I chtěli aspoň na jeho poslední slova dbáti ; 
nikdo nemohl se dohádati jich smyslu. Mají s( 
obávati jezera, napomenul jich kohout, proč ? T 
není žádného jezera v té dolině, teCe tu poli 
těch sedm řek, ježto vyplývají z vejce. A p 
liádali lidé, že to nebezpeĚué jezero je tara ni 
za horami a posílali každý den člověka na vp 
zdali by co nespatřil. Ale odnikud nebylo žád: 
nebezpečí, člověk darmo chodil a lidé se opět 
kojili. Zpupnost víc a více se rozmáhala; z 
ničných klasů délaly sobě baby pometla a m 
jimi pod sebe stlali; i nechtělo sejimužam' 
na strom, aby si nabrali chleba, nébrž podpab 
stromy, aby upadly a oni je bez práce i 
obrati. Když se nasytili, lehli sobě podlé : 
zlořečili a páchali všeliké nešlechetnosti. J 
vyvalil oči na vodu, zakýval hlavou a zablq 
„He, bratřil pothvná věc: rád bych věděl, 
je té vody právě tolik, proč jí není více ani mé 
Druhý odpověděl : „I to byly jen vrtochy k(i 
tovy ! banba dost, že ho vždy jeStě posloucl 
a dáváme hlídat jezera, kterého ani nebylt 
nebude. Kdyby bylo po mém, hlídač by tam 
krát nešel. A co se týče řeky, myslím, žeby 
lépe. aby bylo vody víc," Soused jemu sice k 
nlrau přisvědčil, ale myslil, že je vody dost 
až na zbyt. Nějaký břicháč dodal, že mají zí 
oba dva pravdu, a žeby bylo nejmoudřejší, aV 
vejce roztloukli a jen tolik voily každému naí 
pustili, co jí potřeba ; a toho jezerního hlídal 
skutečně už nepotřebuji. Sotva se to rozhl 
uastal po dolině pokřik a vSecko se hrnulo k i 
vejci, aby je roztloukli. a vSickni jen toho lite 
iíe hlídač už odešel, a zejtra Že ta hlídka : 



9. O Kiirentovi. 

(Z Krajiny.) 



itati. Lid sa postavil okolo vejce, ten bi^cháf 
Ťzal kámen a uhodil o ně. Vejce se roztlouklo, 
jako když hrom udeří, a tolik vody vyvalilo se 
z něho, že skoro celé lidské pokolení zahynido. 
Báj naplnil se vodou a na tom mistč nebylo než 
veÚké jezero. Voda roetla výĚe a výěe, až i do- 
BŽhla nejvySSích vrcholil hor, tam kde stál ten 

r Potopou zahynuli všíckni lidé, až na toho je- 

; I dnoho hlídače, a ten byl Erajiuec. Ten utíkal vý§ 
a výš, až voda i tuto poslední horu potopila. Je- 
dle i duby zmizely pod vodou a jediný vinný trs 
i./Ňtě vynikal z potopy. Ve smrtelném strachu 
vhytil se člověk toho trsu ; ale trs byl tenký a 
i dabý, kterak ho mĚl uchrániti ¥ I spatřil to Ku- 
rent, jenž užíval ti^u za hůl, když chodil po širém 
Bvétě, a bylo mu mílo, že človék jaksi u něho 
* 'i pomoci- Pravda, že byl Eurent sice velmi 
btbný, ale byl také dobré povahy a rád pomáhal 
Idému z nebezpečí. SlySe Krajince naříkati, na- 
inal trs a natáhl ho tak, že až nad oblaka do- 
Plných devět let trvala povodeil a po 
' ten čas visel Krajinec na trsu, živé se jeho 
bny a tak se zachoval. Když pi^ voda opadla 
Kmé zas oschla, slezl dolů a děkoval Kuren- 
, Že ho vysvobodil. Ale Kurentovi nebylo to 
jiůli: „Trs tě vysvobodil," povídá, „a trsu po- 
jpj, i udělej smlouvu s nim za sebe i za své 
bňiky pod přísahou, že jej budete věčné sla- 
I a jeho vino milovati nad všeliké jiné jídlo 
"'A Krajinec rád se zapřísáhl, a po tu dobu 
[potomci jeho drží slovo, milujíce víno nade 



'. a radostně zpominajice na Kurenta, starého 
dobrodéjce. 

\<i. Earent a člověk. 

(Z Krajinská.) 

Eurent a Člověk nepohodli se spolu o to, kdo 
má vládnouti na zemi. Nechtěl toho dopustiti ani 
Kurent člověku ani člověk Kurentovi, Človčkten 
prý byl velmi silný a postavy obrovské. ,Pojď," 
řekl Kurent, „af vidíme, kdo je siluějSf, a mám-li 
já čili ty na zemi panovati- Tu hle jest Široké 
moře ; kdo je lépe přeskočí, bude míti zemi, i vše- 
cko, co je tam za mořem, a to je zajisté stokráte 
lepší než tato pouĚť." Člověk k tomu přivolil. Kn- 
rent pozdvihl si halenu a skočil přes moře, . jen 
že bí na druhé straně trochu nohu omočil. I začal 
se tu Člověku posmívati ; ale Člověk ani si toho 
nevSímal, a nepozvedouv ani haleny beze vsel ~ 
namáháni kročíl přes moře jako přes nějaký i 
tuček, ani nohy sobě neomočiv. „Já vyhrál," řelá 
Člověk Kurentovi, „hic, moje noha je suchá a tvoji 
mokla." — „Poprvé jsi mé přemohl," odpovédfl 
Kurem, „tobě náležejí roviny, moře i co je 
mořem: ale to není ještě vSecko, je také jeSt 
něco pod námi a nad námi. Pojd, aC podj 
vidíme, kdo je silnější." Kurent stoupil najeakj „ 
a dupnul o ni nohou, až se to rozléhalo, jako kd;^j 
hrom udeří. Jeskyně pukla a bylo viděti jáma^^ 
kde se hadové rodi. 1 dupnul nyní také človělf' 
a země se zatřásla, i prorazil všecko až ke dna, 
tam kde širokou řekou teče ryzí zlato, a hadoTf 
propadli a v té zlaté řece se utopili. „1 to je tvé,3 
řekl Kurent, „ale za care tebe neuznám, dokud 
mne jeíitĚ po třetí nepřemůžeě." Tamhle je hon 
^jeJmi Yjsoká, dosahuje nad oWa.^^ a.i. iů ii*Srt 
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Sého stolu, kde šedi kohout a hlídá boží krmé. 
' Koze, vezmi střelu a spusť a já také spusUm : 
kdo výše dostřelí, je silnéjší a tomu náleží země 
i vSeďio, co je pod nf a uad ui." Kurent spustil 
a střela mu se za osm dní navrátila ; potom také 
spustil člověk a střela letěla devět dní, a když 
desátého dne padla, byl na ni nabodnutý nebeský 
kohout, co hlídal boží krmě. „Jsi carem," řekl 
lstivý Kurent, ^klaním se tobě, jako se na pod- 
daného sluSí." Ale člověk byl dobrý, i pobratřil 
ae 8 Kurentem a šel, aby svého cařství užil. 

Eurenta pak mrzelo, že ho člověk zahanbil, 
a Denoha jemu odolati silou, umínil sobě užiti 
chytrosti, „Velmi silný jsi, člověče I" řekl sobě 
sám, „ale tuším, že jsi také tak hloupý ; půjdu 
a přinesu ti něco darem, co jsem si sám vymy- 
slil-" Po té stlačil vinný kmeu a vyprýStilo se 
z něho íisté Červené vino. „Tu máS ten dar ! ale 
kde jsi?" I našel člověka na zemi na druhé straně 
ta. mořem, an sobě pochutnává ua sladké kaái. 
,Co, pane, děiáá ?" otázal se ho Eurent. „Jak 
udělal jsem si ka^i z běloučké pšenice a 
(VOCe červeného, a tu ji jím a piju vodu." — 
K>hý pane! panuješ světem a piješ vodu: dej 
uctím tě jiným, lepším nápojem, který 
1 ti já, tvíj ponížený sluha, připravil." Člověk 
1 ošiditi, vzal číši s CerveBým vínem a vypil, 
ti, pobratřenče ! tys dobrý, ale po tom 
i nápoji mnoho není!" Eurent se zamračil 
jdešel, přemýšleje neustále, jakby člověka mohl 
I stlačil opět vinný kmen a opět vyprý- 
t se z něho červené víno ; ale Kurent přimísil 
[ do něho čemeřici, byhnu, která roste, když 
líc svítí, aby vily a věštice měly co jist. I vy- 
"1 podruhé člověka a nalezl jej na dně zem- 
kde ryzí zlato širokou řekou teěe. .Co, 
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L pane, déláš?" — „Tkám si zlatou košili, i upa* 
chtil jsem se při tom a mám velikou žízeň; ali 
není ta vody a na svět je daleko, Bedm r&čkj 
cesty." — „I mohu ti posloužiti," řekl Kureat, 
„tu hle máš číši vina, zlaté slunce lepšího ne« 
spatří," člověk se dal přemluviti, vzal číši a vy- 
pil. „Děkuji ti, Kurente ! tys dobrý, a ten tvílj; 
nápoj je také dobrý,' Kurent jemu chtěl jeĚte 
jednou naliti, ale člověk nechtěl ; bylť od přiro*' 
zmi ještě střídmý a rozumný. Kurent se zamračil 
a odešel, zdali by něco lepšího nevymyslil. I stlačUl 
po třetí vinný kmen a vlno se prýštilo silněji, leč 
ani tecf nezůstalo neporušené a bez hříchu. Zlo- 
myslný Kurent vzal střelu a otevřel si žílu i ni 
pustil do vína své černé ki-ve. Potom šel zaí 
člověka hledat a nalezl jej na vysoké hoře z 
božím stolem, an jí pečeni, kteráž nebyla jemi 
nébrž Bohu pečena, „Co, pane, děláš?" tázal si 
Kurent s podivením a s radosti, vida, že se človél 
téžee prohřešil. — „Tu sedím a jím pečeni, ali 
mám na spěch, bojím se Boha, aby nepřišel a nmt 
neshodil." — „Nic se neboj," řekl mu Eurenti 
„a jak ti boží pečeně chutná?" — „Je dobrá, ali 
krutá, že ji sotva polykám." — „I mohu ti pď 
eloužiti," řekl Kurent, „tu hle máš víno, není ts 
kového ani na zemi, ani na nebi, než jeu u mne.' 
— Po třetí dal se Ělovék ošiditi, a to zle. „Dfr 
kujn ti, Kurente 1" řekl, „tys dobrý, ale ten tvť 
nápoj je tebe lepší ; dej a natoč ještě, jako i 
věrného sluhu náleží." Kurent natočil a Člověki 
!íe zakalilo oko, ano i pamčt mu se zakalila, 
že už ani na Boha nemyslil a zůstal za ť ' 
Brzy potom Bůh se navrátil a vida člověka, 
mu snědl pečeni a nyní mu za stolem dříme, 
hněval se a shodil jej silnou rukou s hory doll 

. kdež celý potlučený od póly mrtev ležel po nmohi 



íet. Kilyž se opět uzdravil, neměl už žádné síly, 
a nemohl ani přes mofe, ani na dno zemské, ani 
oa horu ke stolu nebeskému. Tou měrou Kurent 
dosáhl vlády nad světem i nad Člověkem, a lidé 
JBOU od té doby slabí a malí. 

11. Stolistá růže. 



(Z Krajinská.) 

Člověk mél půtku s Kurentem o zemi, Když 



IIl 

^^Vspolu nemohli o své právo smluviti, popadli se 
^^^Otýkali se spolu na zemi plných sedm let, a 
Demohl ani Kurent člověka, ani člověk Kurenta 
přemoci. Tehdáž také rozkopali a rozryli zemi, že 
se takovou stala, jako je posud ; kde prvé bývaly 
samé prostranné roviny, vydupali patflu propasti 
a nahrnuli hor a vrchů. Když pak tou pfitkou byli 
unaveni, padli oba dva jako mrtvi na zem a leželi 
(akto sta let : tu přiěel na zemi ailný Dobřín a 
svázal člověka i Kurenta a začal panovati nad 
světem. Tu se ti dva probudili a vidouce se svá- 
zané konopnými provazy, podivili se, ktlo na né 
ty pavučiny vložil. I vstali a roztrhli provazy co 
pravé pavučiny, popadli Dobrína a svázali zlatými 
okovy a dali jej ohnivému drakovi, aby dračíci 
zaplftal vlasy a umýval ji bílé ruce. Tehdy řekl 
Kurent člověku r „Hle, unavili jsme se půtkou 
a usnuli jsme, i přijel na nás ničema a začal pa- 
novati nad světem. Dali jsme jej sice ohnivému 
ih^u ; ale budeme-li se i dále jeStě baSteíit), 
přijde na nás jiný. siln^Sl nad Dobřiua a přemůže 
tebe, i budeme trpěti jako nyní poĚetilý 
Nuže vyznejme si pravdu : tys hrdina, 
já také, hory a propasti nám toho do- 
any se nám rozpukaly pod pataraa. Tehdy 
z : mám zahradu a v té zahradě osudnou 







I 
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bylinu, stolístou rfiži. Kořeny 8v;ími prodrala í 
až do zemského dna, kdežto jimi váže strašliii 
ívlře, živý oheň. Darmo se zvíře spfná a těch fa 
řenfl, okovů svých, hledJ zbaviti; ale běda nár 
kdybys tu růži stolistou vytrhl ze zemé : zvířéJ 
řiv^ oheň, prodralo by se z vězení a spálilo by 
zemi a všecko, co je na ní, ano i moře by ee vy- 
sušilo a nezůstalo by nic po něm než ohromná 
propast. Takový máš o té růže kořen. Ale ani 
na vrch její nesahej. Mohl bys ho sice snadno 
utrhnouti, neniť ani pevný ani vysoký, ale má 
v sobě divné sily: blesk a hromy, a ty bj^ rozbily 
tebe i zemi, i všecko, co je pod ní a nad ní, a jen 
ta stolistá růže by ostala ; a prošlo by na sta 
božích let, než by okolo ní zase nová země na- 
rostla a zase živoěichové se rozplodili. Takový 
máš a té růže vrch. Ale je na ni také listí neví- 
dané : mnohý den sedal jsem pod ním a poslou- 
chal jeho milých řečí a písní tak líbezných, že 
jich ani zpěvná vila nikdy nevypustila z úst. Toto 
vŘak listi není nebezpečné : můžeš ho natrhati 
a druhého dne vyroste jiné lepší. Ale posud jsem 
se ho nedotknul, nébrž pozoroval jsem v noci, jak 
padalo a zase vznikalo, a snadno jsem tomu po- 
rozuměl, jak chodí na nebi hvězdy a měsíc : všecko 
ta vzniká i zapadá tah, jako listí na růži stolisté. 
Nuže pojď, ať osudná ta bylina rozhodne a smí- 
říme se. První list bude tvůj, dmhý můj a třetí 
ničf, a tak dál, až je všecky otrháme : a kdo utrhne 
poslední list, budiž panovníkem na zemi. Nemá 
vĚak panovati na věló', neb hrdinovi bylo by to 
nečestné, nébrŽ jen na jednu boží hodinu, totiž na 
8to zemských let ; a když ta hodina mine, ať po- 
tom panuje zase ten, komu se po prvé toho štěstí 
nedostalo, nechť to jsem já anebo ty, a budeme 
^ takto střídati přátelsky bez soudu a bez ne- 
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bezpečného sporu. Ovsem je těžký počátek, a protož 
aby jedeD do druhého neměl žádného podezření 
a vSecko aby se dalo z dobré vSIe a bez obmy- 
slnosti, af rozhodne stolistá růže, při které nenf 
klamu." I svolil k tomu člověk, hrdina hrdinovi 
dovéřoval. Po té ěli do zahrady, aby růže stoliatá 
mezi nimi rozhodla. Člověk utrhl list, Kurent 
utrhl list a třeti list nikomu nenáležel. ^Já tvůj, 
ty můj, každý svůj ; já tvůj, ty můj, každý avBj," 
Útk oba dva hrdinové říkali, trhajíce osudné listy. 
Ale růži Btolisté nebylo po vůli, aby na zemi pa- 
nOT&l jen jeden ; i zbyly konečně tři listy, jeden 
filověkovi, druhý Kurentovi a třetí niČl, a ten 
jeden na růži zůstal. Tu viděl Kurent i člověk, 
ie nikomu jeSté neni souzeno, ani aby vládl, ani 
aby se pokořil ; i rozezli se spolu v žalosti a blou- 
dili po širém světě, boje se jeden druhého, ano 
i v noci usnouti se báli. A když minula boží ho- 
disa, sto zemských let, tu se tí dva hrdinové opět 
seSli. r Sli zase k růži stolísté, aby rozhodla, a ta 
nyaí ustanovila tak, aby se Kurent pokořil i aby 
panoval Člověk, jenž utrhl poslední list. Tehdy 
poldonil &e jemu Kurent. Ale člověk neuměl pa- 
novati, nébrž lehl si na rovinu, chtě sobě odpo- 
tí&oati a usnul. 1 ležel takto celou bozi hodinu, 
Sto zemských let, a zvířata přicházela i posmívala 
se jemu, a v uchu jeho Uhly se mu liĚky a v hu- 
stých vlasech hnízdili loupežní jestřábové. Bylť 
ten člověk velmi zpozdilý, ale při tom velmi silný ; 
dlouhý byl jako pole, jehož není konce viděti, a 
hmotný jako lesnatá hora. Když pak minula boží 
hodina, při^l k ospalci Kurent a nemile ho ze 
bna vytrhl. Clovék viděl, íe panovául své prospal 
a Že nyní, jak umluveno, musí jednu boží hodinu, 
Bto zemských let, sloužiti. 1 litú ^musní^x "'ivx^- 
reot, ale ncíisunl, nébrž uiívai nXélí.-j s.Nfe, i^i^ \'^>'^ 
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f i vlády dokonce ae zmocnil. Pozval totiž človéka 
na obéd a přisluhoval i lichotil jemu, až i v krátce 
tento na své poddanství zapomněl. I zpozoroval 
to Kurent a natočil jemu tí&i vína, právě ze své 
vlastní vinice. I dal ae zpozdilec ošiditi a vypil, 
ale bylo mu kyselé a nadával : „Špatný nápoj u 
špatného hospodáře!" Kurent se proto nic neroz- 
hnéval, nébrž natočil jemu jinou ttši, starého čer- 
veného vlna: „Pí a nebaú, co je božího!" Tu se 
po druhé člověk ošidil a vypil, i nebylo mu ky- 
selé, nébrž řekl : „Výborný nápoj n výborného 
hospodáře !" I natočil mu Kurent ještě číSi třetí, 
vína výborného, co ho da! první vinný keř, nej- 
prve sazený, v prvním podzimku prvního stvoře- 
ného roku. Tu se po třetí člověk ošidil, a to na 
věky. Vypiv víno, objal Rurenta i zvolal: „Aj, 
jaký to dobrý nápoj u dobrého hospodáře ! tohoto 
vína mi nalévej a budu ti poddán s télem i s duši, 
netoliko jednu bozi hodinu, nébrž na věky věkav." 
I zradoval se Kurent a pobizel člověka na sladké 
vlno, a člověk pil a neustále se zaklínal, že mu 
netřeba svobody, dokud je vína u Kurenta. A Ku- 
rent se jemu smál, vida, jak Člověk vínem pozbyl 
BÍly, a že se již nikdo s ním nemůže o vládu zem- 
skou potýkati. 

>. 12. O EurentOTi. 

I- (Z Krajinská.) 

Chodě po Bvěté Kurent, nalezl člověka, sluhu 
svého, a byl rád, že si bude moci porozprávětí. 
Ale člověk byl těžké mysli a nevesel ; vida Ku- 
renta, počal naříkati : „Zle mi se vede od té doby. 
co jsem se ti pokořil. Slyš a považ : Měl jsem tíi 
bílé hrady. První měl kamenné stěny a střechu 
ocelovou. Tu mi se vdávala sestra a já jí vystrojil 
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,bu. Byli jsme veselí a utratili jeme ten pivní 
hrad. Ale toho mi líto nebylo. Nalezl jsem věr- 
ného pobratřence a ubytoval jsem se a ním ve 
Inihém bílém hradě ; ten byl ocelový a měl střechu 
ítřibrDou, I byli jsme tu spolu živi vesele a v lásce 
po sedm let, až mi pobratrenec umřel a já ho 
B velikou žalostí pékně pochoval. A tak jsme 
ntratilí druhý bílý brad ; ale ani toho mi lito ueni- 
Zbýval mi jeStě třetí hrad, byl stříbrný a měl 
atfechu zlatou. Usadil jsem se v něm a nalezl 
jsem ai milenku. Hezká byla, ale lstivá a hanebné 
1d6 opálila. Nutila mé do vína, já se opil a da- 
roval jsem jí svůj poslední bílý hrad. Když měla, 
co chtěla, znechutil jsem se jí a vyhnala mě 
B hrada, řkouc, že nechce milovati Žebráka. 1 li- 
toval jsem toho, ale co na plat ? Jsem nyof nuzá- 
kem a tebe proklínám, že jsi mě sveíU k piti 
vlna." — Kurent, slyže ty nářky, byl milostiv, 
objal člověka a řekl ; „Vidím, že ti není souzeno, 
abys byl bohat a v bílých dvorech se procházel; 
ale proto mne neproklfnej, však já také nic ne- 
mám krom této baleny — a tu jsem ukradl, a 
kromě dobrého přítele, pobratřence Švatovíta. Nuže 
pojď, dovedu té k němu, aby ti něco dal. Máť 
tam tři věci, bez kterých nemůžeS býti, proto že 
jsi vehký ocblasta. První věc je stará halena : 
hodfS-li ji na řeku nebo na moře a lehneg-li si 
na ni, ponese tě jako loď; až se zas opijeS, mohl 
bys bez té haleny snadno se někde utopiti. Druhá 
věc, kterou tam můj pobratrenec má, je ještě lepěl 
a tobě potřebnější, totiž pravá ruka. Kdo by ji 
dostal, uměl by vĚecko lépe dělati, než kdo koliv 
jiný, a lidé by mu za práci dobře zaplatili ; tři 
dni by mohl dělati a étyry píti, a tak až do své 
smrti. Svatovít tě umělé ruky nepotřebuje, i po- 
ho, aby 1j ji dal. Ale ani ta umělá roka 



^Fti nepomMe, proto že jsi človék, jemuž souzeaOf 
^ aby nařikaJ. Ale Svatovít pobratřenec má ješl ' 
jinou, třeti véc. Děni ji rovné na. zemi ani i 
nebi ; té vgak nikomu nechce dáti, jesti to zázri 
Cuý k&A LuskoSlap. Na tomto koni projíždí 
starý Svatovlt po jaBnéin nebi sedmlo^te semo 
tamo, doknd se nezapoti a veškerých starosti ne- 
pozbude na sto let. Svatovít nedá sice nikomu 
jinému na koni jeti, ale oSidíme jej. Ubožák hlídá 
svět a nevyspí se ; i zazpíváme raii pékné pisněj 
on usne, a pak budeme hledéti, jak bychom toha 
koné dostali." Takto mluvil Kurent a dovedl člo- 
věka B sebou k pobratřenci svému Svatovítovi 
Svatovlt je rád viděl, a vida, že Člověk toho p 
třebuje, starou halenu a umělou i-uku jema d 
roval. Po té jemu počali zpívati ; a kdjž aani 
přiběhly hospodyně nebeského domu, véStice a vUjs 
aby se podívaly, co je hospodáři, že jim jeéti 
dnes nepřisel a že nevedl, co mají dělati. Spa 
tiivše Kurenta véStice dlouhonohé, rozhněvaly » 
a chtěly ho zahubiti, ale vily zlatovlasé toho na 
dopustily, neb se jim ten silný hrdina zalíbil. Ali 
když pak uzřely vily člověka, také se rozhněvalj 
a chtěly ho ustříleti; ale toho zase nedopustily 
věštice, proto že se jim opět řlověk zalíbil. Potom 
se obé strany pěkné smluvily a hospodyně vedly^ 
Kurenta i člověka do Širokých dvorů nebeských, 
kde místo svící svítí nebeské hvězdy a místo sil- 
nice je bílá dráha. V těch dvorech stály tři aá< 
ramné stoly : na prvuím ležela veliká hromadt 
krup, které véatice rukama svýma hrnou z po- 
vět^ na zem ; na druhém leželo množství fíaJel 
a zeleného býlí, kterým víly posypávají nebe ' 
aby se nebe modralo a země zelenala ; a na třetí 
stole byly výborné pokrmy a nápoje, připravené 
vSem vítaným hostům. Za ten stůl hospodyně 
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beské Knrenta í člověka posadily a dobře Jit-h 
uctily. Potom sty do konirnj, kde stál ten z&ztb.- 
iucý kfiň Liiskoélap, maje za nápoj nejlepší vIdo, 
a za obrok cukr a pšenici. Proto byl také velmi 
lilen: když zařehtat, nebem se to lozléhalo, když 
Kidupal, nebe se třáslo, a když běžel po bílé dráze, 
hostiím prachem potáhlo se nebe. Kurent i čtovék 
oa toho koně si sedli a jeli na ném sedmkráte 
setno tamo po jasném nebi, až se člověk zapotil :t 
na všecky své lidské starosti zapomnĚl. Po té do- 
vedli koně zase do konírny a vzali od hospodyní 
nebeských odpuštění. Když se vrátiti do stanu 
Svatovítova, on ještě spal a měl nepokojný sen, 
ze mu totiž hosté odvedli koně. Na to se probudil 
a byl rád, vida tu Kurenta i člověka, neb myslit, 
že a něho byli neustále. Potom se bratrsky roz- 
loučili, a ílověk od té doby byl vesele živ : tři 
dni slouiil a čtyry pil, a když se opil, darovaná 

£■•"'"-1 ho chránila. A potom už nikdy neprokll- 
urenta. 



F&n Bflh dědomdek. 

IZ Bulhar.) 



Na počátku člověk, orati neuměje, oral jen 

hjednoho konce pole, a přijda na druhý konec, 

iždé^ přenááel zase pluh tam, odkud počal 

i. Sel tudy pán Bůh ve spůsobě stařečka a 

oaučil bo, jak orati má, aby totiž přijda na druhý 
konec, odtud zase oral nazpátek. Potom pan 
Bůb viděl ženu, ana tkajíc jen s jedné strany 
házela Clunek a na druhém konci pokaždé nit 
překousla a počala znova. I ukázal jí, aby házela 
zase nazpátek, niti nepřekusujfc. Druhého dne 
i pán Bůh zase mimo toho oráče, tázal se ho, 



I 
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kdo ho naučil orati? „Pán Bůh dědoui 
oráC. a Bůh jemu dobrořeCil: „Dea budéí 
a celý rok budeš míti co jísti." Potom tázal se 
té ženy, kdo ji naufil tkáti? Odpověděla, Že sami 
sebou se naučila. I feki Bfih : „Celý rok bude) 
tk»ti a plátno pak pod paždf odneseš. " : 






Dokud jeětě lidé byli dobři, mohl prý člověk 
rozkazovati netoliko věcem živým, ale i neživým^ 
Když si totiž ku pf. nasekal dřiví, mohl je jen prouť 
kem švihnouti a Šlo samo, kam bylo třeba. Jedna 
žena také tak si hnala dříví domů ; ale nechtíc podlé 
jiti pěšky, sedla si na ně, a dřiví zůstalo státi 
a již ani s místa se nehnulo. I odvázala bí pái 
& vzala je na záda. Tu se jí zjevil pán Bůh a fekL 
„Proto že se'a jemu chtěla dáti nositi, budeS jť 
nyní nositi sama." 



Jednou také pán Bůb ve spůsobě stEUtečkiii 
světě chodě, přišel k jednomu, jenž dobytel 
pásl, leže pod hruškou a maje podlé sebe prázdnou 
tykvici. I prosil ho, aby mu v ni přinesl vody; 
psstucha však ukázal jemu nohou ke studánce^ 
řka: „Máš-li žízeň, jdi a napí se." A pán B&b ho 
za to potrestal tím, áe se mu všecek dobytel 
rozutíkal, každý kus jinam, a pastucha mnoho 
za ním se naběhal, vyznávaje, že se prohřešil ni 
pánu Bohu. Potom přišel pán Búh k ovčákov 
a také se ho tázal, má-li vody? Ovčák odpovédčlj 
že by pro ni došel, kdyby se mu jen ovce zatím 
nerozhěhly. I nabídl se pán Bůh, Že jich budi 
hlídati. £dyž ovčák odešel, vzal pán Bůh hfi 
ovčáckou a zarazil ji do země, pověsil na ni ovčáků' 
plaší a ovce ve stínu se stišily. V tom si přiSfl 
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[ pro svou určenou potravu, ktťrou si každý 

^D brával od ovCáků. Pán Bůh dal jemu hubené 

fehné, a vlk nejsa spokojen, uchvátil jiné, které 

mim chtě!. I vzal pán Bůli ovčiickou troubu a 

Jílka udeřil po kfíži, a od té doby prý vlk má silný 

■krk a slabý kHž. ále vlk utíkal přece s uchváceným 

Ijehnětem. Tedy páif Bflb vzal dva kameny a za 

vlkem jimi hodil, i udélali se z nich dva psi, 

[ béželi za vlkem a jehné mu odňali. Zatím ovčák 

přinesl vodu, a vida ovce tiSe ve stínu státi a dva 

psy okolo nich běhati, tázal se stařečka, kterak 

bude ovce na pastvu honiti, když se tu stišily a 

stulily? I řekl jemu pán Bůh, aby vzal svou 

mědénou troubu a jim zatroubil, že mu půjdou 

po tom vřtříčku, co z trouby vane. Od té doby 

ovřáci troubíce honí na past^ii ovce své- 

14. Btilharské pohoBtinstvi. 

I z Bulhar. I 

Jednou, když pán Bůh stvořil avét, chtěl potom 
taky vidět, jak jsou v ném lidé živi, I slezl s nebe 
éolů na Starou planinu, učinil se člověkem v podobé 
etarce s dlouhými bílými vousy a v bílém obleku, 
vzal do ruky hůl n éel světem do Bulharské země. 
I chodil dlouho, celičký den, pustými horami, a na 
večer přišel do nějaké vesnice na nocleh. Tu 
veiel do prvního stavení, sedl si na práh, nemlu- 
vil nic, ale přemýšlel o něčem. Nikoho doma 
nebylo, jen hospodyně; ta dělala svou práci a jeho 
nevidéla Ale tu priSel její muž z pole domfl 
od pluhu, a vida stařečka, zaradoval se velmi a 
řekl: „Dědoui^ku ! tys velmi Btár a jsi velmi unaven 
od cesty! pojí dál do stavení, odpočiň sobe, a jsi-li 
chudý, pohostíme tě vším, co nám pán Bůh na- 
ť/W//, jeti si poruč." Stařete\t, -ptftiXfeitíX -Kišt 
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lýma očima, vešel do stavení a posadil se, Brzj 
potom sedlák i žena jeho vstali a vystrojili ha 
atinu, jak nejpěkněji mohli a co nejlepšího mf 
a postavili na stůl. Hospodář i hoBpodynéjei 
ale stařeček ničehož nechtěl požít; toliko yoíř 
k tomu domácíma jídlu, mlčel a díval se, jak se H 
dva raduji, a radoval se taky. I nutili ho, pn>^■ 
šili ho: „Dědoušku, proč pak neji5?zu3tanešhladoT;l 
vem si a pochutnej si, alespoň okus, jak ti libo: 
co máme, všecko je tu před tebou!" Ale stařeiek I 
na to jen tolik; „Jezte vy jen sami, jeztel já o I 
něčem přemýšlím. " Když se najedli, vstali. Hospo- 
dyně vyšla ven, aby si díté nakrmila; plakalo. 
Tehdy řekl stařeček jejímu muži: nVíĚ-li, hospodáři, 
jak bys mne mohl pohostit, jest-li že chceš? ját 
ledačeho nemohu jist, ale chce mi se pečeného 
lidského masa. Zabi mi svého maličkého synáčka, 
pěkně jej omej a polož celého na pekáč a dej 
ho péci: ale chrai^ se, aby tebe neviděla tvá žena, 
sic by plakala." Hospodář mu odpověděl: ^A to-li 
jen, dědečku, chceg? i proč jsi mi toho dávno 
neřekl, abys mi hladov neseděl ve staveni hostem? 
zdali jsem ti nepravil, že všecko je tvé, co nái^' 
pán Bůh nadělil? Věru já staré lidi, jako Qf 
J8i, mám velmi rád, a srdce mi praví, žes áóbrfÁ 
hodný člověk; a hned uvidíš, jen maličko počkej 
až ti ustrojím, čeho žádáš." 

Potom vyšel sedlák ven, žena jeho byla zatíi 
odešla po své práci a dítěte nechala, aby si brál^ 
samo na měsíčku, dokud neusne, nic nevědouc 
co a jak se mělo dit. A její muž dítě vzal . 
rychle zabil ; pak je celičké dal na pekáč a v pet 
zavřel, aby ho matka nespatřila, než se upeČeS 
potom šel zase ke stařečkovi, sedl si podlé něU 
a vesele s nim hovořil. Když si tak nějaký čaí 
^ro/a porozprávěh, stařeCek nenadíAe %ft iwoůfeei 
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ial čuchat a řekl hospodáři: „Nu jdi pak, a 
[vej se po pečínce ; pěkně mi voní, snad se 
upekla!" Sedlák vstal a sel, i otevřel pec, 
Ě se podívat a peíínku vyndat. Ale co tu 
Ttdi ! podivil se a divem celý strnul: celá pec 
celé staveni zářilo se světlosti toho dítěte; a 
í';káč i to ditě proměnilo se v zlato a svítilo 
.1- jako slunce. Dlté sedělo na pekáči již co veliké 
pacholátko, krásné, zdravé i veselé; na hlavě mělo 
korunu z perel a z drahého kameni, po boku na 
páse mu visel meč, v ruce drželo list písma zlatého, 
í levé pak melo pšeničný snopek plničký klaaůi 
a to všecko třpytilo se jak oheň, proto že bylo 
všecko zlato. Sedlák se vrátil, aby stařečkovi po- 
Téděl, jaký div se tu stal a co má dělat ; ale 8ta- 
fe£ka už tam nebylo; stál před domem a řekl 
!. ifan : „Buďte zdrávi 1 a jako potud, tak i dále živi 
baďte pěkné a v pokoji! Pro vaše dobré srdce 
budete mít hojnou úrodu na poli i v dobytku, 
a požehnání i pokoj dá Hospodin dětem vagim 
i vnoučatům vaSim ; a vás vezuie k sobě i pohosti 
Tis a věčnem příbytku svěm," Po té jim stařeček 
^^K$f zmizel — šel někam jinam na nocleh. 



15- Sněhurka. 

(Z Veliké Vmú.) 



Byl jeden sedlák, jménem Ivan, a žena jeho, 
jménem Marie ; byli už staří a neměli žádných 
dětí, i rmoutili se proto velmi. Jednou v zimé, 
když mladého sněhu napadlo po kolena, děti venku 
lepily z něho bábu a Ivan s Marií divali se mlčky 
na né oknem, Tu se Ivan usmál a povídá: ,PojíI, 
ženo, slepíme si spolu taky bábu." — „A coží" 
řekla stará vesele, „pojďme, mfižeme si k starosti 
taky zadovádět. Ale nač bábu lepit? slepíme si 



I rad^i ze snéhu défátko, když nám pán Bůh nedd 
živého." — „Co pravda, to pravda," řehllvan, vzd 
čapku a šel se starou na ohradu. A skutečně z^Ě 
ĚaU ze sněhu lepit dětátko ; udělali tílko, ruěiěkyl 
nožičky a přidělali nahoře hroudu jako hlavičku 
— ^Pomáhej pán Bůh !" řekl kdosi, jda mimo. — ^ 
.Děkujem pěkně 1" odpověděl Ivan. „Božf pomod 
ke všemu dobrá," doložila žena, — „Což pak td 
děláte?" — „Inu, jak vidíšl" řekl Ivan. „Sii^J 
burku,' doložila stará i zasmála se. — Poto^B 
přidělali nosíček a bradičku, udělali dva dfilky pifl 
oH a sotva že Ivan taky ještě hubičku vyznameS 
nal, začalo děťátko dýchat, otevřelo pěkné modrfl 
D^Čky, kroutilo hlavičkou jako živě a zatřepalod 
ručičkama i nožičkama ve sněhu, zrovna jako áé^ 
Cátko v plénkách. „Ach, Ivane, Ivane !" volala žena ' 
plna radosti, „pán Bůh nám dal děťátko 1" i začala 
Sněhurku objímat. A se Sněhurky sloupil se sníh 
jako skořápka s vajíčka, a už byla skutečné živým 
děvčátkem. „Ach má drahá Snéhurečko I" volala 
stará i běžela s ní do světnice. A Sněhurka rostla, 
ne po dnech, ale po hodinách, a co den byla vétáí- 
Sedlák i selka měU z ní radost převelikou; děvčata 
ze vsi přicházely k nim, strojUy jí, rozmlouvaly 
B ní, zpívaly ji pisně, hrály s ní všeliké hry, i na- 
učily jí všemu, jali co samy dělaly. I vyrostla 
Sněhurka za tu zimu tak jako třináctileté děvče, 
a byla velmi čiperná, všemu rozuměla, o váem 
hovořila; a byla běloučká jako sníh, očka méU 
jako nezabudky a nisavé vlásky až po pás ; jen 
žádného ruměnce neměla v tváři, jakoby v ni anj 
živé krve nebylo. Ale i bez toho byla tak kráanij 
a při tom tak dobrá a ke vSem přívětivá, až srdci 
nad ní plesalo. „Hled, Ivane!" říkávala stará mufi^ 
avému, „přece nám pán Bůh daioval k starosa 
radost! můj srdečný zármutek přece pominuli"— ~ 
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pvan j( říkal : „Buet pán Bůh pochválen ! ne- 
" na 8v5tě véčně radost a zármutek taky bez 
řnce není." Minula zima. Slunéčko na nebi začalo 
hřát, na lukách zazelenala se tráva a v povétK 
áyeholil skřivánek. Už i děvčátka sebraly se pode 
chorovod a začaly zpívat: „Vesno krásná! 
h Éem jsi přiSla ? na čem jsi pHjela ?" — „Na' 
iSoSce, na brance!" ~ A Sněhurka zar^a být 
smutná. — „Co ti je, díté mé ?" říkala 
^&rá, ajsi-li churava? zdali té nwdo uhranul?" 
\ Sněhurka na to : „Nic mi není, matičko I jsem 
ilráva." — Roztál poslední sníh, sady i luka oděly 
-c květem, slavík i vĚeliké ptactvo začalo zpívat 
a všecko na božím svété se rozveselilo. A Sně- 
hurka byla ještě smutaějšf, vyhýbala ae družkám 
a pořád se před sluncem ukrývala do stínu. Jen 
když prĚelo a za soumraku bývala veselejší, a když 
jednou přišla bouřka a napadlo krup, měla z toho 
takovou radost, jakoby to byly perle. Ale když pak 
opět vysvítilo slunce a kroupy rozhřálo, plakala 
Sněhurka pro ně tak, jako by sama taky se chtěla 
íílzarai rozplynout. — Minulo jaro, přišel svatého 
Jana den. Děvčata ze vsi sbíraly se do háje na 
eli a stavily se taky pro Sněhurku. „Pusť, 
E taky s ná;ni Sněhurku !" prosily. Stará bála 
■ji pustit, a Sněhurce samé jaksi se nechtělo 
;' i jít; ale odepřít jim toho nemohly. „Jen 
ftdévČátka dejte na Sněhurku pozor," domlou- 
stará. „vSak víte, že ji ďiovám jak oko 
— „Dáme, dáme!" křičely děvčata ve- 
vzaly Sněhurku za ruku a běžely s ní do 
. Tam vily sobě věnečky, vázaly z kvítí kytky 
[pívaly evé smutnovesclě písně. A Sněhurka byla 
nimi pořád. A když zapadlo slunce, složiiy 
jata « trávy a z drobného roětt hranici, zapá- 
ř ji a postavily se vSecky řadou jedna za druhou, 



majíc každá na hlavé věneček, a Sněhurku 
Tily nejzáze. „Dívej se," fekly. Jak my poběhneB 
a béž taky za námi, po zadá nezůstávej !' Po t 
začaly zpívat kupadelní píseů a skákaly jedna p 
druhé přes oheň. V tom něco v zadu za nimi zi 
íumělo a žalostné zavzdecfalo: „Ach!" Uleknut 
hleděly jedna na druhou a 2pozorovaly, 
hůrky mezi nimi není. „Snad se nám schovala, 
řekly a rozběhly se jí hledat; volaly, houkaly - 
ale nikterak jí nemohly najít. „Snad utekla domft,' 
řekly potom a běžely do vsi — ale Sněhurky í 
ve vsi nebylo. Hledaly jí druhý, třetí den, prohle 
daly celý háj — ale po Sněhurce nikdež ani pa 
matky I Kam se podéla? snad zejí odvleklo drav 
zvíře aueb odnesl loupežný pták? . . . Nikoli; í' 
když Sněhurka běžela za družkami a skočila pře 
oheň : tu nenadále vznesla se vzhůru lehkou pa> 
roD, svinula se v tenounký obláček i zaletěla c 
Týsosti podnebeské. 

jt 16. Špalíček. 

tr (Z Veliké Rubí.) , 

Byl jeden dědeček a jedna babička a i 
žádných dětí. „Jdi dědečku do lesa," řekla babičkí 
,vysekej tam špalíček a udělej kolíbku : já bud 
ten špalíček kolíbat, zdali nebude z něho děíátko? 
Dědeček tak udělal a babička kolíbala SpallČé 
a při tom zpívala : 

I Hajej, dadej, špalíčku ! 

k uvařím ti kaSičku, 

H^ dobrou ječnou, rosnou, 

m ovesnou i prosnou. 

Babička se podívala a hle, špalíček už mt 
Boby ; i zaradovala se a začala znova zpívat a zpf 
vála dotud, až se z toho špalíčku udělalo děCátko 



Dédeček i babičk& byli rádi, že jim dal páo Bůh 
k starosti radost & neTéděli, co a tím svým de- 
sátkem dělat. Synáček rostl, i začal už rybičky 
ovit a pomáhat otci. I řeid mu: „Tatíčku t udělej 
iiH 8tf'íbrný člunek a zlaté vealíčko," Otec udélal 
.1 synáček začal ryby lovit, a jak se najedl, lovil 
celý deu. Matka mu vždycky přispěla oběd aneb 
večeři a volala : 

„Ivánku, synečku ! 
stříbrný člunečku, 
zlaté vesličko, 
pojeď ke mně, mé srdéčko! 
Jakmile synáček uslyšel matčin hlas, přijel 
ka břehu, vzal jídlo, dal matce ryby a pak zase 
jel. Na dlouze, na krátce stalo se, že nějaká vědma 
z vedlejší vesnice, s Ivánkovými rodiči známá, za- 
čala babičce toho synáčka závidět a umínila si, že 
ho zahubí. 1 ustrojila občd anebo večeři, šla potom 
k řece a začala taky tak volat, jako Ivánkova 
matka ho volala. Ale hlas její byl hrubý, a jeho 
matky hlásek tenounký ; když pak Ivánek ji usly&el, 
řekl : „Nevolá mne to matička, ale vědma!" Véďma 
se rozzlobila, gla ke kováři a dala si taky takový 
hlásek udělat, jako Ivánkova matka měla ; potom 
gla zase k řece a začala ho volat. Ivánek myslil, 
že to jeho matička, připlul ku břehu a véďma ho 
popadla i nesla si domů ; a on nic neviděl, kam 
ho nese, proto že byla tma. Když si vědma Ivánka 
domfi přinesla, řekla své dcerušce Helence: „Má 
dceruSko ! vem toho chlapečka, uměj ho, pak vytop 
pec a dej do ní; a když bude upečen, rozkrájej 
ho a postav na stůl, a já zatím půjdu a pozvu 
svých kmotříček ; až přijdeme, budeme se dobře 
mít. Ivánek to vSecko slyšel. Véáma šla a dce- 
ruška udělala, jak matka poručila ; potom vzala 
lopata, co cbléb sázejí, a řeUa'. ^Víú^m.., \«^^:^ '^ 
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na lopatD, já té pohoupám!" Ivánek si lehl 
přič ; Helenka chtěla ha vstrčit do peci, ale vidcH 
že si lehl nedobře, řekla: „Sedni si na dýl." A.i 
řekl: „Ukaž mi to; nevím, jak si mám lehaoa 
Helenka hloupá lehla si na lopatu a Ivánek áM 
ji do peci. I upekla se tam. Potom jí Iváo 
vyndal i udělal tak, jak nafídila matka, aby m 
laJa 8 nim ; a sám áel za ohradu a vylezl na jv 
a tam se posadil. Vědma sebravši své kmotfií 
přišla a začaly pít a se veselit a tím masem i 
kusovat. Nemyslila, žeby to bylo Helenčino, i 
myslila, že dceruška její připravila jídlo a 
si éla s družkami pohrát. Když se toho masíi 
pékné najedly, vyprovodila věiíina své kmotKl 
a potom šla na ta místa, kde javor stál, co 
ném sedel Ivánek; i začala se houpat a při b 
si zpívala : „Pohoupám se, poválím se, když ja 
se najedla Ivánkova masa!" A on jí řekl: „A tu 
ífeu Helenčina!" Jak ho spatřila, hned se don 
slila, co je ; béžela domů, vzala sekeru a zaň 
javor sekat, ale sekera se pi'elomila. I bĚžeia 
kováři, a dala si udělat dva vozy seker. Koi 
je udělal a ona je sem přivezla, i začala jai 
sekat ; seká, seká, a vSecky sekery se lámou, pn 
že javor byl silný ; ale začal se už na kořene 
klát, div že neupadl. Ivánek se ohlíží a hle, 
letí stádo husí, i začal jich prosit : 

Husy, husičl^, lubutél 

vemte mě na své perutě ; 

doneste mě k otci, k matce, 

dostanete jíst a pít, 

budete se dobře mít. 

A ty husy řekly: „Necht tě druhé vezmou 1' 

Letí druhé a on též jich prosí ; ty zase řekly, aby 

ho vzaly třetí. I třetí letí, a ty řekly, aby ho vzal 

houser, co letí nejzáz. Leti ten houser. Ivánek 



pofial ho prosit, a houser ho vzal a odtud odnosl. 
.IftTOr upadl a vědma ze zlosti, že Ivánka nemohla 
dostat, začala se trhat, sebou házet, plakat, až 
i pošla- A houser dones! Ivánka do té vsi, kde 
byli jeho rodiče, a posadil se s uím na střechu. 
Ivánek poslouchal komínem, co ve stavení dři.ijí. 
Ivánkovy rodiĚe právě tehdóž obědvali a plakali 
prs něj, a on řekl: „Neplačte, tatíčku a matičko! 
já jsem tu." Když uslyšeli jeho hlas, vyběhli na 
dvůr, vzali jej dolů se střechy a byh velmi rádi, 
že zase naSh svého synáčka. On pak jim všecko 
pověděl, co R jak bylo. A tomu houseru dávali 
potom pěkně jíst a pít, a byli šťastně a veseie 
živi Na krátce, na dlouze potom rodiče Ivánkovy 
zemřely; ale on je posud ještě živ, žvýká chléb 
a rybičky loví a dobré lidi krmí; a ten houser 
s ním. Onehdy měl Ivánek svatbu a já o té svatbs'; 
skákal, med a víno jsem pil, v ústech nebylo nic, 
.^ po bradě teklo. 

17. Pohanka. 

(Z Veliké Eiisi.) 

Za modrými vodami, za příkrými horami byli 
i cař a cařice. K starosti dal jim pán Bůh pm 
iédenl děťátko jediilátko , krásnou dceruĚku. 
„tevédéli, jak jí mají říkat, aby toho jména ne- 
bilo ani mezi bojary, ani mezi knížaty, ani kupci. 
__Í»BeČně zůstali ua tom, aby \73lali posla a koho 
"ten posel potká, aby se ho zeptal, jak se jmenuje 
a Čí jest? a které jméno ten pocestný řekne, ta- 
kové že tomu děťátku dajf. Posel šel a posadil sr 
na rozcestí. I seděl tu den, dva dni, a třetího dno 
k večeru šla tudy na potkání stará babička do 
Kyjeva pánu Bohu se pomodlit. „Pozdrav pán Bůh, 
Stará babičko!" řekl jí posel; „pověz mí pouhou 



pravdu, jak ti Hki^t a ti jsi?" — „Milostivý pana 
můj bojaříne!*' odpověděla babička, „když jseiH 
86 z vQIe boží narodila, nazvali mne ErupniČkoufl 
ale jak se můj tatíček jmenoval, zapomněla jscid 
v osii^osti své." Posel nechtěl tomu z počátkifl 
véj^t ; ale když stará pevně stála na svém, pofl 
myslil sobě: „Snad je to přece pravda." I profl 
postil stařenu, aby šla svou cestou, a na proptM 
Stěnou ji bohaté obdaroval. A když se potom zasd 
vrátil a caři to vypravil, řekl cař : „Budiž tak^ 
jak se přihodilo." I nazvali to déCátko EnipničkouS 
A ta carská dceruška Knipuička rostla i prospíjl 
vála ve vSelikém uměni i v moudrosti. A kdyfl 
dospěla, myslil cař už na to, za koho by ji vd^fl 
Tu nenadále zlatá horda pohanská vpadla Depj^á>fl 
telsky do jeho cařstva, porazila vojsko cajšivul 
zabila care i se všemi jeho knížaty a bojary, h 
celé vojsko jeho pobila; děti pak a staré lidi odfl 
vedla B sebou do zajeti. A toho cafstvi jako t^ 
ani nebývalo. I dostala se dcera carská Krupuičlca 
zlému Tatařinu za kořist. A ten Tatařío velikými 
sliby ji přemlouval ke své víře pohanské ; a když 
pravoslavné viry své odMci se nechtěla, podal ji 
T těžkou otrockou práci, i mučil ji tak plná tři 
léta. Právě tobo Času Sla ta stará babička zase 
z Kyjeva cestou skrze zlatou horda, a vidoQc 
Krupničku v téžkém otroctví, slitovala se nad uí 
8. proměnila ji v pohančí zrnéčko i schovala do 
kapsy. Potom Ěla ta babička daleko na svatoo 
Rus. 1 promluvila k m' Krupnička: „Prokázala jsi 
mi slnžbu nemalou, vysvobodila's mne z těžkého 
otroctví; i posluž mi ještě naposled: až přijdeí 
na svatou Rus, na široká pole úrodná, pochovq 
mne do země." A babička tak udělala. Když 
pak to pohančí zrnéčko na svaté Rusi vloženo 
bylo do země, začalo pučit i vyrostla z něho po- 
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faajika o sedmdesáti sedmi zrnkách. 1 zaváli vě' 
Érové se věech ítyr stran a roznesli těcli sedm- 
desát sedm zrnek na sedmdesát sedm polí. Od 
toho času aa svaté Rusi rozplodila se pohanka. 
Tak nám staří povídali, aby mladí o tom znali. 



18. Původ slavika a knkačky- 

IZ Mí.ni Riiai.) 

Jedna panna zalíbila se hadovi a sama taky 
8Í Jej oblíbila. A jeho zámek byl ze samého či- 
stého skla, celý z křiěíáJu. Ale ten zámek stál 
uěkde pod zemi, jako v nějaké mohyle. A její 
stará matka se velmi proto na ni rozzlobila. — 
A kterak by se nerozzlobila ? A ta dcera tím 
hadem obtěžkala, a když přišel čas, narodili se jí 
blíženci : chlapeček a holčička, oba krásní, jako 
z vosku. A ona také byla tak krásná jako kvítek. 
Jak mile jí dal pán Bůh dítky, řekla : „Když se 
mi narodily co lidé, tehdy jich u lidí taky po- 
křtíme. Vsedla do zlatého kočáru, položila dlt^y na 
klín a jela do vsi k popovi. Ani kočár ještě do 
pole nepřijel a už se toho dověděla matka její. 
Stará ihned zbouřila celou ves, vzala kosu a šla 
do pole. Dcera vidouc před sebou patrnou smrt, 
i promluvila ke svým dftkám : „Leťte, mé dítky, 
do svéta v podobě ptáčkův : ty synáčku bud sla- 
víčkem a ty dceruško žežulkou!" Tu z kočáru 
njetčl slavíček pravým a žežulka levým okénkem, 
i koně a všecko zmizelo. I ta paní znii- 
, 8 jen na tom místě vyrostla hluchá kopřiva. 
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19. Sojka kUčnice. 

(Z Jižní Rasi.) 

Býyalo jednou, že všecka zvěř i všecko pta- 
ctvo mluvilo lidským jazykem. Tehdáž měla vrána 
klíče ode dveří; ale že nějak rozhněvala pána 
Boha, tedy má nyní ode dveří klíče sojka. Protož 
lítá sojka přede všemi ptáky otvírat dveří a pak 
se zase vracige. 

20. Otvírací bylina. 

(Z Gharvatska.) 

Byl jednou nějaký pastýř, který měl syna 
a byl velmi chudý. Ten syn zamiloval se do dívky, 
která byla krásná i pracovitá, ale taky velmi 
chudá. Proto si jí nemohl vzít, ačkoli ho velmi 
ráda měla. Když tak jednou pásl dobjrtek u něja- 
kého lesíka, přemítaje na mysli, co dělat, aby svou 
milou si mohl vzít, nenadále slyší cvrlikání mladých 
ptáčat. I jde do lesa a našel v jednom stromě ve 
hnízdě mladé : byla to mladá datlata. I hned si 
vzpomněl, že datel zná nějakou bylinu, kterou se 
všecko na světě může otevřít a že se ta bylina 
může dostat, když někdo najde jeho mladé a díru 
zatluče klínem a položí dole šátek. I udělal tak. 
Když pak stará přišla a viděla, že její mláďata 
jsou zatlučeny, odletěla a po nějakém čase vrátila 
se zas s nějakou bylinou v zobáku, a jak tu by- 
linu k tomu klínu donesla, klín odskočU a bylina 
spadla na šátek. Mládenec vida to, běžel pro tu 
bylinu, a jak ji v ruce držel, spatřil jeskyni a na 
té jeskyni železná vrata. I hodil tu trávu na vrata 
a vrata se strašným praskotem se otevřely ; a v té 
jeskyni spatřil nějakého starce, jenž mu řekl : ^Tu 
Jble naber si peněz, co koti cíxetó, aX^ ds^ í<»or., 
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' abys té byliny vnitř nezapomaél, nic po druhé ne- 
'iinjeě moci pro peníze přijít." On vida tu hro- 
■■:iiáa dukáta a neznaje drahého kamení i jiných 
!iahých véd, které tu byly, skočil radostí a nabral 
i plnou torbu dukátů a bylinu tam radostí zapo- 
itiěl, A když vyšel ven, chtél tam zas jeSté pro 
i^Titze, ale jak se ohledl, nebylo už po jeskyni ani 
Mimátky. Ale mél i bez toho peněz dost, a když 
přišel domů, vypravoval otci, co se mu přiho- 
dilo, a otec řekl: „Nyní, synu můj, můžeš si Maru 

TZÍt ! " 



21. Rozmluva dobytka. 

(Z Koaab.) 

Staří lidé vypravují sobě, že u velikou noc 
hovada spolu rozmlouvají, co se s nimi v roce 
atsne a co se s nimi děje. Jedea hospodář byl 
iívédavý a vylezl si na stáj, aby poslechl, co si 
budOQ hovada jeho povídat. V noci řekl jeden vůl 
druhému : „Za týden pove;eeme našeho pána do 
hrobu." Jak hospodář to slyšel, velmi se ulekl a 
hned alezl se stáje, šel do světnice a pověděl to 
syé ženě. Ale žena nechtěla mu toho věřit a řekla: 
„Což by naše koné tebe nemohly do hrobu vézt? 
a kdyby ani toho nebylo, zajisté by sousedé tobě 
iM poslední službu svými koňmi prokázali." Třetího 
dna potom hospodář se roznemohl a na druhý den 
Linířel, A nyní se skutečně stalo tak, jak voly 
jiřtíd tím pověděly. Neb té noci, když muž skonal, 

ikradli mu koně zloději, a nejlepSích sousedův 

..')né se rozstonaly, ii jiní nechtěli svých koní 

mrtvole dát. A tak muaih ty dva voly, co spolu 

jzmlouvaly, zapřábnout a nebožtíka do hrobu 
1 1 o vézt. 



oirtu 22. Zvířecí řeÚ. 

-' '' (Z Bulhar.) 

Jeden ovfiák v lese pásl ovce. Tu slyěi 
.íaký Bykot; jde tam a vidí plamen, a v uěm ayi ^ 
liad. I prosil had ovčáka, aby ho vysvobodil. Ovčák'^ 
mu podal svou hůl a had po uí vylezl veii, i na- 
vinul se ovčákovi okolo krku. ^Béda init" naříkal 
ovčák, „tak-li mi sp chceš odsloužiti, že jsem té 
vysvobodil?" — „Nic se neboj," odpovédět híid, 
„a dones mě k otci mému, hadímu caři." Ovíák 
nevida jiné pomoci, ěel a přišel k nějakým vratům, 
které byly ze samých hadů spleteny. Had ovĚa- 
kovi na kťku zapiakl, a vrata hadí bned se roz- 
pletly a propustily ovčáka. j,Počlcej," řekl mu had, 
„néco ti povím: až piHjdeě k otci mému, bude ti 
dávati, co budeš chtíti, stříbro i zlato ; ale ty nic 
jiného nežádej, než abys mohl rozuměti řeči všech 
zvířat." Když hadí caf je spatřil, tázal se syna 
svého, kde tak dlouho byl í a ten mu vypravoval, 
jak a co bylo, a kterak ovčák ho zachránil. „Řekni 
synku 1" pravil hadí cář k ovčákovi, „co ti inám 
za to dáti, že's mi dítě vysvobodil?" — ^Kechd 
nic, než abys mi dal takovou řeč, abycii inolil 
vyrozuměti všem zvířatům." — Hadi cař mu do- 
mlouval, aby žádal jiného něco, to že je nebezpe- 
čná věc ; ale když ovčák přece na svém stál, pli- 
vnul mu hadí cař, a ten zase jemu, třikráte v ústa, 
a potom řekl: „Nyní máŠ, co jsi chtél, jdi s Bo- 
hem ! ale ať toho nikomu nevyjevíš, sic muaf^ i 
umříti.' — Ovčák se vrátil zase ke stádu a lel\ 
8l, aby si odpočinul. Tu přiletěly dvó vrány, sedj^ 1 
podlé na strom a hovořily svou řečí: ,Kdyby t 
ovčák věděl, že tam, kde to černé jehně leží, j 
v zemi veliký poklad zakopán, vyzvedl by jej.? 
Ovčák Šel a pověděl to svému pánu, a poklad y 



zveďli. „Cos uasei, je tvé," řekl jemu pán, ,()a- 
roval ti to pán B&h. Jdi, vystav si dům, ožeň bu 
ft bud dobře živ." — ■ Za krátký čas ovíák zmohl 
ae tak, že byl nejbohatším v celém okolí. Jednou 
tu koledu dal vystrojiti pastýřům svým na poli 
Imstiou a yájii tu noc místa nich hlídal dobytek. 
V noci přiĚli vlci a vyjíce pravili : „Můžem-Ji si 
zadáviti nějaké dobytče?" A pai Stékajíce odpo- 

.eděli: „Pojďte a najíme se masa i my." Alemezl 
; :~y byl také jeden starý, který mél jen ješté dva 

uby; ten odpovýdél 'Vlkflm : „Víru, dokud mám 
ty dva zuby, nedám, abyste méoia pánu Škodu 
ilÉLli !" liáno poruťil hospodáif pastýřům, aby 
vSecky psy pobili a, jen toho starého nechali, a slu- 
hové, ač neradi, musilí tak uCiniti. Potom jel ho- 
^iuidář se svou ženou domS. Hospodářův kůň 
...ikiusal a řekl klisně, na které seděla hospodyni: 
. ['ojd brzy! co se tak loudáá?" A klisna mu od- 
i nvéděla: „Snadno ti pobízeli, když neseš jen je- 

^'i('!io; ale já musím tři nésti: hospodyni s d£- 
:;i^m a své íiříbĚ I" Hospodář to slyše, zasmál 

1- hlasité a ohledl se; a áena jeho to vidouc, po- 
i'i<Ik kliímu i dotírala na hospodáře, aby ji po- 
■ ! lIěI, prtiČ se zasmál? ,1 jen tak," vymlouval se 
iiospoduř, gUa něco jsem si vzpommřl." Žena však 

la nedala pokoje, neust-ále ho moříc, aby jí po- 

ěclřl, proč se zasmál ; a čím se více vymlouval, 
'im více stála na svém, až jí naposledy řek', kdyby 
!i to povédél, áe by hned musil umříti. Ona však 
' a to nedbajíc řekla : ,BuiJ mi to povez, ii nebo 
-1 uinřiH Když potom přijeli domů, poručil jí ho- 

jjůJář, aby mu vykopala hrob. I vykopala, a on 
■i lebl do něho, řka zené : „Poj^í sem, povím ti to, 
ale pak hned umru." Potom se ješté jednou podíval 
okolo sebe a vidél, ie ten starý pes přišel od do- 
"fttfcg; i řekl ovčák zené, aby mu dala kus chleba. 
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I Alti pes na chléb ani nepohledl 1 plakal. A kohoQ 
I 'Vida chléb, přiběhl a počal jej klovati. „BodejtiE 
si hladem pošel!" řekl jemu pes, „což nevidíš, žel*' 
náš hospodář umře?" — „Ať umře, když je bltl''^ 
zeu!" odpověděl kohout; „já mám sto žeu, akij' 
najdu zrnko, svolám je všecky, a pak 
slupnu sám, A jest-li ze se která rozhněvá, kloví 
ji několikrát a druhé též, a tak hned potom o 
schlípí : a on není s to, aby jednu skrotil 1" - 
Hospodář to slyše, hned vyskoCil z hrobu, popfl 
hůl a ženě jich dobře naložil na hřbet. A poM 
už nikdy se neptala, profi se smál. 

23. Podivný vlas. 

(Ze Srbsko.) 

Byl jeden Člověk velmi chudý a mél mno 

(letí, tak že jich ani vyživiti nemohl; i několikrí 

byl na tom, že je některý den zabije, aby němu 

na to hleděti, kterak mu hladem umíi-pjí, ale i 

každé mu žena bránila. Jednou v noci zdálo 

inu, že nějaké dítě k němu přišlo a řeklo: gčl 

. věče! vidím, že chceš ubohé déti své zabiti a di 

^Bvou zahubiti, a vím také, žemáSbídu; ale z 

Iřáno najdeš pod svou poduškou zrcadlo, červe 

'itorále a vyšívaný šátek. Tj tři véci tajné vezl 

a neukazuj nikomu, a pak jdi tam a tam do lei 

i najdeš v něm řeku a podlé té řeky jdi pof 

nahoru, až přijdeš k jejímu pramenu, a tum i 

lezn«š pannu jasnou jako slunce, vlasy jí splýv 

po ramenou ; ale měj se na pozoru, aby se o te 

zlý had neovinul : ani slova k ní nemluv, neb ji 

mile promluvíš, očaruje té a změní tě 

a nebo v jiného něco a pak té ení ; a když 

řekne, abys jí na hlavě povískal, učiň tak, a př 

bli'aje vla£y její, hled! abys našel vlas jeden 6i 
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■py jako krev, ten vytrhni a utíkej zpátky ; a, když 
^Ppanna zpozoruje a začne za tebou béžeti, hod 
jí nejprve vyšívaný šátek, potom korále a napo- 
sledy zrcadlo ; tím ona se zdrží. A ten vlas potom 
prodej oékterému bohatému flovéku, ale Iileď, aby 
tebe neošidil, nebof ten vias má eenu neamínion: 
a tou měrou zbohatneš a děti své uživíš." Když 
se ten chudý Clovék probudU, našel to vĚecíto 
pod poduSkou, tak jak mu díté ve snu řeklo; i šel 
tehdy do toho lesa a našed řeku kráčel podlé iif 
pořad, až přišel ku pramenu. Ohlednuv ae po té 
panné, spatřil ji nad jezerem, ana do jehly navlíku 
slunečné paprsky a vyšívá na plátně, majíc je na- 
tažené v rámci, a to plátno bylo z juuáckých 
vlasův utkáno. Jakmile ji spatřil, poklonil ae ji, 
a ona vstala 1 zeptala se ho : „Odkud jsi, neznámý 
junáku?" Ale ou ani necekli I otázala ge ho opét : 
„Kdo jsi? a co chceš?" a mnoho jiného, ale on 
mlčel jako kámen a jen rukama ukazoval, jako by 
byl němý a hledal pomoci. I řekla mu, aby se jf 
posadil na kraj šatu, a sotva Že si sedl, položila 
mu hlavu na klín, aby ji povískal. I začal jf vla^y 
po hlavě přebírati, jako by vískal, a sotva že nafiel 
ten červený vlas, tehdy jej od jiných vlasů odděhl 
a vytrhnul, po té vyskočil s jejího šatu a zaCa! 
co mohl utíkati nazpět. Ona to zpozorovala a 
v patách y.3. ním úprkem. A on ohlednuv se a vida, 
že ho dostihne, hodil na cestu vyšívaný šátek, jak 
mu bylo řečeno ; a ona vidouc Šátek, zdvihla jej 
a počala bedlivě prohlížeti, tomu vyšívání se divíc, 
a on zatím hodný kus cesty uběhl. Potom panna 
vstrčila šátek za ňadra a opět za ním. On pak 
vida, že ho brzy dohoní, hodil na cestu červené 
korále, a tím ona se opět zdržela je prohlížejíc 
a jim se divíc, co zatím ten ubobý člověk ocet 
JWďfl/ inis cesty uběhl ■ tu &e ^^taía. twi^xís^^^a- 
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a Ěáteh i korále zahodila, a za ním. Když pate 
Tidél, že bo zase dohoni, hodil zrcadlo na čestný 
A panna když přišla na zrcadlo, kterého ještě nikdyt 
neviděla, zdvihla je a sebe samu v ném vidonC^' 
nevěděla, že ona to, nébrž myslila, že to néjakSi' 
jiná; i zahleděla se na ni nápodobně do zrcadla,' 
a ten Člověk zatím uběhl daleko, tak že ho potoni 
už dohoniti nemohla. A když viděla, že ho už do-J 
stihnouti nemůže, vi-átila se, a ten Člověk se dostali 
dom& zdráv a vesel. Doma pak ukázal zené tení 
vlas i povédél jí vSeeko. co mu se přihodilo, ^ 
ženapoĚala si z něho tropiti amích ; alě on ne^ 
dbaje na ni, nesl ten vlas do jednoho méeta nař 
prodej. Tu se okolo něho shrnulo mnoho lidí Vše^ 
likých i kupců : jeden podával dukát, jiný dva,' 
a tak pořád víc a víc, až přiĚlo na sto diikátftv. 
V tom se o tom vlasu dověděl také car i povol4 
toho Člověka před sebe a řekl mu, že mu za n^ 
dá tisíc dukátů, a on mu jej prodal. A nač ted 
vlas ? Car jej rozštípnul po délce s húry až doia 
A nalezl v něm mnoho důležitých věci zapsaných^ 
co se vše přihodilo za starých časů od počátki' 
světa. Tak ten člověk zbohatnul a byl se svod 
ženou a b dětmi potom šťastné živ. A to dfté, cti 
se mu ve snu zjevilo, byl anděl poslaný od pángi 
Boha, jenž tomu chtěl, aby tomu ubohému človéki ' 
byla pomoc, i aby přišly na jevo tajnosti, o kterýchř 
potud nikdo nevěděl. 

24. Cařovic kozliček. 

(Z Malé Rusi,) 

Byl jeden caf a carová, měh syna Ivánkt 
a dceru Helenku. Cař s carovou zemřeli, a déti 
siroty Šly do ciziny po Širém světě. Přišly k ryb- 
níku, okolo něho páslo se stádo krav. „Chce mi 



se pít," řekl Ivánek. — „Nepl, biatričku I bíc 
bndeš telátJtem," řekla Helenka. Ivánek postechl 
a' Ě]i dál. FřiSli k řece, okolo tam chodilo stádo 
koní. „Ach, sestřičko! kterak se mi chce píti" — 
,ííepí, bratříůkul sice se udéláS hřibátkem." Přišli 
k jezeru, okolo něho běhalo stádo ovec. „Nepí, 
bratříčku, byl bya beránkem." PřiSli k potoku, 
podlé něhož tam pásli svine. „Nepí, bratříčku! byl 
bye prasátkem." Přišli k vodě, páslo se tam stádo 
koz. „Ach, sestřičko ! Já se nap^u." ■ — „Nepí, 
brati^čkul sic budeš kozKčkem." Ivánek nemohl 
se přemoci, uapil se a stal se kozličkem, skákal 
před Helenkou a křičel: „Me^e— e! me— e — e!* 
Hlinka ho uvázala na hedbávný pás, vodila ho 
s aebou a žalostně plakala. Kozhček běhat, až 
j^diwu zaběhl do carské zahrady. Lidé ho spa- 
íSU $1 poyěděh caři : „V zahradě u nás je ko- 
zUČék, držf jej na jjáse paana, a je velmi krasuá." 
Car poručil, aby se jí zeptali, co je zač? — 
-Tak a tak," odpověděla Helenka, „byl cař a ca- 
rová, zemřeli a my děti po nich zůstaly: já ča- 
rovná a tu hle můj bratříček cařovic ; i nemohl se 
přemoci, napil se vody a stal se kozíičkeiD." Lidé 
^Třídili to všecko caři , cař dal Helenku k sobě 
zavolat, zalíbila se mu a vzalsi ji za manželku. 
KozlfČek zůstával s nimi, běhal po zahradě a jedl 
i pil s carem i s carovou. Jednou jel cař na lov. 
Zatím přišla čarodějnice a carové udělala : He- 
lenka onemocněla, zhubeněla a zbledla. Cař se 
>Tátil a ptal se carové: „Což nějak stůněS?"' — 
„Auo, churavím," odpověděla carová. Druhého dne 
jel cai!^ opět na lov. Helenka stonala ; přišla k n( 
íai-odéjnice a řekla: „Chceá-li, vyléčím té; chod 
tam a tam k moři po tolik dní z rána a pí tam 
yodu." Carová poslechla a na svítání šla k moři, 
"irodějuice tam už na ni čekala, chopila ji, na 
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krk jí přivázala kámen a vhodila ji do moře. He- 
lenka padla ke dnu ; kozliCek přibůbl a Žsiosf "^ 
plakal. A Čarodějnice zménlla se v carovou a i 
do dvorce. Cař přijel a radoval se, že ae caroi,^ 
Bas uzdravila. I sedli k obědu. „A kde je kozlí- 
Cek?" tázal se car. — „Není ho tu třeba." řekli 
čarodějnice, „nedala jsem ho vpustit, zapáchá ki 
zlovinou!" — Druhého dne, jakmile car vyjel i 
lov, čarodějnice tuze bila kozlička, i hrozila mi 
„Až Be car vrátí, poprosím ho, aby tě dal zařf 
zat," Cař přijel a Čarodějnice naĎ naléhala: „Di 
dej kozlička zařezat; zoSklivil mi se a zprotiv 
docela!" Caři líto bylo kozlička, ale netuohl 
pomocí ; dotírala i prosila tak, až car povolil. 
ho zařezali. KozlíČek viděl, kterak už na něj zi 
čali brousit nože, i zaplakal, běžel k caři 
prosil ho : „Nech mne, caři, k moři jit, vody Btf 
napit, střívka si vymyt." Car ho nechal. Kozlfčet 
přiběhl k moři, stál na břehu a žalostné zavolal 

oHelenko, moje sestřičko 1 

vyplyĎ, vyplyů na břeh : 

ohně horoucí hoří, 

kotly kypící kypí, 

nože ocelové brousí, 

chtíce mé zařezati!" 
A ona jemu odpověděla : 

.Ivánku, můj bratříčku ! 

těžký kámen ke dnu táhne, 

lítá zmije srdce vyssála 1" 
KozlíČek vrátil se smutně domů. V polt 
opět prosil care, aby ho nechal k moři jít, v 
se napit, střívka si vymyt. Cař' mu dovolil, a ko- 
zllček na břehu zase tak žalostné volal a eeatra 
mu zase tak odpověděla. Potom k večeru kozUček 
třetí care prosil, aby ho nechal k moři jí 
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bylo divné, proč kozlíček neustále k moři 
bébá ? I odpustil ho zas, ale šel pak za nim. 
Přišel k moři a slyší, kterak kozliček vyvolává 
sestřičku : 

t „Helenko, moje sestřiCko ! 

vypljň, vyplyii na břeh: 
ohne horoucí hoří, 
kotly kypící kypí, 
nože ocelové brousí, 
chtíce mé zařezati." 
Helenka vyplynula na vrch i ukázala se nad 
vodou. Cař ji uchopil, odvázal jí s krku kámen 
a vytáhl Helenku na břeh, i tázal ae jí, jak se 
to stalo ? A ona jemu všecko povéděla. Cař byl 
tomu rád, a kozliček taky, i skákal radostí. A tu 
čarodéjuici dal cař na dvoře na hranici upálit, 
Potom cař a carovou a s tím kozlíčkem byli 
gfastné živi, a jako prvé pospolu jedlí a pili. 



O hadu a o čarovně. 

(Z mní RiiBi,) 



I Byl jeden car a carové, a měli tři dcery. Ten 
onemocněl, i poslal svou nejstarší dcefu pro 
o. Ona 31a, a když chtěla nabrat, tuf had: 
„A hle hlel" řekl, „vezmeS-li si mě za muže?" 
— „Neveziflu," odpověděla cařovna. — .Nu, tedy 
ti nedám také vody," řekl had, — Potom řekla 
ta druhá: „Já pí\jdu! on mi dá," I 51a. A had 
řekl: „A hle hlel vezmeĚ-li si mě za muže?" — 
„Ne, nevezmu." — „Tehdy ti nedám také vody," 
I vrátila se a řekla: ^Nedal mi vody. VezmeĚ-li, 
prý, bí mé za muže, tehdy ti dám." — A nej- 
mladší řekla: „3á půjdu I však cn mi dá." Sla, 
a had jí také řekl: „A hle hle! vezmeS-li si mé 
^^ muže?" — jVezmu," odpověděla. Tehdy on 



I 



u' nabral vody chladné a čerstvé od samého dna. \ 
Htařovaa ji přinesla domů, otec se napil a uzdravil J 
pe. Jednou v neděli přijel kočár a volali : •« 

L „Oj otevři vrata, fl 

r cařovno ! 1 

coB milého milovala, H 

z brodu vody nabfrald, 

eařovao !" I 

Oaa se ulekla, šla plačic a otevřela vrata. 
A oni znova : 

I ,.0j otevři pokoje, 

! cařovno ! 

cos milého milovala, 
z brodu vody nabírala; 
i. cařovno !" 

Tu oni vešli do stavení, a hada postavili na 
iBtole na talíři. A byl tak krásný, jako zlatý '. 
I vySli ze stavení a řekli : 

„Oj posad se do kočáru, 
cařovno ! 
L cos milého milovala, 

' z brodu vody nabírala, 

" cařovno í 

1 jeli s ni až do hadova příbytku. Tam bylři 
s Dlm živa, až i défátko dostali. I vzali si kmotrn, 
ale byla zlá. Děťátko brzy potom umřelo a matka 
také Qmřela brzy po ném. A ta kmotra potom 
V noci Éla tam, kde ji pochovali, a ruce ji obře- 
zala. A když přišla domů, zvařila vodu a začalu 
ty ruce pařit a zlaté prsteny stahovat. Tehdy 1 
cařovna — pán Bůh tak dopustil — přišla si k i 
pro evé ruce i řekla : 

„Slepice spějí, i husy spějí, 
jen moje kmotra ponocuje: 
'' bílé ruce ve vodě paH, 

O' alató písteny slahujft." 
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A ta kmotra schoval.a se pod pec. A když 
diubý den ráno tam přišli, byla pod pecí mrtva. 
Tehdy ji ani do rakve nezapeČetívĚe, tak do jámy 
Thodilt. 

26, O žabce kráiovně. 

(Z Veliké EuEL) 

Byl jeden král a měl tři eyny. Jednou je 
k Bobě povolal a řekl : ^MiJé děti ! jste iiž nyní 
(ioEpělí; máte čas, abyste se postarali Bobé o 
nevfety. Udílejt* si každý po střelce, jděte na 
zakázaná luka a vystřelte v rozličné strany, V který 
dům ČI střela padne, v tom sobě vezme nevěstu." 
Královicové ndélali sobě po střelce, vyĚli na zaká- 
;nná hika a vystřelili: nejstarší bratr v pravou 
^trann, prostřední v levou, a nejmladĚi, který se 
nazýval Ivan bohatýr, pustil svou střelu přímo. 
Totom Ěel každý hledat své střellty. Nejstarší 
bratr naSel svou střelku u ministra a prostředni 
II jenerála, i obadva pojali za ženy jich krásné 
rlcery. Ale Ivan bohatýr dlouho nemohl najíti 

ndky své a byl velmi zarmoucen; celé dva dni 
' iindil po lesích a po horách, a na třetí den zaĚel 
> bahno i spatřil velikou žábu, ana v hubé držela 

■lio střelu. Ivan bohatýr chtěl ujiti a od své 
I ilezené střely upustiti; ale žabka zavolala: „Kva- 
Kval Ivane bohatýře, poj<I ke mné a vezmi si svou 
htřelku, nic nikdy z tohoto bahna nevyjdeS." Po 
těch slovech žabka se převrhla — a v tom okamžení 
vyskytla se tu překrásná besídka. Ivan bohatýr 
veĚel do besídky. „Vím," řekla žabka, „žes už 
tietl den nic nejedl; nechceš-Ii něčeho pojísti?" 
lo té žabka opět se převrhla — a hned se tu 
vyskytl stůl se vgelikým jídlem a pitím. Ivan 
bohatýr sedl zastůl a najedl i napil se. „Poslouchej," 
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řekJ» mu žabka, ^tvá střetá zalítla ke moě, 1 
bí mě rausf S vzíti za ženu ; pakli nevezmei 
nevyjdeš z tohoto bahna." Ivan bohatýr se za 
rmoutil a nevéděl, co dělati; potom se rozmysli 
a vzal žabhu s sebou i přiuesl ji domů. Bratři 
nevěsty začali se mu vysmívati. Nastal den, v kter; 
se musil Ivan bohatýr oženiti: on jel v koCáí 
a žabku nesli do dvorné na zlaté mlse. Kdy 
nastala noc a Ženich s nevěstou odešli do svýci 
pokojQ, sňala žába se sebe žahl kůži a adélali 
se překrásnou pannou ; a za dne opět se promé 
nila v žábu. Ivan bohatýr byl s nt spokojené 
Šťastně živ. Po některém Čase dal si král &v< 
syny zavolati a fekl jim: „Milé děti! nyní jst 
už vÉickni třiženati; rád bych, aby mi vaĚe žen) 
a mé nevěsty, udělali každá koĚih." Po té jin 
dal po kusu plátna a řekl, aby ty košile byly d< 
zejtřka hotovy. Starší bratři přinesli plátno a ' 
ženám, a ty hned začaly svolávati komorné, 
tičky a selské krásné panenky, aby jim pomohl; 
košili ušiti. Komorné a matičky hned přiběhlj 
a daly se do práce : některá střihala, některá ěilai 
Mezi tím poslaly nevěsty služku se podívat, jal 
bude žabka košili šíti. Jak služka vstoupila k ívanQ 
bohatým do pokoje, tu on pravé přinesl plátu 
a Bmutné je položil na stůl. „Což jsi tak smuteB)! 
Ivane bohatýře?' řekla žabka, a on odpovédélj 
„Kterak nemám smuten býti? otec přikázal, abj( 
2 tohoto plátna jemu do zejtřka ušita byla košile." 
„Neměj žádué starostí," řekla žabka, „a jdi spat^ 
ráno bývá moudřejší neíli večer — všecko se t ' 
udělá." Po té vzala nůžky a rozstřihala to celá 
plátno na malé kousky ; potom otevřela okno 
vyhodila je ven na vítr i řekla: „Bujní větrové í 
rozneste ty kousky a ušité tchánovu košili." SluŽta 
. šla a pověděla královnám, že žabka celé plátno! 



rozstříhala na malé kousky a vyhodila oknem. 
Ty smály se žabce a řekly: „Co as její muž zejtra 
králi přinese!" Na druhý den, když Ivan bohatýr 
se vyspal, podala nju xabka košili: „Tu máš, milý 
Ivane bohatýře 1 dones tu košili svému otci." Ivan 
bohatýr vzal kojili a donesl ji svému otci, a starSf 
bratíi také avé košile přinesli. Napřed ji králi 
podal nejstai-Ěí bratr ; král podíval se na ni a řekl : 
„Ta košile je tak ušita, jak obyĚejně ěijou." Potom 
se podíval na tu, kterou druhý syn přinesl a řekl, 
že ta košile nic lepší ušita není. Ale když nej- 
mladší syn jemu košili podal, nemohl se král 
ani doet nadiviti : nebylo na nf ani jedinkého évu 
znáti. I řekl : ^Tu košili mi dávejte jen v nej- 
vétáí svátky." Po druhé král zase povolal k sobě 
syny své a řekl jim: „Milé děti! rád bych vídél, 
umějf-li vaše ženy vyšívati zlatem a stříbrem ; 
naberte sobě hedbáví, stříbra i z!ata,_aby mi do 
zejtřka udélala každá po koberci," Zeny starších 
královiců začaly svolávati komorné, matičky a 
selské krásné panenky, aby jim pomohly vyšívati 
koberce. Ty hned přišly a začaly vyšívati : nékterá 
stříbrem, nékterá zlatem. Mezi tím opět poslaly 
Klužku se podívat, co bude Žabka dělati. Ivan 
bohatýr přinesl si domů zlato, stříbro i hedbáví, 
a byl velmi smuten. Žabka, sedíc na stolici, řekla: 
„Kva, kva, kva ! což jsi tak smuten ¥ Ivane 
bohatýře 1" — ..Kterak nemám smuten býti? otec 
poruíil, aby ríni stříbrem, zlatem a hedbávím do 
zejtřka byl vyšitý koberec." — nNeméj žádné 
starosti,'' řekla Žabka, „jdi spát, ráno bývá mou- 
dřejší nežli večer." Po té vzala nůžky a vSecko 
hedbáví rozstříhala, stříbro i zlato roztrhala a vy- 
hodila oknem, řkouc; „Bujnf větrové I přineste mi 
ten koberec, kterým můj otec zakrýval okna." 
■iUyž to služka všecko nevěstám vypravila, umf- 



' iiily bí, že také tak udélají. I Cekaly dlouho, íde 
vidouce, že větrové jim kobeicův nepřinášejí, po- 
Hlalf koupit stříbra, zluia. i hedbáví, a daly hb do 
vyšíváni koberců jako prvé Káno, jak mile lían 
bohatyr vstal, áabka mu koberec podala. Tu vši-i 
ckni tfi bratři přinesli evé koberce k otci : on pak 
vzal koberec napřed od nejstarSibo; podíval se 
naj^ a povídá: „Tea koberec hodi se na koně, 
aby nezmokli;" podíval se druhému na koberec 
a řekl: „Ten se může prostírati v předním po- 
koji, aby 8i oĎ utírali nohy." Potom vzal koberec 
od nejmladMho syna, divil se a řekl : „Tímhle 
kobercem mi profiUrejtc stůl jen o slavnostech, * 
Koberec Ivana bohatýra dal schovati a druhým 
Kynům koberce vrátil, řka: „Doneste je svým že- 
nám a řekněte, aby si jich nechaly I" Potom po 
třetí řekl král syn&m evým : „Nyní, milé déti, 
rád bych, aby mí vaše ženy, každá sama, upekly 
po chlebu." Když o tom královny uslyĚely, i hnw' 
poslaly služku se podívat, co bude délati žabkvj 
V tu chvíli přišel Ivan bohatýr do svých pokójfii 
a byl velmi smuten. ^Kva, kva, kva! což jsi I 
smuten?" tázala se ho žabka. — „Jakpaknemári 
Btnuten býti? olec.poručil, abys mu upekla chléKM 
— BNeméj žádné starOBti, všecko udělám !" I dal 
přineeti díž, mouky a vody ; vysypala mouku' I 
díže, Balila vody, udělala těsto, vylila je do StM 
děné peci a zahradila, i řekla: „At se upeče cUií] 
pěkný čistý, kyprý a bliý jako sníh!" — 8Iu£b 
vrátila se k nevěstám a řekla: „Nevím, proč Icr^ 
žabku tak chválí ; vždyí nic iicumi udělati !" KdyJT 
nevísty to všecko vyzvěděly, umínily si, že taí^ 
tak udělají, jako žabka; i zadělaly mouku stodéi 
nou vodou a vylily do studené peci ; ale vidoiiM' 
že 86 jich těsto rozplynulo, daly si přinésti jiffl 
mouky, zadělaly své chleby teplou vodou a i 
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j je do vytopené peci. I bály se, aby se ne- 
' ůpózdily, a pospichftiy tak, ie té jedné chléb se 
připálil a té druhé se nedopebl ; ale žabka vyn- 
dala svůj chléb z peci pěkný fiiatý, kypiý a bflý 
jako sníh. Bratři přlSli k otci a přinesli každý 
svůj chléb. Král vzal od nejstaršího syna chléb, 
podivat se naň a řekl: , Takovýto chléb možná 
jen z nouze jísti !" Potom vzal od druhého syna 
a povídá: „Tenhle chléb je taky takový!" Ale 
když mu nejmladší syn podal svůj chléb, řekl 
hrál, aby mu ten chléb dávali na stůl, když budoti 
hostí u něho, ..Milé déti!" doložil král, „vaSe 
žaoy udělaly mi všecko, co jsem povuřil, a proto 
HAkai vás, abyste zejtťa se svými ženami piijeli 
'to mého dvorce na obéd." Královicové vrátili se 
1: ženám. Ivno bohatýr byl velmi smuten a pfe- 
líiýŠIei : „Kterak já s sebou povezu žabku?" A žab- 
' :. sedle na stolici, otázala se ho: „Kva, kva, 
;va? proĚ, Ivane bohatýře, jsi tak zarmoucen?" 
Ivan bohatýr odpovédél: „Kterak nemám se rmoii- 
iti? oteí poručil nám vSem, abychom k nému 
'■jtra přijeli do dvorce s ženami; kterak já teba 
r.iiii povL-mi?" — „Neměj žádné starosti," řekla 
ibka, „ráno bývá moudřejSf nežli večer; jdi spát." 
Nit dniiiý den Ivan bohatýr sebral se a jel do 
dvorce; a nevěsty poslaly opět služlni se podívat, 
v Éem žabka pojede? Tu pravé íabka otevřela 
okno a křikla silným hlasem : „Oh, vy bujní vé- 
trové ! leťte tam do mé řííe a řeknete, aby přijel 
nádherný kočár se vší ápravon, se služebníky, 
hajduky, héhouny a předjfždníky." Potom zavřela 
okno a sedla na stftl. Už se vSickni sjeli db 
dvorce, jen ješté čekali na žabku; tu nenadále 
béii béliouni, skáíí předjiždníci, a za nimi jode 
velmi nádherný kočár. Král si myslil, Že k němu 
■ (áe nějaký jiný král anebo královic a Sel ho pň- 



i*Itat. „Nechoďte, otCel" řekl Ivan bohatýr, ,j« 
' to moje áabka ve Skořápce." Kočár přijel & z iiěi_ 
vyĚla Ivana bobatýra žena a byla tak krásná, Hli 
se vSickni podivili. Sedli za stůl; žabka £eho oe-l 
dopila, to vlita do rukávu a kosti dávala do dni^ 
hého rukávu. Druhé nevěsty to vidouce, děl 
taky tak : čeho nedopily, vlily do rukávu ; 6el^ 
nedojedly , dávaly do druhého. Když od sto 
vstali, začala hudba hráti a žabka šla tancovat? 
máchnula jedním rukávem ■ — a hned tu stálo na 
loket vody; máchnula druhým — a po vodě pla- 
valy husy a labutě, tak že v&ickni, to vidouce, 
nadiviti se nemohli její chytrosti; a jak přestala 
tancovati, zmizelo všecko: voda, husy i labutě. 
Potom šly tancovat druhé nevěsty ; a jak má- 
chnuly Bvými rukávy, vĚecky postříkaly, a kostmi 
div jim oĚí nevytloukly. V tom Ivan bohatýr 
odešel domů, vzal žabinu kůži a nemeškaje spálil 
ji. Potom přijela jeho Žena i začala hledat své_ 
kožky, a když jí nenašla, řekla: „Nu, Ivane I 
batýře ! když jsi nemohl poshověti m&lý Čáaed 
tehdy mne nynf hledej za třikrát devíti zeméi 
ve třicátém cafství, v podalunečnóm panst^ 
a věz, že mi říkají přemoudrá Vasíika." Jak tp.^ 
řekla, v okamžení zmizela. Ivan bohatýr dal E 
do usedavěho pláče a šel ji hledat : šel dloul 
nedlouho, blízko nebllzko ; snadno se pohádka v 
pravuje, ale nesnadno se dílo dělá. I přišel k chj 
loupce, která stála na kuřích nožkách a sama £ 
obracela. Ivan bohatýr řekl : „Chaloupko, chí 
loupko ! zůstaň státi k lesu zadem a ke mnj 
předem!" A chaloupka na jeho slovo zůstala statí 
Ivan bohatýr vešel do chaloupky a viděl v předj 
koutě seděli Babn-Jagu. „Potud o duši ruské tut 
neslýcháno, aui ji vídáno ; a nyiifčko mi duše rusU 
před oěimal přicházíš-li, Ivane bohatýře, chtě I' 
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Ilieclitě ?" Ivan bohatýr odpověděl, že dílem chtě, 
3flein nechtě, a vypravoval vSecko, jak bylo. ^Je 
roi tebe líto," řekla Baba- Jaga; chceě-H, já ti po- 
ftloužim, Vasilku přemoudrou ti ukážu : každého 
dne sem ke mně přilétá odpočívat. Jakmile přiletí. 
1^ hleď, abys ji chytil za hlavu, a jak ji chytíĚ, bude 
i^ se ti proměňovati v žabku, v ropuchu, v hada 
i v jinou neřest, a naposledy se promění v střelu. 
Tu střelu vezmi a zlom na dvé : a tak potom ona 
bode na vždy tvou. Jen dej pozor, když svou Ženu 
chytil, abys jí nepustil!" Potom Baba-.Taga krá- 
lovice schovaJa, a sotva ho schovala, tu přiletěla 
přfónoudrá Vasilka. Ivan bohatýr přiloudil se k ní 
a «bytil ji za hlavu : i začala se mn proměňovati 
? žábu, v ropuchu, a konečné v hada. Ivan bo- 
hatýr ulekl se a pustil ji, a Vasilka v okamženf 
zmisela. A Baba-Jaga mu řekla: „Když jsi jí ne- 
uměl udržeti, už nikdy, nikdy víc jí zde nespa- 
třiS; ale chceš-li, jdi k mé sestře, k ní také pře- 
moudrá Vasilka přichází odpočívat. Ivan bohatýr 
vydal se -k dmhé Babě-Jaze, ale tu také pře- 
moudré Vasilky neudržel; i Sel jeSté ke třetí se- 
stře, Babě-Jaze: „Jest-U že i nyní přemoudrou 
Vasilka pustíá," řekla, „už nikdy jí nenajdeĚ." 
ŠAyi se mu Vasilka proměňovala, nepustil jí z ru- 
kou ; konečné udělala se střelou a Ivan bohatýr 
střelu vzal a na dvé přelomil. V tom okamžení 
stéla před ním přemoudrá Vasilka a řekla: „Nu, 
Ivane bobatýře, nyní se ti poddávám !" Baba-Jaga 
darovala jim koberec samolet, a oni na tom ko- 
berci samoletu letěli do svého panství ; letěli tři 
dni, a čtvrtého dne spustil se koberec právě do 
dvorce. Král přivítal syna svého i nevěstu 3 ra- 
dostí velikou, vystrojil veliké hody a naposledy 
udélal na místě svém Ivana bohatýra králem. 



27. Otcovská přísaha. 

(Ze Srliskft.) 

Byl jeden stařec a mél tři syny a 
yž přišel Čas, že stařec mél umříti, 
k sobě své tři syny a zapřísáhl je, abj 
vdali za toho, kďo prvof přijde a za ni požádá 
.budiž kdo koli. Za někteiý čas po smrti i 
' ípřijei nřjaký starec na voze o dvou kf" 
■ ^1, aby mu sestru dali za ženu. Oba s 
Kchtéli mu jí hned dáti, proto že.1 

ahudý; ale uejmladĚí naléhal na to, 

láli, pamatujíce na přísaha, kterou učiĎíÍi''l 

i jeho smrti. A tak ji za toho starce vdali i 

Sařec odvedl si ji s sebou domů. Po nékteréi 

' "tase éel nejBtarĚi bratr sestru navštívit ; když ti 

přišel, nalezl dům veliký, nemohl větší býti. Sestl 

vidouc bratra, velmi se z toho radovala, a kdj 

se ji bratr otázal, jak se má, odpovéděla: „Dol:^ 

Jépe nemůže býti." Starce nebylo doma, ale přiĚ( 

za malou chvilku a vida svého švaki^a, ■ byl iřeln 

rád, i řekl mu: , Vystrojíme si hostinu a bndei 

veselí ; ale přede vším vsedni na mého koně a je 

mu pro trávu ; ale nasekej jí tam, kde kůň z* 

íirabe nohou, a ne kde se tobě bude líbiti." Švaldí 

mu odpověděl: „Dobře, pojedu." Potom ^ 

ikoně a jel- Takto jeda, přijel na stříbrný mo&t 

' I když jej spatřil, že je celý stříbrný, zlakorafi 

í^BkoČil s koné a vylomil jednu stříbrnou deeki 

[■fta: „Mohu ei pomoci." Potom nasekal trávy, kd 

I "tou se líbilo, nečekaje aí kůň zahrabe nofaoi 

fvi vsedl opět na koně i vrátil se zpátky. Kdy 

tam vešel, otázal se ho stařec, ošetiil-li koně 

žere-li kůň trávu? a on odpověděl, že oSetřil a i 

žere. „Dobře," řekl stařec, „půjdu se podívati 

Po té áel do stáje a vidi, že se kůň ani trái 



I hned poznal, že tráva oenl tak na- 
jak nařídil ; el proto hned vyvedl Řvakra 
ho nevyčastovRV, aby šel, odkud přišel, 
into domů se navrátil, nepovédél svým 
jak se mu u Ěvakra daiilo- néhrž řekl 
Dimu bratrovi : „Pozdravuje tě Svaki', abys 
Ěel k nému ua hostinu." Po některém Čase 
itredni bratr navštívit GeBtru; ate dařilo 
p^vé tak jako tomu prvnímu : Svakr postál 
nápodobně pro trávu, a on přijeda na stří- 
Bt, Klakomél též tak .jako onen, i vylomil 
EHbrnou desku, a ncnasekal trávy, jak mu 
ekl, něbrž jak ne jemu samému líbilo. 
': se vrátil do švakrova domu, postihl ho 
;é Tc iži a posla) ho domů, ani ho nevy- 
I jako toho prvního. A když tento domů 
^ké nikomu nepovedč), jak mu se u Ěva- 
0, Bébrž řekl nejmladólmu bratrovi: „Po- 
té čvakr, abys přiSel k nému na hostinu," 
Brém iase Sel i n^miadSí bratr, a sestra 
•Bpatíila, Velmi se 2ar3dovaÍa. a pak mu 
■en, bralre, neudělej tak, jako udélaii naéi 
'On nevěděl, co ndélali, a sestra mu také 
lieditéln řiti, než toliko to. Když přišel 
mů, i on Be ze Svakra svého velmi rado- 
ik mu řekl : „Vystrojíme bí hostinu a bu- 
íli, ale přede vším vsedni na mého koně 
I pro trávu ; aÍL< nasekej jí tam, kde kdfi 
boliou. a ne kde se tobé bude líbiti." On 
I kené a jei pro trávu. Když přijel na ten 
>divil se jeho kráse, ale velmi toho llto- 
la něm nebylo těch dvou desk. A potom 
ijel do proBtředka, podíval se dolů s jedné 
Sé strany a vidi pod mostem u velikém 
!ící vodu, a v té vodé hlavy lidské, jež 
hůiy klovají. Když pifejel přes ten moaij^ 



přišel do jedné rsi, a jeda tudy, vidi I^^^^H 
samý zármiitek a píáČ- I podivil se tomu fiH^^| 
se jednoho : „Proč pak, bratře, je u vás Ic^^H 
tak zarmoucen?'' A on mu odpověděl: „Eter^f 
nemá býti zarmoucen, když kaídébo roku nám ^H 
poli potluče a my ničehož nemáme?" Když z ^| 
vsi vyjel, naSel na cestě dva vepře, ani se nei^| 
stále rvou. I začal je od sebe rozhanéti, ale darm&S 
a nemoha jich od sebe rozehnati, nechal jích ajfH 
dále. Potom přijel do druhé vsi a jeda tudy, slyd^| 
na všech stranách zpívání a veseli, i řekl jednomt^| 
„Jel jsem jednou vesnici a viděl jsem samýzárm^l 
tek, i proč je u vás každý tak vesel ?" Sedláni 
odpovédél jemu : „Pro6 by nebyl vesel, když kaj^| 
dého roku máme úrodu a všeho máme hojnost SH 
Konečné donesl ho kůň na jednu překrásnou loulofl 
Když byli uprostřed louky, zůstal kůň státi a z»m 
hraba! nohou, a on skočil s koně a nasekl trávyS 
a pak se vrátil domĎ. Když domů přijel, uvedlH 
kouč do stáje a dal mu trávy, a kůft hned počal 
íráti. Stařec vida, že švakr mu koně oéetřil, byl 
tomu velmi rád, a řekl mu: „Tys můj pravý 
Évakr; a nyní budeme jísti a píti a se veseliti.' 
Po té sedli zft Btůl a začali večeřeti. Při večeři 
řekl mu stařec: sNyní mi pověz, cos viděl?" A 
on mu odpověděl: „Oj, svakře můj ! ani vypovédlti 
se nemůže, co jsem viděl. Nejprve jsem vidéj 
stříbrný most převelmi krásný, ale je porouchánj 
neb scházejí na něm desky Kdo je vzal, aí ' 
iivý Bůh ubije!" I řekl mu na to stařec: 
ukradli tvoji bratři, a jak učinili, tak se jim takj 
zvedlo. VSak pověz mi, cos ještě viděl?" On oď 
pověděl ; „U prostřed pod mostem viděl jsem vfe 
liký kotel s vařící vodou, a v něm hlavy umrlýctaJ 
a orlové je s hůry klovají," Na to řekl stařecf 
,3'oto jsou Tečné muky oa onom světě Cos jeátT 



iděl?" A švakr řekl: „Videí jsem vesnici a v ní 
amý zármutek." Stařec : „Tam není žádné spra- 
vedloodti, sni žádné svornoBti , aniž lam Boha 
mají. A cos jeĚté vidél?" Švakr : „Viděl jsem 
m cestě dva vepře, ani se neustále rvou." Sta- 
rpc: „Toto jsou bratfi, kteří nesvorné spolu žijf 
Cds jeěté vidél ?" Švakr : „Viděl jsem jinou ves 
ň s ni samou veselost." Stařec: ,,Toto jsou lidé 
Bohu milí : každého příchozího rádi vidí a uhostl, 
ani chudého neodženou prázdna od svých dveří. 
Povez, cos jeSté vidfl ?" Švakr; „Viděl jsem pře- 
krásnou louku I chtél bych ti tam ti'i dni státi, 
ibych se té krásy do sytá nahledél." Na to mu 
Fekl stařec : „Takový jest onoho světa ráj ; ale 
;Éžko přijíti do něho !" — Potom se jeSté dlouho 
lastovali a veselili. Konečné Ě\alir se zdvihl na 
;e8ta domů, a stařec ho pékně vypravil od sebe 
i velikým darem, i řekl mu, že ho hned poznal, 
;e je tlověk poctivý, proto že naléhal na to, aby 
e vyplnila otcova vůle. a že bude éťasten a jeho 
iratři budou neSřastni. 



^Byl 



28. Čtvero větrů. 

(Z Veliké Rusi.) 



Byl jeden sedlák, mři ženu a byli velmi chudí. 
'en sedlák byl tak mirný jako telátko, a žena 
aho tak zlá. jnko lítá sai5 : neustále zlořečila 
inii svému a bila jej pro dost malou | přlčinn. 
bdnou vyprosila ta zlá žena u souseda trochu 
ita na bochníček a poslala svého muže do mlýna, 
by to Žito seratel, a mlynář mu toho pro jeho chu- 
obu dovolil. Když sedlák semlel, šel domň. Vt^om 
déJal se tflk náramný vítr, že mu v okamžení 

E mouku s ošatky sfoukal. Sedlák přiSel 



— Se- 
zena začala bo plísniti a nemilosrdně bíti, a bila 
j^, pokud se ji líbilo, a potom ho posílala k větru, 
co mu mouku rozfoukal, aby mu ji bud zaplatil, 
a nebo zas tolik mouky dal, co jí bylo v ošatce. 
Sedlák celý uplakaný šel z domova, nevěda kudy 
kam, až přišel do hustého lesa. Tu ho potkalA 
nějaká babička i tázala se ho: „Kam jdeš? co 
tě sem přivedlo, kam málo kdy ptáček zalítne a 
zvíře zaběhne?" — „Milá matičko!" odpověděl, 
»přišel jsem, že jsem musil. Byl jsem ve mlýně, 
semlel jsem trochu žita, mouku jsem vysypal n& 
ošatku a šel jsem domů ; v tom okamžení . strhl 
že tak náramný vítr, že mi všecku mouku s ošatky 
sfoukal. Doma povídám ženě, co mi se přihodilo, 
a ona mně zbila a poslala k větru, aby mi mouku 
vrátil a nebo mi ji zaplatil. Nyní chodím a hledám 
větra, a nevím, kde ho najíti. „Pojď za mnou," 
řekla mu babička, „já jsem matka větrová, ale 
mám čtyry syny : první vítr východní, druhý poledni, 
třetí západní a čtvrtý půlnoční. A nyní mi pověz, 
který vítr ti mouku rozfoukal?" — „Polední, 
matičko !" odpověděl sedlák. Babička vedla starého 
dále do lesa a přišla s ním do nějaké chaloupky 
a řekla : „Tuhle zůstávám, sedláče ! vylez si na 
pec a dobře se zaobal, mé děti už brzy přijdou." — 
„A proč se mám zaobaliti?" tázal se sedlák. — 
„Proto že můj syn, půlnoční vítr, je velmi studený; 
snadno bys mohl zmrznouti." Potom začali se 
babiččiny synové scházeti. Když přišel poledni 
vítr, zavolala babička sedláka s peci a řekla svému 
synu : „Milý synu, polední větýrku ! je tu na tž 
žaloba. Proč pak ubližuješ chudým lidem? tomuto 
sedlákovi rozfoukal jsi mouku, kterou si nesl v 
ošatce; nyní mu ji zaplať buď hotovými penězi a 
nebo nebím jiným." — „Dobře, matičko 1" odpověděl 
Y/tr; Já ma tu mouku zap\aUm>^ íoV^mxw^ 
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.liiaka a řekl jemu: „SlyĚiŽ, sedláčel vezmi si 
ídilile koSlfek, je v nřm všecko, naí si koli 
fiomysliš. A když se tobě něčeho zachce, buďto 
[lenéz, jídla neb nápoje nějakého, dobytka a nebo 
riíiO si koli zpomeneS, tehdy jen i'ekm: KoSífiku, 
j mi to a to! a v okamženi ti to dá. Ted jdi 
i.;iiů, a tak máš svou mouku zaplacenou.'* Sedlák 
uiiěkoval vétrii za košíček a Šel domů. Když 
iiiel domů, dal košíček zené a řekl: „Tuhle 
;uš, Ženo, košíček ; je y něm všecko, co se ti 
.\a; jen ho požádej." Žena vzala košíček a řekla: 
,íit)áíCku! dej mi pěknč mouky na chléb." A 
I koSfček dal ji hned, co cbtóla. I požádala ještě 
I kdačeho, a košíček dával jí všecko v okamžení. — 
Po několika dnech přihodilo se, že mimo sedlákovo 
-;;ivení jel nějaký vzácný pán. Jak mile bo Žeua 
' 'Háková spatřila, řekla svému muži: „Jdi a pozvi 
...1 k nám hostem a nepnpravIS-li ho sem, tehdy 
ie na polovic utluku." Sedlák boje se od žefiy 
bili, šel toho dvořem'na k sobě pozvat na hody; 
a žena jeho zatiui nabrala v košíčku všelijakých 
jídel a nápojů, přistrojila na stůl a sedla ai k oknu, 
založila ruce a čekala, až ten dvořenín přijde. 
Když ho sedlák po cesté dohonil a k sobe 
na hody pozval, podivil se tomu ten dvořenín, 
smál se a nechtěl k němu jeti, ale poručil lidem, 
které měl s sebou, aby k tomu sedlákovi jeli a 
potom mu pověděli, jak je uctí. Když ti lidé 
k sedlákovi přijeli, velmi se podivili, proto že 
Goudic dle stavení, musil býti velmi chudý, a dle 
jídel soudíc, které byly na stole, zdál se býti 
vzácným pánem. I sedli za stůl, jedli a pili a 
veselí byh; a tn zpozorovali, že sedlka, když 
nÉĚeho potřebovala, na košíčku toho žádala, a 
košíček jí to všecko dával. I nevychodic ani ze 
JjjBT&nice, poslali jednoho ze svých tovarySův, aby 

i- -i 
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— se- 
dal bez prodleni udélati také takový košíček, 
pak aby jej hned přinesl k nim, tak aby / 
sedlák, ani sedlka toho nepozorovali. Tov( 
hned běžel a dal udélati také takový koSfi 
a když jej přinesl, tehdy hosti sedlákův koši 
tajně vzali a na to místo svůj postavili a pot 
vSickni odtud odjeli a vypravovali pánovi, 
sedlák je udil. Sedlka pak loho dne k več 
věecka jídla vyhodila ven, proto že na druhý < 
chtěla čerstvého navařiti. Ráno piiSla zase 
koélčku a žádala. Čeho potřebovala, a vidouc, 
Ji košíček ničeho již nedává, zavolala mužq 
řekla: „Starý plesnívče! jakýsmitopřineslko31č< 
zdá se, že sloužil nám jen ua Čas. Jdi 9 
k větru a požádej ho, aby nám naši mouku vri 
a ne-lii tedy té utluku do smrti. Ubohý seá 
šel opět k vetru, a když přišel k té babičce, j( 
matce, stěžoval si na svou ženu. Babička 
řekla : „Počkej tu na mého syna ; přijde bn 
Brzy potom polední vítr přišel a sedlák začal 
žalovati na svou ženu, a vítr jemu řekl: „I 
mi tebe, starý, že máš tak zlou ženu; ale já 
v tom pomohu a žena tebe více bíti nebu 
Tuhle ti dávám bečku, a když přijdeS domft 
tvá žena té bude biti, tehdy si stoupni za be4 
a řekni: Patero z bečky, bite raou ženu! a k( 
jí dobře vymelou, tehdy řekni: , Patero zaa 
bečky!" Sedlák včtru poděkoval a Šel don 
a doma řekl žcné : „Tuhle máŠ, ženo, místo košli 
bečku." Žena rozzlobila se na muže a řek 
„Co mi do tvé bečky? proč si nepřinesl mouky 
a to řkouc popadla vidle a chtěla svého mu 
biti. Sedlák postavil se hned za bečku a ře 
„Patero z bečky, bite mou ženu, jak náleži 
2'a hned vj^kočilo z bečky pět chlapův a za" 
'wy sedlákova bíti. Sedlák v\4b., te \V 
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olátíli, a ona začala ho prositi^ aby se smiioval, 
1: „Patero zas do bečky!" Od toho Času byia 
la jeho mírnéjSi. Potom začal sedlák o svém 
iíčku přemýšleti a měl své hosty v podezření, 
Ji mu ho Devyménili. 1 radil se o tom se svou 
lou, jakby svého koSičku opět mohli dostati. 
aa mu na to řekla : „Když nyní máš tak divo- 
iruou bečku, že se mflžeS spraviti ueřku a jedním 
vékem, ale i s mnohými tislei, tehdy jdi a toho 
iřenlna vyzvi na souboj, a stůj na tom, aby ti 
9í£ek vrátil." Sedlák přijal to za dobrou radu, 
I ke dvořenínovi a vyzval ho na souboj. Dvořcnin 
lál se tomu bláznovství sedlákovu, aniž mu toho 
t£l odepříti ; i umfuii si z něho udělati posměch, 
proto mu poruĚil, aby vyšel do pole. Sedlák 
al svou bečku, šel a čeknl na pána. Pás vzal 
sebou mnoho lidu, a jak milek sedlákovi přijel, 
ručil služebníkům, aby tomu sedlákovi žertem 
dně natloukli. Sedlák vida, že si z něho dělají 
směch a když už ho začali biti, rozhněval se 

dvořenfna i na jeho lidi a řekl: „Hej panel 
ruí^, aby mi vráilli můj košlfiek, sic bude a vámi 

všemi zlel" Ale vida, že ho bíti nepi'estávaji, 
křikl: „Po pěti na každého z bečky! bite poH- 
él' Tu hned vyskočilo z bečky na každého 
ivéka po pěti chlapích a začali je všecky ne- 
losrdně biti. Dvořenlu boje se, aby ho nezabili, 
volal z plna hrdla: „Sedláčku I přestaň, já na- 
im, aby ti vrátili tvůj košíček." Sedlák, alyáe 

vykřikl: „Hej, bej, mládenci! všickni zas do 
Ěkyl" Tu hned všickni chlapi nechali bití 
vlezli do bečky. Dvořenín přikázal svým lidem, 
y košíček vrátili a ti to hned také učinili. Sedlák 
il svůj košíček, přinesl domů, a byl potom se 
)U ženou velmi spokojené a tiSe živ. 



29. Kostěj nesmrtelný. ^M 

(Z Veliké Rusi.) ^P 

Královic vydává se na cesiu ^ tí;ikráte dařBj' 
zemí do třicátého panství, do cařstjrf Kostéje M^ 

■ smrtelného dobývat houslí samohnduích, které t4" 
Eladce hrály, že jim ani ceny ;iebyio. Vyehiř 
X pokojíků bělokamenných a jde do carské stájJ^ 
vyvádí svého dobrého bohatýrského koné, dávány 
něj sedlo čerkaské i připíná, popruh z hedbSSfl£ 
šemacbanského ; ^jjíždí z ěirokého dvora i jcář 
svou cestou. Jel pořád, až tividéi starou chalo uggl 
ku ; stála k lesu předem a k němu ítadem. KoH 
lovic jel k iif SI vykřikl hlagem bohatýrsk^^H 
„Chaloupko, chaloupko I postav se k lesu zad^^| 
a ke ciné pj^edem," Chaloupka obrátila se k né§^| 
předem; královic slezl s dobrého svého koň^H 
vešel do chaloupky. I seděla v ni Baba-Ja^| 
a předla len, hlavu mela v koutě a nohy o str^| 
opřela. Baba-Jaga vykřikla straÉlivým hlaseinn 
„Fi, fi, ii ! potud o ruském duchu tu neslýcháno, ] 
a nyní mi ruský duch před očima. Proč jsi sem 1 
přijel, dobrý mládeuče! chtě anebo nechtě? však 
ani pták sem iiezaletuje, a mimo mnu chaloupku 
nikdy ani zvěř nepi^^ebéhla, ani bohatýr nepřejel, 
a tebe kterak sem Bůh zanesl ?" — n-A-ch, tv 
hloupá, stará babo!" řekl královic, „nejpi-vé dej 
mi jíst a pít a potom teprv se mne vyptávej!" 
Baba-Jaga dala hned královicovi jist a pít, vypa- 
řila ho v lázni, bujnou hlavu jeho vyčesala, post 
mu připravila, i začala se ho znova vyptávji 
„Pověz mi, dobrý mládenče! kam tě cesta veá 
v kterou stranu, a jedeS-li chtě sám a nebo nechtéS 

" Odpovéděl jí královic : „Jednak chtě, více v§i 
nechtě, jedu za třikrát devět zemí do třicáté, 
panství, do cařstvi nesmrtelného Kostéje dobjTl 
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f samohudných.-' — ,Hoholio!'' řekla Jaga- 

„téžko těch houslí dostat. Pomodli se pánu 

>ha a jdi spát; ránoí důmyslnější nežli večer." 

rálovic Šel spát. Ráno časné Jaga-Baba se pro- 

idila, vstala a začali budit: „Vstávej, královici! 

is, dobrý mládenče, abys jel svou cestou. " Krá- 

ivic vstfil, oblekl se, umyl se, pomodlil se pánu 

i.ihu, na vše ítyry strany se poklonil a zaCal od 

-V- Baby brát odpuĚténí. „Což pak, dobrý mlá- 

. I.'!" řekla Jaga-Baba, „chc«S odtud jet,.a mne, 

■ baby, se netážeS, jak bys mohl dostat houslí 

i'liudriýeh? Až přijedeS do cařstvi nesmrtelného 

i i'je, tam vedle jeho pokoj/ků pozlacených 

:.í zelenou zahradu a v té zahradě bude se 

i:jzet krásná panna, dcera carská: už tomu 

■ let, co Kostřjem unesena jest. Ipřeško£pfes 

lio té zahrady, a ona tobé poví, kterak dostat 

. ii saoiohudných, " Královic sedl na svého do- 

-.^Lu koně a jel svou cestou — dlouho-li, krát- 

[O-ii, blizko-li, daleko-U — až přijel ku pozlace- 

lým pokojíkům Kostéje nesmrtelného ; tu zůstal 

lát' a div že se do smrti neuposlouchal bouslí 

fuoohudných : tak pěkné ty housle hrály, že ae 

laídý uposlouchal do smrti. Když se královic zpa- 

uatoval, přeskoCil přes zeď do zelené zahrady, 

patřil cařovnu i zaCal se jí vyptávat, jak by mohl 

lOStat houslí samohudných? — „VezmeS-li naé 

sebou,"' odpovédéla cařovna, „povím tobé, jak 

ieh houslí možno dostát." Královic připověděl, 

e ji s sebou vezme, a caiovna mu řekla, aby tu 

zahradé zůstal : sama pak šla k nesmrtelnému 

[ostéji, i zafala, jej objímat, iíbat a se vyptávat, 

de smrt jeho jest? — „Pod prahem ve chvostu," 

dpovédél Kostéj. Tehdy ona hned popadla ten 

hvost a vhodila do ohne; chvost sice shořel, ale 

L zflstal na živě. Cařovna opét začala paft_ 
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nastupovat a Be vyptávat ua jeho smrt. n^^^bl 
ti védět, kde moje smrt!" odpověděl Koatěj ; , 
rém poli stojí tři duby zeleué a pod kořenem a 
uejvéláílio jeat Ěervik: kdjž toho červíka r '_ 
a rozmáčknou, tehdy já zemru." Cařovna povědétá 
to váecko královicovi; teu jel liued do Sirého pol<'. 
našel ty tři zelené duby, vykopal červíka a rm.- 
máčknul. Ale KostěJ vždy pfedce zůstal živ. t.';i 
rovna poóala se po třetí Kostéje vyptávat, a lii 
teprv jí pověděl pouhou pravdu: „Smrt moje da- 
leko jest ! na moři na Oceáně jeat ostrov Bujau, 
Dd tom ostrově zelený dub, pod dubem zakopáni 
železná skřiuě, ve gkríui škatule, ve škatuli zíylc. 
v tom zajíci kachna, v kachnĚ vejce; najde-U kdi 
te vejce a rozuiáěkue, tehdy já v touž dobu tak; 
zemral" Královic dobyl toho podivného 
rozmáčkl je. a Kostéj svalil se mrtev na 7" 

30. Nesmrtelný Kostel. 

(Z Teliké Rubí.) 

Byl jeden car a měl tři syny, byli už 1 
Btli. Tu jim nesmrtelný Kostéj unesl matku. 
BtarĚí syn jel jí hledat a. nevrátil se. Prostředň 
taky tak, jel a víc ho nespatřili. Tehdy řekl nt-j- 
mladái syu, Ivan cařovic, otci : „Tatíčku ! dovol 
půjdu hledat mamičky." Otec nechtěl a řekl 
nBratři zmizeli, a ty chceš taky odjet: umru zá 
rmutkem 1" — „Tatíčku I "dovol nedovol, pojedu,' 
Otec vida, že jinak nechce, dal mu na cestu svi 
poželmáui. Ivan šel si pak vybírat koně, ale ža' 
dný 66 mu nehodil : na kterého koli položil ruku 
klesl. I šel smutně po mésté a potkal babičko 
„Což jsi tak smutný? Ivane cairovicil" — n^*l' 
babo 1 položím tě ua ruku a druhou připlut 
bude omáčka," Baba druhou uličkou obéhla k 
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:i potkala zas Ivana, řkouc; „Pozdrav pán Bůh, 
: ,ine carovici ! což jsi tak smutný?" Ivan 8Í my- 
:{ nProC Be mne ta baba ptá? snad mi může 
moci?" i řekl jí: „Hieď, babičko! nemohu si 
L^it dobrého koně," — „Blázínku! soužíš se a 
b^ičce se nesvěříš!" řekia babička; „pojď se 
tmou.'* I vedla ho k hoře a ukázala na jedno 
místo: „Tu kopej." Ivan carovic odkopal zemí 
1 spatřil železné dvéře se dvanácti zámky ; zámky 
ined utrhal, dvéře otevřel a veSel pod zemi: i byl 
tu přikován na dvanácti řetézich bohatýrský kůů; 
ten jak ucítil svého jezdce, zařehtal, sepnul se 
a všech dvanácte řetězů potrhal. Ivan cařovie vzal 
na se bohatýrské oděni, dal kooi uzdu a sedlo 
{erkaské, babičku obdařil penézi a řekl: „S pá- 
nem Bohem, babičko!" Potom vsedl ua kon^ a jel. 
Dlouho jezdil, až konečně přijel k néjaké velmi 
vysoké a příkré hoře; nikterak nebylo možné na 
ni vyjet. Tu taky našel u té hory své bratry; 
i pozdravili Be a jeli pospolu. Přijeli k železnému 
kamenu, vážil pfildruha sta pudtlv, a bylo na něm 
napsáno: „Kdo ten kámen vyhodí na horu, bude 
mit na ni cestu." Starší bratři nemohli toho ka- 
mene ani pozvednout, a Ivan cařovie najednou jq 
na horu vyhodil, a hned ukázaly se mu v hoře 
schody. Ivan nechal tu koné, natočil z mahka d» 
skleničky krve, podal bratřím a řekl: „Jest-li že 
krev ve skleničce zčemá, tehdy mne nečekejte : 
znamení, že jsem zan^ul!" Potom se s bratry 
rozloučil a šel na tu hýí«. Tam dlouho lesem 
chodil, až přišel k nějakému velikému domu ; 
v tom domě byla živa cařovna, kterou Koatéj 
taky byl unesl. Ivan chodil kolem ohrady, nemoha 
dveří najit. Cařovna ho spatřila, vySla na balkon 
a zavolala oaů ; „Tu hle v ohradě i« ^liat-vsa^ 
Bttp/ se jí malikera a dvéíe s,« Ml^Asíji* V ^^sří* 



se tak. Ivan vešel <lo domu, panna ho přirí 
dala mu jist a pít, a vyptala se ho, kdo je ait 
chce? I pověděl jí, že jde, aby mutku svou i 
svobodil od Kostéje, A panna řekla : nTéi 
k matce tvé se dostat, Ivane cařovicL! ouť je b 
teCné nesmrtelný — zabije té. Má tu meĎ i 
sáti pudu 8 tíži: pozdvihneš-!! ho, tehdy jdi.i 
Ivan cavovic netoliko pozdvihl meče, ale jfm4 
vzhůru máchnul, a. pak šel dál. Pfiáel ks dmhá^ 
domu, a véda jak otevřít, vešel tam ' a tu svdŠI 
matku uaáel ; objali se a plakali oba. Ivan^i.iiá 
také zkusil sílu bvou, vyhodiv kouli nějakou. kterlH 
vážila pilldruha tisíce pudů. Nastiii čas. kdy oby- 
čejné Kostéj domů přicházel, a matka schoval;'. 
Ivana. Tu Kostéj přiĚel a řekl: „Fi. li! rusk'' 
kitst^j^ tu nevidět, ni ijlyáet o tií, a ruská kůslJi; 
mi přišla samá na dvůr I kohos tu móla?..íieí 
syna?" — „I pan Bůh uchovej! sám jsi k^ 
lítal po Buši a nahltal se ruského puchu, a 
se ti o nĚiri zdá.-' odpověděla matka Ivaaw 
i lichotila se k němu, vyptávala se na leda^ 
a řekla: „A kde je tvá smrt, nesmrtelný Ko8těJL« 
— „Moje smít," odpovédél Kostéj, „ju tam a tan**^ 
stojí tam dub, pod dubem truhlice, v truhUn 
zajíc, v zajíci kachna, v kachné vejce, a v tom 
vejei moje smrt." Pak jeSté nějakou chvilku tu 
zůstal a uletěl. Ivan carovic potom se rozloaďM 
s matkou a vydal se n^^estu pro smrt nesm 
telnébo Kostéje. Sel dloulff cestou, nejedl a n _ 
i pomyslil si z hladu :-Jftýž by mi se nyní nét 
vyskytlol" A hle, tu vlček! Ivan ho chce zahi 
ale z brlohu vyskoíila vlčice a řekla : „Nezabij^ 
mého dítěte; budu ti prospěšnal" ^„Budiál" 
myslil si Ivan, pustil vlka a šel dál. Vidí vrí 
„Počkej, na té si pochutnám!" i cbtél ji zastfelij 
A vráua řekla: „Nezabíjej mne, budu ti prospéí 
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: rozmyslil a pustil ji. Přišel k moři a zii- 
_^a břehu stát. V tom vymrátila se štička na 
feh. Ivaa ji chytil a pomyslil si: „Teď se uajím-" 
fikud odtud vzala se stará Etika ii^kla: „Nezabíjej, 
'rtiie cařovici! mého dítěte; budu ti prospéSna." 
• taky tu Štičku propustil; potom 8Í aed^ ua 
,1 a přemýšlel, jak se dostat přes moře:' Štika 
;^la. co si myslí; i položila se přes moře a 
I přešel po ní jako po mostÉ. Přišel k tomu 
u. kde byla smrt Kostéjova : dostal tu tru- 
.. otevřel — zajíc vyskočil a utekl. Tu se 
■il za ním vlk, kterého Ivan ušetřil, chytil za- 
!i přiímsl. Ivan vzal zajíce, rozpáral, i, vyletěla 
riio kachna a ta tam. Odkud odtud vzala se 
.\:\ s vraíiaty a za kachnou, chytila jí a přinesla. 
.1 'iostal vejce, ale potom je upustil do.moře. 
.:\ mu je zas přiaesla; pak si lehla přes moře 
; ;in po iií přešel a wátal se k matce. V tom 
ii,i-l Kostěj nesmrtelný a řekl: „Fi, £i! ruské 
iky tu nevidĚt, ni slyšet o ní, a ruština tu 
. .Lchá." — ,.Což to povídáš? Kostéji! nikoho 
iicmám," odpověděla matka Ivanova. A Kostěj 
. řekl: „Jsem nějak nemocen!" — Ivan sti- 
. il vajíčko a Kostěj od toho bolestí se svíjel, 
..ulil Iv&u vyšel, ukázal vajíčko a řekl: „Hle, 
njotěji nesmrtelný, tvoje Smrt!" Kostěj padl před 
um na kolena : j,Nezabljej mne, Ivane cařovici 1 
«adem dobrými pfátek. ceJý svét nám bude pod- 
lin." Ale Ivan nedal 1^ oklamat, rozmáěknul va- 
líko — a Kostěj nesmřjjlný umřel. Potom Ivan 
i matka jelio vzali s sebou, čeho bylo třeba, 
i, \Tdali se na cestu domů; na cestě stavili se 
í té cařovuy, ku které Ivan nejprve přiScl. a vzali 
i s sebou; až potom přišli k té hoře, kde bratři 
ftanovi vždy jeStě čekali. Tu řekla ta panna: 
Baae cařovici 1 vra£ se ke mně domů : zapom nér 

L Ji 
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lat jsem svatebních šatů, briliantového prstenu 
neSitých střevíček.^ Mezi tím spustil Ivan math 
a svou nevěstu cařovnu dolů; bratři je prijáI3 
pak vzali spustidlo a přeřezali, aby Ivan nemoX 
se spustit, a matce i panně pohrozili, aby domi 
nic o Ivanovi neřekly. Když přišli domň, radoval 
se otec, že se mu děti a žena vrátily, ale prc 
Ivana se rmoutil. — Ivan pak vrátil se do donnl 
své nevěsty, vzal svatební prsten, ty šaty a stře- 
více^ pptom přišel na tu horu, a nemoha dolů^ 
hodil prstenem z ruky do ruky. Tu se mu zjevilo 
dvanáct mládenců: „Co poroučíte?** řekli. „Pře- 
neste mne s této hory." A mládenci hned jej spu- 
stili. Ivan si dal prsten na prst, a oni zmizelí. 
Když přišel do své země a do toho města, kde 
otec a bratři jeho zůstávali, zastavil se u jedné 
babičky: „Co nového, babičko, ve vaší zemi?" 
— „Ba co, panáčku ! naše paní carová byla zajata 
u nesmrtelného Kostěje ; její tři synové šli jí hle- 
dat, dva ji našli a vrátili se, ale třetí, Ivan ca- 
řovic, se nevrátil, a nevědí, kde je? a cař se pro 
něj rmoutí. A ti synové s matkou přivezli nějakou 
cařovnu, a nejstarší chce se s ní oženit; ale ona 
ho prvé posílá někam pro svatební prsten, a nebo 
aby jí takový dali udělat, jakého potřebuje ; a kO'- 
likrát už to vyhlašovali, ale nikdo se ještě ne- 
našel." — „Jdi, babičko! řekni caři, že ten 
prsten uděláš, a já ti pon^u,** řekl Ivan cařovic. 
Babička se hned ustrojikíRěžela k caři a řekla: 
^Yaše carské Veličenství já ten svatební prsten 
udělám. ** — „Udělej, udělej, babičko! budeme 
tomu rádi," řekl cař; „ale neuděláš-U, přijdeš 
o hlavu." Babička celá ustrašená přišla domů. 
a Ivan spal, měl z babičky žert. Babička plakala 
a hubovala, že ji podvedl na smrt, až z toho pláče 
potom usnula. Ráno pak Ivan N^t^\ ^ \>^\^Vl 
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I jínlil : „Babičko I vstávej, jdi a dones prsten; ale 
ať za néj Tíce nevezmeš nežli dukát. A budou-li 
ee ptát, kdo prsten dělal? řekni, že ty sama; 
o mné nepovídej." Babička se zaradovala a prsten 
donesla ; nevěstě se líbil: „Takový chci mít!" 
řekla. I přinesli babičce plnou mlsu zlata; ale 
ona si vzala jen jeden dnkát. Cař řekl : „CoŽ si, 
babičko, tak málo bereš?" — „NaČ mi tolik toho, 
Vaěe cařaké Veličenstvo I budu-li potom potře- 
bovat, vĚak mi dáš." — Potom po některém čase 
roznášely se povésti, že nevěsta posílá ženicha 
pro svatební ěaty, a nebo aby jí takové dali ušit, 
jakých potřebuje. Babičce i to se podařilo (neb 
Ivan pomohl), a svatební šaty přinesla. Potom při- 
nesla také neSité střevíčky, a vzala si pokaždé jen 
po dukátu, a říkala, že ty věci sama udělala. Pro- 
slýchalo se, že ten a ten den bude u care svatba. 
Když ten den přišel, nařídil Ivan babičce : „Dávej, 
babičko, pozor, až nevěstu přivezou na oddavky, 
tehdy mi pověz." Babička nepropásla. Ivan cařo- 
vic oblekl hned na se carské šaty, vyšel a řekl : 
„Hleá, babičko, kdo jsem jál" Babička mu k no- 
boum : „Panáčku! odpusť, že jsem na tě hubo- 
vala." — ^Bťih odpouští.' — Přišel do chrámu; 
bratra jeho tajn jeltě nebylo. Postavil se podlé 
nevěsty; oddali se spolu a vedli do dvorce. Na 
cestě potkal se s nimi ženich, bratr nejstarší, a 
vida, že nevčstu vedou.p Ivanem cařovicem, s han- 
bou zpátky se vrátil. Otec radoval se nad Ivanem, 
zvěděl o potutelnosti bratrův, a když bylo po 
svatbě, starší syny své ze země vypověděl a Ivana 
■jBiřovice udělal evým nástupcem. 
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31. Osu d. 

(Ze Srbska,) 

Dva bratři přebývali spolu v jedDOm staveni 
jeden jich pracoval všecko a druhý neustále jeji I,, 
zaliálel s pil i jedl z hotového. I požehnával jim], 
páu Bůh na vSem : na koních, na hovézím, sko- L 
povém i vepřovém dobytku, na včelách i na vÉeni L 
jiném. Ten který pracoval, pomyslil si jednou:] 
„Což bych já taky za toho lenocha dělal? lépe, 
když se rozejdcm a když sám za sebe budu pra- 
covati a on nechť délá, co chce!" I řekl tedy jt- 
dnou svému bratrovi: „Bratře, ncnf tak dobře: ji 
věecko dělám a ty mi v ničem nechceš pomoci, nébrí 
jen jl§ a piješ z hotového. I umínil jsem si, aby- 
chom se rozdělili." Druhý začal mu to rozmlou- 
vátí: „Nečila toho, bratře! máme se tak obadva 
dobře, ty vládneS vším, svým i mým, a já jsem 
spokojen, co koli ty uČinlš." Ale onen zůstal při 
Bvém, a tak i druhý konečně svolil a řekl jemu 
„Když jinak dáti nechceě, tehdy dél sám, jak 
rozumlĚ." říaCež onen pořádně všecko rozdělil na 
dva díly a každý si vzal svůj díl. Lenoch najal 
sobě k dobytku skotáka, ku koním koňáka, k ovcím 
ovčáka, ke kozám kozáka, ke svinim šviháka a ki: 
včelám včeláka, i řekl jim: „Zůstavuji vSecko evt 
jmění vám a pánu Bobu;" a byl živ potom doma 
tak jako prvé. A ten druhý bratr namáhal se při 
svém jmění sám tak jako dřív, opatroval a do- 
hlížel, ale neviděl prospěchu žádného, nébrž samou 
Škodu, den ode dne vedlo se mu pořád hůře, až 
konečně zchudnul tak, že už ani opánek neměl 
na nohou, nébrž chodil bos. Tehdy řekl k 
sám: „Půjdu se podívat k svému bratrovi, jak 
jemu vede." A takto jda, přišel na louce ke stř 
ovec; ale ovčáka při nich nebylo žádného, 
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sedéla tu nějaká překrásná panna i předla zlatou 
niť. spomáhej pán Bůhl" řekl a otázal se ji, čí 
to jsou ovce? A ona mu odpověděla : ,čí jsem já, 
toho jsou i ty ovce." — „A čí jsi ty?" — „JÁ 
jsem tvého bratra štěstí?" Tehdy on se rozhněval 
a řekl ji: „A kde je moje Štěstí?" Panua odpo- 
věděla : „Tvé štěstí od tebe je daleko." — „A 
mohu-li je najiti?" — „Můžeš, jdi si ho hledat." 
On slyše to, a vida, že ovce bratra jeho jaou 
pékné, aniž pěknější býti mohou, nešel už ani 
dále se podívat na ostatní jeho stáda, nébrž šel 
odtud zrovna k bratrovi. Když ho bratr spatřil, 
zplakal nad ním a řekl: „Kam jsi se poděl za ten 
ías!" A vida ho nahého i bosého, dal mu hned 
opánky a něco peněz. Když pak několik dui spolu 
hodujíce pobyli, zdvilij se potom onen bratr a áel 
ůoaih. Přijda domu, vzal torbu na rameno a chleba 
do DÍ, a do ruky hůl, i šel do světa hledat svého 
Stěetl. Jda takto svou cestou, přišel do nějakého 
velikého lesa, a v tom lese nalezl nějakou starou 
Šedivou děvku, ana tu pod jedním keřem spí ; 
i napřáhl hůl a uhodil děvku po zádech. Ta pak 
sotva se zdvihla a své krhavé oéi otevřela, i pro- 
mluvila k němu : „Děkuj pánu Bohu, že jsem za- 
spala, neb kdybych byla bděla, ani těch opánek 
bys byl nedostal!" I otázal se jí: „A kdo jsi ty, 
žebych ani těch opánek nebyl dostal ?■* Odpověděla: 
„Já jsem tvé štěstí." On slyše to, začal se bíti 
v prsa : „ Jsi-Ii ty moje Štěstí, Bůh tě zabi ! a kdo 
mi tě dal ?" A ona hned na to : ^Osud mě tobě 
dal." — „A kde je ten Osud?" — „Jdi a hledej 
iii ho!" a po té zmizela. Tehdy Sel ten člověk 
hledat Osuda. Jda takto svou cestou, přišel do 
jedné vsi a viděl v té vsi veliké hospodářské ata- 

Kv něm veliký oheíí, i pomyslil sobě : „Tuto 
}ýti nějaká veselka nebo svátek." I vešel do I 
__J 



staveni a vidél tam na ohni veliký kotel, 

I se v něm večeře, a při ohni sedel hospoda 

v6k dal hoapodáři; „Dobrý večer!" a ho 

mu poděkoval: „Dej Bůh Ětěstíl" pak ho 

I aby si k němu sedl, i počal se ho vyptává 

!kud je a kam jde? a on mu všecko vypri 
jak byl taky hospodářem, a jak zchudnul, a i 
jde k Osudu se zeptat, proč je chudý. 
otázal se hospodáře, proÉ takové množství 
vaří? a hospodář mu řekl: „Oj, bratře! ji 
hospod^em a mám vSeho dost, ale své čelí 
I; kterak nemohu nasytiti, všecko jakoby dm 
žfral ; vĚak sám uhlídáš, až začnem večeř 
] budou dělati." A když sedli k večef'!, jedei 
I hému jidlo vydírali, a za chvilku ten veliký 
I byl prázdný. Po večeři přišla uklizečka, ! 
kosti všecky na hromadu a hodila je z\ 
I. I počal se tomu diviti, že holka hodila k( 
!' pec; tu nenadále přišly dvě staré ošklivé pi 
I suché jako strašidla, i počaly ty kosti 
•. I otázal se teu člověk hospodáře: „Co ti 
( tam, bratře, za pecí?" A on mu odpověděl 
\ je, bratře, můj otec a moje matka, jako by i 
t' okovali na tom světě, nechtějí nikterak ! 
\ sjlti." Káno pak při odchodu řekl mu hos] 
. „Bratře, zpomeň si také, na mě, najde&-l 
někde Osuda, i zeptej se ho, jaká to něho 
nemohu nikterak nasytiti své čeledi, a pi 
' otec a matka nijak neumírají." On mu to 
I že se zeptá, pak se s nim rozloučil a še 
(' Osuda hledat. Jda takto dlouho svou cestou, 
jednoho večera do jiné vsi, a prosil v jednou 
veuf, aby ho přijali na nocleh. Oni ho př 
ptali se ho, kam jde, a on jim všecko zevn 
vědě}, co a jak. A oni ho tu počali prositi: 
L -^M, bratře! když tam jdež, zeptei ^^^ 
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[ii-oÉ se nám hovězí dobytek nedaří a jde pofácl 
na mininu?" On jim také připovědél, že se Osuda 
zeptá, a druhý den šel dále. Jda takto svou ce- 
stou přišel k nějaké vodě i zaíal volati: „Oj vodo! 
oj vodo! přenes mél" A voda ae ho zeptala: 
„Kam jdeS?" A on ji povědél kam. Tehdy voda 
ho přenesla a řekla mu : „Prosím tebe, bratře, 
zeptej se Osuda, proĚ v sobe nemám Žádného 
plodu?" On připovřdél vodě, že se zeptá, a šel 
potom dále. Jda takto dlouho, přiSel konečné do 
jednoho lesa a tu našel nějakého pouiítevnfka. 
i zeptal se ho, zdali by mu nemohl povĚdíti o 
Osudu? A poustevník mu odpovědél: „Jdi tudy 
přes horu a přijdeš zrovna ke dvoru jeho; ale 
když staneS před Osudem, nemluv ničehož, nébrž 
co koli on bude déjati, i ty délcj, dokud on sám 
tebe se nezeptá." Člověk poděkoval poustevníkovi 
u 6el přes boru. Když přišel do dvorů Osudo- 
vých, bylo se nač podívati: bylo tu jako na car- 
ském dvoře, sluhové i služkyné, jen se všecko 
hemžilo, a Osud sám seděl za připraveným stolem 
a večeřel. Člověk vida to, sedl si také za stůl 
a začal večeřeti. Po večeři lehl si Osud apat, a on 
si také lehl. Okolo půlnoci nastalo strašlivé řin- 
čení a z něho bylo slyšeti hlas: „Oj Osude! oj 
Osude! narodilo se dnes tolik a tolik duší, naděl 
jim, co chceš." Po té Osud vstal, otevřel skříni 
s penězi, i začal po světnici házeti samými du 
katy, řka: „Jako mně dnes. tak jim až do smrti.' 
Když se ráno rozednilo, už nebylo tu těch dvorfl 
velikých, nébrž místo nich prostřední stavení; ale 
i v tom opět bylo všeho dost. Když bylo k večeru, 
sedl si Osud k večeři, a on si také s nim sedl, 
ale nikdo nepromluvil ani slova. Po večeři šli 
spát. Okolo půlnoci nastalo zase strašlivé řinčení 
fg nebo bylo slyĚeti Mas: ,0i íy!.M4&\ c\,íí%\ííí'í.\ 
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uarodílo se dnes tolik a tolik dugf, nadél jim 
chceS." Tehdy Osud vstal i otevřel skřiai s pe- 
nézi, ale nebylo v ni dukátů, než toliko stříbrné 
peníze a sem tam nějaký dukát. I začal Osud po 
světnici rozhazovati peníze, řka: „Jako nmé dnes, 
tak jim až do smrti." Druhého dne ráno však uŽ 
ani toho stavení tu nebylo, nébrž místo něho stálo 
tu menái. A tak Osud dělal každou noc, a každé 
ráno potom jeho staveni se zmenšovalo, až napo- 
sledy z něho zůstala jen malá chaloupka. Tu vzal 
Osud motyku a počal kopati, a ten člověk vzal 
také motyku a zaCal kopati, a tak kopali ten celý 
den. K večeru vzal Osud kus chleba, rozlomil jq 
na půly a dal jednu jemu. Tak večeřeli a po ve- 
čeři áli spát. Okolo půlnoci opět nastalo strašlivé 
řinčení a z něho bylo slySeti hlas: „Oj Osude! 
oj Osude! dnes narodilo se tolik a tolik duSí, 
naděl jim, co chceš." Tehdy Osud vstal, otevřel 
skříni i zaěal rozhazovati samé Btřípky a sem tam 
nějaký penlx, jako dostávají nádeoníci mzdy, řka: 
„Jako muě dnes, tak jim až do smrti." Když na- 
stalo ráno, změnila se chalupa zatím u veliké 
dvory, tak jako byly prvního dne. Tehdy Osud 
otázal se jeho : „Co chceš ?" A ou mu vypravil 
ygecku svou nesnázi od počátku až do koace, a že 
přiSel se ho zeptat, proč mu nadělil neštěstí. 
Tehdy mu řekl Oaud: „Však jsi viděl sám, jak 
jsem první noc rozhazoval dukáty i co se potom 
dalo. A jak mi bylo tu noc, když se kdo naro- 
dil, tak mu bude až do smrii. Ty jsi se narodil 
v chudé noci a zůstaneš chudým až do smrti ; 
a tvůj bratr narodil se v Šťastné noci a zůstane^ 
Štlastným aŽ do smrti. Ale poněvadž jsi se tak odi 
hodlal a tolik vystál, poradím ti, jak si může 
pomoci. Tvůj br&ti má dceru MiUci-, W. \<t ta" 
t^ StastDa jako její otec. Až přiiiefe Aom^, -ifti 
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Milici k sobe, a teho koli nabndeS, říkej, Že to 
TĚecko její jest." On tedy Osudu poděkoval a 
pak mu ještě řekl ; „V té a té vsi jest jeden bo- 
hatý sedlák, má TĚeho dost, a jen v tom je ne- 
Síastný, že se mu čeleJ nikterak nasytiti nemůže : 
snědí na jedno poseděni jídla ploý kotel a máji 
jeSté málo. A otec i matka toho sedláka jako by 
se byli ukovali na tom světe, sestárli, zčernali 
a vyschli jftko straMdla, a nemohou umříti. I prosil 
mne ten sedlák, kdjž jsem byl u něho na noc- 
lehu, abych se tebe zeptal, jaká toho příčina?" I 
odpověděl mu Osud : „To je všecko proto , že 
nectí otce svého a matky své ; házíť jim jídlo za 
pec : ale kdyby jich ke stolu posadil na první 
místo, a dal jim první číši kořalky a první číši 
vína. tehdy by jeho čeleď ani z polovice tolik ne- 
snědla, a ty duše by se odebraly na odpočinutí." 
Potom opět se zeptal Osuda: „V té a té vsi, 
když jsem tam v jednom staveni byl na noc, stě- 
žoval sobě hospodář, že se mu hovězí dobytek ne- 
daří a jde pořád na mizinu; i prosil mne, abych 
se tebe zeptal, jaká toho příčina?" A Osud mu 
odpověděl : „To je proto, že na svůj svátek za- 
biji nejhorší dobytče; kdyby zabíjel co má nejlep- 
šího, vĚecek dobytek by se mu béhal." I zeptal 
se ho jeSté také na vodu: „Jaká toho příčina, áe 
ta voda nemá v sobě plodu?" A Osud mu řekl: 
, Proto nemá plodu, že ještě žádného Člověka ne- 
zadávila : ale nežertuj s ní, nepovídej jí toho, do- 
kud tebe nepřenese, sic povfS-li ji to, hned tě 
zadáví." Tehdy on Osudu poděkoval a šel domů. 
Kdyí přišel k té vodě, otázala se ho: „Co řekl 
Osud?' A on odpověděl: „Přenes mě a pak ti 
povím." Když ho voda přenesla, dal se na útěk, 
% k(iyž už byl daleko dost, obr&lVV ?,«i a. lajn^^-. 
^Lrodo! oj vodo! Žádného fVo'ife>L«. ^íÍv Y^^"*. ^'^- 
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zadávila, a proto nemáS plodu." Edyž vodaS 
iisiySela, vylila se ze břehů a za ním, a on v ú tiB 
a s téží utekl. Když přiSel do vsi k tomu ^Ě 
v6ku, kterému se dobytek nedařil, on 80t\a as^ 
dočkal : „Pro Boha, bratře, zept3l-li'a se Osudjfl 
— n^^P^i^^ i^ Osud řekl, že když s?ůj s^^| 
BlavfS, vždy nejhorší dobytče zabíjíš; ale kd^| 
zabil, které máš nejlepší, žeby Be ti všecek ^| 
bytek běhal" On slyše to, řekl mu: „ZGsH 
bratře, u nás ; do našeho křestného svátku ^M 
máme než tři dni; a bude-lí to pravda, odmČ^| 
se tobé," Tehdy on tu zfistal až do toho svátH 
A když ten den přišel, zabil hospodář aejpěknX 
Ěího volka, a od toho Času začal se mu dobyM 
béhati. I daroval mu potom hospodář pět kriW 
dobytka, a on jemu poděkoval a Sel dál. Když 
přišel do vsi k onomu hospodáři, který mél ne- 
sytou čeleď, hospodář sotva se ho dočkal: ,PrD 
Boha, bratřel jak je? co řekl Osud?" A on i^ 
odpověděl: „Osud fekf, že nectíS otce svéhj 
matky své, a házíš jím jídlo za pec ; ale kd^ 
jich posadil za st&l na první ralsto, a dal ^ 
první Číši kořalky a první Číši vina, nejedla 1 
ti čeleí ani z polovice tolik, a otec i matka o. 
brali by ae ti na odpočinutí. Když hospodář 1 
uslyšel, poručil zené, aby tchána i tchyni hned 
umyla i učesala a pěkně je oblekla ; a když přišel 
večer, posadil je hospodái^ za stolem na prvním 
místě i nalil jim první ĚiSi kořalky a první číši 
vína. Od toho Času nemohla Čeleď ani z polovice 
tolik jísti, jako potud jedla, a druhého dne otec 
i matka zemřeli. Tu mu dal hospodář dva volky, 
a on mu poděkoval a Sel domů. Když přišel do 
své krajiny, potkávali ho známi a ptali se: „Ci 

pak jest to dobytek?" A on oi\poNV4aV \i&i.démji; 

.Mé bratránky líCIice." Když -pt^^^^ 4ox&Íil, i "" 
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ihned k Bvému bratrovi a prosil ho: „Biatřel dej 
mi Milici, aby mou dcerou byla; ¥ÍdíĚ, že nemám 
nikoho." A bratr mu odpověděl: „Dobře, bratře, 
vezmi si Milici." I odvedl si Milici domfi a potom 
mnoho jmění nabyl, ale vždycky říkat, že je to 
Miličino. Jedenkrát vyĚel bí na pole k obili se 
podívat, a bylo krásné, že pěknější býti nemohlo. 
Na to šel tudy nějaký ílověk pocestný a zeptal 
sebo : „Cíje to obilí?" a on se omýlila řekl: „Moje." 
Jak mile to vyřknul, obilí chytilo a začalo hořeti, 
a OD vida to, běžel zatím Člověkem : „Počkej, bratře! 
není moje, iiébrž MiiiČino, mé bratránky." A tak se 
obili hned udusilo a on s Milicí zQstal Sfastným. 

32. Štěstí a neÉitěsti. 

(Ze Západní Kdeí.) 

Byl jeden chudý Člověk, neměl ani žádného 
hospodářBkčbo nářadí, ani dobytka, ale dětí mSI 
hromadu. PřiÉlo jaro, a on neměl čím orati. Lidé 
jeli s pluhem a s dobytkem, a on jde s motykou. 
I potkal dvě panny, a ty panny byly : jedna Štěstí, 
a druhá NeStěstf. I tázaly se ho: „Kam, člověče, 
jdeš?" A on odpověděl: „Mé zlaté panenky, 
královnifiky! mám takovéto neStěstí: bdé jedou 
8 dobytkem, a já jdu s motykou; nemám Člm dětí 
vyživiti." Tehdy ty dvě panny spolu, promluvily 
a řekly: „Darujme mu něco." A Štěstí řeklo: 
„Kdyá je tvůj, tehdy ty mu něco dai-uj." I darovalo 
mu ŇeĚtěstí deset rublfl a řeklo: „Jdi domů a kup 
Bobě vola." Tak on přišel domů a schoval ty 
peníze do hrnka, v kterém byl popel. Druhého 
dne přišla tam sousedka, kmotra bohatá, i řekla: 
„Nemáte-li trochu popele? mám prádlo velmi 
Špinavé." — íStojl tam hle v hrnečku, vcm si," 
ř0kja toho cbaáého človĚka ÍA\». '^^\. %»£»^&^ 
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domů přiSel, začal se ohlížeti, a nevida hraéSka 
B popelem, dal se do ženy, kam dala peníze s hr- 

»aéčkem? Žena začala se zaklínati, že nevédéla, 
íe tam byly peníze, i řekla, že ten hrnek vzala , 
kmotra sousedka. Sedlák běžel hned k sousedce a : 
začal ji prositi, aby mu ty peníze vrátila. Sousedky J 
řekla: „Vždyt já žádných u tebe neviděla IjJ 
Sedlák Sel k pánovi žalovat, ale ani tam nenalesď 
svého práva; pán jemu řekl: „Žádných jsi pen^sl 
nemel, ale chceš jich nepravě na ní dobyti." 1 
A tak přišel sedlák o peníze. Plakal ubožák, 
vzal motyku a znova šel, a tu potká opět ty dvé 
panny. Nepoznal jich, ale ony poznaly Jeho; ítM 
pak tázaly se ho tak jako prvé, a on jim takn 
tak odpověděl jako dřív, a Neštěstí darovalo jem^| 
nyní dvacet rublův. Sedlák přiSel domů a peDfz^| 
schoval na humně v plevách. Druhého dne pHSlď 
zase táž kmotra a začala prositi plev telatůqfl 
a žena toho chudáka sedláka opět jí plevy dali^ 
nevědouc, že jsou v nich peníze. Sedlák přijda 
domů, šel na humno pro pemze a nenašel jich. 
Vkročiv do světnice začal se vaditi se svou ženou, 
kam dala peníze b plevami. Žena pravila, že 
kmotra přišla a plevy vzala. I chodil ten sedlák 
zase tak jako prvé, napřed ku kmotře a potom 
k pánovi, ale práva nikdež nenalezl. Všude Jej 
odbyli, že žádných peněz neměl. Sedlák sobéu 
poplakal a šel zas kopat, i potkal opět ty dvT^ 
panny. Zastavily Jej, tázaly se, a on jim opS| 

^ všecko vypravil, co a jak bylo. „Vidíš," ř^lá 
Keštčsti své sestře, „mé dary Jemu neprospiv^íf9 
Ťezigi ty si jej a daruj mu néco " I darovala 
mu ŠtěsU dva groše a řeklo: „Jdi k řece Ménuu^ 
budou tam loviti ryby, ale ničehož nebudou moq 
uloviti. 1 popros jich, aby na tvé štfeatí zatáhl 
íi/té. ' Sedlák tak učinil, šel k "Hfemnu a vovtoi 



jeho Štěstí zatáhli. Jak mile 
zatáhli, těhdý tak mnoho ryb vylovili, že jich ani 
neměli kam dáti. Rybáři otázali se ho; „Co ti 
máme za to dáti ?" On odpověděl : „Prodejte 
mně jich za dva groSe. I prodali jemu za dva 
groĚe jednu rjbičku, a druhou mu dali darem. 
Sedlák vzal ty dvě rybiěky a Sel dom&, i dal je 
ženě, aby je uvařila. Žena i détí měly z těch 
rybiček velikou radost, ale neuvařila jich, než tak 
nechala. V tom jel tou vesnic! nějaký smutný pán ; 
sedlák vyšel ven otevřít vrat i začal se smáti, a 
pán otázal se ho : „ProC ae směješ?" A on odpo- 
věděl: „Mám doma takovou rybičku: kdo se na ni 
podívá, každý se Bměje." Tomu smutnému pánovi 
zachtělo se velmi tě rybičky, i dal za ni tomu se- 
dlákovi koné, voly a tolik obilí, co ho jen sedlák 
chtěl. A tak nalezl sedlák Ětěstí své dvěma groéi. 

§33. Boháč a chudáJi. 
(Z Mftlé Rusi.) 

Bjli dva bratři, jeden velmi bohatý, druhý 
velmi chudý. Jednou hlídal chudý svému boha- 
tému bratru snopy na poli, a sedě pod kupkou, 
spatřil bílou ženu, ana sbírala klasy, ježto zilstaly 
oa záhonech, a zastrkávala do kupek. Když pak 
sž k nřmu došla, chytil ji za ruku a tázal se jí, 
co je zač, a co tu dělá? — „Jsem tvého bratra 
Štěstí a sbírám ztracené klásky, aby měl víc pěe- 
níce." — „A prosím tě, kde pak je moje Štěstí?" 
otázal se chudý. — „Na východě," řekla vidma 
a zmizela. lumíni! si chudý, že půjde do světa 
hledat svého Štěstí, A když jednou z rána už od- 
cházel z domova, nenadále vyskočila ze zápecí 
Bída. a plakala i prosila, aby ji tak.^ vzal & sabaii., 
B9; moje milá!" řekl chTidáte, ,is\ -s^ísň. •áj&fe. i 



cesta daleká — nedošla bys ; ale mám tu prázdnou 
laliviCku, umenši se, vlez do ní a já té ponesu.-* 
Bida vlezla do lahvičky, a on nemeškaje zandal 
ji zátkou a dobře zavázal. Potom na cestě, když 
přiSel k jedné bařiué, vyndal lahvičku a vstrčil tó 
bahna a tak se Bídy sprostil. Po nékterém či 
přijel do velikého města a nějaký pán vzal ho 
služby, aby mu kopal sklep: „Platu žádného & 
nedám," řekl, ,ale co kopaje oajdeá, bude tvé," 
Když tak nčjaký čas kopal, našel hrouda zlata. 
Dle ftmluvy náležela jemu ; ale on dal přece polovici 
pánovi a kopal dále. KoneČnč piksel na železně 
dvéře, a když je otevřel, byl tu podzemní sklep 
a v ném nesmírné bohatství. Tu slyší z jedné 
skřlné ve sklepě hlas: „Otevři, pane můj, otevři 1" 
I pozdvihl víko a ze skříně vyskočila krásná pannu, 
cela bílá, poklonila se mu a řekla: „Jsem tvoje 
Štěstí, jehož jsi tak dlouho hledal; od nynějška 
budu s tebou i s tvou rodinou.' Na to zmizela. 
On pak o to své bohatství opět se podělil se svým 
bývalým pánem, i zůstal mimo to nesmirným bobá- 
Sem, a jmění jeho den ode dne se množilo. Přitom 
véak nikdy nezapomněl na svou minulou nouzi a 
činil chudým toho města mnoho dobrého. Jednoho 
dne procházeje se po městě, potkal svého bratia, 
jenž sem přijel za svým obchodem. I vzal ho 
s sebou domu a vypravoval , mu obšírné všecky 
příhody své: jak viděl jeho Štěstí na poli klás^ 
sbírati, jak a kde se své Bídy sprostil, a jiné véci. 
Hostil ho u sebe po několik dní a potom mu 
dal na cestu mnoho peněz a ženě i dětem jeho 
mnoho darů, i rozloučil se s ním bratrsky.. Ale 
bratr jeho byl neupřímný a záviděl mu toho Štěstí. 
Ubíraje se domů neustále přemýšlel, jakby na 
bratra svého mobl zase Btdu ^oaWx. k ^^-^l 
přijel k tomu místu, kde btatt ieVo \íL\\N\ti>sa 
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■P^abně pochoval, hledal, dlouho hledal, až ji. 

^■ns oaSel, a hned otevřel. V okamžení vyskoCila.' 
Bida ven a před ečima jemu rostouc, začala kolem 
něho radostně skákati, a objavSi ho, líbala i dekovala 
mu, že ji z vězeni vysvobodil. „A za to vdéčna 
budu tobě i tvé rodinĚ až do smrti, a nikdy vás 
aeopustlml" Darmo se závistnik vymlouval, darmo 
ji posílal k prvejSlmu pánu : nikterak již nemohl 
Bídy s krku pozbyti, ani prodati, ani darovati, ani 
zakopati, ani utopiti, neustále mu byla v patách. 
Zboží, které si domů vezl, pobrali mu na ceaté 
loupežníci; dostav se domů žebrotou, nalezl místo 
svého staveni hromadu popele, a s pole mu zatím 
úrodu vĚccku pobrala voda. A tak nezůstalo 
závistivému boháfi nic než toliko — Bida! 

34. Bíd a. 

(Z Polakj.) 

Í Zchudlý hospodář měl hezkou dceruSku, kterou 

Bobě jeden starý mládenec, pán té vsi, v3i mod 
clttěl za ženu vzít; ale že holka ho neměla ráda, 
& rodiče k tomu sňatku taky svolit nechtěli, 
týral je starý ženich, jak mohl, naléhal na ně 
robotou a pro dost malou příčinu dával je bit, 
tak Že ubohý hospodář toho déle nemohl vydržet 
a sobe umínil, že se z té vsi vystěhuje. V chalupě, 
kde ten hospodář zůstával, často něco za pecí 
vrzávalo ; i ačkoli věecko přehledali a přípecek 
nejednou navrub obrátili, přece nikdy nic nemohli 
najit. Ale když už se stěhovali a poslední nářadí 
vyklízeli, uslyšeli najednou za pecí něco hlasitěji 
vrzat; i poslouchali vSickni, co to? a vrz, vrz, 
áup, Sup, vyskočila ze zápecí Stihlá a bledá osůbka, 
podobná Svižné panně. „Aj k^ \^o Afe^VS." -uíiíiťiii". 
otec. — „Pro pána Boba\' N^>ií\Va. -osB-^sa. l 
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■ za ní vSecky déti do křiku se daly. — „Nejsema 
■jťádnÝ ďábel," řekla ta Stlblá bledá panna, s^^fl 
Keem vaše Bfda, a když se teď odtud vyBtéhujettH 
Hpnislte mě taky s sebou vžit do svého DOvéhfl 
řpřibytku." — Hospodář, řiperná htava, vidél, zJ 
Bfdy své nechytl, ani neuSkrtí; a protož poMonfl 
se ji hluboce a řekl: „Dobře, má zlatá milostrV 
paničko I když se ti tak u nás bbí, tehdy pojíB 
s námi ; ale vidfš sama, že sobě sami všeckow 
přenáĚíme, i pomoz nám taky něco nést, abychoml 
se rychleji odstěhovali." Bída k tomu svolilj 
a chtěla vžit několik kousků drobného nářadí 
z domu : ale hospodář rozdal drobné nářadí duB 
tem, aby je nesly, a řekl: že je na dvoře jeĚtfl 
gpalíĚek, ten že ee taky musí vzít- Po té vySdfl 
na dvflr a špalfk sekerou s hůry do polou roz- 
štípnul, a zavolav Bídu, pěkné jí prosil, aby mu 
ten Spalik pomohla nést. Bída nevěděla, jak má 
ten špalek vzít, až jí hospodář ukázal to rozště-— 
penf; i vstrčila své dlouhé a vyzáblé prsty <toJ 
skuliny, a hospodář jakoby b druhé strany ditM 
špalek zdvihnout, sekeru honem ze Štěrbiny vyj 
táhl, a její dlouhé vyzáblé prsty zGstaly tak pevnfl 
Te špalku vězet, že jich nikterak nemohla vytáhl 
nout. I křičela, co ji hrdlo staCilo, ale nic nebylfla 
platné; hospodář všecky věci své s dětmi sebrdB 
a dokonce se z chalupy vystěhoval a potom ufl 
nikdy se na to místo nevrátil. I zůstával v jiofl 
Tsí a tu se mu tak dobře vedlo, že brzy v celd 
Tsi byl nejbohalgjm. Hezká jeho dcerka vdala ad 
za poctivého zámožného selského synka a celd 
rodina byla šťastna. Zatím pak té předešlé tsh 
pán, co ty chudáky tak trýznil, chtěl tu opuĚtěnod 
chalupu jinému sedlákovi dát; i přišel se do id 
podívat, a vida Bídu, ana má ve špalku pratd 
tevřené a bolestí se sviji, smilov&V ^e laž. ^M 



— 79 — 



1 parmou a pomoci klinu prsty jí vyndal a 
X^lna ji vysvobodil. Od té doby bledá panna na 
krok neodstoupila od vysvoboditele svého — a 
když potom ješté taky ďábel ve staré peci pod- 
"" a pán na stará kolena láskou se zfanfrnil, 
xl, utrácel, až utratil vSecko, co mél. 

35. Pohádka o Bídě jednooké. 

(Z Veliké Kubí.) ' 

iByl jeden kovář. „Hm," povídá, „já nikdy 
mé Bídy nevidél. Řikajf: je Bída na světě ; půjdu 
a Bídu B! vyhledám." Sebial se, pěkně vypil a Sel 
hledat Bidy. Potkal krejílho. „Pozdrav pán Bůhl" 
— „Dejž to páu Bůh!" — „Kam jdeSy — „Hled, 
bratře ! pořád říkají, že je na světě Bída, a já nikdy 
žádné Bídy neviděl; i jdu jí hledat." — „Dobře, 
pSjdem spolu. Mné se taky dobře vede a neznám 
Bídy, půjdem a vyhledáme ji." Tehdy šli a přišli 
do lesa, do hustého, tmavého lesa, a našli malou 
pfičinku. Šli pořád po té uzounké pěšince, až přišli 
k nějakému velikému stavení. Byla noc a neměli 
kde se ukryti. „Půjdem tu hle do toho staveni." 
Vešli tam ; nenašli v ném nikoho, bylo tam pusto 
a dřsno. Sedli si a Cekali. Hle tu přichází vysoká 
OBOba ženská, hubená, křivá, jednooká. „Aha!" 
povidá, „mám tu hosti, Pěkně vítám." — „Déku- 
jem pékuě, babičko! přišli jsme k tobě sem na 
nocleh." — „Nu dobře; budu mít co véCeřetil' 
Ti dva se ulekli. Tehdy ona šla, přinesla velikou 
Dámě dřiví, narovnala do peci a zatopila. Potom 
přiála k nim, vzala jednoho, toho lírejĚího, a za- 
řezala, vsadila do peci a uklidila. Kovář seděl a 
myslil bí: co dělati? jak se mi povedeV Ona pak 
rytábla pečeni a večeřela. Kovář kouká do ^^ů 
~T»Wi«.- ,Bibi&o. ~ « 
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dělati — kovati?" - „Ano, já všecko umím.^ — 
„Tehdy mi ukovej oko." — „Dobře^" povídá ko- 
vář; „máš-li tu nějaký provaz? bude potřeba tebe 
svázati, ale ty se nedáš; já bych ti oko ukoval.^ 
Ona šla a přinesla dva provazy, jeden tenký a 
druhý tlustý. Tehdy on ji svázal tím jedním pro- 
vazem, který byl tenší. „Nuže, babičko, převal se 
na zemt^ Ona se převalila a provaz přetrhla. — 
„Tak nic není, babičko 1" povídá; „ten provaz se 
nehodí." Po té vzal ten tlustý provaz a dobře ji 
svázal: „Teď se, babičko, převal!" Tehdy ona se 
převila a nepřetrhla provazu. On potom vzal sídlo, 
rozpálil je, nasadil jí je na oko, na to zdravé, 
vzal sekyru a obuchem uhodil na sídlo. Tu ona 
jak se převavila, přetrhla provaz a posadila se 
na prahu. „Ha, padouchu! nyníčko mi neujdeš.** 
On viděl, že mu opět dobře není ; i sedl si a pře- 
mýšlel, co dělati? Potom přišly s pole ovce; ona 
je vehnala do svého stavení na noc. A kovář tu 
také přes noc zůstal. Ráno pak ona začala ovce 
pouštěti zase ven. On vzal kožich a obrátil jej 
srstí navrch, potom jej tak oblíkl a přilezl k ní 
po čtyřech jako ovce. Ona pouštěla pořád po jedné ; 
jak ji popadla za záda, ta^ ji vyhodila ven. V tom 
on také přilezl, a ona ho také popadla za záda a 
vyhodila. Jak mile byl venku, vstal a povídá: 
„S pánem Bohem, Bído ! zkusil jsem od tebe zlého 
dost; teď už mi nic neuděláš." A ona řekla: 
JPočkej, však ještě zkusíš, ještě's mi neušel!* — 
ro té šel kovář opět do lesa tou'ouzkou pěšin- 
kou. Tu vidí ve stromě sekyrku se zlatou ruko- 
větí, i chtěl si ji vzíti. Ale jak mile se té se- 
kyrky chopil, uvázla mu na ní ruka, a nikterak 
se nemohl odtrhnouti. Co dělati ? V tom se ohledl 
za sebe a vidí, ana Bída jde k němu i volá: 
,ff/eď, padouchu I neušel jsi mi.* ¥jQiNtt tí^*2c^ 
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uiiž, který mři v kapse, a jal Be tu ruku řezati; 
uřezal &i ji a uSel. Přišel do své vcSDÍce a zaCal 
ukazovati ruku, a že n^ní už viděl Bídu. sHle," 
pOTidA, „podívejte se, jak vyhlíží: já přišel o ruku, 
a mého kamaráda dokonce snédla," ■ 



Stí. Baba-Jaga.. 

(Z Veliké Huai.) 

Jeden ílovék ovdověl, maje dcerušku, a pak 
se zas oženil. Macecba nenáviděla té dceruÉky 
i přemýšlela, kterak by ji mohla zahubit. Jednou, 
když otec uékam odejel, řekla jí : „Jdi k tetičce, 
mé sestře, a popros jí, aby ti půjčila jehlu a nií 

— uSiju ti koĚilku." Ale ta tetka byla Baba-Jaga, 
noha hnát. Holčička byla čiperná, Šla napřed ke 
své vlastní tetičce, a ta jí poradila, co má dělat, 
až k té nevlastni tetce přijde. fiaba-Jaga sedéla 
v chaloupce a předla. „Pozdrav páu Bůh, tetičko!" 

— B^ejž to pán Bňh, dceruSko!" — ,,Matička mé 
poslala tebe poprosit, abys jí pBjČila jehlu a niť, 
že mně uĚije košilku." — „Dobře; zatím se posad 
a tkej." Dceruška si sedla za stav a Baha-Jsga 
vyšla ven i řekla své služce: „Jdi, zatop v lázni, 
umej to děvče a pěkně dávej pozor; chci ji k sní- 
dani mit." Dceruška sedčla neživá, nemrtvá, celá 
ustrašená, i prosila služku, aby netopila, ani vody 
do lázué nenosila ; i dala ji šáteček. Baba-Jaga 
Cekala ; přišla k oknu a ptala se : „Tkáě-li, milá 
dceruško?" — „Tkám, milá tetičko!" Baba-Jaga 
pak odešla, a dceruška dala kocourovi kus sla- 
niny i tázala se: „Možno-li nějak odtud ujít?" — 
„Tu hle máš břebínek a ručníček," řekl kocour, 

pezmi je a utíkej; Baba-Jaga za tebou se po- 

, a když bude blízko, hod za sebe nejprve 

hlček, a, udělá se SiroVá ítiVa.-, si.\tě^íia-NMi^«i 
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íeku a bude zas blízko, hoď za sebe hřebfnei 

t udělá se hustý les: skr^e tea pak už neprojde); 

Dceruška vzala ručniček a hřeblaek i dala se i 

těk: psi cbtéli jí trhat — hodila jim kus chleba 

Kjak tetička poradilíi, a propustili ji ; vrata se chtél; 
zaklopit — nalila jim pod čipky máslfčka a pro- 
pustily ji; břízka jí chtěla oCi yySIehat — obvá- 
zala ji láteCkem a ta ji propustila. A kocour sedl 
za stav a tkal : neDatkal tolik jako zamotal. Bab» 
Jaga přišla k oknu a ptala se: „TkáS-Ii, milá d 
ruSkoř" — „Tkám, milá tetičkol" odpověděl kQ 
cour hrubým hlasem. Baba-Jaga do chaloupky 
a tu vidí, že holčička utekla; i začala kocoura bj 
a jemu nadávat, že jí nevyškrábal oči. — „Já ti a 
taJí dlouho sloužím," řekl kocour, „a nedalas m 
kflatky; a ona mi dala slaniny." Baba-Jaga obo 
Hla Be na pí^y, na vrata, na břízku i na složko 
a vĚlckui nápodobně odpověděli, že jí tak dlouhi 
slouží a nic jim nedala, a ta že jim každému d 
po daru. Baba-Jaga, noha hnát, rychle sedla i 
stoupu, paličkou poháněla, stopu za sebou zame 
tála pometlem, i pustila se honem za holčičkou 
Holčička přiklonila ucho k zemi, a slyší, " ^' 

I Baba-Jaga honí a že u2 blízko; i hodila za selii 
ručníček, a udělala se široká řeka. Baba-Jagi 
l^fiSla k řece a zlostí zubami zaskřípala ; pak a 
rátila domů a přihnala k řece své voly, a tyvy^ 
j celou řeku do cista. Potom opět se pustila zi 

_!io]ČiĚkou. Když už byla blízko, hodila holčíCki 

~za sebe hřebinek, a udělal se hustý les. Baba^ 
Jaga začala jej hrýzt, a jak koli se namál 
však nemohla ho prohryzt i vrátila se domů. — 
Když holčička přiběhla iloniů, tázal se otec: „Káet 
byla?" — „Ach tatíčkul'' řekla, „tak a tak —i 
matička mě poslala k tetce pro jehlu a pro ni^ 
aáife košilka, a tetka, Baba-iaga, i' 



■tsnist.'' — „A kterak jsi, dcernško, utekla?" — 
a tak," vypravovalo dévfie. I rozzlobil se 
i na ženn a vyhnal ji. 

37. Jaga-Bnra. 

(Z Veliké Rubí.) 

^ Byli ti*! bratři, nejstaršímu říkali Beran, pro- 
ídnlmu Eozel a nejmladšímu Čufil-Filuáka. Jed- 
nou Síi vSickni tři do lesa k svému dédouĚkovi; 
byl tam hlídačem. Tam u toho dSdouška Beran 
a Kozel nechali bratra svého Filušku a sami šli 
do lesa na honbu. FíluSka dělal, co chtěl, dědou- 
šek byl stár a nic na néj nedbal, a FiluŠka byl 
rozpusta. I zachtělo se mu jíst jablíčko; utekl dě- 
douškovi do zahrady a vylezl na jabloií. Odkud 
odtud vzala ae tu Jaga-Bura v železné stoupě, 
a pístem v ruce: přiskákala k jabloni a řekla: 
„Pozdrav pán Bůh. FiluSko! proč jsi tam vylezl?" 
— „Chci si jablíčko utrhnout," řekl FiluSka. — 
„Na, tu hle ti dám mé jablíčko-" — „Je nahnilé," 
řekl Filuska. — „Na tu hle jiné." — „A to je 
řervivé." — „Nu, budeš si blázny ze mne délat, 
FiluSko ! vezmi si ode mne to hle jablíčko z ručky 
do ručky." Filuška natáhl ruku, a Jaga-Bura ho 
ZR ni popadla, posadila do stoupy, a uskákala s ním 
po křovinách, po lesích , po roklinách , 8toupu 
rychle pístem pohánějíc. Tu ae Filuška spamatoval 
a začal křičet: „Kozle, Berane! poběžte honem: 
Jaga mne unesla za kruté hory, za temně lesy, 
za pusté atepi." Kozel a Beran tehdáž odpoĚívali ; 
jeden ležel na zemi, i zdálo mu se, že někdo křičí- 
„Přikloň ty se k zemi!" řekl druhému. — „Hoj. 
to křičí náš Filuška!" I dali se do běhu a Jagy- 
Bury dostihli, FiluŠku jí odňali a ^fi-vetli k 44- 
^áoaěkori, a dédoušek jako b^ ?>e M^ ^jQ "s^^i "^^* 
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tninul rozuniein. I přikázali dědouĚkovi, aby mi 
ISft FilouSku pozor a 31í pryč. Ale Filuška zaa 
lemu Be vytočil, jako prvé, a vylezl na jabloj 
Sotva byl vylezl, byla tu opét Jaga-Bura i Akvei 
linii jablíčko. „Nechci, neoSidiS mae, zlodějko!! 
i^kl Hluěka. — „Tak, Filuško ! třeba 8i ode nrn 
jablíčko cbyť; já ti je hodím." — „Dobře, hoS! 
Jaga mil schválně jablíčko iiizko hodila: FiluSk 
se za nfm natáhl, chtél je chytit, a Jaga-Bura j< 
nenadále popadla za ruku, a bez sebe jej odvleld 
rycble zase po horách, po dolinách i po tmavýc 
lesích; přinesla si ho domfi, umyla, vystrojila 
posadila do truhly. Ráno pak Jaga chystala se ji 
do lesa i přikázala své dceři : „Nu, dceruCko d 
vytop hodné pec a upec mi potom FiluékulS 
a sla pak na loupež. Dcera vytopila pec do horkK 
vzata FiluĚku, svázala i položila na lopatu, a jel 
ho chce vstrčit do peci — tu se ji nohama opřt 
o DÍstéj. pNe tak, FlluSko!" řekla Ježí-Buřin 
dcera. — „A jak?" odpověděl Filuěka, „neumíml 
— „Tak hie, pusť, já ti ukážu," — i lehla na tó 
patu, jak náleží; ale FiluŠka byl malý chytrouSeb 
i nenadále ji vstrčil do peci a zandal pěkné pd 
klopem. Brzy potom, za dvě, za tři hodiny, cltJ 
Filuška, že pečené vonf, oddělal poklop a vyniU 
opečenou dceru Ježl-Buřinu, pomazal jí máalem 
přikryl na pekáči plátnem a položil do truhly 
sám pak ušel na půdu, a vzal s sebou vsedni plB 
i stoupu Ježí-Buřinu, Tu před večerem Jaga-Buri 
přiSla, a zrovna vrazila do truhly i vytáhla pel 
Čeai ; snědla všecko, pak všecky kůstky sebrala 
rozložila je po zemi řádkem a začala se po nicl 
válet, a po dceři se nesháněla — myslila , i 
v druhé světnici přede vlnu. Tu v tom válea 
Jaga zavolala : „Má dceruško milá I pojď ke mn 
~~~T s válej se taky se mnou po íWiiSkoT^^^ 



leh!" A Filuška s půdy křiCÍ : „Válej ae, 
, koulej se, mámo, po dceniĚčiných koateč- 
(títcBl' — „Ha! ty tam, zákeřnfku? počkej, však 
lil ti dáml" zaskřípala zubama, zadupala nohama 
i íezla na půdu. Filuáka se neustraěil, popadl pfst 
a vĚí silou ji uhodil do hlavy : Jaga hned buchla 
na zem. Tehdy vylezl FiluĚka na střechu; tu vidél, 
any husy letí, i zavolal na né: „Dejte mi po pf- 
reŽku, udělám si křidélka." Husy mu daly po 
pírku, a on letěl domů. Doma už dávno na něj 
^pomínali co na neboítlka: potom, jak ho spa- 
třili, méii vSickni náramnou radost, vystrojili slavné 
hody a byli Stastně i vesele živi. 

38. Morová žena (Kuga). 

(Z Charvatfilíi.t 



Byl jeden bohatý král a neměl žádných děti. 
Sedmkrát se oženil a s každou ženou byl sedm 
let Živ, ale beze všeho plodu. Když minulo sedm 
let, a žena byla neplodná, dal ji zabit. KoneiSnč 
si nmfnil, že se už nebude ženit, proto že ho 
iádná už za muže nechtěla. Jednou když se za 
zÝéři honil po lese. zabloudit a našel nějakou žen- 
Stínu. S tou byl tři léta živ a měl tři dcery, ale 
všecky tři přišly s kozími nohami na avét. Když 
odrostly, povédéla jich matka králi, že ona je 
Éert a zmizela. Král věda to, zavřel všecky tři 
dcery do vězení, kdež dlouho byly zavřeny. Ale 
nějaký Slovek při dvoře domnívaje ae, že jsou 
-krásně, opatřil si nějak klíče od vězeni a dvéře 
jim otevřel. Ty hned utekly a začaly od té doby 
lidi zabíjet. Po nedlouhém řase doSla krále zpráva, 
že mu Morová žena po te\ém tatíiOTítotS. x-ássi^ 
lidi. I povolal k sobé v&etV^ \feViiíft xi-ějjfceoKí^ 



■ aby mu lid osvobodili, ale vĚe bylo nadarmo. I^H 
i umírali den co den, tak že konečně král zůsoH 
I Bamoten, a. aby náležitě byl potrestán, celé jellM 
I brálovEtví propadlo se do země, a kde ten knU 
1. kraloval, je nyní moře. Jeho tři dcery pak se rb-ij 
I jíeSly do tří svétĎ, aby tam zabijeiy. Ale že nynilj 
\ jest pět světů, cbodí "do těch dvou ostatních jedu | 
5 po druhé. Až se jedenkráte přibodt, že se ty tB I 

sestry zároveJl sejdou, tehdy se pobijí a viecl^' I 
m zahynou. 

2. 

Když posledníkrát byla tu Morová žena, afi- 1 
stávala u jedné babičky, která nemela ve staveni I 
ani ps&v ani koček, neb se jich Morová Žena velnO 
boji, avSak jen tebdáž, jest-li že nikdy nebyli b«| 
pometleni oil pecí ani hřeblem. Potom dala mM 
donést nékým jiným do druhé vsi. a to se ^^Ě 

■ kodilo tak: Jednou večer přišel k té babě n^ 
Inocleh nějaký pocestný. Morová žena už byU 
rT celč vsi zle řádila, i umínila si, že půjde dále; 
•Aeměla však vozu, aby se vezla, tedy poručila 

1 tomu člověku, aby ji nesl, On jí vzal na ramena 

i odnesl. Když pak uSli kousek cesty, zeptala se 

llio Morová žena, zdali mu je těžká? Odpovédď, 

fže není ; a jak to řekl, hned byla těžší. A I 
(•iLěkolikkrát se ho zeptala, a pokaždé udělala | 
Ijtéžái, že už ani z místa nemohl. Morová í ' 
1 Tědouc, že pro tlži už ani skoro nemůže chodí 
í ačkoli říkal, že není těžká, protože se bál jint 
^ Biluvit, i řekla mu, aby si trochu odpočinul Ed]| 

^i trochu oddechnul, opět na něj vsedla a on f 

JBeal dál. Tehdy ptala se ho potom zas neustá* 
Lje-h těžká? a on odpovídal, že není; i začala i 
KpoMd lehČejSi dělat, tak že pak už myslil, že i 

pese nikoho. Potom priSli áo ie4nfe ^^S.. >^o"t^ 
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I slíbila, že z jeho stavení nikdo neumře 
že ji nesl. — Brzy potom, když Morovoa 
íenu -vypudili, přišla k jedné vodé. Tehdáž Sáva 
pravé se rozvodnila, a ona nemohla přejít; i pro- 
sila, jednoho člověka, který se tu vozil ua, člunku, 
aby ji převezl, nevědouc, že má ten Člověk psa 
pod huní. I vzal ji do člonku a zaíal veslovat. 
Když přišel do prostřed vody, pes se probudil, 
spatřil Morovou ženu a pustil se do ní. Žena po- 
čala toho člověka prosit, aby ji ochránil, ale na- 
darmo : pes ji tak dlouho kousal i trhal, dokud 
neupadla do vody. Tak se s těží dostala ua druhý 
břeh, vyhrožujíc, že svým časem ran svých pomsti, 
jen až prý psi pozcípají. Ale chvála pánu Bohu, 

ttak brzy nebude, proto že den ode dne psĎ 
tfvá. 
Jed 
Stí, 



39. Morový chumel. 

(Z ťolsky.) 



I Jeden Ruslo ztrativ morovou nákazou ženu 
Běti, utekl ze spustlé chatrče své do lesův a 
bledal tam ochrany. Bloudil po celý den, a k ve- 
čeru udělal sobě z chvojí boudu; roznítil oheů 
a unaven usnul. Po půl noci probudil jej silný 
povyk. Vstane, poslouchá : slyší zdaleka nějaký 
zpěv a při tom zvuk bubínkův a pfštalek. Poslou- 
chá a diví se velmi, že se tu někdo tak raduje 
a veselí, kdež vůkol zuří smrt. Povyk přicházel 
blíž a blíž, a poděšený podolák spatřil, an Širokou 
cestou táhne chumel. Byl to zástup podivných 
oblud, u prostřed zástupu jel vůz, Černý a vy- 
soký, a na něm seděla Morová žena, Zii každým 
brokem přibývalo neustále strašlivé družiny; neb 
po cealé téméř všecko napořád se mé&ilQ i í' " 




I 



t dýmu vydávala; ale jak mile se přiblížil chumel, 
*■ hlaveň zdvihla se na nohy, vztáhla dvé ruce a ' 
žhavé uhli proměnilo se jí v dvé blýskajících oĚl, 
a začala zpívat s jinými zárovcĎ. Sedlák zůstal 
jako zkamenělý ; uděšen chopil sekeru a chtt'l 
obludu nejbližší uhodit ; ale sekera z ruky mu 
vylítla, proměnila se u vysokou postavu ženskou 
B Černými vlasy, a zpívajíc zmizela mu pře^l 
očima. Chumel táhl dále, a podolák viděl, jali 
8ti'omy, kfoviny, sovy i kulichové, u vysoké po- 
stavy se promenujíce, rozmnožovaly ten zástup. 
jenž strašlivým byl zvěstovatelem strašlivé smrti. 
Sedlák upadl o sobě neveda, a když ho ráno teplé 
slunéčko zbudilo, bylo nářadí, které s sebou vzal, 
polámáno a potluCeno, Šatstvo roztrháno a potrava 
zkažena. I poznal, že nikdo jiný mu tolik tobo 
zlého nespůsobil než ten morový chumel; i děko- 
val Bohu, že zůstal aspoň na živě, a Sel dále 
hledat ochrany avé a potravy. 

40. Vila přítelkyně 
a dvanácte měsíců pomooných. 

(Ze SIoTínfikiL.) 

Byla jedna zlá žena, která svou vlastni dceru 
milovala více než oko své, ale své paatorkynf 
dobrého a krásného děvčete, jménem Marice, z cd 
duše nenáviděla, všemi spůsoby ji týrajíc a moif 
jen aby se ji některak zbavila. Jednoho doe 
slala obě děvčata, aby praly vlnu; své dceři dfj 
vlnu bílou a pastorkyni černou i přikázala [ 
pJest-li že mi té černé vlny do béla nevypei 
nechoď mi domů, sice tě ze stavení vyženal 
Ubohá pastorka vidouc, že není možné tak uíiniB 
vzala vlnu a Sla plačíc za svou polousestr« 
Xújc/ př/élf na vodu, počaly piáli. Ťm ■eVii-oiffl 



r !( nim aéjaká krásná patma, hile oblečená, 
i pozdravila jich : „Dobrý dec, děvčata 1 potřeba-U 
vám pomoci?" Dcera macešina řekla posměĚnĚ : 
„Mně neňl pomoci třeba, moje vlna je bllá; ale 
tu hle naše 'pastorkyně nedopere se své viny." 
Xa to panna přistoupila k Marici a řekla : „Dej 
sem ! uhlídáme, nedá-li se ta vlna áo béla vyprati." 
I počaly obě práti, a vlna zbělela jako smh; když 
bylo vypráno, ta bílá pradlena zmizela. Macecha 
vidouc tu bílou vlnu, divila se i zlobila, že neměla 
proC pastorkyni vyhnati. 

Po některém Čase priSia tuhá zima se aně- 
liem. Tu poručila macecha pastorkyni : „Vezmi 
košík a jdi do lesa, i natrhej mi tam zralých ja- 
hod k novému rokn ; pakli mi jich nepřineseS, 
bude ti lépe, abys zůstala v lese !" Ubohá Marice 
plačíc prosila: „Kterak možná, abych v tuhé zimě 
našla zralé jahody?" Ale nic plátno, musila jíti- 
Když přišla do lesa, potkala dvanácte mládencfiv, 
a pékné jich pozdravila. Oni pěkné poděkovali i tá- 
zali se, kam jde tím sněhem tak uplakaná?' A 
ona jim pékně vSecko pověděla. „My ti pomň- 
Ženi," řekli mládenci, Bumlě-li nám říci, který měsíc 
celého roku je nejlepší?' Marice řekla; „Všicliui 
J30u dobří, ale mésfc březen je nejlepší, protože 
nám přináší nejvíc naděje." Mládenci byli tou od- 
povědí spokojeni a řekli: „Jdi tam do toho úžlabí 
na výsluní, tam najdeš jahod, co chceS." I při- 
nesla maceše k novému roku plný košík nejkráa- 
néjSIch jahod a pověděla, kdo jí je ukázal. Za 
několik dní potom, když byla odleva, poslala ma- 
cecha také svou dceru do lesa na jahody, nadějlc 
se, že také tak šťastná bude jako její pastorkyně. 
Dcera se pěkně oblekla, vzala košík a šla vesele 
4c,Jesíi- Ta potkala také Ifedi dva^^tft \s\?A!eeií*k-* 
tíyluiB Spurné: .Ukažte tci\ Va^fe, Víw. -ííi^asfa. 
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jahody, jako jste ukázali naší pastorce.*' Mládend 
odpověděli: „Ukážem, jest-li že uhodneš, který 
měsíc celého roku jest nejlepší?" A ona hned od- 
pověděla : ^Yšickni jsou špatní, a měsíc březen je 
nejhorší." Na to se celý les zamračil, a všeliký 
nečas přišel na ni, tak že sotva živá přišla domft. 
Ti mládenci byli dvanácte Měsícňv. 

Mezi tím dobrota i krása té pastorkyně na- 
hlásila se daleko, a jeden bohatý mladý pán ozná- 
mil maceše, že ten a ten den přijde a pastorkem 
si za ženu zasnoubí. Když ten večer přišel, vy- 
hnala macecha pastorkyni, aby šla do koryta podlé 
stavení spát ; připravila večeři a dceru svou vy- 
strojila, jak nejvíce mohla. Snubcové přišli, ma- 
cecha je pěkně přivítala, dovedla do stavení a 
řekla: .,Tu hle je moje milá pastorkyně!** Ale 
měli tam kohouta, a ten bez přestání z celého 
hrdla kokrhal : „Kukuryku — hezká Marice v ko- 
rytu !" Snubcové porozuměvše kohoutovu kokrhání, 
poručili, aby pravá pastorkyně přivedena byla; a 
vidouce ji, nemohli se dost nadiviti její kráse a 
líbeznosti, a ještě ten večer ji vzali s sebou, — zlá 
macecha pak a její dcera zůstaly zahanbené přede 
všemi lidmi. Marice pak byla šťastna se svým 
mužem i s celým domem svým až do smrti, — 
proto že Víla jí byla přítelkyní a všickni Měsícové 
přátely. 

41. Královic a Vila. 

(Z Chanratska.) 

Byl jeden král a měl tři dcery a jednoho syna. 
Jednou když starého krále doma nebylo, zatlouklo 
v noci něco na okno. „Edo to?** tázal se krá- 
lovic. — ^Jsem král Vítr, dej mi svou nejmladší 
sestru. ^ — ^ Vezmi si ji," teld \afiXoN\c. \^T?Qhss^ 
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noc zase někdo klepal na okno. „Kdo jai?" — 
„Jsem král Slunce, dej mi prostřední svou sestru.' 
— „Vezmi si ji." — Třetí noc opět oékdo klepal. 
„Kdo to?'' — „Jsem král Méalc, dej mi uejstarÉf 
svou sestru," — „Vezmi si ji." Ten si ji hned 
vzal a odešel. Když pak starý král domů se vrátil, 
řekl jemu královic, ie by se rád oženil. „Jdi, 
synu můj," řekl otec, „a vyhledej si ženu, která 
ae ti libí." Královic Sel, ale nikde nemolil takové 
ženy najíti. „Vím, co udělám," pomyslil si, „pfijda 
ke svým Svakrům, ti mi povedl" Svakrové byli 
pobromadé a dali mu dvě lahvice vody : z jedné 
kdyi někoho pokropí, ten zemře ; a z druhé když 
aěkoho pokropí, kterýž je mrtev, zas oživne. Krá- 
lovic Sol a přiĚel k jedné jámé; ta byla plna hlav 
osob takových, jež Vily přemohly. On tu jednu 
f hlavu vzal a vodou oživil, a ta ukázala mu, kde 
I Víly pi'ebývaji. Potom zas tu hlavu zmrtvil a Sel 
do domu VU; tu si zamiloval jich královuu & 
I oženil se s ní. Ta Vila mu dala klíče od celého 
Stavení, ale řekla, aby do posledního pokoje ne- 
chodil Když někam odešla. Sel předce do toho 
pokoje, a vidí tu atarého člověka, jemuž 2 ůst 
Šel oheii, a jmenoval se král Oheň. Ten mu řekl: 
„Ach duše křesťanská! dej mi člSi vody. Královic 
mu dal, a jak ten člověk se napil, pukla na něm 
obruč. Potom řekl král Oheň: „Dej mi ještě dvŽ, 
však vlš, Že je spQsob, aby každý pil do třetice. ■* 
Ten mu je dal, a hned na králi vSecky obruče 
pukly a byl vysvobozen. Když Vila přišla domů, 
uchopil ji a s sebou odnesl. Královic nemoha se 
ženy Bvé dočkati, Éel ji po světě hledat. I přišel 
ke svým Svakrům, prose jich, aby mu o ní pové- 
déli, a ti mu řekÚ, aby jí šel hledat ku králi Ohni. 
Řei, a přiSel na ohnivou horu a lidftl ta-ia. ^vůi. 
žeaa státi v potoce. EyVa íe^Al^ ^^w^^*.- ^- ^ 
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vázal ji a dali se na útěk. Král Oheň měl koné % 
tok rychlého jako myšlénka. Ten kfifi udeřil ko- 
pytem, a král Oheň přišel a tázal se ho: gCo ti 
chybuje, můj milý koni ?" A kfiň řekl : „Tobě, m^ 
milý, chybuje ona Víla : přišel její muž a utekla 
s ním. Ale jdi ještě, najez a napi se, však mj 
jich dohoníme." On se najedl a napil, vsedl na 
koně a v okamžení jich dohonil. Vilu vzal a krá- 
lovicovi řekl : „Nyní ti ještě odpouštím, proto žes 
mě vysvobodil ; ale podruhé sem néchod." Krá- 
lovic šel ke svým švakr&m, a ti mu řekli, že své 
ženy jinak nedobude, nežli když půjde k čaro- 
dějnici, jež odtud nedaleko přebývá. Zůstávala 
v zámku z lidských hlav vystaveném, a hlavu měla 
otočenou samými hady. Vidouc královice, tázala 
se ho: ^Duše křesťanská, proč jsi přišel? chceš-li 
u mne sloužiti ?" — „Chci," řekl královic, „slyšel 
jsem, že tu dostanu dobrý plat." — „Ovšem,** 
odpověděla baba, „za tři křestanské dni ti dám 
tři léta a tři dni." Pak ho vedla do stáje, kde 
byly tři koně, byly to její dcery, a řekla mu: 
„Ty koně budeš pásti, ráno je na pastvu vyženeš 
a večer zase přiženeš ; pakli jich nepřiženeš, udě- 
lám tobě jako těm, co tu vidíš." Královic na je- 
dnoho koně si vsedl a vedl je na pastvu. Když 
tam přišli, kůň ho shodil ; královic sice hned zase 
vstal, ale koní již neviděl. I měl od každého švakra 
svého paličku ; na večer, když slunce již zapadlo, 
tu jednu paličku vzal, a myslil si na toho švakra, 
na Vítr. Ten hned přišel a řekl: „Už vím, co ti 
je." Potom začal studeně foukati a koně do stáje 
zase vehnal. Tu je matka zbila. Druhý den bylo 
zase tak : švakr Slunce počal páliti, a koně musily 
zase do stáje. A baba zase je zbila. Třetího dne 
řekla^ že musí ty kobyly podojiti. Tu pomohl mu 
írakr Měsíc, ukázav mu o píil uod uxda^ ttfttou 



riyž na ruku vzal, kobyly nic mu nemohly udě' 
I podojil je do slunce východu, a nadojii 
iQéka plný džber a bylo -vařící, i donesl je babé. 
■" za to chceš?" tázala se ho. -— „Chci toho 
tfého koné ve sklepě." Baba mu ho dala, ač 
rada, i řekla mu, aby vskočil do toho mléka. 
|'ten kůň všecku horkost do sebe vtáhl, a kré- 
do mléka skoCiv, vyĚel z uého desetkráte 
IiáBnéjgf nežli prvé. Potom k&u zaae tu horkost 
do mléka vpustil, a baba do ného vskočila, i sho- 
řela horkostí. Potom jel královic pro svou ženu 
i odvezl ji s sebou. A onen kůň zas udeřil kopy- 
tem, a král Oheři přišel i tázal se ho : „Co ti jť, 
můj milý koni?" A kQfi řekl: „Rychle si vsedni 
na mě, ale oni mají ještě rychlejšího koně." Král 
Oheň pustiv se za nimi, strašlivě koné svého bodal. 
A kfiii jejich počal ua svého bratra volati ; „Shod 
ho, vidíš, kterak té muCi ; shoof ho a zabl-" KM 
I v-^OČil a krále Ohně zabil. A potom bylí spolu 
tobře živi. 

42. Vílího krále dcera. 

(Z Charvatska.j 

Byla jedna matka a byla sama druhá. Jednou, 
Byž §la domů z kostela, přišly na ni bolesti, 
f Bchovala se pod most a tn se jí narodil syná- 
Cek. Tu hned přišly tři Bodénice (Sudičky), JsonÉ 
to babičky, které každému dltéti usuzují, jakou 
smrti sejde s toho světa. Jedna řekla: „Zabijeme 
hned to dítě." Druhá řekla: „Ne hned, nébrŽ až 
povyroste, aby matka pro né více plakala." A iřetl 
řekla: , Necháme ho, až doroste; však nevezme-li 
si potom Vílího krále dcery za ženu, tehdy jej 
nsmrtlme. A při tom zůstalo. Když dorostly řekl 
mitce: ,Aíámo, oženíiii aa." — ,'^ ■í,'j\ia- ■s^'* 
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pravíš, že se oženíš, ale není žádné, kterou bjfs 
mohl sobě vzít" — »A proč by nebylo?" — 
„Proto že tak usoudily SucUčky, jest-li že si ne- 
vezmeš Vílího krále dcery, že tě usmrtí." — A on 
řekl : „Nu, půjdu jí hledat, a nejprve se zeptám 
jednoho starého kováře, ví-li o ní, aby mi pověděl* 
A kovář řekl : »Synu můj ! ztěžka ji najdeš ; ale 
jdi k Měsícově matce, ta ti nejspíš bude mod 
povědít." I dal mu troje železné sti^evíce a podal 
ho k Měsícově matce : „Až k ní přijdeš, jen ji 
vezmi za ruku, a ona už se tebe sama zeptá, co bys 
rád, i poví ti/ I sel, a když už jedněch střevíců 
dotrhával, přišel k Měsícově matce a vzal ji za 
ruku. A ona hned se ho zeptala, co by rád? On 
odpověděl: „Rád bych našel Viliho kale dceru." 
A ona řekla : „Oj synu můj ! nevím o ní, ale snad 
ví můj syn; počkej, až přijde domů, můžeš se ho 
zeptat. Až přijde, bude hned vědět, že jsi tu ; ale 
schovám tě, aby hned tebe nenašel, sic by té 
roztrhal, a teprve když se bude po třetí ptát, 
kde je křesťanská duše, odpověz : Tu jsem ! potom 
ti už nebude moci ublížit." I schovala ho pod 
koryto. Měsíc přišel domů : „Mámo, máš tu kře- 
sfanskou duši ! " A když se pak po třetí ptal, řekl 
mládenec: „Tu jsem!" — „Co bys rád?" — „Rád 
bych našel Yilího krále dceru." A měsíc řekl: 
„Nevím o ní; neví-li však o ní Sluncová matka, 
nevím, kdoby jiný věděl." I ukázal mu cestu, kudy 
jít. Mládenec obul sobě druhé střevíce, a když je 
už taky dotrhával, přišel ke Sluncově matce i vzal 
ji za ruku. Tázala se ho, co by rád? Odpověděl, 
že by rád dostal Vílího krále dceru; zdali ví, kde 
jsou Vili hrady ? A ona mu taky řekla : „Oj synu 
můj! nevím o nich, ale snad ví můj syn; počkej 
trochu^ až přijde domů." I skryla ho pod koryto, 
a když ae Slunce po třeti ptalo*. ^l&&^o^ \fii&. t^t 



křesťanakou íIuěí," tehdy řekl : ,Tu jsem." 1 ne 
mohlo mu Slunce nic udělat, a ptalo se ho, co by 
rád ? Odpověděl, že hledft ViUch hradŮ a Villho 
krále dcerj'. A Slunce mu fcklo: ,0], nevím o nich ; 
neví-li však Bura kobyla (ta Bura byla Vítr), tehdy 
nevím, kdo by jiný véděl." I ukázalo mu cestu a 
řeklo : „Až pfijdeŠ k té louce, kde tiáva je tobě 
po kolena, tam tu Buru kobylu najdeš; pakli jí 
tam nebude, tehdy počkej, však ona přijde se 
pást. Ale k ní hned nechod, nébrž skryj se za 
strom nebo do jámy, a když přijde, chyť ji hned 
za uzdu, sic jinak ti dobře nebude " Mládenec 
obul si třetí střevíce, a Šel, až přišel k té louce. 
Bury kobyly tu nebylo; i skryl se pod most, a 
když ráno přišla k mostu vodu pít, tehdy ji chytil 
Zft uzdu, a ona se ho ptala, co by rád? — „Rád 
bydí našel Villho krále dceru." — A ona odpo- 
fédéla: „Dobře, vsedni si na mé." On si na ni 
tsedl a ona povidá i „Zdali však nespadneš ?" I vze- 
paala 86 jednou, po druhé a po třetí, a on po- 
Inidé málem by byl spadl, jen co se nohou za- 
držel. Tehdy mu řekla : „To mi bude Skodít." I 
letěla s ním jako pták, až priSIa ke dvěma slou- 
pům ; ty se před ni hned rozstoupily a rychle 
zase zavřely a kobyle kousek chvostu utrhly. I 
řekla mu kobyla : „Tu vidíš, jakou mám Škodu, 
proto že bys málem byl spadl." Potom běžela, aŽ 
doběhla do do Vilích hradů, a tu mu povídá : 
„Neopíjej se, ani nezapomeň přijít ke mně." I slí- 
bil ji. že přijde, a pak odešel nahoru. Tam ho 
hned vítali a častovali, a kobyle dali sto centů 
sena; a on se hned taky ptal, dají-li mu dceru? 
a oni mu ji slíbili. I jedli a pili až do večera. 
Na večer pak řekl, že musí jit ven, a že zas 
přijde. Na to vyšel ven k Buře kobyle a schoval 
ae jí do chvostu. A. om. ko ^oXam. ^iisí«&»- '^t- *^ 
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I 

rána a málem by ho už bylí našli, ale ta kohout 
zakokrhal, a oni musili tak nechat. Potom id 
zase nahoru, a oni ptali se ho, kde byl? j^Spal 
jsem pod plotem,** řekl, „povalil jsem se a hned 
jsem usnul." — I dali opět kobyle sto centfty 
sena a několik měr ovsa, a jeho taky častovali 
celý den až do večera. Na večer vyšel zase ven 
a skryl se kobyle do hřívy. Oni pak ho hledali 
celou noc a k ránu jim baba věštice pověděla, že 
je v hřívě. I byli by ho už málem našli, ale tu 
kohouti zakokrhali, a oni už ho pak nemohli zabit 
I dali potom v celé vsi všecky kohouty pobit. On 
pak šel zase do zámku, a oni mu dali jíst a pit, 
co chtěl, a kobyle, jak obyčejně, sena i obroku, 
a řekli mu : „Večer nikam neodcházej, my vSecko 
ti připravíme, čeho ti třeba." Když přišel večer, 
byli pořád při něm, ale potom se přece rozešli. 
On zase ven a k Buře kobyle. Co s ním ? I skryla 
jej pod nohu do podkovy, neb měla nohu velikou. 
Oni pak ho zas hledali. A on mezi dnem vzal dvě 
vejce, a z těch se hned kobyle v krku vylíhly ku- 
řátka a do večera už taky něco vyrostly. Když 
ho pak opět nemohli najít, šli k ránu pro babu 
věštici, a ta jim pověděla, že je kobyle pod ko- 
pytem. I chtěli ho už odtud vzít, ale ti kohout- 
kové, kteří se kobyle v krku vylíhli, zakokrhali. 
I nemohli mu nic ublížit, ale ty dva kohoutky 
potom taky zabili. Tehdy on řekl, aby mu daU 
dceru, aby už mohl odejít. Ale král mu jí nechtěl 
dát, proč prý nespal tam, kde mu připravili postel. 
On se vymlouval, že byl opilý, že šel ven a že tam 
usnul ; ale král mu nechtěl věřit. Tehdy on ho 
prosil, aby mu dovolil dceru jeho aspoň políbit. 
I poradila mu před tím kobyla, až ta dcera přijde 
pro pohbení, aby ji hned uchopil a vzal na ko- 
6jr/a, že 8 ní ujedou ; on pak a\)^ ^i*q\ ^ ^^^rSo^^ 



^■brtáfi, kterým se koné Čistí, hřeben, kterým koně 
H- fissajf, Sk lahvici vody. A když mu král dOTolil, 
■^hj dcera jeho přišla, a on aby ji políbil, i vy- 
-toupila na střemeti jemu na nohu, a jak ho chtěla 
liolíbit, tu kobyla v útĚk, vrata přeskofila a utí- 
kala. Král to vida, hned pro svého koně a za 
nimi. Oni pak zatím už byli daleko. Potom za 
ebvíli povídá kobyla : „Ohlfdní se, jede-li kdo za 
ntoú?" On se ohlldl a řekl: „Jede, a jen tebe 
sa chvost uchopit." Kobyla řekla: „Zahod kartáí!" 
Ob zahodil kartň.C, a udělal se za nimi les tak 
intstý, že král sotva se mohl skrze néj trním pro- 
4rat. Oni píik zatím ujeli daleko. Král se potom 
^dce prodral a opět za nicii pořád, až jich uŽ 
Esse skoro dohonil. Tu řekla kobyla : „Ohlldni se, 
jede-ii kdo za námi." On se oblldl a řekl: „Je 
blfzko, jen tebe za chvost uchopit." — „Zahod 
hřebeni" On zahodil, a za nimi udělaly se veliké 
hory, jedny za druhými. I utíkali dále, a prvé 
nežli ktál s téžI přes hory přejel, mÉli veliký kus 
cest; za sebou, ale potom jich skoro už doháněl. 
I řekla mu kobyla, aby se ohlldl, jede-li kdo za 
' nimi? On řekl zas, že 'jede, a jen tebe za chvost 
uchopit." — „Zahoď lahvici s vodou." On zahodil, 
a za nimi udělala se veliká voda, tak že král 
s těží mohl přejet, a oni zatím daleko ujeli. Sotva 
že král z vody vyjel, opét se pustil za nimi, a 
skoro jich už dostihl ; ale kobyla byla už blfzko 
sloupů, ty se před ni hned rozstoupily, kobyla 
proběhla a pak se zavřely, a král už dále nemohl 
pro sloupy. I zavolal hlasem velikým : „Nejed, zeti, 
dále, já dále už nemohu. Měj si mou dceru, když 
jsi ji unesl, já bych ti jf byl nikterak nedali" To- 
tom přehodil néjak přes ty sloupy svůj pás, neb 
neměl nic jiného, co by ji dal, nežU ten. ^4a. í>- 
ten pás byl moci takové, ie ^ůo \e,\ ■m.&, «» ""í-^ 



— 98 — 

chtěl, obdržel. Potom se král zase vrátil a oni 
byli rádi. Mládenec Buře. kobyle pěkně poděkoval 
a hned se domů dostali : řekl totiž jen tomu pasu, 
a ten je hned do jeho domu postavil. Doma vy- 
strojili veliké hody, i pozvali si na ně hostí, a měli 
všeho dosti; a já taky na těch hodech byl a 
s nimi jsem jedl a pil. 

43. Víla. 

(Ze Slovinska.) 

Jednou v létě šel jistý Veprinský mládenec 
do lesa, i spatřil na výslmií podlé cesty krásnou 
pannu, bílo oblečenou, ana spí, až kráse její se 
podiviti musil. Nechtě jí buditi, uřízl velikou větev 
i vstrčil tiše do země, aby panna byla ve stínu. 
Ta še potom probudila, a vidouc nad sebou větev 
a podlé sebe státi mládence, tcizala se: „Zdali^s 
ty mi, mládenče, ten stín udělal?" — „Ano já," 
odpověděl, „bylo mi tebe líto, že té slunce pálí."^ 
— „A co chceš za tu svou dobrotivost?** — Mlá- 
denec se nerozmýšleje řekl : „Rád bych tebe za 
ženu.*^ — „Dobře, vezmu si tě! ale věz, já jsem 
Víla : ty nikdy nesmíš vysloviti jména mého ; neb 
pojmenuješ-li mne jménem „Víla," na vždy tebe 
musím opustiti." On slíbil, že jí jmenovati ne- 
bude, dovedl si ji domů, pověděl všecko svým 
rodičům, co a jak se mu přihodilo, a jen zatajil, 
kdo nevěsta jeho jest. Panna se rodičům hrbila 
a brzy potom byla svatba. Byli spolu několik let 
velmi spokojeně živi a měli štěstí ve všem, co koli 
podnikli; i porodila mu také krásnou dcerušku. 

Potom jednou v létě slyší mladý muž ráno 

velmi hřímati ; vstane, jde k oknu a vidí, že se 

přibližuje strašlivá bouře. I praví své ženě : „Ženot 

^A'oda že jsme nepožali naaí p^^iáce^ nyní nám 



'oupy vSecko potlukoa." A ta mii odpověděla ; 
íic se neboj, naSí pšenice nepotlukou." Na lo 
itala, vyšla ven přede dvéře, a když se vrátOa, 
(čaly ae kroupy strašlivě sypati. Muž vzdychaje 
kl: „Povídal jsem ti, že přijdfin o vSecku pše- 
d." Ta se usmála a pravila: „Jdi na pole a 
ilidáš, zdali nám potlouklo." Když bylo po bouřce, 
li na pole, a tu vidí všecku pšenici pěkné ve 
lopy složenou ; i vrátil ae domů v podivení a 
řolal : „Ach, co je Víla, "Víla je !" Tu váak v oka- 
iEeni žena mu zmizela a zůstal v žalosti bez ni 
> 9Y0« malou dceruškou- Potom matka Víla každou 
ic jeětě přichiizela k dítěti svému, nik<lo vsak ji 
tvidél, než toto samo; i opatrovala je ve všech 
itj-ebách jako nejbedlivější máti, dokud děvče ne- 
ispélo ke vdaní- Potom prý se ta Vilina dcera 
'ovdala, i stala se matkou jistč selské rodiny, 
erá potud na Veprinsku přebývá, ,PolhaH" se 
izývajíc. 

44. Sudičky. 

(Z Oharvatska.i 

1. 

Jedné ženě narodil se synáček, ano nikoho 

ima nebylo kromě sluhy, jenž za dveřmi spal 

shdy přišly tři panny v bílém obleku a počaly 

udit, co se tomu dítěti přihodí za jeho života 

idaa řekla, že bude velmi bohatým ; druhá řekla. 

' nebude, ale pracně a těžce se bude živiti; a 

Btí řekla; „Poněvadž tito lidé jsou velmi skoupí, 

I. nic ani na stfil nedají, abychom se zde mohly 

'!*>■ pozdržeti'' — jest totiž obyčej, v takový ČaK 

': UR stůl aspoř) chléb, vino a kas masa, aby 

[lotom bylo ĚtastnějĚí — „protož ať se utopí 

sedmém roce." Nikdo tobo ftes\'s^^s ^^ "«» 
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sluha, jenž za dveřmi spal. I pověděl drahého dne 
všecko svému hospodáři, co panny mluvily. Od tá 
doby měl hospodář bedlivý pozor na dítě, a když 
mu mělo minouti sedm let, nebylo nikdež příle- 
žitosti^ aby se utppilo; nicméně odešlo ke stu- 
dnici, naklonilo se tam do vaničky, ve které bylo 
něco málo vody, a tak se zadusilo. 

2. 

Jedna hraběnka měla synáčka, a když se na- 
rodil, přišly Sudičky soudit. První řekla: „Nechí 
bude vojenským důstojníkem;^ druhá řekla: ^Necht 
bude tím, čím otec jeho jest;" a třetí řekla, že ho 
vlk sežere. I slyšel to všecko jeden žebrák, kterak 
soudily, a pověděl potom hraběti. Když ten sy-. 
náček vyrostl, prosil jednou otce, že by se rád 
po lese projel v kočáře. Otec k tomu svolil, a syn 
jel do lesa, kde rostlo mnoho pěkných vonných 
růží. Mimo kočího nebylo s ním nikoho. I řekl 
kočímu, aby mu jednu růži utrhl. Ten mu ji podal 
do kočáru, obrátil, a jeli domů. Když domů při- 
jeli, otec i matka vyšli, aby ho vzali z kočáru ven. 
Odevřeli kočár, a vyskočil z něho vlk — byla to 
ta růže, která mu v lese tak pěkně voněla. A tak 
se vyplnilo, co mu usoudily Sudičky. 

3. 

(Z Bulhar.) 

Nějaký pocestný zůstal jednou na noc ve sta- 
vení, kde hospodyně ten den porodila děvčátko. 
O půl noci, když domácí všickni spali, viděl, že 
přišly k tomu dítěti Sudice a soudily : první řekla, 
že to děvče bude živo padesát let; druhá řekla, 
že bude chudé; a třetí řekla, že se vdá za toho 
pocestného. Ten pocestný to slyše, podivil se a 
řekl: „Třicet let jsem zůstal nei^ii^t^ ^^mim^Tiad 
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í dvacet let čekali na to děvče?" Vstal, sebral 
i a vzal také to nemluvňátko, i zlostné jim 
t oa ulici a odeáel. Brzy potom probudila se 
, shledala, že dltéte, ani poceijtuého tu 
Domácí hned se rozbéhli a našli dítě pod 
íem kivaTé, vzali je a vynasnažili se, aby mn 
wvalí život. Dítě se uzdravilo a nezůstala mu 
la krku malá jizva. Ten pocestný byl v jiném 
i živ a po' dvaceti letech vyhledav sobě ne- 
, oženil se. I vida na krku ženy své jizvu, 
L Be jí, od čeho to ? Ta mu vypravovala, jak 
■ se bylo stalo v první den jejího narození, 
■; se potom rodičové její píestěhovali do ji- 
I mésta, kde posud žiji. Ten člověk, slyše to, 
I se, že se vyplnilo, co před dvaceti lety bjl 
1 od Sudic. 

45. Vlci pastýř. 

(Z CiiarvatRka.) 
1. 
Jednou pásli pasáci koně a bývati přes noc 
na pastvě. I viděli každou noc hořet oheň; ale 
když potom hledati, ohniště nikdež nebylo. Tehdy 
řeU jeden z nich, že tu noc vyleze na dub a bude 
poaorovat, CD to 't I vylezl na dub a tu přiběhl 
hubený vlk, provlekl se tiikráte skrz obruč i stal 
ae.stai-ým člověkem, a vlci přJĚli za ním a první 
jicli přinesl mu husu i dal mu ji ; a on ji upekl, 
■íi->so snědl a kosti dal vlkům. Když to snědli, 
ddy jim ustanovil, co který toho léta dostane. 
' ilnomuřekl: ..Ty dostaneš krávu.'' A tak každému, 
lo jeho bude. A poslednímu řekl ; „Ty dostaneš to, 
€0 JG na tom dubě.'" A ten chlapec byl strachem 
už celý černý. Po té váickni odeěÚ ; ale ten, který 
toho cYň&yce áQsi&\ zůstal poi 4u\)cm. ^is^^^íší 
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podkopávat, aby dub upadi a on mohl chlapce 
sníst, ale nepodařilo mu se to do rána. A kdjí 
nastal den, pHMi pastýři, vlka zahnali a chlapce 
vzali dolů. A ten chlapec potom po celý rok nikam 
z domu do pole nevyšel, než jen okolo staveni 
chodil. Když minul rok, ř?1 b pastýři zase v noci 
na pastva. Tu pastýři usnuli, a vlk přiSel, chlapce 
popadl a sežral. 



Byli dva bratři a jeden z nich byl vlčím pa- 
stýřem. Ten jeden byl velmi bohatý, mél miioh o 
vepřového dobytka, a bratr jeho, ten vlčí pastýř, 
chodil mu každou noc na dobytek a pokaždé mu 
kas i dva zabil. A ten bratr si myslil; „Kdo mi 
asi ten dobytek zab(jí ?" I Sel potom hlídat. Čekal. 
Cekal a spatiil tam vlka, a uevéda, že to jeho 
bratr, vlíf pastýř, jenž se byl uCinil vlkem, uhodil 
po něm a zabil jej. A když ho zabil, tehdy stai 
ce místo ného sám vlčím pastýřem. I zdržoval se 
potom neustále při stavení, obcházeje kolem, a 
lidé ze stavení jej bili. nevedouce, že to on. Jednou 
večer přišel taky pod okna i poslouchal, co si ve 
staveni vypravuji. A oni náhodou pravé si o ném 
vypravovah. Jeden povídá: „On bude tak dlouho 
víkem, dokud neokusí posvěceného masa." A oa 
to vĚecko slyšel. Za čtyry dni potom byly veliko- 
noční svátky ; i šel tedy Číhat, až ponesou ženy 
maso z kostela. A vida jednu, ana jde z kostel 
8 masem, a byla to pravé žena z jeho staví 
i přibéhl k ní ; 8 ona se ho ulekla, košík i s i 
sem zahodila a utíkala dom&. Tu se ntyedl s^ 
ceného masa a stal se zase Člověkem ; potom 
koáik a Sel domi^. Doma pak byla veliká radí 
jedli a pili a veselí byli. 



46. Vlkodlak. 

(Z Jižní Bubí.) 

pTedeii oádennik jedenkrát vyčíhal. Jak lioapo- 
i převrhl za humnem pres kládu i udělal se 
"ŤÍEem a břžel do lesa. „Počjíej!" pomyslil si, 
„tak se taky převrhnu ; co z toho bude ?" Šel a 
převrhl se. I ttal se taky vlkem a béžel do lesa. 
Dlouho po lese s vlky béhal a žral všelikou zde- 
chlinu ; potom mu však bylo teskno bez lidí, ale 
nevěděl, kterak se zas obrátit v člověka. I přišel 
do humna a vidí hospodáře, i chce k němu po 
lidsku promluvit, ale zavyl po vleku. A psi hned 
Gu kolťm oébo sběhli. Ubožák musil utéci do lesa. 
Ale hospodář konečně se předce domyslil, že to 
neni vlk, a Šel i převrhl jej nazpátek přes kládu. 
Nádeunik padl jemu k noboum. Hospodář se na 
něj podíval a až lito mu ho bylo : hubený jako 
louč a celý podrápaný : to ' psi ho tak pokousali. 
„Podruhé, nebožáku!" povídá, nUedělej, Ěeho ne- 
itnuS--' — 

■ 47. Vlčice. 

(Z Cb&rvíiUka.l 

Byl jeden zaklely mlýn, i nemohl v něm nikdo 
zůstávat, proto že do ného vždycky přicházela né- 
jaká vlčice. Jednou přišel do toho mlýna nějaký 
voják na nocleh. 1 udělal ve světnici obeĎ a šel 
potom nu půdu, vyvrtal nebozezem ve stropě díru 
a dival se dold do světnice. Tu přiSla nějaká 
vlčice a hledala po mlýně, kde by co našla k jídlu. 
A když neiiai^la ničehož, gja tam k ohni a řekla: 
„Rfiže dolů! kůže dolů! kůže dolQ!" Na to ae 

Ka. a kůže s nf spadla ; ^ak. 1m ^íitv ni£J!i&. %. 
7a JI na. hřebík, a z lé ■'iVtvte xvítSSáa. -ea 






dívka. Ta dívka šla k ohai a tam usDula. '. 
OQ seSel s půdy dolQ, vzal Idtži a pevně ji i 
na minské kolo ; potom vešel do mlýna k 
dévťSeti a. vykřikl : „Dobré jitro, panenko I jal 
A ona začala volat: „^ůže na mě! kůže a 
kSže na mé!" Ale kůže dolů nemohla, prl 
byla přibita. Ti dva pak se vzali a mélii 
dvé déti. Potom starší syn nějak se doved 
jeho matka je vlčice, i řekl jí : „Hej mámo, ij 
BlyĚel jsem, že jste vlĚice ?" Á. matka mu 
véděla : „Co to žvástáš? jak můžeš mluv 
jaem já vlčice ?" - — Jednou šel otec těch i 
pole orat, a ayn jeho řekl: „Táto, já pfijdl 
a vámi!" — „Pojí!" řekl otec. Když při 
pole, ptal se syn otce : „Táto ! jcat-li pak i 
že je naše matka vléice?" Otec řekl; „Pr 
— „A kde je ta kůže?" tázal se ayn. — 
je na mlýnském kole." Jak mile syn přišel 
tu hned povídá matce : „Mámo, mámo 1 v 
vlčice, a já vfm, kde je vaše kůže." — „ 
je moje kůže?" otázala se ho matka. A on 
„Tam na mlýnském kole." Na to ma řekla a 
„Děknju ti, synáčku, že'8 mě vysvobodil!" 
odešla a nikdy pak uŽ ani sluchu o ní neb; 

48. Vodník. 

(Ze SloTÍnEka.) 

Mezi Pnstým hradem a Vidovcem po p 
břehu řeky Sávy je daleký Široký les bukový 
levém břdíu pole Badolské a Moienské. 
toho bukoví přebýval v Sávě vodník. Byl p 
veliké, a chytal rád ženské na Mošen 
vách. Hluboko v SávĚ bylo jeho sklenné si 
Jednou unesl do toho staveni malé hezké 
pastýřské, a když odroatía, fe^\a jebo í.«ů.i; 
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■|U ženě velmi se tam stýskalo, plakala ve dne 
^^Bci, zpomiDajíc na své rodiče. Vodník nikoli 
^^R ni nenakládal, jen domů jí nechtěl nikdy 
^^^wtit. Když zametala světnici, poroučel ji, aby 
^^K smetí z duli nahoru, a nahoře proměnilo se 
^^ftieti vždycky ve zlato. I bylo zlata a sti^bra 
^^Ki stavení hojnost, a jeho žena nékolikrát na- 
^^K.toho do koše í poslala ho s tím domů k ro- 
^^Ki ; ale pokaidč mu přikazovala, aby na cesté 
^^Kioffval: „Budeš-li odpočívat, hned tě uhlidám 
^^ffiu volat." Jednou když pekla chtéh, poslala 
HOase doiLŮ s košem ; zatím vĚak udělala ze 
^Buriy svou podobu a postavila před pec, a sama 
' vlezla do koše. Tentokrát by! Vodníkovi koš velmi 
' t^ký a chtél si odpočinout; tu slyál své ženy 
; Uaa : „Však já tě vidim I však já tě vidíml" A tak 
|i přinesl dom& a složil, jako jindy stříbro a zlato 
skládal. Fotom vrátil se zase do svého staveni 
a ptá se podoby u peci: jest-li nž cbléb upečen? 
Podoba neodpovídala, a tu viděl, jak ho žena 
oStdila. 



k 



49. Vědma přirozená,. 

(Z Jižní Eubí.) 



Člověk jeden se oženil a vzal sobě ženu 
druhé vsi. A v jeho stavení zůstávali taky jeSté 
otec, matka a mladší bratři. Edyž pak jeho žena 
byla v jiném stavu, tehdy řekla jemu tchyně: 
,Přivez ji ke mně do kouta, já sama bydlím ve 
stavení." A on tak učinil. A když pak už nastala 
ícQská práce, vjěel ven ze staveni a díval se tam 
flknem. A co byste myshli? Tchyně vzala pro- 
vázek a natáhla jej přes svétnici kříženi, z koutka 
.do koutka. A děfátko už za kaBiuj \e.i».\a íi. -^Jar 
Tehdy ona hvízdla a díitátko ife iííiassssi„3V. 
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t^l a všecko do čistá snědl. I přemýšlela dlonho. 
co by to bylo? ale nic nemohla vypátrat. PiHĚla 
— dvéře zavřeny, a ve staveni nebylo než malé 
dSfátko v kolíbce, asi půl druha roku v stáří. 
Šla tedy k hádaCce; poprosila ji a zaplatila, a ta 
pfišla. Podívala se, pofimuchala: a hned poznala, 
íe není všecko, jak má být. „Jdi na pole," po- 
vídá, „a já se tu schovám, i «blidá'Tie, co to 
Í'est." Žena Řla na pole, a hádačka skrčila se do 
lontka i dávala pozor. Tu dítě hop s kolíbky 
dolů! a hle, už nebylo dítětem, ale starcem, 
Starec maličký, a vousy dlouhánské ! I hned popadl 
vidle, hrnéCky z peci vytáhl a dal se do jídla. 
A když věecko snědl, udělal se zase dítětem; ale 
nevlezl do kolíbky, než zůstal dole ležet a křičel, 
až se rozléhalo po všem stavení. Tehdy hádaíkft 
k němu, i postavila jej na špalek a počala mu 
pod nohama špalek osekávat. Dítě křičelo, ale 
ona Bekala bez přestáni. Potom vidouc, že přišlo 
do dobrých rukou, udělalo se zase starcem a 
řeklo: ,VĚak jsem se já, babičko, nezvrhl jednoa, 
ani dvakráte : nejprve byl jsem rybou, potom udélnl 
jsem se ptákem, mravenečkem, zvěří, a oynl jsem 
joSté zkusil být člověkem. A tak není lépe, nežli 
živu být mezi mravenci, a není hůře, než me^i 
lidmi t" 

53. Dncfa pohřbeného. 

(Z Polsky.) 

Šel jeden chudý mládenec do města silnld 
ft nalezl u brány pode zdi mrtvolu lidskou nept ' 
chovanou ; kdo tudy šel, plivnul po ni. Mladl 
neměl mnoho v kapse, ale co měl, rád dal 
pohřeb, by aa, mrtvého nepliU a ne^iáieW ^a i 
írji. Potom se pomodlil na.d jeVvo viov^m YvtciW 
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dál svou cestou po svété. Přiáel do doa» 

a tam usnul, a když se probudil, shledal 

enim, že má plnou kapsu dukátů. Děkoval 

Qému dárci a přišel k veliké řece, kde se 

ti dát převézt. Přívoznlci spatřivše, ža m.^ 

u kapsu dukátů, vzali Íio do lodky, a když 

louli do prostřed řeky, dukáty mu vzali a jej 

ili do vody. Jak ho tak proud s sebou uná- 

z nenadáni mládenec chytil se desky, a 

té desky vyplaval Šťastné na břeh. Nebyla 

a, ale duch toho pohřbeného, i promluvil 

n takto; „Vystrojira tělu mému pohřeb; 

í ti 1 z vděínosti tebe nauíím , kterak se 

Indélat vranou, srnou a Štikou." Když se 

tec tomu říkadlu naučil, mohl se pak lehko 

u, v srnu i štiku pramenit. Šel dlouho a da- 

bž přiSel na dvůr mocného krále, a ten jej 

éo služby za dvorekého střelce. Ten král 

lilásnou dcerušku ; ale přebývala prostřed 

na nepříBtup^ném ostrove v měděném zámku, 

iá při sobe takový meč. že kdo jím máchnul, 

nad největšími vojsky. Tu pravé vpadli 

|elé tomu králi do země, i potřeboval vftéz- 

Ueče a velmi ho byl žádostiv. Ale jak jej 

I. když potud nikdo je^tš nepřišel na ten 

^ ostrov 1 I dal vyhlásit; kdo koli vítězný 

á královny přinese, že netoliko dostane její 

'Ble že i na trůn po něm bude dosazen. 

Bt ae o to nechtěl pokusit, až pak ten po- 

% mládenec, jenž nyní byl dvorským střelcem, 

'krále předstoupil, že pro ten meč půjde, jen, 

král dal na důkaz nějaké psaní, aby mu 

uvěřila a meč vydala. I podivili se tomu 

a král mu dal psaní k dceři své. Po té 

D odeáel do lesa, nit uct^A,*,, ^>í Í!íssík\ 

idvorňký v patách la tííhv ?fc Vl^!&S., 
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denec udělal se nejprve srnou a rychle béíi 
pořád, až přišel na břeh mořaký. Tu se proméi 
v rybu a ploval prudce mořem, až k tomu ostrovu, 
hi pak udělal se vranou a vletél do měděného; 
zámku. V zámku změnit se zase v Člověka a. podali 
kťáané královně od otce list i prosil, aby mu 
tězný meč vydala. Krásné královně zalíbil se pěl 
střelec, i tázala se ho, kterak se dostal do zámkúr' 
neb že potud žádná noha lidská sem nevkročila. 
I svěřil se jí střelec, že umí říkadla, kterými udě- 
lati se může imou. Štikou a vranou. Královna bu 
prosila, aby se před ni udělal srnou. A když tak 
učinil a okolo ní skákal, vytrhla mu tajně z« 
hřbetu trochu srsti. Potom se udělal Štikou, a krá- 
lovna opět vytrhla štice ze hřbetu tajně několik 
šupin. Konečně proměnil se taky a vránu a začal 
litac po pokoji, a královna jemu opět vyškubaU 
z křidla několik pírek. Tu královna hned otci n*- 
psala list a vitězuý meč vydala. Mládenec pak obé 
to přijav, ve spůsobu vrány sletěl kmoři, ve spíl- 
sobu štiky moře přeplaval a pak ve spůsobu srny 
běžel přes hory a doiy, až se dostal k lesu bii' 
králova zámku. Tu váak ten zrádný střelec 
naň čekal, a poznav jej, napjal luk a srnu 
střelil. Potom vzav jemu list i vítězný meč, dooi 
to králi, a prosil, aby král ráčil splnit, co bUI 
Král v té radosti bne<i jemu připověděl ruku di 
■své; po té vsedl na koně a maje meč v ruce. 
Bméle proti nepříteli. Jak mile spatřil jeho 
ruhve, máchal silnč proti němu mečem a po ki 
dém máchnutí padaly celé řady nepřátel, a 
nekleslo, dalo se v útěk. Maje vítězství dob; 
vracel se král domů vesele a vedl s sebou Bvt 
krásnou licerku, aby ji tomu střelci dal za mi 
^eíln/, kterýž mu přinesl meč. DáV^ bc ^tiv^B." 
■ svatbě. Úž i hudba hrála a ce\ý zítmcV. í,ft v 
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^Btil. LeC královna seděla smutně podlé střelce 

^Bžednlka ; poznak sice hned , že tento neal, 

^^břébo v zámku vid6Ia, ale bála se otce zeptat. 

^^^ se onen pěkný střelec poděl ; měla bo ráda 

■X velmi pro něj tajně plakala. 

r A on ubožák v srněí kůži ležel zabitý pod 

I dutiem, ležel tam celý rok. Až jedné noci ucítil. 

' Že ho z tvrdébo spaní kdosi probudil. I stál před 
nim ten duch, jehož tělo mládenec pohřbil. Vzkří- 

I MT ho k životu, pověděl mu, co a jak se s nfm 
stalo, a řekl : „Žejtra královna nž bnde mít svatbu: 
pospěš do zámku, ona tě pozná, a ten střelec, 
Itterý té zrádoé zabil, pozná té taky." Mládenec 
skoiCil na nohy a pospíchal do zámku, kdež u veliké 
komnatě hosté rozliční jedli a pili. Krásná krá- 
lovna hned ho poznala, vykřikla radostí a omdlela, 
íi střelec vražedník, jak mile ho spatřil, zbledl 
■strachem a zzelenal. Tu mládenec vyprávěl, jak 
iio střelec zradil a zabil, a na důkaz toho, že 
liravdu mluví, udělal se přede všemi shromáždě- 
iiými srnkou a počal královně lichotit. A královna 
vzala ta srst, kterou mu v zániku ^rhla, a při- 
ložila jí srně na hřbet a srst ihned přirostla. Potom 
udělal se Etikou, a královna přiložila íupiny, které 
měla schované, na jich místo, a hned taky při- 
rostly. Konečně udělal se vranou a knilovna vzala 
pírka, co mu v zámku vytrhla z křídel, a pírka 
zas přirostly. Tehdy rozkázal starý král, aby střelce 
vražedníka odpravili, a mládenec dostal mladou 
krásnou královnu za manželbi Celý zámek byl 
jasně osvětlen : jedli, pili a veselí byli, a královna 

^^neplakala, neb měla, co chtěla. 
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54. Ďábelský tanec 

(Z PolEky.) 

Jedna nádeuaice mčla dvé dcery, ale je( 
»;!& její vlastni dcerka, a di-uhá pastorkynS. 
inĚvadi se sama masila svýma rukama živid 
lusily i ty dívky dělati na sebe — ceié jaro i li" 
IfSecky tri kopaly v zahradách a v poli žalr, J 
T zimě předly koudel. Když pak nastala zuof 
dostala od hospodyň hromada lnu na spředetu 
dčvčata jedny druhých navátévovuly a do půlo 
zpívajíce i pohádky sobě vypravujíce, předly ů' 
lem. Ale že ty dvě disky nebyly sobě pravé sestry, 
proto taky spolu k jiným na přástvu necliodUy, 
ňébrž j^diia šla na jeden konec vsi a druhá na 
druhý. Y jednom konci vsi byla pustá chalupa. 
Jednou u večer ála ta jedna dlvfaa, pastorkyně, 
na přástvu k jiným, i spatřila v té chalupě světlo. 
Jsouc žádostivá zvéděti, kdo se tam asi přísti 
boval, vešla do chalupy; a tu ji popadl néjáj 
mladý pán v krátkém kabátě k tanci, a děvče ,jtl., 
se bo leklo, žq až udělalo kříž. Jak mile divu 
se požehnala křižem, hned ji ten mladý pán puau 
a^ velmi pěkně jí prosil, aby ai sedla a p" " 
jf tak bude pomáhati, že do půl noci i 
děvčat nejvíce napřede. Dívka si sedla a přec 
i ačkoli jeStě daleko bylo do pQinoci, vSecko ^ 
předla, a mladý pán řekl : „Spředla's, panno, kaSj 
del, pojdme tancovat," A dívka mu odpovÉdélafl 
.ajřeba já spředia koudel, tancovat nepůjdu, da 
' [d si ueodpoěinu a se nenajím." A ten ml&du 
jan běžel a přinesl jí mnobo všelikých lahůdeu 
á když je snědla, řekl: nSpredla's, pauno, koudoT 
Bpředla's a najedla jsi se, pojdme tancovat.^ A oq| 
JDU zas odpověděla: pTřeba já sníedla koudeli 
se najedla, íancorat nepůjdu, doWi 9.e aeusí'™ 



A ten mladý pán béžel a přinesl ji čisté 

ř ze studánky, a kdyi! se jí napila, řekl : 

|ála's, panno, koudel, oi3ijo5inmla'6, najedla 

k napila — pojttme tancovat," A ona mu od- 

"a: „Třeba já spřcdla koudel, odpočinula, 

se i napila, tancovat nepůjda, dokud se 

vi v komíně nerozboří a nebude jasněji." A 

,om kohout zakokrhal, a mladý pán v tom krát^ 

Jiabáté zmizel. Pastorka šla domů a přinesla 

e třikrát Tíce přediva než její nevlastní 

, A tak ta pastorka kaidj \eíe.T chodila do 

[(Chalupy příst, a ten mladý pán pokaždé jí 

lal a všecko jí přináSel jedno po druhém; 

Ba vMycky s tancem odkládala dotud, až 

zakokrhal, a pak třikráte více přediva 

.maceše odváděla než její sestra. A když 

lacecba žádostivá zvědět, kam chodi příst 

jí tak pomáhá, pověděla jí pastorkyně 

;, a macecha tam potom poslala taky svou 

. dcerku. I ála ta mace&ina dcerka do pusté 

y ^^ brzy potom přiběhl taky ten mladý pán 

Snem kabátě a řekl jí : „Koudel, paono, 

pojdme tancovat " A ona odpověděla: 

I mi jíst a pít, a udělej oheĎ, aby bylo 

[la půjdu tancovat." A ten mladý pán běžel, 

, vlečko a v komíně udělal jasný oheň, a 

jEe.se dcerka macešiua ani taky nepožehnala 

, popadl ji k tanci, dvakráte se s ní za- 

po třetí jí ukroutil lilavu a postavil do 

Aaéi pak vzal a odletěl. Časně ráno potom 

^ka okolo pusté chalupy, a když spatřila 

),Uavu dcery své, řekla: „Oj, musila má 

,, mnoho napříst, proto že kouká okne m, a. 

pe." Ale jak vešla do chalupy, tu f '^^ 

vSecko, jak bylo. 



55. Hadi kontua. 

(Z Cliarvatska.) 

Jedna matka měla malou dceruěku. Ta dc 
ruská dostávala každé ráno k snídaní misku mlék 
a vždycky k ní chodil had a jedli spolu, a k 
snědli, šla dceruška k matce a řekla jí: „] 
minkol dej ještě, sísa mi snědla." Matka ne 
L^ěla, jaká to sísa, a dala jí- jeStě ; a to jí 
H^vala sedm let." V sedmém roce pak řekl 
Fbad : „Pojdi se mnou, a kterou kolÍ derou já ! 
protáhnu, tou i ty jdi, a kndy já půjdu, jdi tm 
taky, a když přijdeme tam domů ke mné, 
jen, Že bys ráda korunu. I budou ti dávat né( 
jiného, ale ty nic jiného neber, než tu koran 
a co 9Í koli pomyslíĚ, Že bys ráda měla, ta kónu 
ti dá," Tehdy Sli, a rtévče přišlo do domu hadov 
Starý had se divá, kdo to ? I řekl ten had, s kt 
rým přišla, že by to dévCe, <'0 mu dávalo m\€k 
néco rádo- „A co by rádo?" tázal se starý. A o 
řekla: „Ráda bych jen korunu." Astarýhadfefc 
„Já ti něco jiného dám, jen toho nežádej."' A 
ona nic jiného nechtěla než tu koronu ; tehdy'4 
ji korunu .dal a djvka odešla. Když pHfila dom 
dala korunu do skříně a myslila si : „Kéž b^ 
měla tu skříni vždycky plnou peněz !" a hned ^ 
plná skřjué peněz. Potom dala tu korunu i " 
áaty a pomyslila si : „Kéž- bych m&la tu skřf 
plnou Šatů !" a hned bylo tak. Potom ji dala n 
obilí a myslila si : ^Kéž bych měla hodné mnob 
obili!" a hned se to taky 'stalo, a byla toho e" ' 
veliká hromada. I nabrala tedy žita a néjak s ni 
IJaky vzala tu korunu a poslala do mlýna, a mk< 
^říc jf nespatřila Ve mlýně jí mlynář tal^ nespS 
"'J; jjpadlaí áo vody a voda ji oAaesW. 



nja Muromec a Slavik loupežaik- 

(Z Veliké Rubí.) 

;V městé Murorné byl jeden sedlák a měl syna, 

mu Bja Muromec. Ten seděl sedáčkem Qako 

fiedaji) třicet let, potom vstal a cliodil, cítě 

'<é sílu velikou, i udělal sobe zbroj bojovni- 

ft osedlal dobrého koně. Potom prosil otce 

aby jej odpustili do slavného města Ky- 

1 se pomodlit a kníiíeti Vladimírovi Ky- 

irau se poklonit. Otec i máť dali jemu ua 

své požehnání a Ilja Muromec jel. Když 

přijel do tmavého lesa, přepadli jej loupežníci, 
cbtlce mu odejmouti dobrého koně ; Ilja však pustil 
na aé kalenou střelu a loupežnici se mu poddali. 
I propuiitil je s napomenutím, chtějí-li živi býti. 
úty se toho více neopovažovali. Když piíjel k méstu 
á^lúgovu, stálo tu veliké vojsko nevéřfcich, chtíc 
měBta dobyti, chrámy boží zkaziti a vojvodu Čer- 
idgovského zajmouti. Ilja oddav se vůli boží 
pOÉal pro víru křesťanskou nepřátely kopím za- 
hijeti a viecky je pobiv, cařovice nepřátelského < 
jiti a do města dovedl. Tu méstané i kniŽe čec- * 
i-rjVBký felavně jej přijali, vyčastovali a prítpustili 
!.iie. Od Čemigova jel Ilja Mifroniec k městu Ky- 
jiivu přímou cestou, kterou již třicet let zaléhal 
Slavik loupežník, nepropouštěje nikoho; a nezabíjel 
ineěem, uebrž svým hvizdem loupežnickým. Ilja 
vyjev do pole, vidél poprysky jeho, i jel po nich, 
až přijel do lesů Brjaiiských bahnitých, k řece 
Sinorodince. Slavík rozbojuík tufie fivSj konec A 
oestéetí, nechtěl Ilji k sobě připustiti na dvacet 
verst, i zahvízdal silně ; ale brdce bohatýrské se 
neustrafiilo. Potom na deset verst jeSté silněji za- 
hvízdal, &ž z toho hvizdu í)04 Wiftía. tófe VÍss^í*-- 
" ' I přijel JJja Muromec aí. V^^ ¥,a.tňfe Vv\i-*i»- 



^m ^ 116 _ m 

^r které svito bylo na dvanácti dubech: a Slavik lofl 
pežnik na hnízdé sedř, vši silou zahvízdal, dfl 
jej usmrtiti. Ilja položil kalenou střelu na Bw 
tiiký !uk a spustil na hnízdo Slavíkovo, i vyslj^fl 

I jemu pravé oko ; Slavik loupežník svalil se a hjj 
i6da jak ovesný snop. Ujn pevné ho přivázal' ■ 
Bvému ocelovému stfemenii a jel ke slavnftj 
ftiéstu Kyjevu. Na cestě stály dvory Slabika Iflfl 
bežnika, a když Ilja přijel k nim, hlcdély z ofcfl 
wupežníkovy tři dcery. Dcera uejmladĚí, spaLíÍM 
bo, zavolala na své sestry ; „Hle núš tatíček jafl 
8 kořistí a veze k nám chlapa přivázaného M 
střemenii." A starší dcera pohleděvši hořce h 
plakala: „Nejede to náé tatíček, neŽ néjaký íSM 
vék neznámý a veze našeho tatíčka I-* I zavoUfl 
na své nmže, aby jeli proti tomu člověku a H 
tífika mu vzali. Mužové jich, silni jonáci, vjjfl 
proti Iljovi na dobrých koních, chtíce jej vaíti fl 
ostrá svá kopí. Ale Slavik loupežník řekl ^d 
.,ZeCové moji mili ! nechtějte v hanbu přijití, Ri9 
dráždíte takového silného bobatýra, je&t-Ú vfl 
milý Život: raději ho pokorně poproste do áti^M 
mébo na čiSi zeleného vina " Ku prosbě jich fll 
hnul Ilja do domu, neznaje jich zlosti. Štafl 
dcera vytáhla vzb'^ru na řctézfch železnou p^| 
vrátnici, chtic ji na něj spustiti ; ale Ilja spatřiv 
ji na vratech, probodl ji kopím. Krtyí přijel do 
místa Kyjeva na knížecí dvůr, ptal se ho koiže 
-Kyjevský, kterak mu říkají a odkud je rodem? a 
Lelyše, že z mésta Muroma, tázal se dále,_ kterou 
reestou přijel y Ilja vypravoval, že jel na Čemigov 
_^5ft Že tu porazil vojsko nevěřících ; pak odtud že 
" jel přímou cestou a jel silného Slavika loupežní! 
i přivedl B sebou. Tu rozhněval se kníže Vlaď 
.s řekl : „ Co lžeš ?" SlyĚíce to boliatýH AiaSa. 
-vfJc a Dobryně Xibytic, ěVi se na. SWíŮta. 
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^H(ka podívat, a. ujistili knižete, že skuteónč 
^^fiTehdy přikázal knize přinésti Iljovi čiší žele- 
^^p Tfna. I zachtělo se knížeti uslyšeti loupežní- 
^Hhivizd. Ilja zavinul knize i s kněhyní v £ubn 
^Hbl, a vzav je pod rameno, zavolal Slavíka i při- 
^^H, aby zahvízdal polouhvizdem slavičím. Ale 
^Hkk loupežník zahvízdal celým hvizdem loupe- 
^^Biým i ohlušil bohatýry tak, že upadli na zem. 
^^B to nja Muromec ho zabil. Ilja se pobratHI 
^Hbbryní Nikíticem, a pak si da.li osedlati koné 
l^neli si do pole. Jezdili tň měsíce a žádného 
nnpurce nenalezli ; až tu potkali pocestného Že- 
bráka : mél hůui na eobé, vážila padesát pudů, 
klobouk devíti pudů, a berlu desíti aáhů. Ilja 
rozjel se na něj, chtěje s nim zkusiti svou bUu. 
Vida jej žebrák, řekl: „Hoj Iljo Muťomíe I což 
se nepamatuješ, že jsme spolu chodili do Školy? 
a nyní se na mě na žebráka rozjíždíš jako na ně- 
jakého nepřítele 1 a toho nevíš, že na slavné město 
Kyjev přišlo veliké neštěstí: přijel nevěrný silný 
bohatýr, nečistý Idolisko, hlavu maje jako pivný 
kotel, a záda na sáh, brvy od sebe na piď, «ěi 
od sebe s kalenou střelou, a snf pokaždé býka a 
vypije kotel piva ; a kníže Eyjevský velmi toho 
lituje, že'a ho v takově nesnázi opnstil." Ilja vzal 
na se žebrácký oděv a jel přímo na knížecí dvfir, 
i zavolal hlasem bohatýrským : ^Hoj, knize Ey- 
jevský 1 poSli mně, pocestnému žebrákovi, almu- 
žnu.'" Spatřiv ho kníže, řekl: bFojí ke rané do 
pokojů, žebrače ! dSm ti jisti a plti, a na cestu 
dar na zlaté." I vešel žebrák do pokojů a stál 
u peci, dívaje se. Idolisko chtěl jlati. I přinesli 
mu celého býka peěeného, a on jej snědl i s kostmi. 
Potom chtél plti. Přineslo mu dvanáct lidí kotel 

Ci on vzav jej za ufei, te\^ -s^^^i. W^Jůi^-^ 
ec : „Můj tatfCek mi^ tínteíi^Q^ VíwíN^ 
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ožrala se a zdechla I** Idolisko nemoha toho snésti, 
řekl: „Hoj, ty žebráče pocestný! co mě strkáS? 
třeba mi té jen do ruky vzíti a druhou připlác- 
noutí, a bude omáčka ! však nejsi, jaký byl n vás 
Ilja Muromec : a já bych se i s tím potkati chtél 1*^ 
— nTehdy viz, jaký jest !" řekl Ilja Muromec, a 
odhodiv klobouk, udeřil ho do hlavy jen pole- 
houčku — a stěnu domovní jím prorazil, a ^ák 
vzal trup i vyhodil tou derou ven. A kníže za to 
poctil Ilju Muromce pochvalou velikou, i pojal jej 
v počet silných mohutných bohatýrň. 

57. Marek královic. 

(Z Charvatska.) 

Byla jedna matka a měla syna jménem Marka 
královice. Když Marek povyrostl, musil svině pásti; 
byl malý a slabý, a druzí pasáci, chtíce aby- jim 
»loužil a za ně pásl, bili jej, až od nich musil 
utéci. Toulaje se po poli, nalezl krásné bílé dě- 
ťátko, ano na slunci leží. I udělal jemu chládek 
z větví a poodejda sedl si. Tu přišla Víla, řkouc : 
„Milý Božel kdož to učinil? at žádá co koli, 
všecko bych mu dala." Marek slyše to, přistoupil 
blíže, řka : „Já to, sestro, učinil.** — ,Ty bratří- 
čku? co za to žádáš ?^ Marek si zpomněl na pa- 
dáky a prosil, žeby rád byl silný, aby ho nemohli 
tlouci. I dala mu Víla ze svých prsou piti, a pak 
ho poslala k jednomu kamenu dvanácti centův, 
zdali jej bude moci pozvednouti. Když poprvé se 
napil, ještě jím ani hnouti nemohl; podruhé ma- 

: ličko jej pozvedl, a po třetí přes horu jej pře- 
hodil. Vesele se vrátil k pasákům a ti hned na 
něj : „Kdes byl? zdali ti máme tvé svině pásti?" 

a chtěli jej bíti ; on pak jeduolno i^oi^adl a jím 
ostatní pobil. Jiní pasáci to vidouce, iiXos^v tv 
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1 pobitých, a ti sběhli se na Markovu matku: 

kého's to syua odchovala? zbojníka, který nám 

iše děti zabiji!" Matka toho se ulekla a Marka 

Ifhnala, aby jí vic na oCi nechodil. „Tehdy dobře," 

;kl Marek, „když tak chceĚ, píijdu do světa," 

6el ; potom však si vzpomněl, že nemá, íeho ju- 
nkovi potřeba. Tehdy šel ke kováři a dal si uko- 
9ti šavli B tíží dvanácti centnv. „Ale," povídá, 
moal lepší býti nežli tvé kovadlo : jest-li že je 
řesekne, dostaneš za ni plat, a jinak nic." I ko- 
Mo tu Šavli pét a dvacet kovářů, a když byla 
Otova, přišel Marek, sekl, a Šavle přerazila se 

kovadlo na dva kusy. „Hoj, kováři," řekl Marek, 
gpatuá tvá práce, nedostaneš nic." Potom Sel 

jinému kováři, kde třicet jich kovalo, a dal si 
avli z dvanácti centňv ukovati, a když byla ho- 
3va, vzal ji a sekl a přesekl kovadJo, až i áf 
pálku zasekl. „Dobře's mi, kováři, šavli udělal;' 
dOlejmi taky palici, totiž buzdovao dvanáti cen- 
liv, a pak ti vše nároveĎ zaplatím: ale když pa- 
ri vyhodím, at se nepfelomí ; přelomí-li se, ne- 
"•itaneš nic." Kovář udělal palici, ale nedobře: 

! MÍ ji Marek vyhodil a pak na sebe chytil, pře- 
![i!a se- Tehdy řekl Marek: ,Dobře'B udělal Ěa- 

i ale Spatně palici: nastav ruku, abych ti šavli 
aplatil." Kovář nastavil ruku, a Marek mu ji Šavlí 
isekl, řka; „Tu máš, kováři, plat za šavli, abys 
ádnému junákovi už takové šavle nedělal." Po- 
om šel ke třetímu kováři, kdež osm a třicet jich 
;ovaIo, a dal si palici udělati. Když byla hotova, 
yliodil ji tak vysoko, že tři dni a tři noci byla 
' povětří.. A když přicházela dolů, nastavil jí 
ďarek záda. a jak na něj padla, porazila ho na 
em a nos i zuby se mu zalily krvi, ale palid^ 
S^tala celá. „Dobřena mi ji, kovíA\, \^4.y«íl^'íířS^K:^ 
mu, aí ti zaplatím." Kováf ■tta'ň\.*,N\\, s.^^kí^^^sss- 
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zaplatil tak jako předešlému kováři, aby prý žád- 
nému junákovi už takové palice nedělal. Potom 
šel domů k matce a řekl: „Hle, matko, jaký jsem 
já junák ! budeš-li mě hubovati, půjdu s tím po 
světě." I počala ho matka kárati: „Proč jsi ta- 
kový ? proč nejsi živ jako jiní lidé ? máš voly, jdi 
do hory zelené, orej pustiny a lada, a pečuj tím 
o výživu své staré matky." Marek poslechl, vzal 
voly a šel ; ale nešel orat pustin a lad, nébrž oral 
carské silnice. Když Turci to spatřili, přišli na 
Marka, tři sta vybraných junáků, řkouce: „Proč 
ořeš, Marku, carské silnice? však máš pustiny a 
lada." I chtěli jej zabiti. Marek to vida, a nemaje 
při sobě ani šavle ani palice, popadl pluh a po- 
tloukl jím ty všecky Turky, Potom pobral jim 
zlato, vypráhl voly a pustil je po hoře zelené, řka: 
„Jděte, volečky, po hoře zelené, táni se paste 
i klaťte se od jedle do jedle tak jako ta sivá 
žežhulka; nedovedl Marek vámi orati, a taky už 
nikdy nebude." A zpívaje šel domů: „Ejhle, matko, 
tu máš zlata dost, živ se, a já půjdu do světa, 
abys mne neměla na očích." A vzav si svou pa- 
lici a šavli, šel a přišel do jedné hospody, kde 
Turci červené víno pili; tam se dověděl od nich, 
že tudy pojede Ondřej královic, taky takový junák. 
„Dobře, počkám na něj," řekl Marek ; a když viděl 
přijížděti Ondřeje, zavolal : „Hoj, pobratřenče, krá- 
lovici Ondřeji!" — „Děkuji, neznámý hrdino! 
nejsi-li ty královic Marek ? máš braň takovou jako 
on." — „Ba pravda, jsem Marek královic.** — 
„Tehdy dobře, jděm do hospody a píme spolu číSi 
vína, že nás tak láska i náhoda junácká sjedno- 
tila. Nyní se nebojíme půtky ani s jakým koli 
oeřstvem." Na cestě -clo hospody řekl Marek: 
„Medle zazpíYej mi, Ondřeji !" — „Bratříčku, ne- 
s/n/w, oblaková Víla by mne i«ii^\ie\\\^.* — ^^Ss. 
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, jsemt já tu." Ondřej poslechl a zazpíval 
ee stromů yétve padaly. Nenadále přile- 
tělo kopí a Ondřej se převalil. Macek se ohlídl, 
odkud to, i spatřil Vílu v oblaku ; popadl palici 
a hodil ji po Víle tak, že ji srazil na zem. Víla 
počala křiCeti: „Pusť mě, Marku, Ondřeje ti oži- 
TÍm a dám ti koně kouzelTiého, že budeš moci 
Utati povétřím." Marek jí nechal a Víla nabravši 
nSjaké trávy, oživila Ondřeje. Marek dostal kou- 
zelného koné strakoĚe, a pak s Ondřejem jeli do 
hospody na vínečko. V té hospodě byla nějaká 
mrcha nevěstka ; ta se v Ondřeje zamilovala, on 
váak ani pohlednout: na ni nechtěl. I nalila mu 
za to do vlna medu, aby se více napil ; a když 
potom Marek někam poodešel, zabila Ondřeje. 
Když pak se Marek zase vrátil, mrchu nevěstku 
popad! a na kusy rozsekal : „Tu máĚ, mrcho, za 
to, žes Ondřeje, bratra mého, zabila!" Potom šel 
dále světem. Chodil sem tam, a kde našel něja- 
kého junáka, potýkal se s nim po junácku, a tak 
i 8 černým Muřenínem. Stavčl-té tvrz Černý Mu- 
řenín na břehu mořském, a když byla hotova, 
řekl: „Pěkně jsem tě vystavěl, tvrzi má, pěkné 
A vyBoko ; ale nemám otce ani matky, ani bratra 
ani sestry, ani svých milých, aby se po tobě pro- 
cházeli. A však mám jednu milou, dceru care So- 
limana. Napláu na bílém papíře list, a pošlu mu 
po Ceméra Tatařínu : nedá-li mi jí, ať mí se po- 
staví k boji." Napsal list a poslal. A když jej cař 
Soliman přečetl, hořce zaplakal. I přiSla k němu 
cafice: „Co pláčeš, caři Solimane? již často ti 
listy přicházely, a nikdys hořce neplakal; co tě 
trápí?" A on jí řekl, že mu píše Černý Muřenfn, 
nedá-li jemu dcery své, aby se mu postavil k boji : 
I „a kterak se mám ubohý jema k ^qÍj\ ^*i'íSft.'Ťíi'V' 
J^)r&dii& mu cařice, aby T\wř?.a\ \ft\: Ví^-^ívů". 



I"' Markovi, aby přišel, že mu dá tolik pokladů, 
sedu konf uuese. I napsal list a poslal po TátJ 
^ú. Kdyí královic Marek přeCetl list, zasmál í 
srdečné: ^Bodejž tě, caři SoIimaDe I uač mi budlj 

• tvé poklady, jest-li že mí íeriiý Muřeiifn 
iilftvuí"' I nerekl, at>i že přijde, ani že nepř^^ 
Když TataříQ tu zprávu přinesl, zarmoutil se < 

' Soliman, že nemá žádného takového Clovéka, jtól 
by mu dceru jedinou vysvobodil. Přišel druhý liál 
od černého Muřenioa, a carova dcerka vidouc otce ' 
avébo plakati, tázala se bo, co pláče? a když ji 
povédél, řekla : „Víš, drahý otče, že jest jeden 
junák, královic Marek. PiS mu, že mu dáS tolik 
pokladů, co devét koní unese, aby přišel a jemu 
se k boji postavil." Cař Soliman opét jemu psaJ. 
ale Marek zase nic neslíbil. I přišel třetí list od 
Muřenína, že přijde, aby se připravil cař a dal 
jemu dceru po dobrém a nebo po zlém, a že všeck> 
hospody a krámy z bázně před nini zavřeny byli 
musejí. JeĚté jednou radila dcerka : „Piš, drahj 
otče, Markovi královici, aby přišel, a slib jemu 
bohatství, co na dvanácte koní se ualožiCi mSže, 
a takovou košili, která neni předená ani tkaní 
ani ulitá, nébrž z ryzího zlata udělaná, a takovéll 
hada, který drží v zubech rukojeť, a na té rúta 
jeli zlatý košíček, a v tom košíčku drahý káma 
při kterém se může večeřeti o půl noci tak jaT 
o poledm'." Cař zase napsal Markovi list, a vSecI. 
mu slíbil, co dcerka pravila ; ale Marek, opět i 
se smíchem; „Bodejž té, caři Solimanel nač i 
bude tve bohatství, jest-li že mi černý Muřeď 
srazí blavuV" I neřekl nic, ani že přijde, ani.] 
nepřijde. Potom přišel zase list od Muřenína, 
vypravil tři sta junákův samých střfbrňákův, 
hrdin vybraných. Tedy řekl Marek královic koij 
svému straJcoši: „Hoj, strakoSi, áeftiT^s Vwň. t " 
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i véren býti musIS : pakli mi ne- 
, usekám ti nohy v kolenách, i ať mi se držfS 
" '" A strakoĚ mu odpovédél, aby jej rychle 
1 a jel, že Muřenín uŽ je blízko. Marek jej 
, ysedl na uéj a jel do mésta, kde panoval 
D. A když se dovědél, kterou cestou 
i jedou, zůstal u jedné hospody státi, 
ladý hospodský, a tloukl na vrata vo- 
'„Odevři a přines vína." Ten se vymlouval, 
nesmi nalívati, neb že vSecky hospody a krámy 
isejí zavřeny býti z bázné před fierným Můře- 
lem. A Marek mu řekl : „Mnsíé mi přinésti, ne- 
neseS-li, useknu ti hlavu po ramena." Hospodský 
la, že není pomoci, musil pfinestí číSi vfna. 
rek polovici vypil sám a polovici dal strakoĚovi, 
hdy přines! hospodský dvé CíSe, jednu Markovi, 
ihou StrakoĚovi. Zatím odešel Marek do za- 
idy, aby ee tam podíval. I spatřil tam u potoka 
mu bujné krásy, plakala a naříkala: „Oj, moje 
ličko! raději bych v tobé přebývala nežli s Čer- 
n Muřeninem," Marek vida. že to dcerka Soli- 
nova, řekl : „Co ti je, panenko, že tak mile 
češ?" I odpověděla mu: „Jdi pryč odtud, hr- 
lO neznámý ! co se mne ptáS, když mi nemQže^ 
noci ?" — „Nu jen mi pověz, možná, že ti po- 
hu." A panna vypravovala, že přiĚel Černý Mu- 
lin i odfial ji otci a matce ; a že mela člověka, 
ž by ji mohl vysvoboditi, ale nechce. I vypra- 
^ala, co všecko mu nabízela, a že předce nechce, 
odejž ho slunce nevidělo a raésíe na něj ne- 
til 1 bodejž nikdy vice nespatřil matky své a 
Iné ptáče mu nezpívalo I" A Marek jí odpově- 
; „Nežvástej, nežvástej ! než jdi a řekni, že 
m přišel : jsemí já Marek. Otec aí té pěkné vy- 
ivi a vĚecko ti dá. Čeho mu třeba a co bude 
ií," J běžeh hned k otó & ^fe%.<5*!a \w)V 
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ifla, :? rřkl Marek. Zaum pak. co Marek ^ 
s p^ll::: r:i::i".;uvii. přijel Muřenin; a vida ho- 
5rciu 'třviei::; ^ pře i ní koné uvázaného ke 
sloupu, řekl. ki: .ie ;e ten. jenž nemá před ním 
b.zi-.- :* :"ř :.: lvúč. ielo se báti. I obrátil 
k Losp.ie k'ir > -rhc' beie.ijn- ale kůň jíti ne- ^ 
vhce. -Nu. ::;--ia um. nechám půtky, možná že 
-ios:si:u lanuu p? .i^breni.- A v skutku, jel tam, 
io>:a'i pjizuu a Tščcko. čeho mu bylo potřebí. 
Tehuy p::;:l z;.<č k tť hospodě, a vidi. že ten 
' ííi :v. ;tš!ě s::;:. I chrti tam jeti. aby ho zabil, 
ale bfdelr.i ;::i Lechce. -Xu. nechci půtky tro- 
;:ri. kiyž ;sem iosiul pannu beze vší půtky.' 
A kuv;: M.::eii:n dal odiel. přišel Marek ze za- 
hrady, a strakoš mu «i: : .Kdež jsi tak dlouho byl? 
SLadno iiiUč 111 :hl 2úi;:eiim zabiti!" — „Nu nic 
se neboj, strakos^i d:ů; ! da-li pan bůh, zabiju já 
jeho, ne on icbe - I dal si ještě jednu číši vína 
naliti, a druhou sirakcšovi. A když se napili, pu- 
stili se za Muienmem. A Muřenin ještě před tím 
iekl vůdci svčho vojska, aby se ohledl, zdali žádná 
tmavá miiia nejde za nimi. Ten se ohledl a nic 
neviděl. A když se potom podruhé ohledl, spatřil 
tmavou mlhu a řekl Muienínovi : -Hoj pane ! jde 
za námi tmavá ošklivá mlha." Ještě ani nedo- 
mluvil, a již ]Marek zadní tlupu s první srazil a 
potloukl. Muřenin mu dí ; -Neblázni. Marku 1 co 
? námi blázny tropíš? nevím, zdali žertuješ čili 
tropíš blázny ?- — ^Nic nežertuju, ani blázny tro- 
pím, něbrž opravdu dělám.* — ^Tehdy dělej, co'8 
umínil, hod co máš." — y,Nehodím, hod ty svou 
palici.'' A Markův strakoš vrhl se k zemi a palice 
přeletěla Markovi přes hlavu. Tehdy Marek hodil 
svou palici a Muřenína srazil na zem ; strakoš 
přiskočil a Marek usekl Muřeninovi Savb' hlavu, 
i da] tu hlavu panně, řka : n^lilu} tí^tíí mttvou. 



i ji nechtéla za živa milovati.'- Potom jeli 
t a cař dal hody veliké vystrojiti, a Marek 
eo mu bylo slíbeno. — Tak také se po- 
l^unácky s Musou Arbauasem, jenž mĚl tři 
i Bili se s ním tri dui a tři noci bez pře- 
tak že už z Marka šla péna krvavá, a 
! i/lnej Arbanasa ješté ani bílá nešla. Tehdy \y- 
tfikl Marek královic: „Hoj, sestro Vílo !^ A Vila 
idpovédóla : nN^emohu ti pomoci, neb mi dité 
isnulo na ruce ; zdali váak ueviá o svč tajné 
ibraniř" Tehdy řekl Marek královic: „Koukni, 
ÍUBO Arbaniise, zdali nyní slunce vychází 6iU za- 
Jiázl," Musa pohleděl na slunce a Marek vytáhl 
l&ž a Musu rozřízl, a tak ho silné popadl Musa, 
!a se Marek z pod něho sotva dobyl. Tu si lehl 
Uarek a oddechl si, a potom ae Éel podívat, co je 
f tom Člověku tak silného. I vidí. že mél Musa 
tři srdce : jedno skákalo, druhé maličko počalo, 
a třetí o tom jeStě ani nevédélo. A na tom tíeilím 
srdci vidi hada ležeti, a ten Markovi řekl : ^íinj 
[lánu Bohu, že jsem o tom nevěděl : uebyl bys u^il, 
cďg učinil! A však zívni, Mai'ku, ať vejou do tebe, 
ibja byl taky tak silný, jako ten byl." I rozzlobil ae 
Uaiek a hada rozsekal, řka: „Netřeba mi taJtové 
potvory, jako jsi ty!" Potom Sel dále a chodil sem 
Lam, až nalezeny byly ručnice ; tu přišelk jednomu 
pastýři, jenž střílel ptitky. „Co to děláš?" táže ae 
19 Marek. — „Jak vidíš, sti^ílím ptáky, a mohl 
>ych i tebe zaBtřelíU." — „A kterak bya ty mě 
1m zabili' juuáci nemohli jsou mne zabiti, a což 
Jak ty?" Pak natáhl ruku a řekl: „Tehdy rai střel 
lo ruky." Ten střelil a prostřelil mu ruku. Tehdy 
fekl Marek : „Už ml není déle na světě živu býti. 
ei^aký otrapa by mě nynC zabil; radéji odejdu.^' 
[odešel do jedné jeskyně a tam podneg. ještě 



I 



3. po řetěze, a když tam přiáel, i hned k n 
přistoupila Vila, řkouc: „DuSe křesíanská 1 c 
chceš?" A ten jí povéděi, co a jak. Avšak Mai 
BlySel, že tu nékdo mluví, j hoed ae táže"^ 
kdo to přišel? I powédéla mu, že přišel fili 
z onoho světa se podívat, co je v té jef 
Tehdy řekl Marek, aby k nému Sel, Že t»y í 
véděl. jak je svét ješté silný, i aby podal ,' 
ruku. Ale Víla dala tomu Človéku horoucí Želej 
a Marek je vzal a stiskl rukama tak, 
z něho srčela, i řekl: „Oeh, ještě bych mobil 
světě živ býti. byt i nikdo tři dni o mr ' 
vil." I poručil mu, aby řekl pánu svému. Že \ 
nyní zase přijel. A dal mu psaní a bvou i 
zapečetil i pustil jej nahoru. A když toho 
veka zase vytáhli, dal to psaní svému pánovi ; 
páni, bojíce se, aby se Marek nevrátil. Who p 
zatajili, aby lidé nevědéli. že Marek je v té j 
akyai. Spatřují se ještě élápoty jeho koné. 



58. 



Petr Bobrovic 

(Z Charvatska.) 



Bylo jednou jedno velmi krásné dévče. Mnozí 
chodili za oí, proto že tam byla krčma, a hledéli 
se jí zalíbit ; ale ona o lásce ani vědét nechtěla. 
I přemýšleli, co j( mají za to udělat. Jeden po- 
vídá: „Rozházejme bobrové semeno po světnici, 
snad okusí nějaké zrnéčko ; jinak jí nic neudě- 
láme." I nasypaly jí bobrového zrní. Když pak i 
ráno ve světnici metla, tu vidí plno zrní, a mjsí' 
sobě, jaké to zrní, okusila jedno zrnéčko, ale i 
chutnalo ji a zahodila je. Ale co chtěli, už pífe ' 
provedli. Ona ztěhotnéla ditětem, a když b]| 
k porodu, myslila sobě : „Kterak to? nepozi 
/sent nikoho, a. přece jsem »&m& •ÍtmViůlI ktecd 
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i je? Od té doby, co jsem okusila to bo- 
zrnko, poznávám na sobě néco neobyčej- 
; budiž, budu mu říkat Petr Bobrovic." I na- 
ůdU ae jí syo a bába jej odnesla ua ki"est. Když 
iftk syn její povyrostl, chodil na lov, a živil dlouho 

|.(' i matku lovem. Jednou když chodil taky ve- 

viii lesem, přijel nenadále k nějakému gtavenl. 

mm stavení bjlo osm světnic a kuchyně. I my- 
.il Bí, že to hospoda nějaká a zašel tam na vlno; 
le když tam přiÉel, nalezl vSecko pusté. Jde do 
'diié světnice, jde do druhé, do třetí a tak dále, 
/ je věecky prohlídl i s kuchyní. V osmé světnici 
iilť/,1 čerta třemi obručemi ukovaného. Ten čert 
o prosil, aby mu dal vody pít, i aby ho téch 
■mičí zbavil, aby mohl v tom stavem' a v tom 

I' hospodařit: ..neb takto nemohu, jsem uko- 
" Lovec odpověděl: „Nemohu ti pomoci, mu- 

I brzy jít." I odešel k své matce a řekl jí: 
.livsíš, matko? našel jsem jedno místo nám pří- 
1'idue : pojd, půjdeme tam, nebudeme platit z oby- 
llí, a já budu snáze moci nám o stravu pečovat, 
nQto že je tam mnoho zvěřiny, nikdo v tom lese 

líiW, nikdo jí nehoní než já sám; a nevím tím 
'i> je tam tolik zvěřiny, snad proto, že kdo 

'■.'.m hospodářem, nemaže jí honit." Neb jí ne- 

■ .1 povědft, že v tom místě Čert panuje. Jiní 

■ 1 uky o tom. věděli, a proto tam nechtěli jit 
:"., Že je to místo čertovo. Matce se to líbilo, 

. lain a byli dobře živi; neb měli dříví dost, 
bydlí zdarma, on pak nosil zvěřinu. Jednou když 
dešel na lov, matka jeho myslila sobě: „Proč to? 
Hkl mi, že mohu do všech světnic jít, jen do 
"T)!é abych nechodila, a dal mi předce klfíe?" 
Id tam a vidi čerta obručemi ukovaného. Oert 
iky prosil, aby mu podala vody, co je na kle- 
utína Mtě. I slitovala se nad. n.\.m %. ■^tj^^a.-ffiřii. 
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jí, a jak se jí napiJ, hned jedna obruč s 
spadla, čort podruhé jí prosil, aby se mu ( 
napit, a na to druhá ohruC s něho spadla, I pii' 
sil ji po třetí, aby mu podala vody, aby se je.-' 
jen maličko napil. Tu spadla mu třetí obrue a 1 ■■ 
docela svoboden, i poíal ji objímat a ona jej. :■ 
to přišel domů syn, a hned matku káral a li;. 
velmi rozhněván. Potom taky za ní chodil čert . 
řekl jí: „Udělej, jako bys byla nemocna, a pošlemi 
ho někam, kde přijde o hlavu, a budeme spoli 
pěkné živi, věak je toto vSecko moje. fiekni mu 
Že velmi atSněš, aby ti došel tam do stavení ai 
právo, kde se dva kameny spolu tlukou, až z nicl 
voda teče." Ale to nebyly dva kameny, nébrž dví 
Eerti. A on ubožák poslechl a Sel tam pro tt 
vodu. Sel, a přišel k jedné chaloupce. I chtěl j 
minout, ale tu slyší ženský hlas, an ho volá 
I poslechl a vešel do chaloupky. A ta ženská byli 
VelíM mladá Neděle, i tázala se ho : „Kam jdeš 
milý Člověče?" Odpověděl jí: „Matka mi ^tůné 
a řekla, abych jí šel tamto pro vodu: když se t( 
vody napije, áe se uzdraví ; tehdy jsem ae tan 
vydal," — „O milý človéCe I na zlou cestu Be'. 
vydal, té vody co živ nedostaneš, přijdeš tan 
o hlavu. Nu, když jsi však už na cestě, tehdy jdi 
a já ti dám svěho koně. Nejsou to kameny, jsoi 
to čerti. Když tam přijdeš, dávej pozor, až usnou 
O půlnoci budou dvé minuty spát. Čekej, a kdy: 
si lehnou, tehdy skoč a naber vody a pěkné n; 
koné, až oni se probudí, abys mohl ke mně sen 
utéci ; tu ti nic už neudělají ; a koně pust, on u. 
bude vědět, kam má jít, a jen ty se drž a ti 
vodu dobře schovej." A tak taky udělal. Kdy; 
bylo dvanáct hodin, přistoupil, nabral pěkné vody 
skočil na koné a v útěk. Po dvou minutách íert 
rst^Iť a za ním. Brzy ho dolaomW, íi\ft o 
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I k "Veliké Neděli a oni mu aemobli nic ublížit. 

■^■Vřliká Neděle mu řekla: „S téži-li's ušel?" On 

ii|:iovédél: „S těŽi, div že mne jeden nechytil." 

.vhdy ona mu řekla: „Jsi unaven, lehni si chvilku, 

' ijiutom půjdeš domů a přineseá jí vodu." On po- 

ilecbl, i sedl si na postel a potom usnal. Ona 

(édouc, že matka jeho té vody nepotřebuje, vzala 

'^ i a nalila mu studničné vody. Potom když se 

'*^ íObndil, vzal vodu a nesl matce, Ale i tedl našel 

i' iaae Černého u postele. Matka délala, jakoby pila 

' \ potom opět řekla, že jí dobře není, aby jí prý 

' iošel pro to prase, co je má jedna svině. A to 

^ |I napřed čert poradil, řka: „Tam ti zahyne." 

•ípehdy on áel napřed k Neděli, a ta mu dala svého 

' ikoně i řekla mu, aby zase dával pozor, až bude 

'viináct hodin, tu že ta svině b prasetem dvě mi- 

iity spává. I učinil tak, jak mu poradila. Když bylo 

iiuáct hodin, M a prase popadl, prase vĚak za- 

K^elo a svině skočila zbůru. Ale on s koně ne- 

':?.]. nébrž natáhl s něho ruku a popadl prase 

! itětiny, zdvihl je a na koni lépe uchytil. A kůň 

■M se, UŽ na ůték, jak prase zakvičelo. A svině 

; tila se za nimi, a bez mála byla by už koné 

ivtila, ale v tom přiběhl na hranice Veliké Ne- 

li'. Tu se opět vyspal, a Neděle mu to prase 

-:ínila i dala mu své za né. Když se probudil, 

-1 je domů a dal matce. Matka si je upekla ii 

!ia, proto že poznala, že není čertovskě; ale nic 

po ném lépe nebylo. Pak jí zas Čert poradil, 

■y ho poslala tam, kde si dvanácte chlapců hraje 

-inim jablíčkem. Tehdy mu řekla matka: „Když 

-i to jablíčko přineseš, tehdy zajisté budu zdráva," 

'>!i se najedl a §el tam, ale prvé stavil se k Svaté 

Neděli. Svatá Neděle mu řekla: „Toho z těžka 

JosihneĚ ; neb není tu jeden ani dva, a.1% ij,'*, K^a. 

ilvaaácte Čertů." I dala mu oiifet VQVife ^ t^^Ďa.-. 
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„Až přijdeš blízko, nechoď hned pro to jablii 
Bébrž čekej aŽ bude dvanáct hodin, neb i oni dl 
minuty spéjí. A tu hle máš Cesadlo, ubrus a ' 
táČ : až tebe budou dostihovat, zahoď kartáč 
tom až tebe zas budou dohánět, zahoď ĚesaďloJ 
a potom po třetí zahoď ubrus, a hled jen, ab? 
ušel, neb jinak jim nikterak nebudeš moci ujit. 
Tehdy když o dvanácté v noci usnuli, vzal jr 
blko a dal se v útěk. Oni ae potom probudili, 
za ním ; ale on se ohlížel i viděl, že už jsou 
ním. I zahodil kartáč a udělal se za ním velii 
les, tak že se skrze néj skorém ani prodrat 
mohli. On pak zatim už ujel daleko, a oni 
za ním a honili jej. Potom už ho skoro měli; 

on ohledl se a vida, že už ho chtějí chytit, 

díl česadlo, a udělaly se za nim veliké příkří 
hory, tak že se ti Černí s těží zas mohli osvol" 
dit. A on zatfm už ujel daleko. Oni pak zase z.. 
ním, a opět ho skorém už chytili. On ohledl »<: 
a zahodil ubrus, i udělala se za ním veliká vod^i. 
Ale šest se jich přece dostalo přes ni- A tětb 
šest, kteří přešli, nedbali na nic, než aby ho chy- 

Itili, a už se koni věsili za ocas a kůň Hiv ne- 
padl, ale přece s nimi doběhl na hranice a mu- 
sili odstoupit. Ustrašen nyní přijel k Veliké Ne- 
déli. Ta jej zase k sobě přijala, a když spal, dala , 
mu za to jablko jiné a radovala se, že těm černým 
uáeL Když pak se probudil, šel k matce. Nedělí 
nxu dala na cestu svého koné, neb byl tak ule- 
kán, že ani jit nemohl Když přijel doma, divili 
se mu, že jede, a čert hned zase jí poradil: ,Víš 
co? až přijde, lehni si do postele a vezmi jablko, 
a já ti namažu přikryvadlo jistou mastí, ty pak 
mu řekni, aby tě přikryl. Tehdy on se chytí na 
/iřikíjvadio a já ho zabiju i rozsekáme jej, ab? 
aám aeašel, když ušel tam." "K-ijí. ^ft\A 4sji 
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tal koně venku a šel do světnice ; tu zase 
I íemého u matk; i začal ji proto hubovat a 
fáí. jí to jablko dal. Tehdy ona mu řekla: „Víš 
co? přikrej mě, abych nenastydla." On ji chce 
přikryt, vezme piikry\'adlo a nemohl rukou nikam; 
1 chtél je odkopnout nohou, a noha mu se taky 
chytila. Tehdy Čert popadl šavli a usekl jemu 
blavu a matka potom rozsekala jej na drobné 
bnaky i zavázala do pytle, a Čert ho přivázal 
bni Veliké Neděle na ocas, a švihl koné, aby 
! ním utíkal a jej roznesl. Ale kůň donesl ho 
[lékně k Neděli. Ona pak ty všecky kousky, jak 
aáleáf, složila i pokropila jich tou vodou a ty 
Itousky dohromady srostly. Potom dotknula se ho 
tfm prasetem, a tělo jeho udčlalo se celé Čisté, 
len Že nebylo živo. Tu ješté se ho dotknula jabl- 
tem a on obživnul i řekl : „Oj, kterak jsem pěkné 
)pal I" A Neděle mu řekla : „Nikoli jsi nespal, 
lĚbrž Čert tě na kusy rozsekal, což nevJS?" On 
nyslil, že se mu to zdálo, i rozhněval se a jel 
lom& s holou šavlf. Doma se ho ulekli, vidouce, 
íe se zas vrátil. Když přiSel, našel matku s čertem 
jospolu. I hned oběma usekl hlavu a na drobné 
rabsky je rozsekal a koni přivázal na ocas. A kůĎ 
itíkaje kousek po kousku je roznesl. — To viděla 
rrána a havran, a vrána irala někdy čerta a někdy 
!enu, a havran žral jenom čerta; a proto je vrána 
Hlá a černá, a havran celý černý, proto že jen čerta 
iral. A kdo mi nevěří, ať jde se podívat, a hude 
ňdět, že je pravda, Že je vrána Čemobělá a havran 
aličký Ěerný. 

59. KalihráSek. 

(Z líflé Rubí.) 
i muž a žena. Jednou š\a ta. iftt\a.^\íS'^>iÍ!ia., 
:vši do konví vody, jde dotívíi. K \»- "íx^- 
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ano Be váli po cestě hrachové zrnko. „Vždyfi 
to boží dar I" pomyslila sobě, zdvihla zmk< 
snédla. A z toho zrnka obtčíkala a svým čai 
narodil se jí sjDáček. A ten synáček rostl ne pa 
těch, nébrž po hodinách, jako pSenné téato na k 
nidch. I pĚstovah a milovali se s ním co ntg' 
a dali jej do Školy. Tam naučil Be za rok 
než jiné dčti za tři, čtyry léta, a nebylo, i 
by BB byl mohl ještě učiti. Tehdy přišel ze í 
domů a řekl : „Nu, tatínku a maminko ! dejte 
měnu mým učitelům, už mi netřeba do Školy 
díti ; už umím, chvála pánu Bohu, víc neŽ ( 
Po té šel si na ulici poskočit a našel ct( 
i přinesl domů. I řekl otci : „Tu hle máš žel 
jdi a dones je kováři, ať mi udélá z uěho sei 
pndovou palici." Otec nic neodpověděl, ale po 
slil Bobé : „Pán Bůh mi dal dítě, ale ne ^ 
jako jiným : sotva Že jsem je přivedl trochu li 
zumu, dělá si ze mne blázna ! může-li to býti, 
z cvočku byla sedmipudová palice ?" Otec 
doma hezkou sumu peněz, zlatých, stříbrných i 
plrových, vzal je a jel do města, koupil sedm p 
železa a dal kováři udělat palici. I udělali jemH" 
palici, vážila sedm pudů, a přivezli do domu. Bu- 
lihiáSek vyšel ze světnice, vzal svou sedmipudovou 
palici, a tu slyší hřímati i vyhodil jí nad obld~ 
Potom šel zase do světnice a řekl : „Mámo, ] ' 
nežli půjdu, povískej mi na hlavě, něco mé r 
jsemť ještě mladý chlapec ..." Po té zdvi' 
matce z klína, vyšel na dvůr a viděl mrační 
nebi. I položil se na zem pravým uchem a ' 
zase vstal a zavolal svého otce : „Táto ! pojí e 
poslouchej, jak to Šumí a hučí, má palice přicď 
k zemi." I nastavil koleno naproti své palici, f 
//ce udeřila bo do kolena a píetazila se v [ 
■^'Ta se rozhněval na otce : ,^u, U,to \ ^tot \%'íl 



Dedal udélati palice z toho železa, co jsem ti dal? 
kdybys byl poslechl, nebyla by se přerazila, než 
jen ohnula t tu hle máS to samo železo, jdi a dej 
udělati : ale svého nepřidávej nic." Kováři vhodili 
ielezo do ohně a začali kladivy tlouci a nataho- 
vati, i udělali palici sedmipudovou ; a ještě zbylo. 
Kulihrášek vzíU svou sedráipudovou palici a vy- 
dal se na cestu do světa. Šel, šel a potkal Ver- 
níhoni. „Pozdrav pán Bůh, bratře Kulihráškn! kam 
jdeš?" A Kulihrášek otázal se ho: „Co jsi ty zač?" 
A on mu odpověděl: „Já jsem silný hrdina Verni- 
hora." — , Zdali chceš býti mým tovaiTŠem?" řekl 
Kulihrášek, ^ on na to: „Bud! si! chci ti slou- 
žiti." I šli spolu dále a potkali silného hrdinu 
Verniduba. „Pozdrav pán Bůh, bratřil" — „Po- 
zdrav pán Bůh!" — „Co jste zaČ?" otázal se 
Vernidub. — „Kulihrášek a Vernihora." — „A 
kam jdete?" — „Jdeme tam a tam do města. 
Drak tam žere lidi, i jdeme ho zabit" — „Ne- 
chtěli byste mne také s sebou vzíti za tovaryše?" 
— ftBud si !" odpověděl KuJihráĚek. I přišli do 
města a ukázali se caři. „Co jste zač?"— „Jsme 
ailnf hrdinové." — ,Možno-li vám toto město za- 
chrániti ? usadil nám se tu drak a hubi mnoho 
lidí; třeba ho zabiti." — „Proč bychom se nazý- 
vali silnými hrdiny, když bychom ho nezabili?" 
Nastala půlnoc a oni šli pod kalinový most, na 
ohnivou řeku. Tu přišel šestiblavý drak i zastavil 
se na moste, a v tom kůii zařehtal, a sokol za- 
štěbetal, a chrt zavyl. A on koně udeřil po hlavě : 
„Ty čertova mrcho, ncřehtej, a ty sokole neětě- 
betej, a ty chrte nevyj t neh tu je KulihráĚek. 
„Nu," povídá, „pojď ven, Eulihrášku ! zdaU se 
budeme biti, a nebo se smíříme?" A Kulihrášek 
odpověděl : „Dobrý jonák proto nechodí, aby se 
fflmf, ale proto jen, aby ae bi" \ i'a]fcsi!a. ■«& v^ .. 

^ I 
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týkati: Ealihrášek a jeho tovarySt stali drakoi 
spolkem tři hlavy. Drak vida, že jisté musí zahy- 
nouti, řekl: „Nu bratřit jen Eulihrášek mi vadf, 
vás d?a bych já odbyl I" A tu se začali opět pO' 
tykati a srazili drakovi ostatní hlavy, koně jeh» 
Tzali do koniruy, sokola do klece a chrta d9 
psárny; a Kulihrášek vyřezal ze vSech Šesti hlaí 
jazyky a dal si je do kapsy, a télo vhodili dQ 
ohnivé řeky. Když přišli k caři, podal jemu Knli- 
hrášek jazyky na důkaz pravdy. Cař jim podě- 
koval: „Vidím," povídá, „že jste řiioi hrdinové s 
ochráncové mésta i vSeho lídn ! Jezte a píte, co 
koli vám libo, vše to zdarma." I dal rozhlSafl. 
^ radostí po celém mésté, aby těm silným hum- 
nům odevřeny byly všecky hostince, hospody i malé 
krčmy, A oni potom všude chodili, jedU, pili a ve- 
selí byli a o vSeličem hovořili. Přišla noc, a v pra- 
vou p&lnoc šb oni pod kalinový most, na ohnivou 
řeku, a hned také sem přijel sedmihlavý drak. 
Tu kM jebo zařehtal, sokol zaštébetal a chrt za- 
vyl. Drak udeřil koně po hlavé: „Ty mrcho čer- 
tova, neřehtej, ty sokole neštěbetej a ty chrte 
nevyj! neb tu jest Kulihrášek. Nu," povídá, „vy- 
lez ven, Kulihráěkul bud se budeme bíti a nebo 
se smíříme." — „Dobrý jonák proto nechodí, aby 
se mlril, ale aby se bili" I začali se potýkati 
srazili drakovi šest hlav, jen sedmá zůstala. ~ 
vol, at si odpočinem I" povídá drak ; a KuUbráSf 
řekl: „Nečekej, že ti dám odpočinutí 1" I zaíi 
se opět hfti a od srazil jemu i poslední hlai 
vyřezal jazykj- a schoval do kapsy, a télo vho( 
do ohnivé řeky. Po té šel k caři a přinesl 
jazyky na důkaz pravdy. A po třetí opět o 
noci ku kalinovému mostu a k ohnivé řece; 
nenadále přišel k nim devítíhlavý drak. V tom ki 
iebo zařehtá.], sokol zaátěbetal a t\iTl iotjX. ' 
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_, IVO čertovo, neřehtej, ty sokole, neStěbetej, a 
Hj chrte nevyj ! neb tu je KulihráSek. Nu jen vylez, 
Kulihrášku ! buď se budeme bíti, a nebo se smí- 
říme.'' — „Dobrý joDák proto nechodí, aby bc 
rofřiJ, ale aby se bili" I začali se potýkati, a hr- 
dinové srazili drakovi osm hlav, devátá zůstala. 
Kxilihrásek poíída : „Dovol, ať si odpočinem, alý 
dnchul" A on odpověděl: „Odpočívej, neodpočl- 
vej, nade mnou nesvítézls : tys i mé bratry lstí 
zabil, ne silon." KulihráSek ue tak se potýkal, 
Jako přemýšlel, jakby draka oklamal ; i vymyslil 
si lest a řekl : „Však od tvých bratrů jich jeÉté 
mnoho z zadu přichází — vSecky je sklidím 1" Tu 
se drak ohltdl, a v tom on i devátou hlavu jemu 
sťal, vyřezal jazyky a vložil sobe do kapsy, a tělo 
vhodil do ohnivé řeky. PřiĚIi k caři. Cař řekl: 
„Dékuju vám, silní hrdinové I budte 8 Bohem a 
vesele i směle živi, a naberte sobe, co vam koli 
třeba zlata, stříbra i papírových penéz." Potom se- 
Sly se všecky tři ženy těch diaků i radily se ve- 
spolek : „Odkud se tu vzali ti, co nám pobili 
naše muže? ať jsme baby, neavedeme-li jich 
se svétal" A nejmladší řekla ; ,Nu pojdme, sestry, 
po silnici, kudy oni půjdou. Já se udélám pře- 
krásným kobercem, a oni když budou unaveni a 
posadí se na koberec, tehdy vSickni tři zahjTiou!" 
A druhá ji řekla : „A nesvedeŠ-li ty ničeho, tehdy 
já se udělám pěknou jabloni nad silnici, a když ke 
mně budou přicházeti, zarazí je příjemná ^"uně, a 
jak těch jablek okusí, tehdy všickni zahynout" 
Td přijeli hrdinové ku překrásnému koberci, Ku- 
Uhrášek íal do nebo na křlŽ mečem a hned vy- 
prýštila se krev! Přijeli k jabloni. ^KulihráSku 
bratře I dovol, ať si každý sníme po jablíčku," 
íekU hrdinové, a on odpověděl ; ,!A<ii.wi-V\ Vstsíáíi, 

EB, a nemoino-Ii, pojedem Afei." \'i'««í». "Q»fc. 
I - I 
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R, fal do jabloně na křiž, hned se z ní prýštila 
A tu ae za nimi hnala Wetf draCice i rozevři 
tlamu svou od země až do nebe. Kulihrášek yv 
že se jim zle povede; jak se uchránit? Ohledl 
a vida, že dračice naii dotírá, vhodil ji do ti 
tři koné. Dračice letěla k sinému moři napit 
vody, a oni nSli dále. Potom vrátila se zas a S >l 
nimi ; on vida ji na blízku, vhodil jí do tlamy třt e 
sokoly. I vrátila se dračice opět na siné nwff ■ 
napit se vody, a oni nSli dále. Tu se Eulihráielf ^ 
ohledl a dračice už opět ho dohání, a on ne'ndi i 
jiné pomoci, popadl ty tři chrty a vhodil jí dl ^ 
tlamy. Dračice opět letěla k sinému moří vody sS i 
napit, a než se napila, oni zatim ušlí jeSté dált ■ 
On pak ohlídna se vidi, že ho dračice opět Ůí- i 
hánf ; tu popadl Kulihráěek oba své tovaryše i vfcó^ ' 
dil jí je do tlamy. Dračice letěla k sinému moři a 
vody se napit, a on utíkal dále. Ona opět za nfm: 5 
on ohledl se a vida ji nedaleko, zvolal : „Pane il 
Bože, zachovej mne a spas duši mon !" I vidí m 
před sebou železnou dílnu a tak do tě kovárm 
vběhl. Kováři tázají se ho: „Co's, cizí čtověři- 
tak polekán?" — „Vzácní pánové! ochraňte mnť 
od zlého ducha a spaste duĚi mou!" Kováři za- 
vřeli kovárnu a dvéře zandali závorou. „Dejte mi, , 
co mi náleží!" volala dračice. A kováři jf odpo- 
věděli: „Prolízej železné dvéře a my ti ho položíme 
na jazyk." Dračice dvéře prolízala a vstrčila jazyk 
do vnitř. Tu ji vSickni tři kováři popadli žhavými 
kle&těmi za jazyk a řekli : „Jdi, cizí člověče ! a 
dělej 8 nf, co chceš." On vySel na dvár a poSal 
dračici sekati i rozsekal na nf kůži až do fcoSti, 
a kosti až do mozku, a potom ji vzal a zakopiil 
tele to tělo na aedm sáhů v hloubi. 



60. Ivan Popelov. 

(Z Veliké Rubí.) 

^yl otec a matka a měli tři syny : dva byli 
mní a třetí hloupý, jménem Ivan, přijmenim 
Epelov. Dvanácte let ležel y popeli, potom z něho 
Btal, a když se otřásl, spadlo z něho Šest pud&v 
opele. V tom cařství, kde žil Ivan, nebylo žád- 
6ho dne , než samá noc ; to spůsobil drak. 

ohlásil se Ivan, že toho draka zahubf, a řekl 
tci evěmu : „Táto ! udélej mi palici péti pudůT 

tíái." Potom s tou palicí Ěel na pole, a vyhodiy 

do Tysky, vrátil se domů. Druhý den přiěel 

van zas na pole, v ta místa, kde palici vyhodil, 

nastavil čelo, a jak ta palice letěla, uhodila ho 
o čela a přerazila se na dva kusy. Ivan přisel 
omů a řekl otci : „Táto I udělej mi jinou palici 
esltj pudův," Potom vzav tu palici, vyhodil ji na 
loli do výÉky ; i letěla tři dni a tři noci. Ctvr- 
čbo dne šel Ivan v ta místa, nastavil koleno a ta 
lalice přerazila se na tři kusy. I požádal Ivan 
itxe, aby mu udělal ještě jednu palici patnácti 
lud&v. Potom tu palici vzal, šel na pole a vyhodil 
i do výšky; i letěla Ěest dní. Sedmého dne ěeJ 
sase T ta místa, a jak palice letěla, uhodila ho 
lo čela, tak až se Čelo podalo. Tehdy řekl : „Ta 
ile palice draka vydrží 1" Potom Ivan se svými 
jrafay na toho draka jel. Přijeli k chaloupce na 
Ivuhch nožkách, v té ten drak zůstával. I zůstali 
tu stát. Ivan pověsil své rukavice a řekl bratřím: 
„Ai z mých rukavic poteče krev, tehdy mi přijďte 
aa pomoc." Potom šel do chalupy a sedl si tu 
pod mostem. Tu je^e drak o třech hlavách: kůň 
mu klopýtnul, pes zavyl a sokol zaStébetal. Drak 
^eklr ^Což jsi ty, koni, klopýtnul? ^sa, ia-viVí 

'ale, zaětěbetaj?" — „Kteiait uemám Vi»^^'«í-Í' 
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řekl kůů, „když pod mostem sedí Ivan PopelovqH 
I řekl drak: „Vyjdi ven, Ivánku! změříme a teboall ' 
silu." Ivan vyšel a začali se bit. Ivan toho drala llo 
zabil a sedl si zase pod most. Jel druhý drtítlta 
o šesti hlavách; Ivan i toho zabil. Tu jede ttetlVn 

dvanácti hlavách. Ivan i s tím se dal do boj«, |». 
a když mu srazil devět hlav. nemĚl už drak allr. JM 
Ejhle tu letí krkavec a křičí: „Krev I krev I' K 

1 řekl drak tomu krkavci : ,Leť k mé ženušce: '■ 
ona Ivana Popelová zakousne." A Ivan řekl: „Lpf , 
k mým bratřím ; až přijedou, tehdy toho draka 
zabijem a tobě maea necháme." Krkavec poslechl 
Ivana, letél k jeho bratřím a zaíal jim nad hla- 
vama krákat. Bratři se probudili, a slyšíce krkavď, 
přiběhli bratrovi na pomoc; toho draka zabili, 
vzali drakovu hlavu a rozttoukli ji — a po celéui 
cařstv! udělal se bílý den. Pak jeli všickni domů 
Ale Ivan tam zapomněl svých rukavic ; i řekl bra- i 
třlm, aby na néj poCkali, a sám 8e vrátil piffi 
nikavice. Když přijel k té chalupě a chtěl rakT"^ 
vice vzít, tu slyéí, jak tam dračice a draboi, 
dcerky mezi sebou o něm rozmlouvaly. Ivan vy« 
slechl vSecko, co si povídaly, popadl rukavice « 
utriiL Potom když přišel ke svým bratřím, aedl 
na koně a ujížděli. Přijeli ku krásné zelené louce, 
podušky na ní byly hedbávné. I řekli bratří: „Po- 
pasem tu koní a sami si odpočinem." Ivan fekl: 
„Počkejte, bratří!" Vzal palici i uhodil po těch 
poduékácb ; i tekla z nich krev. Jeli dál, a pfijelt 

k jabloni, byla na ní zlatá i stříbrná jablfěksi 
I ifekli bratří: , Sníme ai tu po jablíčku." Ivan 
řekl: „Počkejte, bratřil zkusím to." Vzal pali^ 
a udeřil po té jabloni ; i tekla z ní krev. jái "^ 
a přijeli ke studánce. Bratří fektí: „Napijem 
Fodv." A Iraa odjjovéděl; „Potkejte, bY«.t«.t.« Vi 
jjal/cí a udeřil po studánce, a x tfe -íiii mM" 
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se kreT. Louka e bedbávnými poduSkami, jabloň 
a ta stodánka — vSe to byly dcerky drakovy. 
Potom jel Ivan s bratřimi domů ; tu za nimi letí 
dračice, odevřeta bubu od nebe až do země i chtěla 
Ivana pohltit. Ivan a bratří jeho jí hodili tři pudy 
soli. DraCice tu sGI pohltila, myslila, že to Ivan ; 
ale potom když ji rozkousávala, shledala, že Ivan 
to není, i bĚžela znova za nimi. Ivan vida, že je 
zle, propustil koné a schoval se do kovárny ke 
Eozmovl a Damianovi za dvanácte dveří. Dračice 
přiletěla a řekla Kozmovi a Damianovi : „Vydejte 
mi Ivana Popelová." A oni řekli: „Prollzej jazy- 
kem dvanácte dveří a vezmi si ho!" Dračice za- 
fiala lízat dveří, a oni rozpálili železné kleště, a 
jakmile prostrčila jazyk do kovárny, popadli ji za 
jazyk a počali ji mlátit kkdivama. Když ji zabili, 
spálili ji a popel rozsypali po větru a jeli domů. 

Ím byli vesele živl, dobře se měli, med a 
pilL 



1. Vašíček. 

(Z Veliké Ruai.) 



Byl jeden chlapec, sirotek, jmenoval se Va- 

r. Šel do světa a přišel do lesa. Tam stála 

efaaloupka, a v té chaloupce nikoho nebylo; ale 
na stole byla sklenice s vodou a kus chleba. On 
si sedl za stůl, jedl a pil, ale chleba ani vody ne- 
ubývalo. Pak si lehl, aby 8i_ odpočinul ; "a když si 
odpočinul, vstal a šel dál. Šel, Sel, a pňšel kone- 
čné zase do té chaloupky. A tu za stolem ležel 
dědeček a před ním na stole ta sklenice s vodou 
a ten kus chleba. „I dědečku!" řekl Vašíček, ,já 
jsem šel do světa a přiĚel jsem do tvé chaloupky, 
^ tu jsem se níyed! a napil." — ^^m, tfi.t-fts.íiiiíjJií- 
^" tíédeček, „Dajez a napl s& t^s^* fe^N-sKí^á*. 
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I najedl se chleba, a napil se vody, a KŮstal v tia- 
loupce s tím dědečkem ; byli tn spolu Žítí. 

Jednou povídá dédeCkoyi : „Dédečku, moU 
bys mne oženiti," A dédeček mu dal klíče; „OdeTfi 
všecky tři svétniCky, co mám v zahradé, najdrf 
tam tři nevěsty. Která se ti nejvíce bude líbiti, 
tu si vezmi," VašíCek vzal klíCe a odevřel v5ed^ 
tři svétničky. Jedna ta nevésta pěkně zpívals^ 
druhá ještě lepší, a třetí ještě lepší. I vzal si tn 
třetí a oženil se s ní. Po některém čase povídá: 
^Dědečku, dovol, abych se podíval dom& k OU- 
minee." A dědeček mu dovolil. 

Přijel se ženou do vsi, odkud byl, a lidé mn 
řekli; „Vašíčku, tvá maminka vá!l se v krčmě,' 
A Vašíček řekl ženě : „Ty," povídá, „počkej tu, 
já pQjdu se^podívat, zdali se moje maminka váli 
v krčmě." Sel do krčmy, a Žena mu zatím uletěla 
„Řekněte mému hloupému muži," povídá, „aby 
mne hledal po tři dni, a tehdy mu se zle povede!" 
I pověděli mu lidé : „Žena ti uletěla, a vzkazuje 
ti, abys jí hledal po tři dni, a tehdy se ti zle 
povede." 1 vrátil se k dědečkovi a vypravoval, co 
se mu přihodilo ; a dědeček dal mu koaé : „Vsedni 
naĎ," povídá, „ale nepobizej ho, a£ sám jde, kam 
chce!" Vašíček vsedl na koně a kůň ho dovezl 
do lesa a tu zůstal státi. Vašíček slezl a koní a 
dal 8e do pláče. Letěla vrána : „Krá, krá ! co plá- 
češ, Vašíčku?" — „Jak pak nemám plakat? žena 
tni ušla, a poručila mi, abych ji po tři dni hledal, 
a že 86 mi zle povede !" — „Chyí se mne. Va- 
ničku, za nohy ; já tě donesu k tvě ženě. Tehdy 
on se chytil vrány za nohy, a ona ho vzala a vy- 
nesla na nebesa, kde jeho Žena byla, A žena jeho 
povídá : „Podejte mi konev vody, ručník a zrca- 
ď/o.'" Sluhové jí podali, ona ae um^\a., koukla, do 
zrcadla r povídá svému otci a m8.tefe\ ,^is^ '^^ 
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f chytrá; ale můj hloupý niuž je ještě chy- 
!i : vrána ho vynesla na nebesa!" A vrána 
aŠlČkOTÍ povídá : „VaSičku ! diž se lepSf za nohy, 
c té žena zabije a se mnou bude zle 1" Po té 
'ána ho soesla doM na zem. 

VaSíček Sel a plakal. Kyba z moře mu po 
dá : „Vaěíčku ! co pláCeš ?" — „Jak pak nemám 
lakftt? žena mi ušla a řekla, abych jí po tři 
li hledal a že se mi zle povede." — „Nu," řekla 
'ba, „vlez mí do huby !" Vašíček vlezl rybě do 
lby ; a žena jeho povídá : „Podejte mi konev 
idy, rnčnik a zrcadlo!" Podali jí; umyla se, po- 
ivala Be do zrcadla a povídá otci svému a matce : 
Tatíčku ! mamičko I já jsem chytrá, ale můj hloupý 
lUž je jeětě chytřejší: je u ryby- v hubě!" — 
. ryba fekla Vašíčkovi : „VaSíčku 1 honem vylez 
an, sic bude s tebou i se mnou zle!" A Vašíček 
yiezl, rybě z huby. 

Šel a plakal. Nějaká holka makala prádlo a 
eptala se ho: „Vašíčku! co pláčeš?" — „Jak 
ak nemám plakat ? žena mi ušla a řekla, abych 
po tři dni hledal a že se mi zle povede 1" — 
Lehni si tuhle do truhly," povídá, „a já tč při- 
ryju prádlem." Vašíček si lehl a holka ho pfi- 
ryla prádlem. Tehdy žeua jeho povídá: „Přineste 
li konev vody, ručník a zrcadlo I" Když jí to po- 
ali, podívala se do zrcadla a povídá otei svému 
matce : „Tatíčku ! mamičko ! mého hloupého 
lUže tu není, zmizel; snad už umřel !" — A Va- 
Iček potom si tu holku vzal za ženu, co ho při- 
ryla prádlem. A když jeli od oddavek, stará jeho 
Boa potkala ho na cestě s dary ; měla ty dary 
a talíři a chtěla jej tak otráviti. A jak mu je po- 
ávala, Vašíček skočil, talíř ji vyrazil a všecky 
f dary rozházel. Potom ji vzal a přivázal koni 
l8a a po álróm poli Ji ro7.N\B.te\. 
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I 62. StojSa a Mladen- MĚ 

I - (Ze Brbsk&.) fl 

[ Byl jeden car a měl tři dcery, i choval jH 

1. neustále skryté, a nikdy nevyšly ven. A když i^| 

I dospěly ke vdaní, pustil je otec poprvé v koI^| 

I Ale jak mile přišly do kola, strhl se u^aký tíc^| 

L a vSecky tH odnesl. Cař Be ulekl, vida že zmkeljH 

I i hned poslat sluhy na vSe strany jich hledat, fl 

I lídyŽ sluhové se vrátili, pravice, že jích nikde najnH 

I nemohli, tehdy cař se rozstonal a žalosti zemřel 

Lil zůstala po něm vdova carice a byla sama dnihM| 

K^když přišel čas, dostala synáčka, řikali mu StojSa. t, 

■Když StojSa povyrostl, stal se hrdinou, že niálo |( 

Hbylo takových. A když mu bylo osmnáct let, otánijj 

ffie matky své: „Povez mi, matko, pro Bůh, zd&lwÉ 

[ iiemÉla vice dětí nežli mne?" A ona si vzdechli 

\ i dala se do pláče, ale nesméla mu povéditi, S^ 

^ měla tři dcery a že se ztratily; neb se bála, žebfl 

jich Sel po světě hledat a žeby tak i snad jeho | 

ztratila. Ale on vida, ana matka pláCe, dotíral 

jeSté více i začal ji zaklínati, aby mu pověděla, J 

co je. Tehdy mu matka vĚecko zevrub vypravUiU^ 

jak měla tři dcery jako tři růŽe, a jak se ztr^fl 

tily, a jak jsou jich všude hledali, ale neaaáfl 

Tehdy Stojša, slyše to, řekl matce : „Neplač matkflB 

nyní půjdu já jich hledat." Tu matka udeřila « 

rukama v prsa, řkouc: „Běda mně ubohé 1 nyd 

snad i o syna přijdu I" I začala mu to vymlouvi^| 

a jeho prositi, aby nechodil, že už to dávno bj« 

a Bůh vf, jsou-li ještě živy. Ale on nedal si tobJ 

vymluviti a řekl : „Pověz mi, když byl mfij otflB 

carem, kde je jeho zbrai^, kterou nosíval, a k<M 

je kflň, na kterém jezdíval?" Matka vidouc, Že fl 

Stojša odbyti nedá, řekla mu, že otec jeho, m^H 

takoYoa žaJost. pustil konfe n&Vo\i-^^ •\>o\fta.3ČB^B 
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že hodil na půdu. Stojša naSd hned na půdě 
zbraů celou zapráĚeaou i rezovatou, ale pěkně ji 
očistil i leskla se jako nová ; potom šel na kobylí 
pole a naĚel otcova koně, dovedl ho domů do ko- 
nírny a začal jej krmiti a hfebelcovati, tak že se 
kůň za měsíc spravil jako pták, a bylť i bez tobo 
křídlatý a drakovitý. Když pak se Stojěa už na 
cestu připravil, řekl matce : „MáS-li, matko, ně- 
jaké znamení od mých sester, abych to vzal s ae- 
bou : dá-!i Bůh, když bych je naSel, aby mi vě- 
řily, že jsem jich bratr?" Matka mu plačíc odpo- 
věděla: ,,Jsou tu, milé díté, tři šátky, které ony 
samy svýma rukama vyšily." I přinesla mu je a 
dala. Tehdy cařovic políbil matce ruku, vsedl na 
koně a jel do světa hledat svých sester. Když 
dlouho tak po světě jezdil, přijel jedenkrát k ně- 
jakému velikému městu. Před tím městem byla 
kašna, z které celé město nosilo vodu. KdyžStojSa 
k té kašně piiSel, napil se vody a lehl si trochu 
do chládku, aby si odpočinul, a přikryl si obliĚej 
tlm jedním Šátkem, aby ho mouchy neštípaly. 
V tom přišla jedna paní pro vodu i spatřila Stojšu 
podlé kašny v chládku. A vidouc jej i Šátek, za- 
vzdechla sobě, a vodu točíc neustáe hleděla na 
něj, a i když natočila, nikterak se nemohla odtud 
odtrhnouti, ale pořád na něj hleděla. Stojša to 
zpozoroval i zeptal se ji : „Co je, milá ženo, proč 
na mě tak hledíš? zdaU's neviděla dávno člověka 
a neb omylem néeo poznáváS ?" A ona mu odpo- 
věděla: „Poznávám, příteli, u tebe šátek, který 
jsem sama vyšívala." Tehdy Stojša vstal i otázal 
se jf, odkud jest a kterého rodu ? a ona mu řekla, 
že jest dcera carská z toho a z toho města, a že 
bylo jich tré sester, a že je vítr odnesl všecl^ 
ifi. Stojša slyše to, dal se jí hned itvátt'. t^Jí^Ťi^rwi 
lUt bntr. Pamatuješ-li se, ie me-^J^a. X."^^ >sÝce.- 
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[ sama druhá, když vás odnesl vítr?" A ona 
hned uparaatovala, začala plakati i objala j^| 
,Pfemi]j' bratře ! my jsme všecky th v dračí;' 
rukou. Jsou tři bratři drakové, a ti nás odnesli 
drží nás každý ve svém dvore." Po té ho vzi 
za ruku a vedla ho do diačiho dvora ; tam pěl 
bratra svého přijala a vyčastovala. a když byl 
k večeru, řekla mu : „Nyní, bratře, přijde 
ohnivý drak, živý oheň sršf z ného ; i ráda byi 
té někam ukryla, aby tebe nepopálil, pojď a scho- 
vej 6e." A Stojša jí odpověděl : „Pověz mi, sestru 
milá, jakou má potravu?" Tehdy sestra odvedln 
ho do druhé světnice a ukázala mu tam pečeného 
vola, celé pečení chleba a vědro vína, řkouc : „To 
hle je jeho potrava." Á StojSa vida to, sedl si, 
nohy křižem, a suědl vĚecko do cista, pak vy- 
skočil a řekl : „Ach sestro, jeStě bych jedl I" Když 
tak večeřel, řekla mu sestra : „Nyní drak bodl 
svou palici před d&m, aby se vědělo, že jde domů." 
Sotva že to řekla, zahučela palice nad doment, 
a StojSa rychle vyběhl ven a nedal ji ani na zem 
dopadnouti, nébrž chytil ji rukou a hodil ji zpát^ 
naproti němu až do druhého kraje. Když drak b) 
spatřil, podivil se ; „Jaká to síla pudí od mďiO 
dvoru?" Pak se vrátil zpátky, vzal palici a 6el. 
s ni domů. Když přiSel před dvůr, vyěla carovi 
ven a on se na ni osopil : „Koho tu máš ve dvoře' 
A ona mu odpověděla: „Svého bratra." Drak opi 
na to: ^A co chce?" Odpověděla: „PřiĚel se 
mě podívat." I řekl zlostné drak: „Mlč! nepřii 
se na tě podívat, ale chce té odvésti." Stoj 
slyše ze dvora tu rozmluvu, vySel ven a drak ji 
mile ho spatřil, řítil se na něj a Stojša 
i popadli se spolu a potýkali se. Najednou Stoji 
draka porazil a klekl na něj, i řekl mu 
ajTif chceš?-' A drak odpovédfeV-. „^*^\iidtt.* 
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tak pod kolenama jako ty mě, věděl bych co I" 
A Stojka mu řekl: „Já tobě nic nechci,'' i pustil 
Jq. Tehdy drak ho vzal za ruku a dovedl ho do 
dvora^ i vystrojil hody, které po celý týden tr- 
vaJy. Potom po témdni otázal se Stojša draka, kde 
přebývají ti dmzí dva zeťové, draci ohniví? a drak 
okázal mu, kudy jíti k méstu, kde jsou druhého 
draka dvory, a ten že mu potom o třetím poví. 
Po té vypravil se Stojša na cestu, rozloučil se se 
sestrou a se zetěm i Šel ke druhému draku. Jda 
takto svou cestou přišel k nějakému městu a před 
tim městem našel zas takovou kaSnu, ze které 
celé město nosilo vodu. Stojša se tu napil vody 
a lehl si trochu do chládku, ahy si odpoCinul a 
přikryl si obličej jedním Šátkem z těch tří, aby 
ho mouchy neštípaly. Za malou chvilku přiSIa pro 
vodu jedna paní, a vidouc Stojšu a ten šátek, po- 
vzdechla sobě a nemohla s něho ani oCf odvrátiti. 
Stojša otázal se ji : „Co je, milá ženo, že na mě 
lak faledíá ? zdali's dávno neviděla Člověka a neh 
omylem něco poznáváš?" A ona mu odpověděla: 
jj'pznávám, pfíteli, u tebe Šátek, který jsem sama 
vyšívala." Po té StojSa hned vyskočil a dal se jí 
znáti, že je její bratr, i pověděl jí, že už u jedné 
seetry byl. A ona vidouc bratra, počala plakati a 
j«j objimati ; potom ho vzela za ruku a dovedla 
do dvora, tam ho pěkně uctila, a když bylo k ve- 
čeru, řekla: „Bratře, nyní přijde zlý ohnivý drak; 
i ráda bych tě někam ukryla, aby tebe nepopálil, 
pojd a schovej se." A StojSa jí odpověděl: „Po- 
věz mi, milá sestro, jakou má potravu?^ I dovedla 
ho do druhé světnice a ukázala mu dva pečené 
voly, dvoje pečení chleba a dvě vědra vlna. „To 
hle je jeho potrava." A StojSa, vida to, sedl si, 
nohy křížem, a snědl to všecko do tista.; ^atarn. 
]lccčU a řekl: „Ach seatto, ieí.\fe ^-sía. \«ÍS!^^'' 
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Když tak večeřel, řekla mu sestra : ^^Nyní přiletí 
palice před dům až z druhého kraje, aby se vě- 
dělo, že drak jde.'' Sotva že to řekla, zahučela 
paUce' nad domem, a Stojša rychle vyběhl ven a 
nedal jí ani na zem dopadnouti, nébrž chytil ji 
rukou a hodil ji zpátky až do třetího kraje. Dní 
vidA to, podivil se : „Jaká to síla pudí od mého 
dvora!'' Potom se vrátil zpátky, vzal palici a šel 
s ní domů. Když přišel před dům, vyšla cařovna 
ven a on osopil se na ni: .,Eoho tu máš ve sta- 
vení ?** — ;,Svého bratra.*' — ;,A co chce?^ — 
„Přišel se na mě podívat.'' I řekl na to zlostně 
drak: „Nepřišel se na tě podívat, ale chce tě 
odvésti." Stojša slySe ze dvora tu rozmluvu, vyšel 
ven, a drak jak ho spatřil, řítil se na něj, a Stojša 
čekal, i popadli se spolu a potýkali se. Konečně 
Stojša draka porazil a klekl na néj, i řekl mu: 
„Co nyní chceš ?" A drak mu odpověděl : ;,Kdy- 
bych tě měl tak pod kolenama, jako ty mě, 
věděl bych co udělati." A Stojša mu řekl: „A já 
tobě nic neudělám," i pustil jej. Tehdy drak ho 
vzal za ruku a vedl ho do dvora, a vesele spolu 
hodovali po celý týden. Potom po témdni otázal se 
Stojša draka po třetím zeti, a drak ukázal mu, 
kudy cesta k městu, kde jsou třetího zetě dvory. 
Po té vypravil se Stojša na cestu, rozloučil se se 
sestrou a se zetěm, a šel třetího draka hledat. 
Jda takto dlouhý čas, přišel opět k jednomu městu 
a před ním našel kašnu, z které celé město vodu 
nosilo. Stojša se tu napil vody, lehl si do chládku, 
aby si odpočinul, a přikryl sobě obličej jedním 
šátkem z těch tří, aby ho mouchy neštípaly. Za 
malou chvíli přišla nějaká paní pro vodu. Když 
uhlídala Stojšu a šátek, povzdechla sobě a neu- 
stále na něj patřila. .,Co je, milá. paní^ že na mé 
tak Ďledíš ? zdalťs dávno Tiftv\dfc\8^ tViN%5^.^ ^ \tf3^ 
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■Jílem néco poznáváš '("■ — „Poznávám n tebe 
Šátek, který jsem sama vyšívala.'' Stojša slyĚe to, 
í78koČiI a dal se jí hned znáti, že je její bratr a 
íe byl už taky u druhých sester. Ona vidooc 
bratra, dala se do pláče a počala jej objímati. 
Potom ho vedla do dvora, tam ho pěkně uctila, 
a když bylo k večeru řekla : „Bratře, nyni přijde 
zlý ohnh7 drak ; ráda bych tě ukryla, aby tebe 
nepopálil, pojá a schovej se.'- A Stojša ji odpo- 
věděl: ^Pověz mi, railá sestro, jakou má potravu?" 
I dovedla ho do druhé světnice a ukázala mu 
tam tři pečené voly, troje pečeni chleba a tři 
vědra vína, řkouc: „To hle je jeho potrava." 
Stojša vida to, sedl si, noby křížem, a anědl všecko 
do Cista; potom vyskočil a řekl: „Ach Bcstro, 
jeSté bych jedl!" Když tak večeřel, řekla mu 
sestra: ..Nyní přiletí palice před dům až ze tře- 
tího kraje, na znamení, že jde drak." Sotva že to 
řekla, zahučela palice nad domem, a Stojša rychle 
Týbéhl ven a nedal jí ani na zem dopadnouti, 
nébrž chytil ji rukou a hodil ji zpátky až do 
ítvrtčbo kraje. Drak vida to, podivil se : „Jaká to 
sila pudí od mého dvora!" Potom se vrátil zpátky, 
Tzal palici a šel s ni domů. Když přišel před 
dům, vyšla cařovna ven a on se na ni osopil : 
„Koho tu máš ve dvoře ?*■ — „Svého bratra." — 
„A co chceV" — „Přišel se na mé podívat." — 
.^Nepřišel se na tě podívat, ale chce té odvésti." 
Stojša slyše tu rozmluvu, vyšel ven, a drak jak 
ho spatři), řítil se na néj, a Stojša čekal, i popadli 
se spolu a potýkali se. Konečně Stojša draka po- 
razil a klekl na něj i řekl mu: „Co nyní chceš?" 
A drak mu odpověděl : „Kdybych tě mél tak pod 
kolenama jako ty mé, védél bych co udělati." 
A StojSa mu řekl: „A já tobě nic aeu.dé.li.-a.." 
títil jej. Tehdy drak ho '(zíV la. tví«». ■«.. ^"^-^ 
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da dvora, i hodovali spolu veeele po celý týd^L^ 
Jednou vréel si Su>jŠ& na procházku a spatÁl n^ 
dvore vetikou dim do zemé. i řekl : -A co je te^ 
zeti ? jak můžeš ve svém dvoře takovou propaak i; 
trpěti ? proĚ ji nezasypeá ?- A drak mu odpovéř 
dél : „Och mflj švakfe ! fiemohu U hanbou aoi pOT& 
diti, co to. Máme tu dratíbo care a často s aáoi 
válčí, a nyni bnde brzy ías, abychom se zase po- 
týkali : a kdykoli se s ním bijeme^ vždy nás p^ 
nidže všecky tři, a kdo do té diry uteče, zaehrási 
se." Tehdy řekl mu Slojša : -Pojd, zetí, abodlM 
naň. dokud já tu jsem, a pomohu vám. a snad bn 
néjak zabijem." A drak odpověděl : „Nesmím ni- 
kterak, dokud nepřijde k tomu ías." StojSa vida 
ie 0DÍ se naú odvážiti nesměji, i šel sám hledal 
dračího care. Za králky čas přišel ke dvoru a 
a spatřil zajíce, an na vrchu dvora stojí. I otázal 
se lidi dvorských, co ten zajíc nahoře dělá? A ti 
mu odpověděli: ..Kdyby se naSei, kdoby toho za- 
jíce sundal, tehdy by se zajic sám zabil, sám stáhl 
sám rozsekal, sám k ohni přistavil a sám se upebl: 
ale toho nikdo učiniti nesmí, komu milý život." 
BtojĚa slyše to, vyletěl vzhůru na koni a sundal 
zajíce, a zajíc sám se hned zabil, stáhl, rozsekal 
a sám ae přistavil k ohni. Po té Stojša vylezl na 
drakovu véž i lehl si tu do chládku, a dvořané 
vidouce co učinil, začali mu domlouvati, aby utekl : 
„Utec, mládenče, kudy té oči povedou, dokud ne- 
přijde drak; neb zastihne-li té, zle se ti povede." 
A Stojša jim odpověděl : ,Co mi do vašeho draka, 
ať přijde a zajíce se nají." Za malou chvilku drak 
přišel, a hned pohřešil zajíce, i zkřikl na dvo- 
řany : .,Kdo to učinil ?" A oni mu řekli : „Přiůel 
nějaký jonák a zajíce sundal, a je tamhle nahoře 
sa věÉj." Tehdy řek! jim drak. -Jděte a řekněte 
loa, &t se mi kJidí ze dvora, nft\>«i v*^'iia.-\\ ~'^ 
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ezůstane v něm ani kosti celé." Dvořané vylezli 
a věž k StojŠovi a řekli mu, co poroučí drak. 

Stojša se na né osopil : „Jděte a řekuéte dra- 
ovi, jest-li inu líto zajíce, at se jde se mnou 
iti." Když to drakovi pověděli, zasyčel, aŽ oheň 

něho srSel, i vyletěl na věž, a StojĚa se mu 
ostavil i popadli se : ale žádný žádného nemohl 
oraziti, ani Stojša draka, ani drak StojSi; ko- 
ečné řekl Stojša drakovi : „Jak ti říkají ?" A drak 
lu odpověděl : „Mladen mi říkají." I řekl mu 
tojSa: „A já jsem taky nejmladší syn rodičů 
srých." Po té se pustili a sbratřili se, a svaté se 
iden druhému zapřisáhli, Že budou spolu bra- 
tskj živi. Po některém čase řekl StojSa drakovi : 
Co ĚekáS na ty draky, kteří tam utíkají do díry? 
ojtt, udeříme na né prvé, než přijde čas." Dračí 
ař k tomu svolil a tak oba nyní Sli udeřit na 
Iráky. Když ti tri bratři drakové uslyšeli, že 
Itojáa se spolčil a sbratřil s dračím carem a že 
lyní oba dva jdou na ně, ulekli se a sebrali ailné 
'ojsko, i vySli a vojskem naproti nim ; a oni ude- 
íli na celé vojsko a celé je potloukli a rozplavili, 
en ti tři draci samotní utekli do té díry. Tehdy 
i dva rychle nanosili slámy a do té jámy nahá- 
;el! a pak ji tam zapálili, a takto vSickoi tH drá- 
tové tam zhynuli. Potom Stojža vypravil na cestu 
řSecky tři sestry a sebral poklady vSech tří draků; 
i drakovi, svému pobratřenci, zůstavil jich dvory 
i celé jich panství. Potom se svými sestrami se 
rydal na cestu do svého cařství a Šťastně přijeli 
c matce, matka pak mu cařství odevzdala a on 
Mnoval až do smrti. 
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^^^^ 63. Milutin. ^fl 

P* (Z MezimuH v Ciiarvattfcn.) 'W^Ě 

i Jeden člověk mčl dvě déti, Bynka a deeik JB 

»,|ren člověk chtěl, aby mu děti vždy ráao vypravov^^H 

[■ co se jun v noci zdálo. Dceruška to taky vždfd^H 

r-iínila, ale synáček nechtěl; bálf se vypravovat, I^H 

Bfi mu zdálo každou noc (a co se potom taky přilU^H 

dilo): že totiž jednoho krále zabil a jednoho hrabSi^H 

dceru si vzal za manželku, a že se stal kiál^H 

toho království, kde zabil toho krále. I rozhnSi^H 

se otec, rozliCné se domýšleje, proč nechce svý(l^| 

' Bnů povědlt ; až jej vyvedl ven & podlé cesty !^M 

I počal bit, tak že chlapec žalostné plakal. I i^H 

tudy nějaký hrabě a slyše pláč toho ditěte, pos^H 

L služebníka svého k tomu Člověku, aby mu J^el^| 

I i^by ho nebil, ale co mu za něj dá, že si ho vez^^f 

I Bebou. A Člověk mu odpověděl, aby si ho i<^| 

I vzal, že ho nechce vidět. Tehdy hrabě si ho vz^H| 

a přivedl domů. I měl ten hrabě taky dceraSkl^ M 

I bterá si toho chlapce velmi obhbila. A ten hrábl m 

f taky měl takový obyčej, že mu děti musily povldMUj 

weo se jim zdálo. Ale chlapec mu toho nikdy necfatfl| 

I oznámit, a zdávalo se mu zase to, jako když b^| 

I doma u svého otce. Tehdy hrabe se rozhněval «H 

I dal na zahradě vystavět věž, a toho chlapce étt^ 

ÍŮo té věže zazdit, tak aby mu tam nikdo nemohl ]j 

Víávat jíst a světlo aby k nérau nemohlo. Ale \, 

I éceři jeho líto bylo toho chlapce, i šla k zednikftin Jj 

L'« slíbila jim mnoho peněz, jen aby ho zazdili tak, sbíSJ 

' mu mohla v noci dávat jist ; a zedníci to za doboH 

plat udělali. A byl v tom vězeni sedm let, ]^Ě 

[ nemohl tam ani sedět ani ležet. I přihodilo ^H 

f iasu jednoho, že vedlejší král poslat tomu hrab^H 

I bt\, a neřekne-li mu, z které strany se ta h^H 

VtFírá, že přit&hii& na něj a ■soiáscm.. Ttíi^ ^1 
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^ni, když mu t ddcí přinesla jíst, řekla: „Nyní 
^vti naposledy přinesla jist; neb jeden král 
^Hposlal hůl, a můj otec ji musí otevřít, a 
^Hrře-li jí, ie na nás přitátioe b vojskem. I musl- 
^Henadále zahynout, a ty ve vězeni též." Oa 
^^péděl, aby se nic nebála, ^než jdi a lehni si 
^Hom pékné zhfiru vyskoč a řekni otci: Mfij 
^^m otče ! zdálo se mi něco k našemu štěstí. 
^Httk se bude tázat : Co ? A ty řekni : zdálo mi 
^^fe ti povfm, jak tu hůl otevřeš; jen nalej do 
^B vody a dej tu hůl do ní, a hfil se obrátí 
^H tím koncem, kde se otvírá." A tak se taky 
^Hp Otec to učinil a. zapečetil h&l na tom konci 
^Klal králi. Král pak jemu odepsal: „Věru 
^^■dělal ; ale nemáš toho ze své hloupé hlavy, 
^B máš někoho při staveni, o kom nevlŠ, a ten 
^Bndélal." Potom opět hraběti psal a řekl: 
^Rn ti tři koně jednostejná, a musiá mi povědlt, 
psi má který let." A byli ti kofiové jeden jako 
Iníhý: jeden mél v stáří rok, druhý dvě léta a 
řetí tři. Když pak ta divka mu zase neala jíst, 
ekla: „Už ti nesu naposledy, budeš tu musit 
unřtt, a my též; neb nám poslal král tři koně 
ednoatejné, a musíme povědlt, kolik má který 
et" On odpověděl, aby si jen Sla lehnout i aby 
'ekla otci, že se jí zdálo, aby dal nasypat obroku 
a hromádky ode tří let, a ty koně aby k tomu 
ibroku postavil, a Že půjdou sami každý ke své 
ironiádce: jednoroční kůh k jednoročnímu obroku, 
Irohý k druhému a třetí ke třetímu. Tehdy ona 
ED tf^ otci povídala, a tak se taky stalo, jak mu 
fetŮA. Hrabě tomu králi odepsal, a král potom 
EMě jemu: „Věru, to'3 udělal; ale nemáš toho ze 
své bloupé hlavy, nébrž máí jiněho, o kom nevfS 
i, který ti to délá. Však jefetó ^kAiíq U ■"(wS'*-"- 
■"■"^ ■ a ten den , s lu a. ^"4. Vss&\«a-, 
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FUyi bndeS pří obiáé, palici, která váži tři cen^ 

r ta tí vyiazí Ižici z ást. a ^ mi ji musíg zai 

r tak zpátk; hodit, jako já tobĚ." A skuteCné se U 

I stalo. Priletéls palice a vyrazila mu Ižfci z luk) 

[ a vletěla do sklepa a tak se tam zarazila, f 

í' dvaDáct vojáků ji uemohlo hnout, a což teprv li 

Tehdy hrabe sebral a sezval vSecky lidi své, 

' aoi jedeu nemohl toho učinit Když pak ta dc 

mu zase přinesla jíst, řekla : „Dvakráte jsi i 

vysvobodil, ale potřetí zajisté nebudeš moci, a bud 

už musit tu zahynout a my též všickni." On |i 

se tá^al, jaká je to práce ? I pověděla mu. A. ' 

na to řekl: „Jdi domů a iehni si. a potom TStl 

a řekni, že se ti zdálo, is toho nikdo jÍDý n 

vykoná nežli já. Hrahé ti toho sice hned nebu 

věřit, ale potom si pomysli, že se ti po dv 

[ krátě dobře zdálo, a může být. že to taky ba 

I pravda." A tak se taky stalo. Hrabě dal .' 

z té věže vykopat, a vida jak je slabý, řekl: t-^^ 
[ jsem silnéjši nežli ou. a nemohu tou palici hoc 
kterak on by hodil ?" A ou řekl : „Jdi k jednoa 
I králi, ten má devét set krav a má vSecko zaps&i 
I kdy která přišla na svét. Tu mi kup jedno te 
I ale aby nebylo starší ani mladáf deviti let, a 
[ koli za ně bude chtít, jemu dej. Pakli tnu t! 
F a kríycar méně, tehdy budu o dva centy lehÉl 
I Dobře ; on jde tam a ptá se, má-li takové tel 
I Král odpověděl, že má. Tehdy se zeptal, co 
Bě? Král řekl: „Devět tisíc stříbra." Hrabe 2 
platil, vzal tele domů a dal je hned zabít. T 
mládenec pak řekl, že musi th měsíce sám 
světnici být, a že nikdo nesmí k němu přijít Teh 
dostal hned dvě libry hovězího masa, ale on neje 
masa, než jen polivku. To trvalo tak po tři mé&íQ 
I pověděl kuchař hraběti , že nechce masa jí 
sijr se zotavil. Tehdy hrabě aám V^ "ď^ 
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! lnice a ptal se ho, proC Dějí masa? On pak 
ovédél, aby mu přinesli jíst. A když přinesli, 
vzal misu a mrštil jí zh&ra o stěnu i řekl hrabéti: 
„Vidíš, maso spadlo dolů a polívka se na stěně 
chytila: tak taky mne se jen polívka drží a maso 
nezůstane." Tehdy šel se podívat na tu palici, 
a už jí mohl pozdvihnout. Potom šel zase po tři 
měsíce jíst, a pak už ji mohl levou rukou na dvě 
stě sáhů do výšky vyhodit. Ještě jednou Sel jíst 
po tři mésice a byl potom už velmi silný. í řekl 
hi-abéti, aby směle odepsal tomu králi, že v ten 
a ten deu, v tu a tu hodinu palice zase přijde 
a jemu při obědě lžíci z úst vyrazí, A tak se 
v skutku stalo. Hodil tu palici do druhého království 
a byio tam sto pět a dvacet hodiu cesty. Tehdy 
viděl král, Že to taky vykonáno, i odepsal tomu 
hraběti: „Věru, vykonal jsi váecko, co jsem ti 
řekl; ale nemáš toho ze své hloupě hlavy, nébrž 
udělal ti to ten, kterého jsi dal zazdit. Ale musíš 
mi ho sem poslat, abych ho viděl." I chtěl ho 
zabit. Tehdy ten hrabě nerad by ho byl tam pustil, 
ale musil. „VfS-li co, hrabě? dej sem všecky 
své lidi svolat, a vybereme z nich kolik nejvíce 
možno takových, kteří mi budou podobni." I naSlo 
se takových jen devět, on byl desátý. Tehdy řekl 
hraběti, aby dal všem ušit stejné Šaty, aby nikdo 
nemohl i v nejmenSím jednoho od druhého rozeznat 
R všem aby opatřil stejné koně, „tehdy tam půjdu.'' 
A tak se taky stalo. Tehdy těch deset lidí šlo, 
a prvé než tam do města přišli, řekl jim : „Zajisté 
vy nevíte, proč tam jdeme? jdeme si tam pro smrt; 
ale nebojte se nic. Až tam přijdeme, bude vám 
ten král porouCet : Milutíne I (tak se ten mládenec 
nazývali jed odtnd! Tehdy musíte vSickni odjet, 
nikdo se nesmi opozdit, všickní zárovcií a najednou. 
■Brtidy potom řekne; Milutíne! pojtí do světnice ; 
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a jděte všickni do světnice. MilHtíne! zaTfif 
s jdete y^ickní zarfit. MÍIutine! gedni za t 
A vSiclini jděte na jednos- Milatlne! jdi Bpat:| 
Tšickni zároveň jděte spát." Tak se taky atď 
iSdyž bo král nikterak oemohl poznat a zabit '^ 
ho netroufal, řekl jedoomu svémn služeboiko, il 
se schoval pod postel a poslouchal, který 1 
nejmoudřeji mluvit, tomu aby nějaké znamení ndí 
Tak se taky stalo. Lehli si a počali si rozvažoiiá 
co z tobo bude? Milntln pak řekl: „Věru, potí 
mne ještě nepoznal; ale brzy mé pozná, i p 
za mnou a dohoní nás; ale nic nedělá: vy 
klekněte a modlete se k pánu Bohu ; pak dáv^ 
dobrý pozor: pustim-li já nejprve plamen z m, 
tehdy sami sebe zabité; pak-li on prvé plamů ti; 
pustí, tehdy se nic nebojte, a to vám bude znamená g 
Že se bude člověčí maso v člověčí krvi vařit." ttt |q 
pod posteif slyĚel tu řeč a uřezal mu na pR^ h 
kus čižmy. EdyŽ pak se rozednilo , řekl MiluU^ ^ 
aby vSickni dobře prohledli svůj oděv, možiié Želff \\ 
na něčím obleku bylo nějaké znamení. Tu vňu i 
nenadále vidí, že právě on má uřezanou patu, i řeU; ^ 
,Dejte sem všickni své čižmy, ať vám každěniu ' 
taky uřežu patu, tak jako já mám.'' Tu zavoKii 
král: „Milutine, pojd k snídaní." A všickni fl: 
zároveň. Tehdy viděl král, áe měli všickni jedno- , 
Btejné znameuí, a tak nevěděl koho zabit. I vy- 
huboval toho služebníka. Potom řekl král: ,.Mila- 
tíne! jdi domň." A Ěli všickni najednou domů. 
Ale pak brzy poznal král Milutína po koni, proto 
že měl onoho hraběte koně, i dohonil ho. 13 
hned poklekli, jak jím napřed řekl, a on poJU 
8 ním nejprve na koni bojovat, ale nic tak nebylo^ 
Tehdy ssedlí obadva s koně a bili se spolu pěšky, 
až se pod nimi země třásla. Tak potýkali se spoln 
strašně nějaký čas. Ale tu Q&iei&ou gg^ďS^.' 
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jvyšlehl plamen z úst a potom teprve Milutf doví. 
í pouštěl na Milutína z nst oheň, a Milutín 
fíoa krále. Tu z nenadání Milutín přemohl a 
yil krále, i usekl mu hlavu a přinesl ji domů 

" Tu byly veliké radovánky, Milutín m 

^a ženu dceru toho hraběte, a odebral se s nf 

mě toho krále, kterého zabil, a kraloval tam 

► smrti. A to je konec. 

64, Sedm SimeonŮT. 

(Z Veliké Rusi.) 
I jeden sedlák a bydlil se svou starou ve 
í u prostřed svých polí. I přišel Ěas a sedlák 
Lal Bohu duSi svou; a selka brzy potom po- 
\ sedm chlapcův blížencův, a říkali jim sedm 
(Onflv. Děti rostly a rostly, a vypadali všickni 
iden jako druhý v tváři i v postavě, a kaídý den 
íno chodili na pole orat, všech sedmero. I při- 
ftidilo se jednou, že tou stranou jel cař ; i viděl 
» silnice, ano daleko v poli mnoho lidí pracuje 
nebyla to robota ; neb věděl, že v té straně 
idný velký pán nemá svého panství. Tehdy poslal 
Biř Bvého podkontho, aby se podívcl, jací to lidé 
aa pracují, kterého jsou rodu a jména ? zdali 
ojarštf, carští, neb z nějakého dvoru a nebo au- 
:mnf? Podkoní přijda k nim, otázal se: „Co jste 
y zaC, kterého rodu a jména?" I odpověděli mu; 
Jsme bratři blíženci, matka porodila nás sedm 
iimeonův , i zděláváme zemi , kterou jsme po 
Tém otci zdědili." Podkoní oznámd caři, co sly- 
él, a cař velmi se tomu podivil. „Jak živ jsem 
ab tak podivného neslySell" řekl a hned poslal 
: tém sedmi Simeonům blfženc&m, povědět jim, že 
e k sobě do pokoje oěekává na službu a na po- 
jQliy. I sebrali se, všech sedm, a priili do co-fek^i^^ 
íůitíl i postavili se řadou, „^u," v^^-Ai^ «&^ 
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„oznamte mi, co kdo z vá^ lunf a jakého řejni 
jest ?" NíjstarŠÍ vyBtoupil a řekl : , Já umím i 
váti železný sloup dvaceti sáhů z výši," — „A 
řekl druhý, „umiin jej postaviti a v zemi upei 

— „A já," řekl třetí, „umím na ten sloup vylf 
í spatřiti TŮkol daleko, daleko, všecko, co se 
božím BvĚté děje." — ,A já," řekl čtvrtý, 
udělati koráb, co plove po moři tak jako po su( 

— „A já," řekl pátý, „umim se zbožím rozličný gg 
obchody vésti po cizích zemích.' — ..A já," m ^ 
éestý, „umím se potopiti s korábem, s lidmi i U g 
zbožím v moře, a pod vodou plavati a dále opít 
Tj'pIynouti, kde mi libo." — „A já," řekl sedój, 
sjsem zlodéj ; já umím ukrásti, co uvidím a 
mi se alibi." — „Takového iremesla já ve Bvém 
cařství netrpím,'- odpověděl hněvivé cař tomu po- 
glednimu, sedmému Simeonu, „i dávám ti tři dtf 
lhůtu, abys se z mé země vjklidil, kam ti libo 

a vĚera ostatním šesti Simeonům přikazuju, abj 
ostali zde." I zarmoutil se teu sedmý Simeaii, 
slyše tu řeč carovu, a nevédél co si počíti. TtíB 
času byl car zamilován do krásné cařovny, kteií 
zůstávala za horami a za vodami, a nikterak j 
nemohl dostati za ženu. Tehdy připadlo bojarflii! 
carským vojvodům, žeby se mohlo podařiti zic- 
dÉjovi, aby tu krásnou cařovnu chytil; i poíali 
prositi care, aby Simeona zlodéje tu ješté nechá!. 
Cař se rozmyslil a přikázal ho tu nechati. Tehd; 
na druhý den svolal cař své bojary a vojvodj 
i veškeren lid, a přikázal tém sedmi Simeonům, 
aby ukázali každý, co umí. Nejstarší Simeon 
T krátkém řase ukoval železný sloup dvaceti sáhfi 
z výši- Car rozkázal lidem svým, aby ten slonp 
postavili ; ale nemohli nikterak. Tehdy nařídil 
druhému Simeonovi, aby jej postavil, a druhý Si- 

rm ' ^ ' 



vpevnil v zemi. Po té třetí Simeon na ten sloup 
"Vylezl, sedl na makovici a začal vůkol daleko 
liledéti, jak a co se kde po světě děje; i vidél 
moře luodrati se, a na těch mořích jako puntíčky 
plevou koráby; viděl vsi, města a množství lidu; 
ale té krásné cařovny, do které se car zamiloval, 
nemohl spatřiti. I začal ješté více napínati zraků 
svých, a tu vidí: u okna v dalekém příbytku sedí 
ki'ásuá cařovna, červené a bílé tváíi, a takovou 
měla kůži tenounkou, až bylo viděti, jak ee ji 
morek 2 kůstky do kůstky přelívá. „Vidíš?" volal 
Daň cař. — „Vidím." — „Tehdy slez honem dolů 
a dostaň mi tu cařovnu, véda nyní kde je!" I se- 
bralo se všech sedm Simeonů a udělali koráb, 
naložili naň vSeliké zboží i s obchodníky, a ply- 
nuli vĚickni spolu mořem pro tu cařovnu, co byla 
za šedými horami a za modrými vodami. Jeli, 
jeli mezi nebem a zemf, až přistáli k neznámému 
ostrovu. A nejmladší Simeon vzal s sebou na cestu 
sibiřského učeného kocoura, který umí po řetěze 
choditi, věci podávati a rozličné německé kousky 
prováděti. I vyĚei ten zloděj Simeon z korábu se 
svým sibiřským kocourem a chodil po ostrově, a 
tovaryšů svých prosil, aby na zem nevjxházeli, 
dokud on sám se nevrátí. A chodě po ostrově 
přišel do města, a na náměstí před cařovniným 
obydlím hrál sobě se svým učeným sibiřským ko- 
courem : přikazoval, aby mu všelijaké věci podá- 
val, přes bičík skákal a německé kousky prová- 
děl. V tu chvíli seděla cařovna u okna i spatřila 
neznámé zvíře, kterého u nich neměli. I hned 
poslala služku svou se zeptat, jaké to zvíře a 
jest-li na prodej ? — „Zvíře je mé," odpověděl 
zloděj Simeon krásné služce, nje to sibiřský ko- 
cour ; a prodati ? — neprodám ho za žádné pe- 
nize, Ale jest-ii že se komu tuie \ío\, 4^"(a. ^Si».'^'a 
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darem." I oznámila to služka své čarovně a ch 
fovna poslala ji znova k Simeonovi zloději, ifl 
„tvé zvíře mi se tuze líbí !" Tehdy Sel SimejJ 
do cařovnina obydif a přinesl ji svého sibiřské^ 
kocoura darem ; a jediné za to prosil, aby m(H 
tři dni v jejím obydlí pobytí a carského chleťn 
i soli pojísti, a. k tomu doložil : „naučím tebtil 
překrásná cařovno, jak si můžeš s Úm nezDámýii|| 
zvířetem, sibiřským kocourem, hráti a se s lůff] 
vyrážeti." Cařovna k tomu svobla, I roznesla Bftj 
povést po vSem carském dvoře, že u cařovny «! 
usadilo divné, neznáme zvíře ; a tu sešli se vSickl^ 
cař, cařice, cafovicové, cařovny, bojarové i vojvH 
dové, vSíctmí se dívali a nemohli se dost nahledq| 
na to veselé zvíře, toho učeného kocoura. Eai^ 
by byl rád také takového měl ; ale krásná cařovns 
nikomu nechtěla dáti svého sibiřského kocoura, 
hladila ho po hedbávné srsti i těšila ae s ním ve 
dne i v noci, a Simeonovi přikázala dát píti a 
jísti po vůli, coby se mu líbilo- I děkoval Simeon 
za chléb a za sfll, za pohostinství i za všelikou 
laskavost, a třetího dne prosil cařovnu, aby ráčila 
k němu na koráb, pohledět na jeho zřizesi i na 
rozličná zvířata, vídaná i nevídaná, známá i ne- 
známá, která s sebou přivezl. Cařovna vyprosila 
se u tatíčka care, a k večeru se služkami a hlí- 
dačkami gla se podívat na Simeonův koráb a n& 
jeho zvířata, vídaná i nevídaná, známá i neznámá. 
PřiÉia ; a na břehu očekával ji nejmladší Simeon 
a prosil jí, aby se nehněvala a nechala hlídaíck 
a služek na hřehu, a sama jen aby ráčila na koráb ■ 
„tam je ti mnoho rozličných a pěkných zvířat. 
které se ti zalíbí, bude tvé ! ale vSech podaro* 
váti, komu se co zalíbí, hlidaček i služek — ni 
bylo bj možné." Cařovna svolila i přikázala hl 
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a sama šia za Simeonem na koráb se podívat na 
ty divoucí divy, na ta zázračná zvířata. Jak mile 
tam vstoupila, koráb ihned odrazil od břehu a 
plynul vesele po modrém moři. Car čeká, čeká — 
ale cařovny dočkati se nemůže. Tu přiběhly hlí- 
dačky a služky plačíce, a vypravovaly své neštěstí. 
I rozhněval se car velice a přikázal, aby se hned 
po nich pustili. I zřídili koráb, nabrali naň lidu 
a koráb carský hnal se za čarovnou. Simeonův 
koráb jeĚtě ani daleko neuplynul a nevěděl, že za 
ním carský koráb, neřku plove — letí 1 A hle už 
je blízko ! Jak mile Simeonové spatřili, že honícf 
koráb už je blízko, jen jen jich dohoniti, potopili 
se i s čarovnou, i s korábem. Dlouho pluli pod 
vodou a vypluli na vrch teprv tehdáž,- když už do 
své země neméli daleko. A carský koráb plaval 
tfi dni a tři noci, a ničehož nenaSel, a tak í^e 
potom vrátil. Když těch sedm Simeonův s tou 
překrásnou čarovnou přijeli domů, hle, tu se na 
břehu vysypalo lidu jako hrachu, převeliké množ- 
ství 1 Sám cař čekal na né v přístavu a přivítal 
hosti zámořské, sedmero Simeonův a přeláásnou 
cařovnu, s radostí velikou. Jak mile sešli na břeh, 
začal lid volati a hlučeti ; a cař políbil cařovnu 
v ústa cukrová, uvedl ji do paláce bílého mramo- 
rového, posadil za stoly dubové, za ubrusy kmen- 
tové, pohostil všelikými nápoji medovými a jidly 
cnkrovými, a brzy potom slavil svatbu se svou 
milou čarovnou — a bylo radování a hodování 
veliké, a kdokoli chtél, mohl na tu svatbu přijíti. 
A těm s«dmi Simeonům dovohl, aby mohli v ce- 
lém jeho cařstvi přebývati, kde se jim bude Ubiti, 
a obchody vésti beze všech poplatkův, a držeti 
zemi , kterou jim daroval , beze vší překážky ; 
i udělil jim milosti rozličně a propustil je domů, 
^nobo peněz jim darovav, a.'Vfs sv \jííhssJÍ&.. 
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Měl jsem já koné mrSinu, mél voskovon ple< - 
ciau a bičík hrachový. Koukám : tu aedl&koi ^ 
hoří suSírna ; já mi-Sinu postavil a Sel haait. Zatít ~ 
co jsem já hasil, mrSina mi roztála a bióik i 
rozklovaly. Handloval jsem v cihlách a^ zústl 
Jsem na holičkách a t. d. 

65. Zlatá jablka a devět pavia 

(Z Bulhar). • 

Byl jeden cař, měl tři syny a ve dvoře zlita 
jabloň, která každou noc kvetla i uzrála; ale nStí"^ 
ji obíral, a cař nikterak ho nemohl polapiti. Jeďw 
pravil svým synům: „Nevím, co se s těmi jablky' 
déjel" Na to mu řekl nejstarSí: „Já budu dnea 
v noci hlídati, abych viděl, kdo je béra." Kdjř' 
se setmélo, Sel b lehl si pod jabloň; ale kd^' 
počaly jablka zráti, usnul, a ráno když se probuiÚ^' 
byly obrány. I Ěel tedy k otci a řekl mu pravdíl' 
jak se stalo. Potom Sel druhý syn hlídat, a vedln 
ae mu taky jako prvnímu: když jablka počaly 
zráti, usnul, a ráno byly obrány. Nyní byl řa^l 
na nejmladším synu, aby hlídal. I Sel večer pod 
jabloň, upravil si lože, lehl a usnul ; o půl noci 
věak se probudil, právě když jablka počaly zráti, 
a svítil se od nich celý dvůr. Tu přiletělo di 
pávic, osm jich sedlo na jabloň, a devátá k 
na lože, i proměnila se v pannu krásnou 31 
jasné slunce. Když počalo svítati, vstala a 
(iĚkovala mu za jablica; ale on jí prosil, aby 
aspoň jedno zůstavila. 1 dala mu dvě : Jedno jMnft 
II druhé aby donesl otci. Potom se zase promČuH 
v pávici a 3 těmi osmi odletěla. Otec jeho "^ 
velikou radost, když mu ráno to jablko přini 
a chválil bez přestáni svého nejmladšího syi 
Drubý Yečer Sel opét nejtuAaii^i VWi^x, 
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t přinesl otci jedno jablko, a tak nžkolik nocí 
__j. sebe. I počali mu bratři záviděti, že nemohli 
[ňbUdati jablck, a on že se jich po koHk noci 
idohlldal; a rádi by se byli dovědéli , kterak to 
■řiní. I naěli nějakou babu čarodějnici, která se 
jim nabídla, že to vyskoumá. Na večer, prvé 
,než cařovic odeSel hlídat, vloudila se baba pod 
jabloň a schovala se pod jeho lože. O půl noci, 
když jablka poCala zráti a cařovic se probudil, 
přiletělo zase devĚt pávic, oam jich sedlo na jabloň 
a devátá na jeho lo/e i proměnila se v pannu. Ta 
panna měla pěkné dlouhé vlasy , visely jí až na 
aem; a baba tiše vylezla a kus jich ustřihla. Panna 
jak to ucítila, v okamžení se proměnila v pávici 
a B ostatními osmi odletěla. „Co to?" vykřikl 
cařovic, a vyskočiv, vidí pod postelí baba ; i vytáhl 
ji ven a ráno ji dal koňma roztrhati. Pávice pak 
už Yíce nepřišly a cařovic velmi se proto rmoutil. 
Konečné si umínil, že půjde své pávice po světě 
hledat; i vzal s sebou jednoho sluhu a šel. Když 
tak už dlouho putoval, přiáel k jednomu ježena, 
na kterém u prostřed byly bohaté dvory, a v těch 
dvořích byla cafice baba i měla dceru. Cařovic 
tázal se té baby cařice, neví-Ii o těch devíti pávicích? 
a baba mu odpověděla, že ví, a že ty pávice kaž- 
dý den se chodí na to jezero koupat; ale hned 
ho přitom zrázela, aby pávic nechal: „Mám hezkou 
dceru a veliké bohatství, vĚecko to bude tvé." 
Ale ctóovic nechtěl o babině dceři ani slySeti, 
nébri poruĚil svému sluhovi, aby ráno připravil 
koně, Že pojedou na jezero. Zatím však uplatila 
baba sluhu jeho, dala mu malý mfšek i reklamu: 
„Až bude čas, kdy pávice přicházejí na jezero, 
dmychni tím míSkem pánu svému po zadu na krk, 
i usne a nebude jich viděti." Nevěrný sluha tak 
uanii. A jak mile pán jeho uswiX., -^^ív^, "^- 
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letěly, osm jich padlo na jezero a devátá ji 
na koDé i počala ho buditi: „Probuď Be, mé ptá< 
můj beránku! můj holoubku!" AJeon nic neslyi 
sp^ jako mrtvý. Když se pávice vykoupaly 
odletěly, tehdy se probudil a tázal &e sluhy: „Jakí 
zdali přišly?" — oPnšly)" řekl sluha a vypravoval 
jak osm jich padlo na jezero a devátá na jeho kom 
a jak ho budila. Cařovic slyše to, div si žalo:::i 
i zlosti nezoufal. Druhý den ráno jel zase k jezeru 
a sluha zas tak učinil. Pávice přiletěly a devsi.: 
mu sedla na koně; a když ho nemohla probuditi. 
řekla sluhovi: „Pověz pánu svému, že ještě zejtra 
mé tu viděti může a pak nikdy víc." A jak mile 
odletěly, cařovic se probudil i tázal se sluhy : „Zdali 
přišly?" — „Přišly," řekl sluha a vypravoval, co 
mu pávice před odchodem poručila vyřiditi: že 
ještě zejtra ji tu viděti může, a pak uŽ nikdy vic 
Cařovic to slyše, nevěděl co činiti žalosti velikou. 
Třetího dne opět se k jezeru vypravil, a boje se 
aby neuBnul, jezdil neustále po břehu. Ale zlý 
sluha nalezl přece příležitost po zadu mu dmycbnouti 
na krk, a cařovic usnul zas na koni. Pávice při- 
letěly a devátá mu na koně; a když ho nemohla 
probuditi, řekla sluhovi jeho: ,Až se tvůj pán 
probudí, řekni mu, aby svalil hořeni klin na dolem, 
a pak že mě najde." Když se cařovic probudil 
a sluha mu to vyřídil, vytáhl cařovic šavli a sluhovi 
stal hlavu. Pak dále putoval sám, a po úlouheni 
Čase přišel v lese na noc k nějakému poustevníku. 
i táztď se ho: „Dědoušku I zdall's neslyšel o devíti 
zhi^ch pávicích?" A poustevník mu odpověděl: 
„Mág štěstí, synku! žťs přijel ke mně se na ně 
zeptat: není k nim odtud než půl dne cesty." 
I pověděl mu obšírně, kudy k městu, kde jsou 
jich dvory. Když k těm dvorům přišel a vrátný 
cařici OEuámi), kdo tu jeBt, vyběhla k němu 
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vzala hú za ruku a uvedla, nahoru. I byla veliká 
radost a po několika dnech měli svatbu. 

Po svatbé některý den vySla si cafice na 
procházku a cařovic zAstal doma. Odcházejíc 
dala mu kliSe od dvanácti sklepů i řekla mu: 
„VSecky ty sklepy můžeš odevříti, ale dvanáctého 
se chraň." Když odešla, odvíral cařovic jeden sklťp 
po druhém, až přiňel ke dvanáctému. „Co v něra 
asi jest? pravil a nemoha zvědavosti své potlačiti, 
odevřel jej konečně taky, I viděl tam veliký sud 
Železnými obručemi pobitý, a ze sudu se o?val 
hlas: „Prosím tebe, bratře! shořím žíznil dej mi 
vody." Cařovic vzal číši vody a vlil ji do sudu, 
a v tom pukla obruč na sudě. Potom opět volal 
hlas: „Prosím tebe, bratře! dej mi jeStě jednu Číši 
vody, shořím!" On vzal druhou číši vody a vlil 
ji zas do sudu, a tu zas jedna obruč pukla A po 
třetí se ozval hlas: „Shořím! dej mi, bratře 1 jeSté 
jednu ČIĚi vody!" Cařovic ještě jednu CíĚi vody vlil do 
sudu, a tu pukla třetí obruE, sud se rozsypal a z něho 
vyletěl drak, pustil se za eařicí a odnesl ji. Služky při- 
Sly a vypravovaly svému pánu, co se stalo. Cařovic 
si umínil, že jí půjde hledat. Po některém fiase 
přišel k jedné louži a viděl v ní malou rybičku, 
aoa se namáhala, chtíc do vody vskočiti a nemohla. 
„Prosím tebe, bratře 1" pravila rybička, „smiluj se 
a vhod mě do vody, budu ti někdy prospéSna: 
jen si vezmi nějakou Supinu se mne a když bud(í 
potřeba, tři ji mezi prsty." Cařovic tak učinil, 
rybičku vhodil do vody a Supinu si schoval do 
šátku. Dále pak naSel lišku, která se chytila do 
skřipce. „Prosím tebe, bratře!" řekla liška, „pusť 
mě z toho skřipce, budu ti někdy prospěšná : jen 
si vj'trhni se mne několik chloupků, a když bude 
potřeba, tři je meni prsty." Cařovic tak učinil, 

f pustil a Sel dál. To bylo a minulo, až potom 
^ 1. 
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přišel do jednoho lesa a tam našel vránu, k 
se také chytila do skřipce. „Prosím tebe, poutniíe! 
budiž mi bratrem, pusf mě z toho skřipce,, bui 
ti někdy prospěšná: jen si vytrhni semne nějaké^ 
pírko, a když bude třeba, tři je mezi prsty." Carovi 
tak učinil, vránu pustil a šel dál. Když tak sv 
chodil, hledaje své cařice, potkal jednoho člověkil^ 
i otázal se ho : „Prosím tebe, bratře ! nevíš-li, kdey 
jsou dvoř}' dračího care?'' A ten člověk mu ukázat 
cestu i pověděl, kdy dračí cař bývá doma. Cařovk 
mu poděkoval a znenáhla došel do dvoru dračího 
care. Tu našel svou milou a oba radovali se 
velmi, i počali se umlouvati, kterak by se vysvobodili 
Konečně osedlavše si koně, ujeli. Ale sotva že ^ 
vyjeli, vrátil se drak, a vida, že cařice prchla, 
pravil svému koni: „Co ted? mám-li jísti a píli, 
a nebo honiti?" A kůň mu odpověděl: „Nestarej 
se, jez a pí!" Když se drak najedl, vsedl na 
koně a honem za nimi, a brzy je dohoniv, cařid 
vzal a cařovici řekl: Jdi s pánem Bohem 1 nyní 
ti odpouštím, proto že's mi dal ve sklepě vody: 
íile podruhé nechod, jest-li ti milý život!" Cařovic 
^el kus cesty; ale potom nemoha odolati srdci 
svému, vrátil se zase do dračího dvoru, i našel 
tam cařici, ana pláče. Tu se počali spolu raditi, 
jak by se vysvobodili. „Až přijde drak,** pravil 
cařovic, „zeptej se ho, od koho koupil toho koně ? 
pak mi povez, abych i já takového vyhledal, a 
tak se v}svobodíme." Potom odešel ze dvora, aby 
ho drak nespatřil. Když se drak vrátil, počala 
se cařice k němu lichotiti, i řekla: „Ale máš to 
rychlého koně! od koho jsi ho koupil? pověz, 
prosím tebe!" A drak odpověděl : „Kde já ho kou- 
pil, tam nikdo koupiti nemůže. Tam a tam na té 
hoře jest jedna baba, která má dvanácte kotíí ve 
stájij jednoho Jepšího než druYife\io. k^^^^\i^^N>Lwy^ 
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edaje se býti hubený: ale ten je nejlepší, ten je 
mého bratr; ten může i do nebes \yletéti. Kdo 
chce od té baby dobyti koně, musi jí po tň dni 
Bloužili. Ta baba má kobylu se hříbetem, a kdo 
se té kobyly po tři dni a po tři noci doblídá, 
bude bí moci vybrati koně, kterého chce; pakli 
se jí nedohlídá, přijde o život." Eáno když drak 
odeSel, přišel cařovic a cafice mu vypravovala, 
co řeÚ drak. Potom Ěel cařovic na tu horu, kde 
baba přebývala; a když přišel do jejího domu, 
řekl; „Dobrý den, babiíko!" A baba odpověděla: 
„Dy' ti pán Bůh Ětěstí, synku! co tč sem vede?" 
— „Eád bych u tebe sloužil." — „Velmi dobře, 
Byniul" řekla baba. „Mám kobylu se hříbětem: 
jest-li že se jí po tři dni dohlidáš, budeš si moci 
vybrali jednoho koně ze dvanácti, který se ti bude 
Ifbiti; pakli se ncdohlidáš, vezmu ti hlavu." Potom 
ho vedla na dvůr; tam bylo mnoho kolu zaražených, 
jeden podlé druhého, a na každém lidská hlava 
nastrčena ; jen jeden zůstal prázdný a ten neustále 
volal: „Dej, babo, hlavu!" Když mu baba to všecko 
okázala, řekla: „Vidiš, ti všickni byli se najali, 
že budou kobylu hlídati, a nedohlldali se jí." Ale 
cařovice to nezastrašilo. K večeru sedl na kobylu 
a tryskem přes hory, doly! a hříbě běželo podlé 
nL Tak až do půlnoci : ale z půlnoci přiĚla na 
néj dřimota i usnul. Když se k ránu probudil, 
Beďěl, místo na kobyle, na kládé, a držel ohlávku 
T ruce. I obeSel ho strachem mráz, skoěil a šel 
jí hledat, aŽ přišel k nějaké vodé; a vida vodu, 
vzpomněl si na rybičku, vyndal ze šátku šupinu, 
potřel ji mezi prsty a rybiíka z vody skokem a 
před néj: „Co je? pobratřeučel" — „Utekla nů 
babina kobyla a nevím, kde je." — „3e mezi 
B&mi," řekla rybička, „udělala se rybou a hřfbfi 
než uhod ohlávkou po vodě a zavolej: 
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Pojd, pojí, babina kobylko!" CařovicnhodilohUykoa ^ 
po vodé a zavolal: „Pojď, pojčf babina kobylkol* i- 
3 tu hned se zas udělala kobylou, a skokem před 
něj ; i dal ji ohlávku, sedl na ni a domfi k baH 
Baba mu dala oběd a kobylu veboala do st% l 
i hubovala ji řkouc : „Mezi ryby, mrcho !" A ti 
jí odpověděla: „Byla jsem mezi nimi, ale vyzradih 
mé, jsou jeho pi^telé.' A baba jí řekla : „3v 
mezi lišky.-' Potom na večer sedl zase na kobylu 
a skokem přes hory, dolyl a hi^bě podlé ni TdC 
až do půlnoci. Okolo pálnoci přišlo na néj spoBlj 
i usnul na kobyle. Když pak se k ráun probuiffl, 
seděl na kládě, oMávku maje v ruce. 
skočil a hledal. A tu si vzpoměl, co baba kobyle 
řekla, když ji hnala do stáje ; i vyndal ze šátítn 
liščí chlupy, třel je mezi prsty, a liSka tu před néj: 
„Co je? pobratřenče I" — „Utekla mi babina 
ifobyla." „Je mezi námi," řekla liška, „udělala se 
linkou a hřfbé liščetem; než uhoď ohlávkou o zem 
a zavolej: „Pojí, pojá babina kobylko!" Cařovic 
tak učinil a kobyla hned tu byla před uím; i dal 
jí ohlávku vsedl na ni a k babě. Baba mu dala 
oběd a kobylu vehnala do stáje i řekla: „Mezi 
lišky, mrcho!" A kobyla jí odpověděla: „Bylajseni 
mezi nimi, ale jsou jeho přátelé, vyzradily mněl 
A baba jí řekla : „Jdi mezi vrány." Třetího večera 
cařovic opět sedl na kobylu a skokem přes hory, 
doly! a hřlbé podlé ní, až do půlnoci. Okolo 
půlnoci na kobyle usnul, a k ránu se probudiv, 
seděl na kládě, ohlávbu v ruce. Vida to skočil a 
hledal kobylu ; a tu si vzpomněl, co jí baba včera 
řekla, když ji hnala do stáje. I vyndal ze šátku 
vraní pírka, třel je mezi prsty, a vrána tu fri 
před néj: „Co je? pobratrenče!" — „Utekla mi 
babina kobyla." „Je mezi námi," řekla vrána 
adéJaJa se vranou a hříbě Tcaní-sfc&TB-, li^t 
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ohlávkou do povétřf a volej: Pojd, pojď, babina 
kobylko!" — Cařovic tak učinil, a hned se zas 
adélala kobylou a před něj ; on pak jí dal ohlávku, 
vsedl na ni a k babě. Baba mu dala oběd a 
kobylu dovedla do stáje, bila ji a řekla: „Mezi 
vrány, mrcho!" A kobyla jí odpověděla: „Byla 
jsem mezi nimi, ale jsou jeho přátelé, vyzradily 
mé!" Když baba ze stáje vyšla, řekl ji cařovic: 
Hej babo ! já ti poctivé sloužil, nyní žádám, abys 
mi dala, co jsme umluvili." — „Co umluveno, 
musí se dáti," řekla baba. „Tu hle máš dvanácte 
koní, vyber si, který se ti líbí." — „Což budu 
V7blrati'f' dej mi toho, co stojí v koutě, je mi dost 
dobrý!" Baba jej poíSala přemlouvati, proč toho 
hubeného, ano tu tolik krásných ? a sem tam se 
kroutila ; ale když cařovic stál na svém, Že jiného 
nechce, dala mu ho konečně přec. On na něj 
vsedl a „S Bohem, babo!" — „S Bohem, synkut" 
— Když ho dovedl do jednoho lesíka, oěesal jej 
a kflů ae svítil jako zlato ; potom na něj vsedl, 
pobodl jej a kůů vzhůru jako pták, a za krátký 
řas donesl jej do dvora drakova. Cařice se hned 
vypravila, oba dva vsedli na koně a na ůték. 
Sotva že vyjeli, vrátil se drak, a vida, že cařice 
prchla, pravil svému koni: „Mám-Ii jisti a píti, 
a nebo honiti?" A kňíi mu odpověděl: „Jez nejez, 
pí nepí, hoů nehoĎ: však ho nedohoníš !" Slyše 
to drak, vskočil na koně a za nimi. Když cařovic 
a cařice spatřili, že drak je honí, ulekli se velmi 
a pohodli koně, aby rychleji utíkal; ale kfiň jim 
odpověděl: „Nebojte se, netřeba utíkati!" A drak 
až už v patách za nimi. Tu kůň jeho zavolal 
na koně jich: „Pro Boha, bratře! poCkej, potrhám 
se za tebou!" A ten mu odpověděl: „Kdo za to 
může, když jsi tak hloupý a tu halu na hřbete 
nosia ? skoč a vhod ho na zem a pojď vedle mne 1* 
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SlySe to drakův kOfi, vzepnul hlavu a vyhoí 
zadkem, a drak báct o kámen i roztřfskal se f 
kusy, H kuú jeho přidružil ae k onomu. Cai 
pak na néj sedla i šíastaé dojeli na jeji panafl 
a panovali chvalitebné až do smrti. 

I 66. O třech královicích. 

(Z Veliké Rusi.) 

Byl jeden král a m@l tři syny, nejmlactSíms 
říkali Ivan. Když ti synové dorostli, řekl jim jednOB 
otec: „Milé děti! vidíte, že jsem velmi stár; jeat-K 
že mé milujete, prokaite mi laskavou služba. Sly* 
Ěfm, že za třikráte devíti zemémi ve třicátém aa^ 
atvj v podBlunefném panství je živá i mrtvá vodi, 
a při tom taky v zahradě jabloň, na které rostou 
jablka taková, že jimi staiý může omladnouti.' 
Tehdy řekl nejstarší syn: ^Milostivý paue otčei 
dovolte, abych nejprve se vydal na cestu." Otec 
byl tomu rád, a královic dal si osedlati kosé, nfr 
bral si mnoho pehéz a jel — d]ouho-li, krátko-Uf 
hUí.ko-li, daleko-li ? snadno se pohádka vypravuje, 
ale nesnadno se skutek vyplňuje. Konečoě se mo 
cesta ztratila, a před sebou vidél veliké hory a 
propasti a lesy neproniklé ; i nevěda sobě dál9 
porady, vrátil se a řekl otci, Že takového panstvj 
nikdež není. Potom se vydal drnhý syn na cestu 
a jeda touž cestou jako jeho bratr, přijel tafeř 
k těm překážkám a vrátil se domů s nepořízenoo. 
Tehdy prosil nejmladší syn : „Dovolte mi, otče, 
abych taky jel a se ujistil, zdali skutečné žádaébo 
takového panství není." Král řekl jemu: „Milý 
synu I jsi jeSté mlad a nesneseS tak obtížné cesty. ■* 
Ale když syn jebo prositi nepřestával, dal jemu 
konečné přece své povoleni, alvaajcV. ítcjel váak 
tou cestou, kterou jeho bratíl ie\l.^ tiSixl "" " " 
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přijel koneCně k nějaké velmi pěkné dolině, a 
prostřed té doliny íidél chaloupku na kufích nož- 
kách, kteráž se sama obracela. Když k ní přijel. 
řekl : „Chaloupko, chaloupko I zůstaň státi k lesu 
zadem a ke mné předem." Na to chaloupka zů- 
stala státi a stála k němu předem, a Ivan krá- 
lovic slezl s koně, přivázal jej a vešel do cha- 
loupky. I seděla v ni Baba-Jaga a zlostně řekla: 
„Posud o duši ruské tuto neslýcháno, ani jí vj- 
dáno ; a nynlCko duĚe ruská před očimal pňchá- 
zíš-li chtě čili nechtě ?" Ivan královic odpověděl, 
že dílem nechtě, ale nad to více dobrovolně ; i vy- 
pravoval, kam jede. — , Škoda," řekla Baba-Jaga, 
„že tobě nemohn povědíti; ale počkej tu do rána, 
a zejtra ti dám jiného koně ; ten tvůj je velmi 
HStalý." Báno pak ho vedla do stáje, i půjčila 
mu svého koně, řkouc: ^Jeď přímo cestou, až 
přijedeá k chaloupce, jako je ta má, zfistává v ní 
moje sestra; řekni ji, že jsem tě k ní poslala. 
Ví-li o tom, čeho hledáé, poví ti. A potom až po- 
jedeš zpátky, mého koně mi zase vrať." Potom 
přijel Ivan královic ke druhé Babě-Jaze, a ta mu 
také půjčila svého koně i poslala ho ke třetí se- 
stře, které též bydlila v takové chaloupce na kuřích 
nožkách. Když tam k ní přijel, a vyřídiv od obou 
Bester pozdraveni, oznámil, kam jede, půjčila mu 
taky svého koně a pověděla, kudy má jeti a co 
dělati : „Jinak neprojedeS nežli v noci, a musíš zed 
toho města koněm přeskočiti ; a když budeš v mě- 
stě, jeď přímo k zahradním vratům. V zahradě 
tam uvidíš tu jabloĎ, na které rostou mladici ja- 
blka, a podlé jabloně ty dvě studáv ^ ^i^ou a 
mrtvou vodou. NemeSkej se tam a pospěS ; a když 
zase pojedeš přes městskou zed, dej pozor, abys 
o žádnou strunu nezavadil, to ta \^tpi ■Mí.-íáKSfi-s 
MU Bt&ne se blok a nelze ■bude\.o\ifeuVi'«»-"' ^^í^^- 
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lovic jí poděkoval a jel, až konečně přijel v noi 
na to panství k tomu městu a k zahradé. T 
spatřil u vrat zahradních sloup a na ném in,] 
kruhy, jeden zlatý, druhý stříbrný; i nevěděl, ku 
kterému kruhu má koně svého přivázati, a protoí 
provliknul uzdu oběma kruhy a vešel do zahrady. 
Tu si natrhal mladících jablek a nabral do dvou 
lahviček živé a mrtvé vody ; potom odešel ze za- 
hrady, odvázal koně a jel z města. Ale když skoiil 
přes městskou zeď, nemohl se uhleděti, aby kfi$ '^ 
jeho nezavadil o struny ; i hned se strhlo po v6eq ^ 
městě zvoněni, bubnováni a střelba. Caři panU 
to slyéíe, jiiS věděla, co se stalo ; bez meškáni 
dala si osedlati koně a pustila se za královicoiu 
Zatim přijel Ivan k první Babě-Jaze ; ta mu hned 
vyměnila koně i pobídla ho, aby co nejrychlqi 
ujížděl. A když brzy potom caři panna k ní pH- 
jela a se tázala: nevidéla-li tudy jeti a nebo jiti 
nějakého Člověka? odpověděla Baba-Jaga, že ni- [ 
koho neviděla, a pod záminkou, aby si caři panna 
po tak obtížné cestě odpočinula, zdržela ji u sebe 
celý den. Druhé dvě Baby-Jagy taky tak učinily, 
a caři panna nedohonila královice až teprve na 
hranících jeho panství, kde k němu již nemela 
moci. „Máš Štěstí," řekla, „že's mi nepadl do ru- 
kou; však bud jist, že tebe navštívím." Na to se 
vrátila domů. Královic dal potom otci svému ty 
dvě lahvičky s živou a mrtvou vodou a ty mladici 
jablka, a král učinil jej za to v panování svfoí 
nástupcem. Po některém Čase jednoho dne, kdyí 
u krále byk veliká slavnost, pohledl král náhodou 
oknem vedHL spatřil na zakázaně své louce rOE' 
bitý stan. TBoned tam poslal svého ministra, kdo 
ten opovážlívec? Ministr přijel ke stanu, slezl 
s koně, smekl klobouk a vejda. do stanu, spatřil, 
ýna ta sedí překrásná panna. IŤtítV-. ^íki ■"'' 
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dejSí země král žádá védéti, kdo jste a 
t)č jste přijeli?" Caři panna odpověděla, že 
■ál již o ní se doví, kdo jest, u že přijela, aby 
jf vydal svého syna, toho, jenž jest vinen; nevy- 
dá-U ho, že celé niěeto rozboH. Král velmi se 
ptoto zarmoutil i poslal k ní svého nejstaršího 
syna, jest-li tento vinen? a potom druhého, pro- 
středního ; ale caři panna oba dom& vrátila, těch 
že nevolala, ti že vinni nejsou. Tehdy řekl Ivan 
královic otci svému: „Milostivý pane otře můj! 
přiznávám se, že volá mě, neb já jsem vinen ; 
dejte vSak udělati most od naSeho dvorce až 
k tomu stanu a dejte jej celý pobiti zlatohlavem." 
Když ten most byl udělán, dal Ivan královic se- 
brati třicet ožralcův a přikázal jim, jak mile vyjde 
on ze dvorce a vstoupí na most, aby všickni zá- 
roveň začali zpívati, a ten zlatohlav aby trhali 
a sobe brali, ale ku předu aby nevyskakovali. 
A když se potom všecko tak dalo, caři panna na 
to patřila; tehdy královic přijda po tom mostě 
ke stanu jejímu, řekl: „Milostivá pani I přicházím 
k vám, já vinník, jehož voláte." A caři panna 
řekla : „Co mám s tebou dělati V" když Be's osmělil 
pobrati drahé věci mé, jichž jsem tak bedlivě chrá- 
nila, tehdy žádám býti tvou ženon, ač hbo-li." 
Královic to slyše, velmi se zaradoval; caři panna 
pak mu podala ruku a šli potom do dvorce. Tu 
jim král sám vyšel vstříc, a caři panna mu řekla : 
„Milostivý pane ! nepřišla jsem proto, abych rušila 
vaše veselí, nébrž abych je rozmnožila." I ozná- 
mila mu, že pnšla v úmyslu, aby se vdala za Ivana 
královice. Král byl tomu velmi rád a dal vystrojiti 
slavnou svatbu. Po svatbě zůstali mladí manželé 
ješté šest měsfcův u krále, a potom se odebrali na 
ženino panství, kdežto pak Ivan 7. va\ft ^ft^S-Va^San^i^ 
království oícovského svým btattim la.iie.^ilaKí . 



67. Norka zvěř. 

(Z Veliké Rubí.) ' » 

.■: »\ 

Byl jedea car a cařice a měli tři syny: in ^ 
chytré a třetího hloupého. A tea cař měl ob(»f| 
bylo v ní mnoho rozliCné zvéře ; a na tu zyéř 
každou noc chodilo néjaké veliké zvire, říkali 
Norka, a mnoho škody mu tu nadělalo. Cař ne- 
mohl jeho nikterak zahubiti, až naposledy povohá 
k sobě své syny a řekl: „Kdo zvíře Norku sa- 
hubf, tomu dám polovici cařštví. Napřed se nej- 
starší vypravil ; jak mile nastala noc, vzal hru 
a Sel, ale nikoli do obory, nébrž do hospody, i 
byl tara celou noc vesel. Na druhý den ndéUl 
druhý syn taky tak ; otec se huéval, lál a potom 
přestal. Třetího dne vypravil se na to nejmlad^ 
a ■všickni se jemu hloupému smáli, že nic n^o- 
řídi ; vzal bra5 a ^el přímo do obory a tam ú 
sedl nad trní, aby ho upíchlo, kdyžby začal dří- 
mati. Po půlnoci zaduněla zemé : zvíře Norka bÉ- 
želo a zrovna přes ohradu do obory. Cařovic 
Tstal, udělal kříž a Šel na zvíře; to utíkalo zpátky 
a cařovic za ním; ale pak vida, že by ho pěSky 
nedohonil, běžel do stáje, vzal nejlepĚiho koné 
a za zvířetem, a dohoniv ho, počal se s ním bíti. 
Po ' třikráte se s ním bil až do nmdleuí a po 
každé odneslo zvíře po třech ranách i počalo utí- 
kati, až konečně uteklo pod veliký bílý kámen 
průchodem do jiného svéta, řkouc: „Tehda ntó 
zahubfS, jak tudy přijdeš." Cařovic otci svému 
vĚecko pověděl, i prosil ho, aby mu dal udďsli 
kožený provaz tak dlouhý, až by dosáhl do dru- 
hého světa. Když provaz byl udělán, vzal cařovic 
své bratry a sluhy, i čeho potřeba hyio na celý 
rok, jeJ k tomu kamenu, kwdy zvíře u.SIq. Tam si 
vestavěli dvorec a zůstával v róm.- "^i^lV 
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íko hotovo, řekl nejmladĚi bratr druhým: „ííu 
tři ! kdo pozdviline ten kámen?" Ale DÍkdo ne- 
'4 ; on pak uchopiv jej, odhodil daleko, aČ byl 
1 velmi veliký jako hora. Pak se zase ptal 
: „A kdo pfijde oa oncri avět, 'aby zvife 
ííorku zabil ?" Nikdo nechtřl. On se jim vysmál, 
že jsou baby, a řekl : .Nu bratří, s Bohem! spusťte 
mě dolů na onen svét, a neodcházejte odtud, a jak 
ae provaz zaklátí, vytáhnete." Bratří ho dolů spu- 
stili. Když přišel na onen svět, našel koně kráenrt 
přistrojeného, a ten mu řekl : „I pozdrav pán Bůh 1 
Ivane cařovici ! dlouho jsem na té Čekal."' On 
si hned na toho koně sedl a přijel k měděnému 
dvorci. Vjel do dvora, přivázal koně a šel do po- 
koje. Tam byl připraven obéd ; cařovic sedl, po- 
obědval a šel do ložnice si odpoĚinout. Tu přišla 
krásná panna, řkouc : ,Kdo jsi v domě mém, ozvi 
se: j3i-li starý, budeš mi otcem; jsi-li prostřed- 
ního věku, bratrem ; a jsi-Ii mladý, milým mužem ; 
J6i-]i stará žena, budeg mi babičkou; prostředních 
let, matickou; a jsi-li mladá, vlastní sestrou." 
Ivan vyĚel, a ona vidouc jej, zaradovala se a řekla ; 
„Proč jsi sem přijel, Ivane cařovici?" On jí po- 
věděl, co a jak, a ona řekla: „To zvíře, co chceS 
zabit, je můj bratr. Nyní je u prostřední sestry 
odtud nedaleko ve stříbrném dvorci; já mu za- 
hojila tři rány, co's mu udělal." Potom spolu 'jedli 
a pili a dobré mysli byli; a pak cařovic jel ke 
druhé sestře do stříbrného dvorce, a také byl a ní 
hostem. Ta mu řekla, že bratr její Norka nyní je 
a nejraladSí sestry. On tam jede k ni do zlatého 
dvorce, a ta mu zase řekla, že bratr jeji nyní na 
Siném moři spi; i dala mu se napiti silné vody, 
taky mu dala meč ocelový a řekla, aby zvířeti 
jBinoa raaou hlavu sťal. Kd^i tatuN^c ^řvítS-V^i.- 
"""""? moři, viděl zvíře Nortea, ano =í'í\^i 
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moře na kameně, a jak chrápalo, na sedm verst 
od toho vlny bily. Cařovic tam za ním, udeřil 
mečem po hiavé, a hlava odskoCila i řekla: „Tůi 
už je po mně !" a tělo svalilo se do moře. Potom 
se cařovic vrátil k tém třem sestrám, aby je vzsl 
3 sebou na tento svět. Panny byly tomu rádj, 
každá udělala ze svého dvorce vajfčko, a ty lii 
vajíčka jemu daly. Když přiěli k tomu provazu, 
cařovic posadil na něj ty tři panny, zaklátil pro- 
vazem a bratří je vytáhli nahoru. Nahoře vidouce 
je bratři, s podivením řekli mezi sebou : „Spustíms 
provaz, bratra povytábnem a provaz přeříznent, 
ať se zabije: nedali by nám těch krásných panen 
za ženy." Ale bratr tuSil, co zamýšlejí; i uváítí 
na provaz kámen ; bratří povytáhli ho vysoko, 
provaz přeřízli a kámen se roztfískal. Cařovic za- 
plakal a šel odtud. Tu strhla se bouře se bromem 
a deštěm. Cařovic Ěel se schovat pod nějaký 
strom a vidi na tom stromě malé ptáiSky celé pro- 
moklé ; i vzal se sebe šat a přikryl je, a sám si 
sedl pod stromem. V tom přiletěl nesmírně veliký 
pták, matka těch ptáčků ; ta vidouc dětičky své 
pod oděvem, řekla: „Kdo zaobalil mé ptáčky? to"B 
ty učinil ; děkuju ti. Vyžádej sobě, co koll chceš, 
všecko ti udělám." A on řekl: „Vynes mě tam 
na ten svět." Na to pták: „Udělej si velikou zá- 
sobu, nalov zvěre a naber vody, aby mě bylo čím 
krmiti." Cařovic tak udělal, pták ho vzal i s tou 
zásobou na sebe a letěl ; na krátce na dlouze ho 
vynesl na tento svět, a pak se zase vrátil. Cařo- 
vic byl tak otrhán a tak se zatím změnil, že ho 
nikdo nepoznal, I šel k jednomu krejčímu za to- 
varyše, a tu se vyptával, co v jich carstvl novéha 
Krejčí povídá : ,Naši dva cařovici přivezli si z tam 
toho světa nevěsty a chtfej^ se ie.m.M-, ^\ft t^ i** 
I véety se zpouzejí ; chtějí, a\fY iVm. >iei«. ■^'i. 
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dali k avatbé našit takových šatů, jako mely ua 
Ooom svétě ; a cař sez7al vSecky mistry, ale au 
jedoomu se do té práce nechce." Cařovic to alySe 
řekl: „Jdi, mistře, k caři a řekni mu, že tu krej- 
čovskou práci na se vezmeĚ." Mistr řekl: „Kterak 
mohu takovou práci na ac vzíti? já Ěija po sel- 
sfeu !" — „Jen jdi," řekl cařovic, „já za vSecko 
Btojlm." Mistr šel, a caf byl rád, že aspoň jeden 
se naSel, i dal jemu penéz, co jen žádal. Když 
přišel mistr domfl, řekl mu cařovic : „Pomodli se 
a jdi spát ; zejtra ráno bude všecko hotovo." O 
půlnoci cařovic vstal, Ěel za město do pole, vyndal 
z kapsy ty tři vajíčka, co panny jemu daly, a 
udélal z nich tri dvorce ; potom šel, nabral z kaž- 
dého šatů, a z téch dvorců zas udělal vajíčka 
i vrátil se domů ; doma rozvěšel šaty po stěně 
a šel spát. Ráno, když se mistr vyspal: ejhle, tu 
visely šaty, jakých co živ neviděl ; vše ae třpy- 
tilo zlatem, střtbrem a drahým kamenim. Zara- 
doval se a donesl ty šaty k caři. Panny vidouce, 
že jsou to šaty, co měly na onom světě, domy- 
slily se, že Ivan cařovic je zde ; pohledly jedna 
na druhou a neříkaly nic. Když mistr domft přišel, 
tovaryše svého tu již nezastihl ; selí do díla 
k ševci, a toho taky tak poslal k caři. A tak obešel 
Tšecky mistry, a vSickni mu z toho dekovali, že 
jim n cara zjednal dobrý výdělek. Panny měly 
DŽ nyní všecko, čeho žádaly, i musily se strojiti 
k svatbě. Když byly ustrojeny, prosila nejmladší 
care: „Dovolte mně, otče, abych šla sama podě- 
lovat žebráků." Cař dovolil, a ona rozdávala dary, 
každého žebráka prohlížejíc. PiH&la k jednomu, a 
dávajíc mu peníze, spatřila na jeho ruce prsten, 
co dala cařovici ua onom svété, i taky prsteny 
svých sester ; i hned ho vzala la. tufci, -^tííia. íi-^s 
pokoje a řeklei caři : „Hle, tento tite, ■^ss'*!RS5v 
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z onoho světa. Bratří zapověděli nám říci, že je 
živ, a pohrozili nám smrtí, řekneme-li to.^ Caři 
86 na ty dva dyny rozhněval, i potrestal jich, jak 
uznal za dobré. A potom byly tři veselé svatby. 

68. Vousy na loket a člověk na piď. 

(Ze Srbska.) 

Jeden mladý vehni silný jonák šel do světa 
hledat sebe silnějšího neb sobě rovného. Potkal 
jednoho, jenž kamení na moučku drtil; popadli 
se a jonák toho druhého porazil Potom se pobra- 
třili a šli dál. Potkali zas jednoho, jenž v lese 
stromy rovné křivil a křivé narovnával. Opět se 
popadli a jonák přemohl i toho třetího, třetí pak 
porazil druhého ; i pobratřili se zas. Potom přišli 
ti tři pobratřenci do velikého lesa, našli chatrč 
a v ní veliký hrnec a kus slaniny. Umluvili se, 
že tu budou živi pohromadě, dva že budou choditi 
do lesa na lov a třetí že bude doma vařiti obéd. 
První den šli ti dva silnější do lesa, a ten, eo 
kamení drtil, zůstal doma kaši vařit Když uvařil, 
přišel pidimužík, maje vousy na loket, a toho sil* 
něho přemohl, kaši snědl a odešel Ten pak rychle 
postavil jinou k ohni, ale prvé než se uvařila, 
přišli ti dva s lovu, jest-li oběd hotov? I vymluiól 
se, že dříví bylo syrové, že nemohl uvařiti. Druhý 
den zůstal doma vařit ten, jenž rovné stromy 
křivil a křivé narovnával. I vedlo se mu tak jako 
onomu : pidimužík ho přemohl a kaši snědl, a on 
též se vymluvil, že bylo dříví syrové. Třetí den 
zůstal doma ten jonák. Když kaši měl uvařenou, 
přišel opět pidimužík a chtěl obéd. A když onen 
mu ho nechtěl dáti, popadli se a jonák zvítěď, 
pidimužíka odvlekl za vousy k jednomu stromu a 
vousy mu do kmenu zaklínoval i nechal ho tam. 
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lyž pak ti druzi dva se vrátili, měl kaši hoto- 
. Po obědě řekl, aby se gli podivat na toho, 
I jim kaši bral. Ale když tam přiSli, nenaáli 
i pidimužíka, aai toho stioiuu. I stopovali he ai 
F jedné veliké a hluboké jámě, upletli dlouhý 
pravaz a ten jonák dal se po něm dolů spustiti 
za pidimužíkem, nařidiv, až zatřese provazem, aby 
ho vytáhli. Tou jamou pí-išel dolů na druhý svět 
a stopoval pidimužiba až k jedné chaloupce, před 
kterou krásná panna seděla. Otázal ne ji, &el-li 
tudy nějaký stařec, maje vousy do kmenu zádé- 
lané? Odpověděla, že šel tam do světnice, že to 
její ot€c; avĚak aby za ním nechodil, že velmi je 
rozhněván. Ale on přímo za ním a našel starce 
na posteli, vousy ve kraeně a kmen vedle něho. 
Jak ho stařec spatřil, skodl s postele pod stůl 
a derou do země dále do druhé světnice. Ten za 
ním dolĎ a tu spatřil ještě krásnější pannu; ale 
stařec jemu opět uSel derou pod stolem dolů do 
třetí světnice. Jonák opět za nim, a tu přijda do 
třetího dvora, viděl seděti před chalupou pannu 
z nich nejkrásnější. Na otázku, vidéla-li jakého 
starce? ukázala mu opět do světnice a varovala, 
aby za ním nechodil. On vSak přece za nim a 
starce tím kmenem, v němž mu vousy vězely, 
umaěkal Potom odvedl s sebou vĚecky tři panny 
pod jámu, kudy přišel, a provazem zatřásl. Tehdy ti 
nahoře vytáhli napřed tu první pannu, potom dru- 
hou a naposledy třeti nejkrásnější a o každou se 
spolu poprali. Zatím dole jonák opět zatřásl pro- 
vazem a ti ho vytáhli až do polovice jámy a pak 
spustili, chtíce efcy se zabil ; a však neptalo se mu 
nic. Nemoha nahoru, chodil po tamtom světě a 
našel na dubě veliké hnízdo a mladými ptáka 
noha. V tom přiletěla hala, aby í^ mladé satí&K. 
Oa bála z&hil, a mladí scho\a.'ťi \io i. '^^fetossa;^ 
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pod křídla svá, aby ho jich otec y prvním oka- 
mžení nepohltil. Když starý noh přiletěl, pov<riíl 
mu, aby si na něm něco vjfiádal. Jonák ho prosil 
aby ho noh donesl zase na drahý svět; mnsii 
však s sebou vzíti na cestu devět bochníků chleba 
a devět jehAat, a kdykoli noh, letě s ním náhonu 
zasyčel, musil mu něco toho do hrdla vhoditi 
Když pak už přicházeli nahoru, a noh opět za- 
sytel, neměl mu jonák už co dáti; i uřízl si kus 
lýtka a dal jemu. Nahoře na zemi tázal se noh, 
co mu to naposledy dal? On: že kus své nohy. 
Tehdy noh zase ten kus vyplil a k noze přile]^ 
i zhojil, řka: „Děkuj pánu Bohu, že jsem dole 
nevěděl, že máš tak sladké maso: nebyl bych 
tebe nahoru vynesl P Potom noh se zas vrátil a 
jonák šel za svými zpronevěřilými pobratřenci, 
i" zabil oba dva a pak se oženil s tou třetí nejkrá- 
snější pannou. 

69. Drak a cařflv syiL 

(Ze Srbska.) 

Byl jeden cař a měl tři syny. Jednou šel nej- 
starší syn na lov, a jak vyšel z města, tu vysko • 
ěil z clurastí zajíc a on za ním, a zajíc sem tam, 
až utekl do nějakého mlýna, a cařovic za ním, 
a když tam přišel, vyskytnul se tu místo zajfce 
drak a toho cařovice sežral. Potom po několŠ^ 
dnech, když cařovic domů nepřicházel, začali se 
diviti, co to, že nejde? Tehdy šel prostřední syn 
na lov, a jak vyšel z města, tu zase z chrastí vy- 
skočil zajíc, a cařovic za ním, a zajíc mu zas 
utekl do toho mlýna, a když cařovic tam za ním 
přišel, byl tu místo zajíce drak a sežral jej. Když 
potom po několika (hiech ani jeden ani druhý 
cařovic se nevracel, měl celý dvůr o ně starost 
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Tehdy se vydal i třetí syn na lov, zdali by bratři 
aenašcl. Když vySel z města, opět vyskočil z chrastí 
zajíc, a cařoyic za nim, a zajíc běhaje sem tam 
utekl mu zas do toho mlýna Ale cařovic tam za 
ním nešel, než jiné zvěře hledal, i myslil Bí : „Až 
Be vrátím, vĚak já tě tam najdu." Potom dlouho 
chodil po lese, a nic nemohl najiti ; i vrátil se 
do toho mlýna, a nalezl tam nějakou babu. „Po- 
zdrav pán Bůh, babičko!" řekl cařovic, a baba 
mu odpověděla : „Dejž to pán Bňh, synku !" — 
„Kde je, babičko, můj zajíc?" — „O synku, není 
to zajíc, ale drak, a mnoho lidí uŽ přivedl se 
světa." Cařovic slySe to, zasmušil se a řekl: ,Co 
teď činiti? tu zajisté i moji dva bratří zahynuli," 
A baba mu odpověděla-. „Ovšem zahynuli ; ale nic 
není plátno, jdi synku domů, abys taky nezahy- 
nul." A on řekl: „Slyš, babičko! vím, že bys i ty 
ráda toho zlého se zbavila." A baba mu vskočila 
do řeči : „O můj synku ! kterak bych nerada t i já 
tak uchvácena byla, ale odtud není pomoci." Tehdy 
on na to : „Dej pozor, co ti řeknu. Až drak přijde, 
zeptej se ho, kam chodí a kde je jeho sila, a když 
ti poví, neustále to místo líbej, kde ti řekne, jako 
z lásky, dokud ho nevyskoumáš, a pak až přijdu, 
mi řekni." Po té odešel cařovic domfi a baba zů- 
stala ve mlýně. Když se drak vrátil, počala se ho 
baba vyptávati ; „Kdes to pro Boha byl ? kam tak 
daleko chodíš? nikdy mi nechceš povědfti, kam 
chodíš!" A drak jí odpověděl: „Oj milá babičkol 
já chodím daleko !" Tu počala se baba k němu 
lichotiti: „A proč tak daleko chodíš? pověz mi, 
kde je tvá síla. Kdybych o ní věděla, nevím, cO 
bych učinila z lásky, já bych to místo celé zlí- 
bala." Na to se drak usmál a řekl : „Tu hle je 
má síla v tom ohništi." Tu baba. zaíala. ohí.ltna.ti, 
AJibati ohniště, a drak vida to, 4i\ ^ ^Q "sai^'^'- 



— 180 — 

j^Blásinka ! není tu moje sfla. Moje síla je tam Ue 
y tom stromě před domem.*' A baba začala zas 
objímati a líbati strom, a drak opět se dal do 
smíchu i řekl : „Nech toho, blázínku I tu moje síh 
taky není." — ;,A kde je ?" otázala se baba. A 
drak jí začal vypravovati: „Má síla je daleko, 
kam ty nedojdeš. Daleko tam ve druhém cařství 
u carského města je jezero, v tom jezeře je drak, 
a v draku vepř, a ve vepři holub, a v tom holuba 
moje síla."^ Když baba to slyšela, řekla: .Ba věru, 
daleko je to, toho líbati nemohu. ** — Druhého 
dne, když drak odešel ze mlýna, přišel cařovic 
k babě a ta mu vSecko pověděla, co jí drak řekl. 
Tehdy on šel domů a převlekl se : vzal na se pa« 
štýrskou halenu a do ruky pastýřskou hůl a šel 
do světa. I putoval tak ode vsi ke vsi, od města 
k městu, až naposledy přišel do druhého cařství 
a do toho carského města, pod kterým v jezeře 
byl ten drak. Tu v tom městě počal se vyptávati, 
třeba-li komu pastýře? A lidé mu pravili, že cař 
pastýře hledá. Tehdy šel přímo k caři. I otázal 
se ho cař: „Chceš-h pásti ovce?** A on odpově- 
děl: „Chci, jasná koruno 1" Tehdy cař ho přijal 
a počal mu dávati radu a naučení: „Máme tu 
jezero a podlé něho je pastva velmi pěkná, a jak 
mile ovce vyvedeš, hned tam poběhnou a kolem 
jezera se rozejdou. Ale který ovčák tam zašel, 
žádný se více nenavrátil. A proto, synku, tobě 
radím, nepouštěj ovec, kam samy chtějí, ale žeň 
je, kam chceš sám." Cařovic jemu poděkoval, a 
potom se vypravil i vyvedl ovce ven ; ale vzal 
s sebou ještě taky dva silné chrty a sokola, a krom 
toho dudy. Když ovce vyvedl, hned je pustil k je- 
zeru a ovce se hned okolo jezera rozběhly. Ca- 
foríc pak posadil tam sokola w«i kládu a chrty 
/ dudy uložil pod kládu, séiTCL ^«ls. ^\ ^XítomN. t^sí- 
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havice i rukávy, zašel do jezera a zafial volati .- 
,Hej draku, hej driiku I pojď ven, budeme se dnes 
spolu měřiti, kdo silnější, aó nejsi-li žena." A drak 
se ozval: „Hned přijdu, cařovici, hnědl" Za malou 
cfavlli AraJŘ vyšel, a byl veliký, strašlivý a ošklivý. 
Tu se hned spolu popadli za paay a potýkali se 
až do poledne. A když nastalo parné poledne, 
tehdy řekl drak : „Fusí mě, cařovici, aí si svou 
holou Uavu omočím v jezeře, a pak tě vyhodím 
do oblak." A cařovic mu odpověděl: „MÍČ, draku, 
a uetlachej ; kdyby mne carova dcerka políbila na 
čelo, ještě výše bych tě Tyhodil." Na to drak od 
něho hned upustil a u5el do jezera, K večeru ca- 
řovic pěkně se umyl a vĚecko na sobě urovnal, 
sokola si dal na rameno, chrty za sebe a dudy 
pod paždí, i hnal ovce domů do města, a cestou 
si hrál na dudy. Když do mésta přišel, všecko se 
sběhlo podívat jako na nějaký div, že se vrátil 
od jezera, kdežto prvé každý ovčák byl zahynul. 
Druhého dne cařovic opět se vypravil a vedl ovce 
přímo k jezeru. I poslal za ním cař podtají dva 
jízdné, aby viděli, co dělá, a ti vylezli na nějaký 
vysoký vrch, odkud bylo dohře viděti. Tehdy ten 
ovčák, jak tam přišel, uložil chrty a dudy pod 
kládu a sokola posadit na ni ; potom si ohrnul 
nohavice i rukávy, zašel do jezera a zavolal : „Hej 
draku ! hej draku ! pojd ven, budeme se spolu 
zase měřiti, aČ nejsi-li žena." A drak se mu ozval : 
„Hned přijdu, cařovici, hned.'' Za chvilku drak 
vyšel, byl veliký, strašlivý a ošklivý ; i popadli se 
spolu za pasy a potýkali se až do poledne. A když 
nastalo parné poledne, tehdy řekl drak: „Pusť 
mé, cařovici, <it si svou holou hlavu omočím v je- 
zeře a pak té vyhodím do oblak." A cařovic od- 
pověděl: pMlč, draku, a nctlachei; kd^hv oMvt 
afova dcerka políbila na Ěe\o, Í6l.Vfe ^^WVi'ía.^Je. 
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_) jezera. Když bylo k večeru, hual cařovic ovwr 
domů jako prvé, a hrál cestou na dudy- Tu se l^l 
opét celé mésto k němu sběhlo a vSecko se divilo, l» 
že ten ověák každý večer domů přichází, kdežte ^ 
prvé žádný se nemohl navrátiti. Zatím ti dva jezád Ů 
už prvé než cařovic do města přišli a caři obfiteí ^ 
všecko vypravili, co viděli a slyšeli. Tehdy caf M 
vida, an ovčák domů se vrací, hned zavolal k aebí ^ 
svou dceru, a povédél jť všecko, co a jak, i řeld; n 
„Zejtra půjdeš s ovčákem k jezeru, a políbiŠ tn ^ 
na čelo." A dcera začala plakati a otce prositLL I 
„Jiného dítěte nemáS nežli mé , a nyní chce^f 
abych zahynula." Tu ji začal otec domlouvatlM 
„Neboj se, má dceruško! vidíš, už měli jsme toS^I 
ovčáků, a který koli šel tam k jezeru, žádný 9^| 
nevrátil, a tenhle už po dva dni zápasí s drake^f 
a nic mu neuékodf. Dověřuju v Boha, že ten ové^H 
toho draka přemůže ; jen jdi zejtra s ním, bod^H 
nás zbavil toho zlého které už zahubilo tol^| 
lidi!" Káno když svítalo a slunce vycházelo, ovčuH 
vstal a panaa též, i ubírali se k jezeru. Ovčá^| 
byl vesel, veselejší než jindy, a dcerka carova pUH 
lokla. Ovčák ji tišil : „Neplač, paní a sestro nu^l 
jen učiň, co ti řeknu: když bude čas, tehdy p^| 
běhni a polib mne, a nic se neboj." I šli tak spolkl 
za ovcemi, ovčák vesele hrál na dudy, a pan^H 
vedle něho jdouc plakala neustále, on pak časei^| 
pustil trubku, ohled! se a řekl : „Neplač, zlatoušbfl 
nic se neboj." Edyž přišli k jezeru, ovce hna^| 
okolo něho se rozešly, a cařovic posadil sokel^| 
na kládu, a chrty i dudy uložil pod ni, potom ^M 
ohrnul nohavice i rukávy, zašel do vody a volaJ^| 
,Hej draku I hej draku! pojď ven, budeme a^Ě 
spolu zase měřiti, ač nejsi-li Žena." A. drak j^| 
qxrai: gHned přgdu, c&řovici, taieA-'' X'^^^^| 
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Miku drak Tyšel, a byl veliký, strašlivý, ohyzdný 
velmi. Tu se hned spolu popadli za pasy a po- 
týkali se až do poledae. A když nastalo parné 
poledne, řekl drak: „Pusť mé, carovicil ať si 
BYOu holou hlavu omočím v jezeře, a pak tě vy- 
hodím do oblak." A cařovic mu odpovédět: „Mlč, 
draku, a netlachej ; kdyby mne carova dcerka po- 
hbila na čelo, ješté výěe bych té vyhodil." A jak 
to řekl, tu carova dcerka přiběhla i políbila ho 
na tvář, na oko i na čelo. Po té on drakem má- 
chnul a vyhodil jej do oblak, a když spadl drak 
zase na zem, na samé kusy se roztloukl. Ale tu 
vyskočil z něho divoký vepř a dal se na ůték, & 
cařovic zavolal na své psy: „Drž ho, nepouštěj!" ' 
a psi vyskočili a za vepřem, a dohonivše ho, hned 
[ ho roztrhli. Ale tu z vepře vyletěl holub, a ca- 
řovic pustil sokola, a sokol holuba popadl a jemu 
přinesl. I řekl cařovic tomu holubu : „Nyní mi 
pověz, kde jsou moji bratři." A holub mu odpo- 
věděl : „Povím, jen mi nic neudělej. Hned za mě- 
stem otce tvého je mlýn a v tom mlýně jsou tři 
pruty; uřfeni ty tri pruty a uhod! jimi po kořenu; 
tu se hned otevrou železná vrata do velikého 
sklepa, a v tom sklepě je tolik lidí starých i mla- i 
dych, bohatých i chudých, malých i velkých, žen 
i panen, že jimi miižeS osaditi celé cařství.' Když 
holub to vĚecko pověděl, vzal ho cařovic za krk a 
zaškrtil. Zatím cař sám taky byl vyšel a vylezl na 
ten vrch, odkud ti jízdní ovčáka viděli, a sám taky 
všecko viděl, co se dalo. A když ovčák takto 
hlav7 drakovy dobyl, začalo se už hodně stmívati ; 
tehdy se pěkné umyl ; sokola vzal na rameno, 
chrty za sebe a dudy pod paždí. hrál a hnal ovce 
domů do carského dvora, a panna šla podlé něho, 
jeátě plna strachu. Když přišli do méata^ Q^ě.t ?«. 



hrdinství jeho byl viděl, hned ho k sobě pc 
& daj mu svou dceru za ženu, a svatba 1 
celý týden. Potom se cařovic projevil, kdo 
odkud, a car i celé město jeSté více se za 
válo. A když potom cařovic už zase chtěl i 
cař mu dal s sebou mnoho průvodčích a vy 
ho na cestu. Edyž priĚli k tomu mlýnu, ď 
cařovic celý průvod pozadu a Sel tain, asf 
tři pruty a udeřil Jimi po kořenu, a tu se 
otevřela železná vrata, on veSel do sklepa i 
tu náramné množství lidu. Tehdy cařovic p 
aby všickni odtud vyšli jeden po druhém, i a 
kam komu libo, a sám se postavil mezi 
Když tak jeden po druhém vycházeli, tu 
taky jeho bratři; on je hned objal a oni jel 
i llbsďi se. A když už byli všickni venku, ůi 
mu, že je vysvobodil a potom šel každý 
A on se svými bratry, a se svou mladou pad 
Ěel domů k otci svému, a potom tu pano'* 
do smrti. 

70. O třech dracích. 

(Ze Slovinska.) 

Byl jednou nějaký hrabě. Ten hrabě n 
dcery a sto sviů. A v tom okoIl byl drak, & 
musil jemu každý den dávat po svini. I ái 
hrabě rozhlásit, našel-li by se takový Človék, 
by ty svine pásl a který by je vSecky domi 
biaal, aby ani jedna nechybovala, žeby dost 
ženu jeho dceru, kterou by chtěl. I našel i 
kovy človék a řekl : „Já budu pást, a všec 
domů přiženu, ale dej mi tři bochnlky chlel 
polflvky kořalky a jednoho sluhu." A byl to 
sprostý človék v haleně. Tehdy Sel a neal si 
potrava i hnal svině před sebou, ^ft^t \jt 
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, řekl sluhovi : „Dejme tu potravu tam pod 
I^Btrom." I udělali tak, a svině všecky se roz- 
. Tu najednou poíal vítr foukat a pfiSel tří- 
/ drak i řekl tomu Člověku; „Snadno můžeS 
t silný být, když tolik sniě ; vĚak až já to sním, 
ty tak budu silný." A skutečné, sežral to i vypil, 
^ opil se. Kdy? se tak velmi v opilství potácel, 
^fihdy ten člověk přiSel a vSecky tři hlayy mu 
íiřezal, a potom ěel svině dohromady shánět ; i přiSel 
k mřenému zámku, který se pomalu otáčel oa 
airačl nožce. On řekl: „Stůj, zámku! já jsem toho 
zámko pán." A hned zůstal stát, I vyŠIa z ného 
nijaká baba, a on jí řekl: „Dobrý den, matičko!" 
A ona mu odpověděla: „Věz, kdybys mi byl ne- 
řekl : dobrý den, matičko 1 na prášek byla bych 
té rozdrtila; ale když jsi mi tak řekl, tehdy pojd 
sem do světnice. Tam za trámem najdeš měděný 
proutek a v stáji tři koně. Když budeš chtít mi 
téch koních jet, vezmi jen ten proutek a koné 
uhod, a povětřím poletí." Dobře. I vzal ten proutek 
a hnal svině domů. A hrabě už vyhlížel oknem, 
měl starost, žene-li vSecky svině, čili nežene, a 
jeho tři dcery taky vyhlížely. I počítal svině, a 
v skutku, byly všecky. Tu si myslil, kterak to 
mlže být? I prosily ho ty dcery, aby jim ten 
proutek dal, ale on. to zřídil tak, že jej dostala 
nejmladší. Přišel druhý den a hrabě se ho tázal: 
„Co chceš, abych ti dal s sebou?" On odpověděl: 
„Jiného nic nežli šest bochníkň chleba, šest po- 
Ifivek vína a šest polůvek kořalky." 1 dal mu to. 
Tehdy on šel se sviněmi, ale už jich před sebou 
nehnal, nébrž jen pískal a vĚecky svině šly za 
ním. Když tam přišel, dal tu potravu pod jeden 
strom a řekl svému sluhovi: „Pojd, poodejdeme 
tamhle dále, lehneme si a budeme liezkY k ticha, 
i přijde též. " A v skutku, za. ■cmíoů. čSííťíí«ív 
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začal vitr foukat a pfiSel drak, a měl šest hUi 
I řekl tomu pastýři : „Což si myslíS, usmrkánkt 
že mé taky zabiješ jako mého bratra ? ale ty mť 
žeš snadno tak silný byt, když tolik sníS ; všsk' 
až já to sním, taky tak budu silný jako ty." *■ 
y skutku, snědl to a vypil, ale taky se opil. 
skočil pastýř a usekl jemu véech Šest hlav. P( 
Sel dále lesem a přišel ke stříbrnému zámku. — . 
taky se otáčel na stračí nožce. I aby do nÉMi 
mohl, řekl mu: „Stůj, zámku ! já jsem tvým (la- 
nem." A hned zůstal stát. Tu ^7Šla z nebo oř- 
jaká baba, a on ji řekl : ,,Dobrý den, matičko i' I 
Ona mu odpověděla: „Věz, kdybys mi byl neřeld: 
dobrý den, matičko ! byla bych tě na prááek m^ I 
drtila ; za to vSak máš tam ve stáji Šest kůnl á 
fiest stříbrných sedel a šest stříbrných uzd, a ve 
avétnici za trámem najdeš stříbrný prut Až budeS 
chtít jet, tehdy jen tím prutem koně uhoď a po- 
letíS jeStě rychleji povětřím nežli na prvním koni 
z měděného zámku." I vzal si teu prut a šel 
pro své svine. Když je našel, jen zahvizduul, a 
všecky svině šly za ním samy domů Hrabě ui 
zase vyhlížel oknem a dcery jeho též. I počal 
svině své počítat, a v skutku, byly všecky. Tu ^ 
myslil hrabě, kterak to, že mSže všecky svw 
domů přihánět? A všecky tři dcery prosily ho, 
aby jim ten stříbrný proutek dal ; ale on to zřídil 
tak, že jej zase dostala nejmladší. „Počkej," po- 
myslil si hrabě, „pošlu s tebou svého sluhu, aby 
mi všecko pověděl, kterak to." A tak se taky stalo. 
Hrabě ptal &e ho pak taky tí'etí den, co chce, aby 
mu dal 8 sebou na pastvu. A on odpověděl, že 
jiného nic, než toliko dvanáct bochníků chleba, 
dvanáct polůvek vína a dvanáct polůvek kořalky. 
I nemohli toho ani sobě nést, ale vezli si to, on 
J jeĎo slttb&, na vozíku. Tu ae\ Ibíe^ xa-iamNa*.- 
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Btcf sluha ; ale když tam přišli, tehdy on hned 
B[l svému sluhovi: „Nechme toho véeho, co máme, 
■ ble pod stromem a pojďme tam hle dá), a mu- 
nie být velmi zticha, proto že drak taky přijde." 
K Bviné všecky se rozešly. Za malou chvilku počal 
■tr foukat a začalo pršet, a tu přiSel drak, měl dva- 
Bcte hlav, a uhodil svým ocasem tak po tom alu- 
R>vi, že skorém upadl, i řekl: „Jsi tu, usmrkáuku. 
sterý jsi mé dva bratry zabil ? a myslíš, že mé 
taky zabijeĚ? toho nebude 1" A potom řekl: „Vé- 
řlm. že můžeš tak silný být, když tolik toho sníš 
» vypiješ ; ale povídám ti, že teí já to všecko sním 
a vypiju, a pak běda tobě 1" A v skutku, drak 
zaikl jíst a pít, ale začal taky být opilý a se po- 
tácet. Tu ti dva vyskočili a začali (h-akovi hlavy 
utínat. Ale skorém by jim byl drak odolal, a s ve-, 
likou těžkosti usekli jemu dvanáctou hlavu. Tu 
šel teu sluha doraů a pověděl hraběti, jak se při- 
hodilo. A ten pastýř šel potom dále lesem, a pHěel 
ke zlatému zámku, který se též otáčel na stračí 
nožce. „Stůj, zámku! já jaem tvým pánem." A zá- 
mek hned zůstal stát a vySla z něho nějaká baba. 
„Dobrý den, matičko!" A ona mu odpověděla: 
„Věz, kdybys mi byl neřeki : dobrý den, matičko 1 
byla bych tě oa prášek roztrhala ; ale za to, že'e 
mi tak řekl, jdi do jedné světnice, a najdeš tam 
zlatý pmt, a ve stáji najdeš dvanácte koní a 
dvanácte zlatých sedel a dvanácte zlatých uzd, 
Et když budeš chtít jet, tehdy jen tím prutem 
koně švihneš, a ještě rychleji poletíš povětřím, 
nežli na koni ze stříbrného hradu." Potom áel, 
zahvízdnul sviním, a svině šly pěkně v pořádku 
řšecky domů za ním. Když přišel domfi, tehdy 
3rabě a jeho dcery začaly ty svině zas počítat. 
jt věru, všecky byly- A ty tři dcery prosil? ho 
^Řle, aby jim ten proutek áa\ -, ait oů ^» ■Ěťv^ 
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' zase tak, že jej dostala nejmladší. A tak njnl 
mela vĚecliy tri pruty. Ale hrabě začal nyní li- 
tovat, že má dceru svou dát takovému sprostémt 
pastýři za ženu; neb nevěděl, že má ten past^ 
takové tři zámky. I poručil, aby jeĚtě tři zláti * 
jablka dali na véž, a řekl, kdoby ty jablka sundi^ 
tak žeby kůň jeho tak vysoko vyskočil, tomu žely 
svou dceru dal. Tehdy zaĚali vĚickni páni krmS* ' 
koné své pšenici a kukuřicí. Když pak ten deS' 
přišel, vypravilo se tam mnoho pánů na svýdi 
koních; a věru, někteří jich i na dva sáhy vysokit 
vyfikočiii, ale co jsou dva sáhy na celou véil 
I stál tam ten pastýř v koutě a řekl: „Prosím, 
moje panstvo ! mohu-li pak já taky jít se svým 
koněm? můj kůá se tam hle pase na obilí." A oni 
^i myslili: „Kterak by tvůj kůň tam iloskočll? 
naée koně lepší obrok žerou a nemohou tam vj^- 
skočit!" I dovolili mu. Tehdy on si Sel pro svého 
koně, oblekl na sebe měděný oděv a Sel, Ale na 
mou věru, nejel po zemi, než povětřím 1 A kdjl 
tam přijel, tu se svým koněm ihned véž přelete, 
jodno jablko vzal a hned zas u.jcl, měděný odři 
se sebe svlekl a oblekl si svou halenu, a to jablko 
schoval si do rukávu a šel domů. A nikdo nevědél 
o tom, Žeby on byl to jablko sundal. Tu dal hrabe 
po druhé rozhlásit, kdo to jablko s věže sundá, že 
dostane jeho dceru. I sešlo se zase mnoho pánů, ale 
ani jeden ho nemohl sundat. Tehdy on opět přiíel 
a řekl, ahy mu dovolit je sundat. A on mu odpoví- 
děl, že může. Tu potom áel a oblekl na sebe stMbmý 
oděv a to druhé jablko taky sundal a hned zas 
ujel, stříbrný odév se sebe svlekl, oblekl si svou 
halenu a šel domů. A po třetí to taky tak udělal 
oblekl na sebe zlatý oděv a sundal třetí jablT " 
A tak mu hrabě nyní musil dceru dát. Tehdy 
oženil a měl tří zámky a b^l n^tó ■stíáV.tia 



71. Rybářův syn. 

(Ze Slovinflka). 

byl jednou na Dunaji nějaký páo, a měl svého 

Jednou chtěje strojiti hostinu, poniČU 
^báři, aby mu ve třech dnech tři centy ryb odvedl. 
Rybář chodí lovit prvof, druiiý, třetí den ~ ale 
ani rybiCky dostati nemohl. Když pak třetího dne 
po poledni celý zarmoucený už domů se .vrátiti 
chtěl, připlul k němu na lodcc pán v zeleuém 
obleku i tázal se ho, proč je tak smutný? Rybář 
mu pověděl, a. pán řekl: „Slib mi, co mág, o tom 
nevěda, a ještě dnes dosti ryb nalovlS." — „Co 
nevěda mám, snadno iiohřeším," mysUl si rybář, 
a. slíbil, a do večera nalovil ryb tolik, že je sotva 
Étynni koňmi na voze odvezli. „A víĚ-li co's mi 
slíbil?" pta] se ho potom pán. „Nevím, řekl rybář, 
„ale necht je co koli." Páo se usmál a řekl: 
„Véz, že tvoje žena je sama druhá, a bude synka 
míti: toho's mi slíbil: za dvacet let si pro něj 
sem přijdu." — A tak se taky stalo; rybářovi 
uaroi^l se skutečně synáček. Když povyrostl, 
posílali ho do Ěkoly, a prospíval v učeni tak, žeby 
byl mohl svým časem za kněze vysvěcen býti. „Za 
Iniěze bo nedáme," řekli rodiče, „protože je za- 
slíben; ale dejme ho raději do Černé školy." 
Když se v čemé Ěkole vyučil, věděl všecko, co 
byio a co bude. Tehdy řekl otci svému: „Otče! 
už je čas, abychom Sli." — „Akám?" — „Což 
nevíte, komu jste mě před dvaceti lety slíbili, 
když jste tchdáž šii lovit ryb? Však nic se ne- 
bojtel jen pojďte za mnou, nic se vám ani mně 
zláio nestane." Když přišli k Dunaji, připlula 
zase ta lodka a v ní pán v zeleném obleku. Syn 
vstoupil do loiiky, pán odstrčil, a loďka a oběma 
uwis. Mezi Um, co ifQa i&x-iftWií.Mi. íis^sfe. 



se vracel, dostal se jeho syn vodou do néjakť 
zakleného mésta v podzemí, kdež ani človii' 
viděti nebylo. Maje hlad, nalovil si ryb, upekl je 
a najedl se, a potom usnul. Tu se mu zdáJo, abj 
šel na noc do zámku, tam aby se posadil za stfil, 
rozžhal svíce a čekal, I učinil tak. O půl noci 
odevfely se dvéře a do pokoje se přivalil velikí 
had, postavil se proti mládenci a prosil : „Polib 
mne." Ale mládenec ho zaklel: „Odstup odenuie, 
ďáble!" nemáš ke mné moci žádné." Na to had 
odešel. Druhý den po polední zase usnul, i zdáio 
se mu, že by byl dobře udělal, kdyby byl toho 
hada políbil. Probudiv se, umínil sobě, že tam 
zase pfljde a hada políbí, přijde-li. O půl noci 
přivalil se ještě větší had, měl dvě hlavy, a po- 
staviv se proti němu, prosil opět: ^Polib mne." 
Mládence obešla hrňza a zase jej od sebe zaklel. 
Třetího dne zdálo se mu zas: nDobre bys byl 
učinil, kdybys byl políbil hada!" Když se pro- 
budil, umínil si, že ho políbí, byf i jeStě byl sljaí- 
néjší. Z večera Šel zase do zámku, sedl za stůl, 
rozžhal svíce a čekal. O půl noci připlazil se had 
tříhlavý, ještě větší a strašlivější než předešle, 
sepnul se proti němu a prosil : „Polib mne." Mlá- 
denec nakloniv se k němu, políbil ho. V tom 
okamžení udělala se z hada překrásná panna. 
Byla to zakletá dcera pána toho zámku, a s ai 
ten zámek i celé město vysvobozeno jest. Otec 
i matka její přišli a přivítali jej s radostí veli- 
kou ; otec pak řekl : „Dám ti své království i svou 
dceru, llbí-li se ti." Mládenec ovšem byl spoko- 
jen, ^e jedno rmoutilo jej, totiž pomyšlení: „Mné 
se zde tak dobře daří, a můj otec na Dunaji 
myslí, že jsem se propadl do pekla. Kdybych mohl 
ještě jednou přijíti k otci svému na Dunaj, abych 
mu řek}, jak se mi vede, ■by\ Xi^tíň T-ír^jX^sa. w^^íesi- 
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jen I" Na to mu řekla ta panna: „Mám takovou 
Téc, že bys iehko priĚel k otci svému, jen kdybys 
potom se zase vrátil " Mládenec slíbil, že zase ' 
přijde, a panna se uvolila, že bude sedm let na _ 
néj čekati. Potom mu dala prsten a řekla: „Po-^ 
hled skrze ten prsten a mysb si, že bys byl rád 
o otce svého na Dunaji a budeš tam. A když 
potom budeá chtít ke mně přijíti, pohleď zase 
skrze ten prsten, a mysli si, žebys byl rád u mne. 
Ale ať ho nikomu neukážeš, sic o něj přijdeĚ, a 
pak se ztěžka kdy k nám dostaneš." — Otec 
i matka velmi se radovali, že svého syna zase 
viděli zdravého; a musil jim obSírně vypfavo\-ati, 
co a jak se mu vedlo. Potom ho dovedl otec taky 
k svému pánu, kterému vždy ješté ryby lovil, a 
i tu se všickni radovali. Měl pak ten pán dvě 
dcery, a řekl mu : „Zůstaň u nás : dám ti kus 
svého království a jednu svou dceru, bude-li se ti 
líbiti." On pak si myslil: „Mé tam oCekává celé 
a větši království, a krásnější žena než tato. Ale 
což je ? zůstanu tu několik dni, však lebko se 
naohn zase dostati zpátky." — Jednoho dne šel 
3 těmi dcerami na procházku a na cestě jim ten 
prsten ukázal i pověděl, jakou má moc. Dcery ú 
myslily: ,.Kdybychom jemu ten prsten mohly vzíti, 
potom by rád u nás zůstal I* A posadivše se s nim 
do stínu pod nějaký strom, uspaly jej a prsten 
mu vzaly ; i nechaly ho potom v domnění, že 
jej ztratil po cestě. Zůstal u nich pět let a pak 
si umínil, že půjde toho podzemního města hledat. 
Šel, a přišel pozdě veíer v lese do nějakého sta- 
vení, a prosil, aby ho tu nechali přes noc. Nebylo 
nikoho doma, než nějaká žena ; ta řekla : „Ráda 
bych ti tu popřála noclehu ; ale moji tři bratři 
JBOU zloději, přijdou domů a zabijí té.' — „Nic 
j^Mboj, " řekJ mládenec, „phn.es tiů. n\si.q.,\íůSss». 



tn na ně čekati." O půlnoci priSll bratři domitj 
„Kdo jsi?" — „Já sám nevím; jsem tulák, sei 
tam po svétě chodím, protože musím." — „Km 
rého pak jsi rodu?" — „Nevím; klátím se 1 
Bvété neustále; nejsem nikde doma." — „Jak| 
ihTiajf?' Mládenec védě! z černé školy, že ti t" 
zloději měli bratra a že ho ztratili ; i jmenoval i 
jim toho ztraceného bratra jméno a příjmení. — i 
,ZajÍ8té jsi ty náŠ vlastní bratr, kterého jsme ' 
před několika letj ztratili." — „Dost možná,-' 
odpověděl jim. I začali ho přemlouvati, aby zůstal 
s nimi a vychvalovali mu své zlodějské řemeslo. 
„A co jste dnes dostali?" tázal se jich. — ,0] 
velmi mnoho, jako nikdy jeStě. Dostali jsme stře- 
více, plášť a klobouk : kdo ty střevíce obuje, ojde 
za p&l hodiny dvé stě mil; kdo ten pláĚ£ nafie 
vezme, nikdo ho neuvidí ; a kdo ten klobouk př«d 
sebe hodí, každá hora se mu otevře." — ,Ale- 
jest-Ii to taky pravda?" — „Ovšem pravda!" řekli 
a dovolili mu, aby toho sám na sobe zkusil. On 
pak maje na sobe klobouk, plášC i střevíce, skoCil. 
až se země zatřásla a ten tam. Nejprve ěel ke 
Slunci, kde vychází ; myslil si : ^Slunce po všeiďi 
zemích svití, bude zajisté také věděti cesta ú/i 
města podzemního. Ale Slunce řeklo: „Nezním 
té cesty ; musí to býti někde mezi horami v úzké 
doiině, kam nikdy nepřijdu. Ale Luna svítí po 
všech skulinách ; jdi, zeptej se jí." Mládenec Sel, 
kde Luna vychází, i tázal se jí, ví-li cestu do 
města podzemního? A Luna zase řekla: „Nevím; 
musí to býti mezi horami, kam nikdy nepřijdu. 
Ale jdi k Větru; on všemi skulinami proletuje, 
zajisté ti taky cestu poví." I šel tam, kde Vítr 
vychází, a tázal ae opét, ví-li, kudy se jde do 
města podzemního? — „Kterak bych nevčdél 3" 
/eéJ Vítr; „zejtra přede dnem tiňa 7,*.^=% ■v^\4m:. 
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k!'álova dcera se tam vdává ; půjdu jim na svatbu 
ijiikat, aby jim nebylo příliS horko,'' Přede duem 
!. Přiěli k ohromným skalám. Vítr se prodral 
(;i!inou a mládenec za nim nemohl. I vzal klo- 
juuk a hodil jim o skálu, skála se odevrela a mél 
ZA Větrem cestu hotovou. K ránu byli v podzemním 
mésté. Vítr Šel na svatbu foukat, a mládenec do 
kogtela očekávat svatebniků. Svatebnlci přišli a 
biéz počal oddávati; v tom uhodil jemu mládenec 
>.' knize, až upadla na zem. „Z vás jeden musí 
■ti veliký hřích na sobě," řekl kněz ženichovi 
,. nevésté, a ta hned vyznala, ie slíbila svému 
(lívoboditeli, že na něj bude Čekati sedm let, ii 
ty že ješté neprošly. Na to řekl kněz, Že musí 
Cekati do sedmi iet, a prvé že si jiného nesmí 
■ /ni. I tázal se jí, kterého by měia radéji : toho 
.1) onoho? — , Onoho," řekla, „kdyby přiáel ; ale 
MU. že ho nikdy víc neuhlídám !" I bylo to mlá- 
■junci mílo slyšeti. Když se svatebfiíci rozešli, 
i-imdal se sebe v královském zámku plášť a hned 
ho tu poznali. Panaa jej objala a řekla: „Hled! 
pravé dnes bych se byla za jiného vdala, kdyby 
mne vyšší moc nebyla vystřežila. " Brzy na to 
měli spolu oddavky a po oddavkách bohatou ho- 
stinu. — A mně tam taky dali vína z řeSeta, 
chleba ze sklenice a lopatou po hřbetě. Po té 
jsem Sel domů. 

72, O třecJi bratřích, dvoti moudrých 
a jednom hloupém. 

(Z KaÍQb.) 

Byl jednou krá) a měl jedinou dcerušku, i dal 
vyblisit, kdo by udělal takovou iod, která by cho- 
dila po zemi i po vodě, tomu že by svou dceruSku 
ůb). Tak byl raky sedlák, a iiiéi ft\ ■ítvsí.i to-*- 



moudré & třetího hloupého. Ti dva pořád se 

hloupému vysmívali a uikam ho s sebou tu 

vzít. Tak jednou taky tomu hloupému nic neře 

a dali se do práce. Když tak byli v té práci, 

, tudy cestou stařeček a řekl: „Pomáhej pán B) 

I synkové!" A oni odpovéděh: „Dejž to pán Bůkl 

' Ten dědeček chtěl jeĚté dále mluvit a řeld: „D^t 

' mi zapálit tabáku." Ale oni, ani se neohlediKr 

odbyli ho z krátká: „Nemáme kdy.^ Tak on 

cházeje jim řekl: „To bude, co děláte, pél 

svinský žlábek, a královské dceruĚky nedostanete^ 

A tak taky bylo. 

Zatím se ten hloupý nějak dověděl o jicli 
práci a clitěl taky Štěstí zkusit. Tak on šel a zafai 
dělat lod, a přišel k němu t&ky ten stařeček a 
řekl: „Dej pán Bůh štěstí!" A hloupý odpovédi " 
„Dejž to pán Bůh, tatíĚku!" A potom začal 
rozprávět: ^Rád bych se b tebou, tatíčku, porai 
jak udělat takovou loď, aby chodila po moři i . 
zemi." A stařeček mu odpověděl: „Jen dělej, syna 
můj! snad ti pán Bfih pomůže!" A tak taky bylo : 
on udělal loď, která chodila po zemi i po moři. 
Jak byl s tou prací hotov, přišel k němu zase 
ten stařeček a řekl mu: „Až píijdeŠ ku krífi, 
tehdy vezmi s sebou každého, koho na ceBtě po- 
tkáš." I potkal nejprve u strouhy žebráka, kte- 
rému celá strouha nemohla dost vody k piti opa- 
třit, i vzal ho 8 sebou. Potom jak se dostal na horu, 
potkal starocha žebráka v teplém kožichu, který, aČ 
slunéčko pálilo, volal: ,Zima mi je, zima!" I vzal 
ho taky s sebou. Potom dále svou lodí jeda, po- 
tkal opět starého, kterýž obryzoval hnát a křiíel : 
„Chce mi se jíst! chce mi ae jfatl" Maje ty tři 
staré v lodi, stanul náš poutník před králem, a 
král viděl, že ta věc byla skutečně tak udělána, 
£e mobla ciiodit po moti i po icm, "B-jNa. \a Nsií. 
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3jceJDá, mela včak pod sebou osu a kola. Ale 
rÁli vidělo se, že ten Člověk je přtliĚ chudý, a 
roto by mu byl nerad svou dcerku dal za ženu, 
ež ukládal mu jeĚtě jiné práce, Tak mél postavit 
ráli takového človéka, který by dvanácte boch- 
iků chleba snědl za jednu noc ; a potom takového, 
Llerý by za jeduu noc dvanácte volů snědl a dva- 
lácte sudii piva vypil; a potom jeSté takového, 
ttery by v železné rozpálené peci v)'sedél celou 
loc. Tu mél ten ženich velikou Btai'ost a Sel se 
joradit s těmi starými, které měl v lodi za sebou. 
Pu však mu ten jeden povídá, žeby se tfm aui 
lost nenajedl, a druhý, žeby se tfm ani nenajedl 

r I nenapil, a ten třetí, žeby se ani dost neohřál- 
. rána přišel se král k nim podívat, co všecko 
rykonali a co ještě chtějí ; a oni ještě volali : „Jist ! 
ďtl zima!" 

Ale král byl velmi svéhlavý a vždy přece jemu 
Icerky své nechtěl dát. I opověděl jednomu sou- 
lediiimu králi tehdáž právě vojnu a ohlásil, kdo 
le prokáže v jeho zemi nejlepším vojákem, teu že 
ná jeho dcerku mít. Tak ti dva moudří taky jeli 
la vojnu na dobrých koních, a jich hloupý bratr 
el na hubené mrše. £dyž se tak cestou vlekl, 
lotkal stařečka a řekl jemu: „Pochválen buď Ježíš 
líristas!" StařeĚek mile přijaj to pozdravení kře- 
ifanské a odpověděl: „Na věky věkův, amen." 
Potom zaěali spolu dále rozprávět, a jak to bývá, 
itarěí mladšímu dával dobré rady, a mezi jinými 
■Jito: „Až přijedeš do toho velikého lesa a staaeĚ 
la křížové cestě, tehdy uhlídáš po pravé ruce pra- 
itaroulfpu; kté lípě řekneš: „Lipko, lipko, odevři 
sel" a tu vyjde z ní osedlaný kuú, na kterém 
radou ležet nové šaty, a při hřívě bude viset ko- 
íená torha. Do těch šatů se obleěeš a vsedneš na 
B jak se potkáš s ne^íiUiVátjoa ■^«l^a;:^^ 
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tehdy jen řekneš: „Všecko vojsko z torbyí 
badcĚ m{t nmoho tísic mužův, a ti builoú I 
jovat, že všecko pobiješ. A nynť jed s B( 
Náfi Uupec všecko tak udělal, jak mu ten 
stařeček poradil. Tfni sp&sobem on sám pot 
vojsko nepřátelské na caparty; ale jeden 
(al jej v nohu. Král to vidél, vzal polovici 
i^átlni a nohu jemu zavinul, a druhou polovii 
uodráel. Když se vojna skonCila, jel náš ryt 
ií lípě a tam všecko \Táti!. Tu se ten král ' 
rak nemohl dovědět, kdo ten hrdina byl, i 
své sloužící, aby hledali takového, který h 
poťatou nohu a zavázanou polovicí jeho vil 
Šátku. Dlouho, dlouho nemohli sloužící ta) 
íilověka najit, neb chodili jen k bohatým j 
Tehdy král jim vzkázal, aby každému čiověki 
lém království nohy prohlíželi. Tím sp&Eoben 
taky do chalupy, kde ti dva moudíí synkové 
při obědě, a jich hloupý bratr pekl sobě v 
kobližky. I kterak se podivili, když u tohc 
válka spatřili rozEatou nohu, zavázanou p 
šátkem! Ale pcciválek žádnou měrou nechl 
od svých kobližek jít. Staršímu služebníkoV 
toho líto, aby dcerka jeho krále, taková spť 
královniěka, takového sprostého chlapa mé 
stát, i byl by jí sám za ženu rád dostal. "^ 
úmyslu, když přišli do lesa, kudy jich cesl 
zabil napřed svého tovarySe a potom toho h 
pak aobé sám nohu rozíal a zavázal tou pi 
Ěátku, kterou vzal zabitému. A tak přišel Ka 
I byl to Člověk spflsobný, a proto král i 
dcerka rádi tomu byli. Ale ten poctivý stt 
viděl tu vraždu, i přistoupil k těm zabitým a ] 
je i řekl jím: „Vstaňte a jděte, neb králoi 
má zejtra mít svatbu." Tak oni obadva rychl 
sp/sm do hlavalho mŽsta a feti ■sil^Tfits V. ^a 



— 197 — 

králi i všecko jemu \7praTili: jak je ten sloužíd 
zabil a sobě nohu rozříznul. Ten král dal si hned 
toho zavolat a otázal se ho : co by asi takový za- 
sloužil, který by tak a tak udělal. A on odpově- 
děl na to králi: „Takový nezaslouží nic jiného, 
než aby ho železnými branami roztrhali." Neb 
se nikoli nenadal, žeby jeho zrada mobla být na 
jeve. Tehdy řekl jemu kiál: „Jakou smrt ustano- 
vil jsi sobě sám, takovou s toho světa sejdeš." 
1 dal Čtyři černé voly do železných bran zapřá- 
hnout a jej roztrhat. A ten hloupý dostal tu krá- 
lovskou dcerku za ženu a byla veliká hostina. — Já 
tam taky byl, jedl a pil jsem i tancoval ; ale špatné 
mi při (é hostině posloužili: dali mi skleněné stře- 
více, papírový kabát a máselný klobouk. Jak jsem 
ee při tanci zahřál, máslo se rozpustilo, papfa- se 
roztrhal a sklo roztlouklo. Tak mě potom nabili 
do děla a vystřelili, tak že jsem až sem přiletěl 
za stůl a tu sedím. A ti dva mladí manželé jsou 
pO tu dobu jeaté žm, jedt, piji a jsou veselí, jest-li 
že včera neumřeh. 

P73. O Ivanovi hlupci. 
{Z Veliké Rusi.) 
Byl jeden sedlák a měl tři syny, dva byli 
rozumní a třetí hlupec. Když otec aestárnul, 
povolal k aobě synů svých a řekl: „Milé děti! 
cítím, že už dlouiio živ nebudu ; až umru, vyko- 
nejte mou poslední vůli, hlídejte po tři noci na 
m^tn hrobě, každý jednu noc." A děti mu tO slí- 
bili. Potom otec umřel, a děti ho pochovali, jak 
náleží. PřiÉlo na nejstaršího, aby Sel hlídat. Ten 
povídá zené : „Dej hlupcovi koláC, a půjde za mě 
hlídat na otcův hrob." Hlupec vzal od švakrové 
iáč, a na rameno klacek, a Sel k otci sYému 



na hrob. Seděl tu nějaký čas, a vidi, kterak ote 

jeho vstává z hroba. „ Kam pak, tatíCku, vstáváš? 

' — „Kdo to přišel hlídat?" tázal se otec. — ,Jj 

tatíčku, tvůj syn hlupec' — ,Nu, hlupče, kdy 

Vjfii ty přiSel ke mně hlídat, něco ti za to dám. 

l'Ka to stařeček hvízdnul mládeneckým vřeakea 

I bohatýrským hvizdem: gSiváku, buráku, věšti ry 

[Sákul staA přede mnou jako list před travou t 

FEfiíi béŽÍ, země se třese, z uší jemu dým ja^ 

I Bloup, a ze chřipí plamen ťučf. Edyž přibéÚ, žasl 

[ tiée státi před stařečkem. „Tu hle máá, milý syni 

^ koně, užívej ho až do smrti." Pak ukázal mu tak 

celou úpravu, totiž kopí, válečnou palici a me 

ocelový. Potom si stařeček zase do hrobu lehl 

hlupec na hrobě sedél až do rána. Ráno ptali g 

ho bratři: „Kde's, hlupČe, byl?" — „A kde byc 

. byl?" řekl, „hlídal jsem u útíčka na hrobě." - 

I Na večer řekl druhý bratr hlupcovi: „Jdi a hlídt 

taky za mě, dám ti za to koláč." Hlupec byl rác 

vzal koláč a šel zase hlídat. I vedlo se mu ta 

jako včera: otec jeho vstal, a vida tu zase n^ 

mladáího syna, daroval mu jeSte krásnéjĚlho koni 

řka : ,Edyž ti ho bude potřebí, taky tak zahvízdni. 

■ — Třetího dne večer, když bylo na hlupcovi, ali 

I Sel hlídat, nedali mn bratři žádného koláče, nébi 

opálenou kůrku chleba. Otec zase z hrobu vsti 

a dal jemu třetího ze všech nejkrásnějšího konj 

i doložil : „Jen ničeho neříkej svým bratřím. 

nyní, milý syna ! již více mne neuvidíš." — Foto: 

doma začali se bratři děliti o jmění otcovak 

i rozdělili je oba bratři mezi sebe, a hlupec řekl 

„Což, bratři, mně nic ?" A oni odpověděli : „1 

bud rád, že té budeme živiti." 

Nedaleko té vsi, kde hlupec zůstával, bý 
město, a v tom městě král, který měl tři dcei 
sa vdaní. Jednou povolal ty icc^rj V. %>Ai^ «.i«.1s 
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fc dcery i už nyní jste všecky dospělé; je fi 
te se hleděly vdáti." I dovolil jim, aby 8i 
i sama ženicha vybrala. Tehdy prosila nej- 
si dcera jeho: „Dejte mi, otče, vyměřiti soudní 
D, a Da tom místé postaviti dvanácte vénců, 
o si mě chce vzíti, bude povinen na koni 
li dvanácte věnců přeskočiti. A dejte to, otče, 
íásiti po vSech zemích, aby se v&ickni sjeli, 
tauovte, ku kterému dní se mají sjížděti. " 

maje svou dceru rád, po vůli její tak učinil. 
ihlásila se ta novina vSude, až i do té vesnice 
a, kde hlupec se svými bratiy zůstával. Když 
lázel určitý den, strojili se bratři jeho do 
A se podívat, kterak bríUové a mohétnl boha- 
ré přeskakovati budou na kom'ch přes dva- 
i vénců. Vida hlupec, že bratři jeho se strojí 
33tu, tázal se jich: „Bratři, kam pak pojedete? 
lěte mé taky s sebou !' — „I kam bys ty 
' zakřikli ho bratři, „snad abychom tě vzali 
itraštdlo !" — Jak mile odjeli, slezl hlupec 
ci a řekl švakfinám : „Dejte mi koělk, půjdu 
esa na houby, když mne bratři s sebou ne- 
." Ty mu daly koSlk a hlupec šel. Když přišel 
esa, pověsil košík na strom, hvízdnul mládě- 
ým vřeskem, bohatýrským hvizdem : „Siváku, 
, věští ryŠáku! staň přede mnou jako list 
ravou." Kůň běží, země se třese, z uši jemu 
tko sloup a ze chřipí plamen fučí ; a když 
I, zůstal před Ivanem hlupcem tiše státi. 

jemu vlezl v ouško, a druhým ouškem zase 
e1, i stal se tak krásným mládencem, že nelze 
pomysliti, ani sobě představiti, ani v pohádce 
aviti, ani perem vypsati. Potom vsedl na svého 
ého koně a jel přímo k městu ; a dohoniv svých 
a, začal je bičem mrskati, ^ttíř, %& 'sksí x (*&\:í . 
tíbajf. Když přijel k tomu &o\i.^^ra.u -oíi^^^ 
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bylo již zavřeno rohatkamí ; ale diváci vidouce ti- 
kového krásného bohatýra, oddělali rohatky a vpa- 
stJli jej. Králové a bobatýrí váickni se jemu a jeb) 
krásnéma koni divili, a rádi by byli véděii, ídt 
to? ale nikdo se ho neosmélil tázali. Přišel éas, 
aby skákali přes vénce, a nikdo nemohl jich tící 
přeskočiti než toliko tři. Když priSel pořádek mt 
hiupce, tehdy se napřed někoiikkrát rozjel po sou- 
dním miste, potom se rozehnal k véncům a pře- 
skočil jich Ěest. Vida svou nehodu, že nemůže 
všech dvanácti preskoíiti, rychle odtud ujel zase 
do lesa, tu se přestrojil a propustil koué, řka: 
„Jdi, dobrý koni í běhej po Šírých poiich, po ze- 
lených lukách, a když tě zavolám, zase p^ď." 
Potom vzal koĚik jl nasbíral plný hub, jaké iiaéel, 
i přinesl domů. SvaJcřiny jeho vidouce, že nese 
Bamé prašivky, rozhněvaly se na něj a, řekly: 
,Go's, blupče, takových hub nasbíral'/ leda bychom 
je daly tobě sníst !" A hlupec řekl: .Hleďte t jdu 
a nasbírám hub, a jeĚtě se nezachovám !" Potom 
když bratři přijeli domů, vypravovali oběímé, vi 
všecko viděli, a taky o tom bohatýru, který jicb 
cestou dojel, že byl takový krásný, ale prý opo- 
vážlivý, „nemilosr(hié nám vypráskal, že jsme ee 
mu 8 cesty nevyhnuh." Hlupec na peci šedé řekl: 
„Hleďte, bratři, jak jsem já vám vypráskal I" — 
„Co to, hlQpée, žvástáš I" zakřikli ho bratři, „sed 
Qa peci a mlč; jest-li že to někdo uslyší, svážou 
tě a nás taiy." Druhý a třetí den bylo vSecko 
zase tak jako první, kromé že Ivan hlupec po- 
dnihé přeskočil devět, a potřetí všech dvanácte 
věucé. V tu chvíli vytiskla mu nejmladší dcera 
královská na čele jasnou hvězdu, íde Ivan opit 
ujel, zavázal si čelo hadrem a sedl doma na peá 
Potom vdaly se staiší d^^er^ bváiovské za dvft 
královice. Tehdy prošla iceva. nti^ViifiV 
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svého, krále, aby dal po celé zemi své rozhlásiti, 
by se každý v uríitý den k němu dostavil na 
oběd ; myslila si, že taky přijde ustanovený její 
ženich. I vypravili se bratři Ivanovy taky do města 
a vzali na přímluvu svých žen Ivana hlupce s sebou. 
Při stole nejmladší dcera královská roznášela ná- 
poje, a když přiSla k Ivanovi, vidouc že má hlavu 
hadrem zavázanou, tázala ae ho, proč to? „Byl 
jsem v lese na houbách," odpovÉděl Ivan, „upadl 
jsem a poranil jsem se." Ale královna nevěřila, 
Ivan mcsil hadr odvázati a byla od hvězdy záře 
po celém paláci. I hned ho vedla ku králi a řekla: 
„Hle můj ženich, kterého jsem hledala!'' A král, 
aC nerad, dal k tomu aůat^fu povoleni. Po svatbé 
\-ykazal jim zvláštní pokoje a řekl své dceři, 
že muže jejího Ivánka hlupce už nikdy nechce 
viděti. — 

Potom dovřdél se král, že po jeho zakáza- 
ných lukách běhá jelen zlatorohák, i přikázal těm 
dvěma svým zefům, aby mu ho chytili. Zeíové 
dali si osedlat! dva koné a jeli do těch luk. Tehdy 
řekla nejmladší královna muži svému: „Co doma 
sedíš niCeho nevěda ? ti dva otcovi zeíové jeli 
hledat v zakázaných lukách jelena zlatoroháka, 
a ty Bedíě!" — ,,Jak to mám vědět?" odpověděl 
lilnpec ; ,jdi a popros otce svého, aby mi dal ně- 
jakého třeba špatného koné." Žena jeho šla, a král 
mu pomčil dáti koně hubeného. Ivan vsedl si na 
něj bez sedla a jel do pole; tu s něho slezl, odřel 
jej a nechal ležeti, řka: „Ta hle vám, straky a VTény, 
král dává lahůdku!" Potom hvízdnul, houknul mlá- 
deneckým hvizdem, bohatýrským pokřikem : „Si- 
vaku, buráku, vésti lišáku !" staú přede mnou jako 
list před travou." Kůň přiběhl, Ivan jemu prolezl 
^pudkama a přistrojil jej : dal mu sedélko Četka- 
jájj^/wdpniiíii bucharskou, dvanácte ■\)(i&iřYíj&.T\<».^- 
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rprosim vás nyní naposled." Král poručil jemu dáli"~ 
koně ; ale Ivan zase tak uCinil jako prvé : přijev 
za mésto odřel jej a. nechal bo ua poli strakám 
a vránám, řka. Že jim král posílá lahůdku. Potom 
zavolal svého koné, osedlal, vsedl na néj a bil 
i bodal jej ; a ků£ se rozhněval, od zemé se 
oddělal, vznášel se výše lesa stojlciho, níže oblaku 
běžiclho, hory a doly pod nohami propouštěl a 
malé říčky cbvOBtem zaatllal. Jel takto svou cestou 
— dlouho-li, krátko-li? blízko-li, daleko-U? rychle 
se pohádka vypravíme, ale zdlouha se skutek na- 
plňuje I — až konečné přijel na to panství , a 
k té zahradě, kde byla ta sosna. I veSel tam a 
ulomil z té BOsny větviCku, Tu vidi podlé ní dví 
studánky, ve kterých byla živá i mrtvá voda; 
i nabral každé té vody zvláStě do lahvičky, a pak 
bez meškáni vyšel ze zahrady, vsedl na svého 

Íkoné a jel zpátky domů. Prvé však než přijel 
k městu, rozbil zase při silnicí svůj plátěný stan. 
postavil sosnu podlé stanu a lehl si, aby odpo- 
íinul. I jeli tudy královi zeíové zase domů s ne- 
pořízenou, a vidouce stan a podlé něho tu bosou, 
koupili ji od Ivana hlupce za řemen se svých 
zad, a přijevše do mésta, podali ji králi. KrÍl 

tmaje z ní velikou radost, dal vystrojiti slavné 
hody ; a když byli v nejlepším veselí, přinesl ma 
hlupec do dvorce zas kůži s jeho koně a při tom 
něco vraní a BtraCf zvěřiny na ty hody. A když 
mu potom žena jeho vypravovala^ kterak se jf 
všickni Bmáli, řekl : , Jen nech, přijde čas, £e i ty 
se jim smáti budeš." Potom po některém čase 

IreW jednou Ivan své ženě : „Zejtra se oblec v nej- 
péknéjSi šaty své." Druhý den pak vyšel do pole, 
savohil svého koně, proměnil se a jel zase do mésto. 
Když přijel do kiálovského dvorce, byla tam práTlf 
veliká hostina. Tehdy vyšel král se svými z^ 



tninistry jemu vstříc, i uvedl jej za stoly du- 
, na nichž byla jidla cukrová a nápoje me- 
, i poĚali píli, jísti a veseli býti. Když pak 
ozveselili, začali rozmlouvati , a Ivan sedč 
í hrále fekl jemu : „Milostivý pane ! slyšel 
, že máte tři dcery a vĚecky vdané : dva zetě 
vaše tu vidím, ale třetího nevidím." Král odpo- 
véděl : „Příteli můj ! dcera moje nejmladší vzala 
sobe hlupce, pročež jsem nařídil, aby ze svých 
pokojů nevycházel." — „A. já schválně proto přijel," 
1'ekllvan, „abych se s vaŠl nejmladší dcerou ože- 
nil." Král byl tomu velmi rád, i řekl, že toho 
hlupce vyžene ze své země. Na to vstal Ivan ze 
svého místa, řka: „Milostivý panel vy pro mé 
chcete ze zemé vyhnati své nejmladší dcery muže 
hlupce: nuže vezte, že já to jseral" Tehdy král 
poíal jej radostné líbati, a taky dcera jeho při- 
stoupila, kterou Ivan vroucné objal. Potom řekl 
králi : „Dovolte, milostivý pane I abych se otázal, 
proč vaĚi mili zeíové šedi za stolem v rukavič- 
kách?" A král odpovéděl, že mají bolavé ruce. 
Na to řekl Ivan, on že je výborný doktor, a prosil 
krále, aby nařídil, by ty rukavičky svikli. I musili 
tak učiniti, a tu se shledalo, že jim každému na 
ruce chybovalo po prstu. Král se táže, jak přišli 
o své prsty ? a hlupec odpověděl : „Vím, jak o né 
přiéli." I vyndal je z kapsy a králi ukázal : „Tu 
hle jsou, dali mi je za svinku zlatoštétinku." 
Potom k žádosti jeho nařídil král, aby szuli obuv, 
a shledalo se, že jim také na nohou chybovalo po 
prstu. I řekl Ivan : ,Tu hle jsou ty prsty, dali mi 
je za jelena zlatoroháka." Konečné musili se ze- 
íové svléci, a Ivan ukázal králi, že měli na zádech 
po řemenu vyřezáno ; a vyndav ty řemeny z kapsy, 
řekl : „Tu hle jsou jich řemeny 1" Král vida to, 
velmi se na né rozhnéval. Ivan pak vyndav z kapsy 



dvě lahvičky se živou a s mrtvou vodou, pfíloáL 
ty řemeny a ty prsty zase, kam náležely, pokropí i 
je mrtvou vodou, a v okaniíeni přirostly; potoP*" 
je pokropil živou vodou, a nebylo po ráně W-,-^ 
památky. Tehdy zeťové, jsouce vyléčeni, děkovď |^ 
jamu a prosili za odpušténi, že neznajíce ho, jenl . 
se prvé smáli, a Ivan rád jim odpustil. Potoa 
Ivan se avou královskou choti v té zemi šCasttí 
panoval. 

74. O hloupém Peciválovi. 

{Z PoUky.) 

Byl jeden stařeček a měl tři syny : dva statSt 
byli ženati a rozumnf, ale třetí, Peciválek, by! b« 
ženy a hloupý. Otec se těžce roznemohl & \" 
před sebou smrt, odkázal celou svou mobovil 
dvěma atarěím synům, a po stu zlatých v hotov 
dal všem třem, i umřel. Pochovali ho, jak náleS, 
a potom ti dva rozumní bratři začali hospod^t 
I řekli jednou Peciválovi : „Vlš-li co, bratře, dej 
nám své peníze : my pojedem do avéta za avýio 
výdělkem, až se vrátíme, přivezeme ti červenou 
čepici, červený pás a Červené boty; zatím donu 
aeá a délej, co ti ženy naSe poruči." Hlupec od 
dávna si žádal červeného pasu, bot a Čepice, i svohl 
ke váemu a peníze jim dal. Bratři Sli do světa, a 
hlupec z&stal doma ; ale jsa náramný lenoch, ne- 
ustále jen se povaloval na peci, a švakrových, 
když mu néco poručily, nerad poslouchal; za to 
však nade váecko mu chutnával kvas, cibule & 
zaprážky. — „Pojd, Pecivále!' řekly mu jednou 
Ěvakrové, „přines nám vody." Bylo to v zi "' 
venku mrzlo a Peciválovi se s peci nechtělo, i ři 
„Jděte si samy, nechce mi se." — ^SftXiiii.hlaíi 
jnj- ti zatím uchystáme kvasu, laítá-ieV %, čte* 



^r _ 207 -. 

^HsepOBlecbneš-li, až se nám mužové vrátí, ne- 
^^KaneS ani pasa, ani bot, ani Červené čepice." 
^^■.Hlupec slySe to, slezl b peci, vzal konve, se- 
^^Ka a šel pro vodu. Fřijda na řeku, vysekal 
^^Hi, nabral vody, kouve postavil na led a škrá- 
^^n se za uSíina hledél do vody ; v tom se mu 
^^B ukázala štika. Pecivál skočil, popadl ji v plýt- 
Hlrai a vytábl. „Pu^t mé," prosila Štika, „a já ti 
^Mělám za to, co budeš chtít." — „Já chci mft 
takový dar, aby se hned vSecko stalo, co si žá- 
dám." — „Stane se hned, jak mile vyřkneš tato 
slova : 

Na mé úsiloé žádáni, 
a na stiči rozkázaní 
ať sp stane to a to!" — 
„Uhlídám," odpověděl hlupec a řekl: 
„Na mé úsilné žádáni 
a na átiči rozkázáni 
ať je tu cibule, kvas a zaprážky!" 
A hned to tu všecko bylo. Hlupec najedl se 
a napil, a řekl : „Dobře, už mám dost, už nechci I 
a bude-li tak pořád?" — „Bude," odpovéděla 
štika. Po té ji hlupec pustil do řeky, postavil se 
u konvi a, řekl : 

„Na mé úsilné žádaní 
a na šti<^i rozkázáni 
aí ty konve jdou domů 1" 
Na to nosidla s konvemi se zdvihly a šly po- 
malu domň, a hlupec kráčeje za nimi, žvýká! ci- 
bili a zaprážky a zapíjel kvasem, konve před sebou 
žena jako husy. Když byly konve doma, vylezl si 
hlupec zase na pec a usnul. Brzy potom začaly 
ho Svakrové zas vytrhovat : „Jdi, Pecivále ! na- 
Stlpej nám dříví." — „A coŽ si nemůžete samy 
naštipat?" — „A mají-Ii to ženy dělat? nenaštl- 
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páš-li dříví, necháme tebe na peci zmrznout, a 
červené čepice, pasu a bot nikdy nedostaneš.* — 
Hlupec obrátil se na peci a řekl: 

^Na úsilné mé žádaní 

a na štičí rozkázaní 

a< se hned stane, co chtějL^ 

Tu z pod lavice sekyra vyskočila, nasekala 
v dřevníku dříví, donesla do peci, a pak si zas 
lehla pod lavici ; a hlupec si zatím na peci hověl, 
jedl cibuli se zaprážkami a zapíjel kvasem. — 
„Pecivále!^ zavolaly po několika dnech švakrové, 
„v dřevníku už není žádného dříví, jedl do lesa a 
přivez ; pakli nepřivezeš, červené čepice, pasu, ani 
bot nedostaneš.^ — Tenkrát hlupec hned poslechl, 
proto že chtěl ukázat ve vsi všem, co umí ; i slezl 
s peci, oblekl se, obul, vyšel na dvůr, vytáhl 
z kolny sáně, naložil na ně cibule a zaprážek, 
vzal bič do ruky a sedl si ; a na hlupcovo žádaní 
a na štičí rozkázaní běžely sáňky samy po vsi do 
lesa, jen pod nimi sníh hvízdal. Jeda tak do lesa, 
musil lidnatým městem, a tu se sběhlo množství 
lidí zvědavých, dívat se na sáně, kterak bez koní 
jedou, tak že hlupec, jeda prudce, mnoho jich 
zajel a mnoho vozů zporážel, a žen i dětí polekal. 
Když přijel do lesa, řekl: 

„Na mé úsilné žádaní 

a na štičí rozkázaní, 

jak řeknu, a< se hned stane: 

Jdi sekyro, nasekej dříví, 

dřeva se v otýpky vázejte 

a otýpky se na sáně skládejte I'' 

A co poručil, všecko se hned udělalo ; hlupec 
si sedl, a sáňky ho nesly domů. Ale v tom městě^ 
kde tolik zlého spůsobil, jak mile ho spatřili, hned 
ho se všech stran obskočíli, strhli se saní, po- 



i za Tlasy a začali ho pollékovat. Hlupec si 
rvé myslil, že ho chtějí jen polechtat, aby se 
ál ; ale když ho to začalo bolet, řekl 
u: 
„Na úsilně mé žádanf 
a na Stí6í rozkázaní 
aí se každému dostane polenem 1" 
Po té hned polena se saní vyskočily a začaly 
skákat po lidech, tak že se všickni v okamžení 
rozprášili na vSecky strany ; a hiupec div že ne- 
puknul smíchem, jel dále svou cestou a brzy se 
zas octnul na síé peci. Od toho času daleko ši- 
roko sobě vypravovali o hlupci a chodili se na 
oéj dívat jako na divotvorce, až konečné se o 
něm dověděl i král, a chtěje jej taky vidět, poslal 
pro něj schválné vojvodu. — „Slez e peci, Peci- 
vále ! ustroj se a pojď ku králi!" řekl mu voj- 
voda. — „A proč? však mám cibule, brasu i za- 
pi-ážek doma dost." — Pro takovou smělost dal 
jemu vojvoda pohlavek; ale hlupec, ani & peci se 
i-neboa, pošeptal : 
^B ~Na úsilné mé žádaní 
^B a na Ětičí rozkázaní 
^V. a£ se mu pometlem dostane 1" 

Pometlo celé sazemi zmazané omočilo se v po- 
myjích a skočilo na posla — sotva chudák utekl 
oknem, i vskočil do kočáru a bez pořízení ku 
králi se navrátil. Král na to poslal jinéiio posla 
opatrnějšího ; ten se napřed vyptal, co má hlupec 
rád, a potom přijda k peci, poklonil se a řekl : 
, Pecivále! pojí se mnou ku králi, chce ti dát 
Červenou čepici, červený pás a boty červené I" — 
^Jest-li tak. pojedu; jedte jen napřed, já váa do- 
honím." Posel jel, a hlupec najedl se zaijtáíck 
^^í&UZ^zupiV se k-vasu, vy&pa.\ s^e, íl Víi."í^ ^sss 
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bratři zbuditi, že už je čas na cestu, ani t 
se nebna, řekl: 

,Na úsilné mé žádaní 

a na štičí rozkázaní 

at na té peci hned jsem před kriUem I' 
V peci se hned zakouřilo, zapálilo, dvéře a 
do kořán odevřely, a pec se hlupcem béžela p 
silnici, posla předlionila a před palácem královskýi 
86 zastavila. Král s celým dvorem vyběhl v po 
divení na pavlač, a htupec pravé dojídal zaprážk 
B cibulí a zapíjel kvasem, a se strany aa. stran 
se obraceje nikoho si nevĚímal. — „Kdo jsi? c 
déláš? a proC jsi přijel?" tázal se ho kráL - 
„Jsem hlupee Pecivál, jím zaprážky s cibulí 
zapíjím kvasem, a přijel jsem k tobé, králi, 
červenou čepici, červený pás a pro červené bo^, 
— Co tak hlupee odpovídal králi, a ten se ,' 
zas na jiné véci vyptával, vyšla na pavlač dcerk 
královská a byla velmi krásná. Jak ji hltipe 
spatřil, hned se do ní zamilovat a pomyslil si : 
„Na úsilné mé žádaní 
a na átičl rozkázaní 
at se královna stane mou milou 1" 
Po té na jeho slova pec se zase hnula 
hlupee jel domíí; doma se dvéře zas odevřelj 
pec se postavila na svém místě, a hlupee opét a 
na ni povaloval, jedl cibuli se zaprážkami a zapiji 
kvasem. Zatím překrásná dcerka královská 
hlupci Peciválovi se roztoužila a tak si ho i 
lovala, že králi padla k nolioum a pravdu mu vy 
znala. Král ji to všelijak vymlouval, a když ni 
neprospělo a královna láskou hynula, poslal opé 
pro hlupee. Ale hlupee nižádnou měrou nechtě 
už ku králi jet, až ho potom posel opil, svázal 
Řa Jcráli přivezl. Král bez meSltásA iftN«i\íiW^\ 
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černokněžnika, dal Pecivála i s královnou z trestu 
labednit do sklenéného sudu, zasmolít a pustit 
povétřim. Sud letél s nimi do oblak jako pták. 
Královna v sudé hořce plakala a prosila blupce, 
aby ji vysvobodil ; ale hlupec odpověděl, že mu 
je v sudé dobře. Potom se přece prosbami jejimi 
obměkčil a řekl ; 
^_ „Na úsilné mé žádaní 
^^ a na Štičí rozkázaní 
^B a£ se hned octnu na hostinném ostrově!" 
^B Tak se taky stalo ; sud se obrátil nad moře, 
^BiBtil se na hostinný ostrov a rozpuknul se 
^Knsy. A ten ostrov byl takový, kdo na něm byl 
^Kiěco chtěl, že všecko dostal. I procházel se 
Tlupec po ostrově s královnou, a na ničem jim 
nescházelo, méli jíst a pít, co hrdlo ráčilo, stůl 
sám od sebe se pokrýval, a když se najedli a na- 
pili, zase zmizel. Hlupcovi se tii nad míru líbilo, 
ale královna neměla dosti na tom, i prosila hlupce, 
aby se postaral o palác. Na hlupcovo ásilné žádaní 
a na štičí rozkázaní stál tu hned na ostrově mra- 
morový palác, s okny křišťálovými, pozlaceným 
nábytkem a jantarovou střechou. Za několik dní 
kr^ovna opět prosila hlupce, aby udělal nějaké 
spojení 8 pevnou zemí a přivedl lidi na ostrov, 
že se jí tu náramně stýská, že bez komorných 
nemůže být, a taky žehy ráda spatřila svého otce. 
Á hlupec řekl: 

• „Na úsilné mé žádaní, 
a na štičí rozkázaní, 
af se stane, co královna chce mít I" 
A druhého dne ráno stál přes moře křiSfá- 
lovy most na zlatých obloucích, 9 diamantovým 
zábradlím, a to tak dlouhý, it iíq%&Wn«X. ^^^^i^ 
'EoTnina otce. Hlupet ctoiň. ^ft. ■i.'^e*»^ 
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lovnou už vydftt na cestu, a v tom nenadíUe 
způjnaél, že váickni jíni lidé jsou jako lidé, a i 
ďám že je blupec, i žeby hanba byla, kdyby » 
tak ukázal na dvoře královském s jeho dcerkoa; 
i mninil sobe, ie ještě jednou, ale už Dapoíledy,- 
ažije Štičího daru, a řekl : 

„Na úsilné mé žádáni, 
a na štičí rozkázaní 
ať se hned stanu rozumným !" 
Sotya to vyřknul, hned nabyl rozumu i sluš- 
nosti, vydal se s královnou na pouť, a po tom 
zázračném mostě přišli na pevnou zemi zrovna kn 
králi, padli mu k nohoum a prosili ho za pože- 
hnáni. A jeětě toho večera dali se spolu šEastné 
oddat, král vyhlásil zeté avého za svého nástupce 
a vystrojil slavné hody : 
jedli, pili 
a veselí byli ; 
a já tam taky byl, 
med a vino jako buk jsem pil, 

a váecko, čeho jsem se dověděl, 

jak mohu, věrné jsem pověděl. 



75. Eosomčka. 

(Z Veliie Ru6i.) 

V nějakém cařství, ne v našem mocnářE 
bydlil bohatý kupec, a mél dvě děti, syna a dcei 
Potom otec i matka zemřeli. Tehdy řekl bratr 
střiCce: ,Půjdem, sestřičkp, z toho mésta 
já si zřídím krám a povedem obchod, a tobé n( 
jmu příbytek a budeš tam zůstávati." I odstěhovi 
ae do jiné gubernie a bratr si tam najal krám 
8 péScDým zbožím. Tu ai z^mtól, íe ae ožení: 
, / oženil se a vzal sL žena — feat(ii«imt\. " 
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-el lio krámu prodávat a nařídil sestře: „Dej po- 
i!Or, sestro, v domě!" Žena měla zlost, ie sestře 
nařizoval. Když viděla, že muž zase přijde, roz- 
tloukla doma všecko nářadi a pak mu béžela vstřfc 
i řekla: ,Hleď, jakou máš sestru, roztloukla nám 
» komoře vSecko nářadí 1" — „Co z toho, váak za 
mnobo nestálo," odpovédél muž. Druhého dne Sel 
zase do krámu, dal ženě i sestře s Bohem, a na- 
Fldil sestře; .Prosím tebe, sestro, dávej mi v domě 
íi9 Dejlépe pozor." Když pak žena vidéla, že muž 
Ease brzy přijde, šla do konírny a mužovu nej- 
aailejSímu koni utala hlavu Savlf, a pak naů očeká- 
wla na prahu: „Hle^," povídá, „jakou máS sestru : 
ivému nejmilejšímu koni uťala hlavu." — „Bud 
li!" odpovédél muž, ,byla to mrcha, at ji psi se- 
Serou." — Třetího dne šel opét muž do krámu, 
Jal B Bohem a řekl sestře: „Prosím tebe, dej pozor 
la hospodyni, aby sama sobě a nebo dítěti nic ne- 
idélala; bez pochyby že slehne." Jak mile slehla, 
trzala dítě a usekla mu hlavu. Potom sedéla nad 
aím a plakala. Tu přišel muž. „Hle, jakou máS 
iestru! sotva že mi se narodil chlapeček, ona jej 
irzala i usekla mu hlavu Šavli." Muž neodpověděl 
aa, to nic, oti zalily se mu slzami a odešel. O půl 
Qoci vstal a řekl sestře: „Vstaň, milá sestro! po- 
jedeme spolu na mši.*' Ona odpověděla : „Zdá mi 
se, bratře! že není žádného svátku?" — „Je svá- 
tek, pojedeme." — „Ale, bratřel jeSté je příliS 
CasQé." — -Jen se stroj, pospéš, je íaa.-' Sestra 
se ustrojila,' sedli na vůz a jeli. Přijeli k lesu. 
„Jaký pak je to lesV" otázala se sestra, a on od- 
pověděl: „To je ohrada okolo kostela " V tom uvázl 
vozík zft ker a pak řekl: „Vstaň, sestro, oddělej 
vĎz." — nAch, milý bratře! nemohu, zamazala 
'i si Satj,'' — ,Já ti, sestro, kon^m ■awé„\'e%'^ 
Tehdy ona slezla 3 ^oto ». 'lafc^^ "^- 
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přahati — v tom bratr jí nse.kl ruce' 
pak šlehl koně a ujel. Sestra zůstala 
ji kanuly z očf a šla lesem. Chodila dlouho po 
celá se rozedrala a nikterak nemohla z néhi 
jíti ; až potom už po několika dnech nagla p£i 
a ta ji z lesa vyvedla. Když z toho lesa ' 
pfišla do města a tam pod okny u oějakéhi 
hatébo kupce žebrala. Ten kupec měl jed 
syna, tak milého jak oko v hlavě, a ten se, 
Sebračku zamiloval, „Tatínku a maminko I" p 
„ožeňte mě." — „A k^ho si chceš vzíti?" - 
ble žebračku." — „Ach. synu můj! což pak 
tu v městě mezi kupci dosti krásných dcer 
„Jen vy mě stou ožeňte ; neoženlte-li mne," p 
ajá si něco udělám." Tehdy oni sebrali na 
všecky kupce a vĚecko kněžstvo: co dělati? l 
jej stou žebraCkou oženiti, Ěili nemaji? A ti 
řekli : „Je mu tak už souzeno; pán Bůh cht^ 
si vzal žebračku." I byli spolu živi rok, dví 
a pak on odejel do druhé gubernie, tam kde 
její vedl svůj obchod. Když odjížděl, prosil 
i matky: „Neopouštějte ženy mé; jak mil( 
slehne, bez meškání mí pište." Když syn o 
tehdy potom za dva za tři měsíce žena jeho po 
děťátko, po lokty bylo celé zlaté, po bocích 
plno hvězd, na Čele jasný měsíc a proti 
krásné slunce. Otec i matka byli rádi a hQ 
psali svému milému synu. i poslali s tím pj 
jednoho stiďeĚka. Ale bratrová už o tom, ta 
zvěděla a stafečka volala: „Pojďte sem, pa 
odpočiňte si." — „Nemám kdy, mám na spéo 
„I jen pojdte, dám vám uěco k obědu." Po i 
dala něco jisti a váček mu odnesla, psauf z 
vyndala, přečetla a na kousky roztrhala, i ni 
jiné: že tvá žena poiodUa afeto tta^al^ ^?H 
póly médvédlho; uhonUa sV to s \s"" " "' 
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I dodal kupcovu synu list, ten jej přečii 
Tlio polily. Pak odepsal, aby toho nechJ 
1 přijede a se podiva, jaké se to dítě nai 
ft Ěarodéjnice potom opět volal 
Pojdlte, posaJte se a odpočiiite 
Sel a ona ho zas nějak přemluvila, psaoí mu 
bia, přečetla, roztrhala, a pak napsala: jak mile 
ta psaní dojde, aby ji hned ze dvora vyhnalL 
""Otec a matka to psaní přečetli, řekli; „Co 
elal útraty? oženili jsme jej a teď se mu 
/telíbíl" Nebylo jim tak líto ženy jako dltéte. 
Ibučilí se s ní a s dítětem, přivázali ji ditě 
áda a propustili ji ze dvora. Tehdy ona šla 
lostně plakala ; šla pořád Šírým polem, nikdež 
lesa, ani vesnice nebylo. I přišla k nějaké 
. cbtélo se ji piti, a tu vidí studánku. Ráda 
e byla napila, ale bála se nahnouti, aby jí dě- 
) nevypadlo. Tu se jí zdálo, jako by byla voda 
i nahnula se a děťátko upadlo jí do atudán- 
"Aodila kolem studánky a plakala, jak dítě 
J dostati? Tu se vyskytl nějaký stařeček a 
^Pi-oč pláčeš?" — pjak pak nemám plakati! 
kOla jsem se ke studánte, abych se napila. ' 
Iko mi upadlo do vody." — „Jdi, shýbni 
zmi si je."— „Dědečku, nemohu, nemám 
jen lokýtky." — „Jen jdi a shýbni se, vytáhl 
ěťátkol" Tehdy šla ke studánce a začala na- 
váti ruce, a pán Bfib jí dal, že v tom oka* 
ií měla celé. I nahnula se, děťátko vytáhla a 
Míla se pánu Bohu na vSe čtyři strany. ?o- 
K a přišla ke dvoru, kde její bratr a muž 
Pprosila, aby jí tu nechali přes noc. Tu řekl 
miž: „Bratře, pusť tu žebračkii sem; žebrácky 
'Bjí povídati pohádky a vSelijaké příběhy, a 
pravdivé." Ale bratrova žena řekla : ^Nemáme 
^položiti, není místa I" — ^5ea\\ s,cni..' 
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tře, pnsť, prosím tebe; nic mi není milejšího lm,a^ 
Bvété, nežli když žebrařky vypravují pohádky »^*wte 
lijflké povídky!" Tehdy ji pustili a ona si sei^^' 
se s-vym děťátkem na pícku. „Nu, milá ženol" čdS^ 
jt muž, npovlde.i oam néjakou pohádku - , . lUM} 
třeba nějaký příbéh nám povez." A oaa řekluni 
,, Pohádek já neumím vypravovati, ani žádných mflit 
vídek, já jen umím \7prav0vati pravdivé přfbŠ^Nii^ 
Tehdy, pánovél poslouchejte," povídá, „budu VJaiU 
pravdivý příběh povídati" a zaCaia povídati : „V Bmí^ 
jakém cafství, ne v našem inocnáfBt^'!, bydlil bft^iťtí 
faatý kupec, a mél dvě děti, syna a dceru. Potom L 
otec i matka zemřeli- Tehdy řekl bratr sestřiCce: 1 
Půjdem, sestřičko, z toho města pryč. I odstěhovali 
se do jiné gubernie. Bratr se tam usadil a najal 
5Í krám s pěkným zbožím. Tu si zpomuěl, že so 
ožení; i oženil se a vzal si ženu čarodějníci,.." 
Tu začala bratrová hubovati: „Bodejž ti, nirchOi 
huba zamrzla!" A muž řekl: „Jen povídej, mati- 
čko, povídej, takové příběhy jsou mi na svétě nej- 
milejší!" — rTak ten bratr," vypravovala žebrá- 
cká dále, ^šel do krámu prodávat a nařídil sestře: 
Dej pozor, sestro, v domel Žena měla zlost, Že 
všecko sestře nařizuje, a v té zlosti roztlont^ 
doma všecko nářadí ..." I vypravovala vŠeckQf 
jak ji bratr její vezl na mSi, jak ji usekal rucei 
jak potom porodila, jak bratrová přivolala staře* 
čka — a bratrová začala opět křičeti: „Bod^ 
toho daremného tlacháni nechala!" A muž řeÚ: 
.Bratře, řekni své ženě, ať mlčí; věru, toť příběh 
znamenitý!" Tehdy ona vypravovala dále, jak mní 
její psal. aby toho dítěte nechali, až on se vrátí; 
a bratrova žena opět hubovala, aby už přestala 
tlachati. Ale ona dáie vypravovala, jak nyni při^ 
k tomu domu; a bratrová začala láti: „Bodejž jal) 
čuĎko, átótalaJ^ Tehdy řek\ mat-, ^ta^ft, 
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! mlíi; což pořád do toho vskakuje?" A ona 
■ povídala, jak ji pustili do světnice a jak jim 
i pravdivé příběhy vypravovati. Po té uká- 
i ně a řekla: „Tu hle je můj muž, tu Ue 
bratr, a ta hle moje bratrová I" Tu vskoCil 
Blíž Da pícku k Dí a řekl: „Nu, tehdy mi ukaž sy- 
Dáčka, zdali otec a matka psali pravdu." I vzali 
déťátko, rozvinuli — a celá svétuice naplnila se 
bleskem I „Tehdy skutečná to pravda, že pohádky 
nepovídala: tu hle moje žena, tu můj syn — po 
lokty celý zlatý, po bocích plno hvézd, na Čele 
[aený měsíc a proti srdci krásné shmce !■' Tehdy 
bratr vyvedl ze avé konírny nejpěknějĚÍ klisnu. 
přivázal jí svou ženu k ocasu a pustil ji po Sirém 
poli. I smýkala ji dotud, pokud nepřinesla než 
toliko její vlasy, a ji samu roztrouaila po poli. 
Po té zapřáhli tré koni a jeli domů k otci i k matce, 
nbyli potom SEastné živi až do smrtí. 
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76. Zázračný vysutý zámek. 

(Z Charvatska.) 



Byia jednou jedna žena a měla syna. Ten syn 
Živil matku i sebe; pásl krávu a chodil na dříví 
i nosii je do mésta na prodej a za ty peníze ku- 
poval chléb. I přihodilo se jednou, Že nesl roStl 
oa trh, i koupil chléb a šel domů. Musil lesem a 
přijde kpastýř&m a vidi, že chtějí psa zabit, i řekl: 
^Nezabíjejte ho, vĚak vám to ubohé zvire nic ne- 
abUžilo, raděj mi je dejte. *■ A pastýři mu řekli; 
,Co nim dáš? dej nám ten chléb," I dal jim ten 
cUéb, vzal si psa a nesl ho domů. Přijde domů 
a matica se táže: ,Zdali's přinesl chléb?" — „Ne- 
přinesli ^e psíka jsem koupil za chléb." Ona pak 
iSim ho budeme živit? však sami Qeifiés&^ 
i.„Jíu, půjdu na rožU,Ví(jitei^Tssifc.w>.- 




píro chleba." I éel zase na roStí, prodal je a 
chléb, a jda lesem, vidi, že pastýři cbtéjí ko< 
zabit, i řekl jim: „Nezabíjejte toho zvířete, 
Táni neublížilo, radřj mi je dejte.' A oni mu 
„Co nám dáS?" — ^Co bych vám dal? n 
nic." — A pastýři řekli: „Ten bochník cM 
I dal jim chléb a nesl si domů kočku. Stan 
toužebné čekala, a když přišel domfi, řekla: 
seS-li pak mi chléb?" — „Neneau, tu Me 
kocoura koupil za chléb." A stará řekla: „í" 
Bára co jíst, a což teprv kocour!" Od pak 
„VĚak to taky bude k něCemu dobré! nu, 
zas na roští, prodám a koupím chléb." I & 
třetí, prodal a koupil chléb. Jde domů lesem i 
že pastýři chtějí hada zabit, i řekl: „Kezal 
toho hada, vlak vám nic neublížil." I proBÍl 
mu ho dali, že se mu llbi, proto že je tak ] 
Pastýři řekli: „Co nám dáš, když ho oezabi; 
A on řekl: „Teo bocbaík chleba." I dal jim 
a oni jemu hada. I nesl si ho domů a ba 
řekl: „Živme, až vyrostu, potom mě knám 
doneseš." Když si ho přinesl domů, řekla m 
„Proč jsi nepřinesl chleba? a co's to pHt 
A on řekl: „Bude to taky k něčemu dobré." 

.zase po čtvrté na rošti, nasbíral ho a pra 
koupil iStyři bochnfky chleba a přinesl domů. 
se všickni najedli: pes, kocour, had, matka 
A on vSecka ta zvířata živil. Had vyrostl 
veliký; tehdy ho potom nesl domů. I řel 
had: „Poslouchej I moje máti bude ti dávat 
i stříbro, ale ty neber nic, než a£ ti dá te 
mek, který tam za vraty visí. A když něco ' 
chtit, jen zaklepej na ten zámek, a přijde 
dvanácte mládenců a budou se té ptát: Ci 
roučíte? A ty jim řekni, ca bys rád, a hn 

budeš mít. " Když bo tam 4oTies\, v^aXiTO 
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ivi rodiče, co za -to chce, že jim díté donesl 
mů. A on řekl, jak byl naveden; „Nic jiného 
sá ten zámek, který za vraty visí." A oni mu 
kli: „Oj synáĚku! toho ti nemůžeme dát, a co 
' ti byl ten zámek platný? ray ti raději dáme 
doho peněz, co budeš moci unést." On pak řekl: 
íechci vaĚich peněz, jen mi ten zámek dejte" 

když mu ho dlouho nechtěli dát, chtěl odejit, 
e že věděli, že bez zaplaceni nesmí odejit, i dali 
I ten zámek. Edyž jej ni měl a kousek od stá- 
ní odešel, zaklepal na ten zámek, a hned vyšlo 
lého dvanácte mládenců a ptali se: „Co porou- 
e?" — „Nic, než abyste mne hned donesli domů '^ 

v tom okamžení stál už před svou chalupou, 

když ho matka spatřila, radovala se: ^Dobře, 
aá£ku, že's přijel domů ; jak těžce jsem já byla 
ra. Že tebe doma nebylo 1" — „Nu mlčte, ma- 
nko ! nyní budem lépe živi, než jame byli potud ; 
íneBl jsem vám něco, čím lehko živi budeme." 
;aklepal tiše na zámek a přiletělo dvanácte mlá- 
nců: „Co poroučíte?" — „Mně, matee, psíkovi 
faočce jist a pit." A hned to tu bylo. Stařeně 

to líbilo a měla syna svého jcště radši. Brzy 
tom si vzpomněl, že se bude ženit, i řekl matce : 
íámol jděte k našemu kráU, aby mi dal svou 
ern za ženu." Matka ho hubovala: „Co to ivá- 
íš?" — „Nu jen jděte ku králi a řekněte mu 
. •' Stařena netroufala si tam hned jít, ale potom 
ece šla a řekla králi , že její syn by rád 
ho dceru. Král jí řekl: „Dobfe; jest-h že mi 
\éi&, co mu poručím, tehdy mu ji dám : jest-U že 
m hle ty hory všecky do zejtřka do rána roz- 
Izl, jak daleko budu očima vidět, a por03te-lÍ 
m nejlepší pšenice, a budu-li 2 ni zejtra kolice 
it, tehdy dobře; pakli tak nebude, přijde o hlavu.' 
"áífl domů, plačíc: „AtU, s^^ůW^^í-X ■Csá'*' 
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učinil!" a vypravovala, co král řekl. „Nu. 
jest-ii že jen to řekl. tehdy bude dcera jeho 
— ,,0j. synáčku! jak by ti to bylo možn 
lat?" — „Mlčte, mámo! teá půjdeme apat, j 
ráao uhlídáte, bude-li všecko hotovo čili m 
I navečeřeli se a matka šla spát Tu on zi 
na zámek a hned vyskočilo dvanáct mlá 
„Co poroučíte?" — „Chci, aby tam hle t 
byly rozházeny tak daleko, jak bude král 
vidět, a musí tam nejlepáí pĚenice růst" A 
se to stalo. Ráno šla stará ku králi s kt 
Král vstal a vidi, že skutečně je vSecko h< 
stará že čeká s koláčem. I vySěl ven a c 
iekla: „Dobré jitro! tuhle jsem přinesla." 
řekl král: ^Dobře, to vykonal; nyní mu ře 
do zejtfka musí vSecky lesy vymýtit, jak 
já budu moci vidčt, a musejí na tom mís 
lepSí vinohrady b^-t, a já že chci z nich 
hrozny jíst a mest pít; a nevykoná-li toho, 
o hlavu." Stará přišla zase s pláčem domš 
pravovala synovi, co ji král řekl. A on se , 
smál a povídá: „Nu dobře, jen jdete spát, 
dáte, bude-li zejtra všecko hotovo. Čili m 
Když se naveCeřeli, Šla stará spát, a on .z 
na zámek a vyšlo z něho dvanáct ntládenc 
poroučíte?" — „Poroučím, aby do zejtřka 
ty lesy byly vymýtčuy a nejlepší víno tan 
růst." A všecko se to stalo. Král ráno vatiď 
že je to skutečné hotovo. A stará naň už 
shrozny a smestem. „Nu dobře," řdtl král; 
synovi, udélá-h ještě jednu véc, že mu dcer 
bude-li mít taky tolik dobytka a takový hr 
já, tehdy mu dceru dám; pakli nebude, tehd; 
o hlavu. ^ Stará Šla zase domů a povědéla' 
král řekl, Tehdy on zakleiial na zámek 
rjskoóilo z liého dvanátle m\á.4eíi»;íi\ •. .„Cííi 
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. e ?" A on řekl, že do zejtřka tu inusí stát lepší 
í I ad, nežli ho král kdy \iděl, a že masí více do- 
bytka mít nežli král, a že musi být klenutí z jeho 
hradu do královského hradu, a že tu musí taky 
stát krásná zahrada a v ní všeliké stromoví a vSe- 
likého spSsobu ptactvo aby tam zpívalo. I to se 
stalo. Ráno dal §i zapřáhnout nejpéknéjSích Ěest 
koní a jel si pro dceru, aby šli na oddavky. Tehdy 
nařídil král, aby byly hody do pěti let. I oženil 
se s ní a byly hody, a každý mohl na ně přijít. 
H-dyŽ pak už ty hody tri léta trvaly, král zaCInal 
jnít nedostatek. Tehdy on řekl: „Nyní já budu po 
.tři léta častovat." I přišel na ty hody taky moř- 
ský král, a líbila se mu ta dcera ki-álovská, kte- 
rou onen si vzal. I dával na něj pozor, kterak to, 
.Že nikdo nevaří a pořád jídel dost. Jednou viděl, 
jak ou zaklepal na zámek a hned se stalo, co chtěl. 
Když šli spát, tehdy mořský král ukradl ten zá- 
mek i zaklepal naii, a přiletělo dvanáct mládenců : 
„Co poroučíte?" — „Abyste mne, i tento hrad. 
i tu h!e ženu na černé moře přenesli." I stalo se 
to. Ráno ulekli se ti páni, vidouce, že leželi ve 
sprosté chatrči. A on hned věděl, že přišel o zá- 
mek- Tehdy šel ku kláli a prosil ho, aby vzal jeho 
matku k sobě, že půjde svého zámku hledat. Do- 
hře: šei, a vzal psíka i kocoura s sebou. Přijde 
li tomu moři a vidí z daleka svůj zámek a povídá; 
, Kocourku! psíku! vidíte náš hrad? ale jak ee do 
něho dostat?" I sedli si tu na břehu, a on kterak 
byl unaven, usnul. Tehdy psík a kocour řekli; 
„ÍPojdme my pro zámek." Pes povídá: „Ty neumíš 
plovat, fiedni si na mé a já tě ponesu." Šli a přiSli 
ke zdi. Tu povídá psík: „Já pak neumím po zdi 
l€Zt." A kocour mu řekl; „Chyí se mne nějak," 
A tak se dostali ua dvův. „Ty počkej venku," po- 
vídá kocoai; „a já taui půjdu sám." '^íitáí:^ "te^. 




I taky takového kocoura. A onen kocour pí^Jii 
ke dveřim a mňoukal: .Můou!" Mořský král pfrl^ 
^'ídá: „Pusť tu kočku sem!" Kočka tam vešla ■' ' 
vzala ták pěkuě ten zámek, že mořský král asi 
toho nepozoroval; potom Sta ke dveřím a miiott- 
kala: „Míiou!" — „Pusť tu kočku ven!" řeklm(^ 
ský král a kocour vyběhl. „MáÉ?" ptal se ho pei 
.,Mám, jen pojd." I přelezli přes zeil a na moře; 
a když už byli blízko svého pána, tehdy se chtĚl 
pes pochlubit, že on přinesl zámek, a řekl kocou 
rovi: ^Dej mi tcu zámek! pakli oedáS, shodím !t' 
do moře." I táhali se spolu a v tom jim zámek 
upadl do moře a ryba ho pohltila ; ale kocour rybu 
popadl a řekl: „NedáS-li mi zámku, zakousnu té." 
A ryba řekla: „Nezakusuj mne, dám ti ten zá- 
mek." 1 hned ho zas vyplila, a oni pak átastut 
zase přišli na břeh. Když se pán probudil, řekl: 
„Jak se tam dostáném?" A oni řekli: „Pane náál 
už jsme ti zámek přinesh." — „A kde je?" — 
gTu hle." Tehdy jej vzal i zaťukal a dvanáct mlá- 
denců z něho vyskočilo: „Co poroučíte?" — .Po- 
roučím, abyste můj hrad zase postavili tam, káe 
prvé byl, i s tim králem a smoji ženou." A hneij 
se to slalo. I vešel do hradu a ona hned k nému 
i objali se. A mořského krále dal vstrčit aa kfil 
do prostřed moře. A tak zase dostal svůj hrad ú 
byl potom se svou ženou ŠCastně živ, »4en mořsl^ 
král byl zahuben, 

77. Dobré děti. 

(Z Halieské Rubí.) 

Pán B&h rozhnéval se na lidi a poslal na ce- 
lou zemi po nčkohk let po sobě veliké sucho; 
lidé zašili, nic nevzešlo, nic se neurodilo. I nastal I 
reJJký bl&d, lidé mřeli i ůo^i^XaV ^-^W Vía^aMcI 



A byl tehdáž v jednom carství mladý car, a jak 
obyčejně se děje, že mladý lne ke mladému, tak 
i on nikoho netrpěl kolem sebe, v radě, v úřadě, 
ani u vojska, aež samý toliko mladý lid; a jakož 
mladi, nezralí rozumové radili, tak i nezralá byla 
jich rada. Vidouce všude vůkol bídu velikou, po- 
radili caři , aby , dal všech starých lidí utopit, 
aby prý mladým nejedli darmo chleba. I pohrozil 
cař po jich radě každému pokutou smrti, kdoby 
starého Člověka přechovával. Tu rozešli se biřicové 
po véí zemi, všude vyhlašujíce vůli cařBkQu, a kde 
kterého starce vyslídili, utopili ho bez milosti. — 
1 byli v jednom méstě tři bratři, a měli otce sta- 
řičkého; a však ho nevydali na smrt, než ukryli 
bo doma v komoře pod podlahou. I seděl tam sta- 
řeček několik měsíců, a synové mu přinášeli, co 
měli. Minula zima a přišlo jaro, ěas stje, ale ni- 
kdež ani zrnka nebylo k zaseti; něco se spotře- 
bovalo, něco zhynulo v zemi. I přišli ti tři synové 
k otci svému o radu, co dělat? „Strhejte, děti, 
starou střechu se staveni, došky vymlafte a vý- 
mlatky zasejte." Synové tak učinili a pán Bůh dal 
Štéstl: za týden zazelenalo se oseníčko jako routa; 
ta měsíc, za dva stálo obili jako les, a byla směs 
obili všelikého: žito, pšenice, ječmen a j. VSickni 
Úde tomu se divili a povést o tom roznesla se po 
y&i zemi, až i k samému caři se dostala. I po- 
ručil cař, aby se ti tři bratři před ním postavili. 
Bratj?i velmi se toho ulekli: „Ted," prý, „bude 
,s námi zlel" a šli zase k otci: nTátú, poraď, co 
i dělati" — „Jen jděte, dětil ať bude, co bude, a 
caři pouhou pravdu povězte." Když tam přišli, 
cař hněvivě se tázal, proč schorávajf obili, kdežto 
"byl takový hlad, že mnoho Udí pomřelo hladem? 
Bratíi všecko pověděli, co a jak bylo., ad iQQČál.ku 
^'áo konce: „& nyní, nejmiioBťwfeiifeiS. ^.ífc-, ■wň^ft. 
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s námi, jak chceš!" Tu carovo Celo se vyjasn^H 
i poruCit, aby bez meSkáiii před néj otce stařein^ 
pHTbdIi ; a pak jej posadil sobě po boku podS^i 
BVého trůnu i poíilouchal rady jeho až do Emruni 
a jeho synům odméníl hojné. ti 

7S. Bfih vi čím člověka trestati. Su 

(Z HaliískĚ RuKi.) W 

Byl jeden velmi zámožný hospodáf, mél |IM^ 
hodině stavení a v ném v:<eho dostatek. JednStLí 
měl a sebe hosti a řekl jim : ,Kdyby mi to stavem^ 
shořelo, včdél bych, jak si pomoci." SpolébslsL 
na své penize a měl jich hezkou hromádlnC 
Řekl a stalo se ; když se tak s hosty Teselil, tjiďi 
kdosi na dvůr, a honem se zase vrátil a voldja^ 
„Hoří u vásl" „Když hoří, ať hořil" řekl ItoUg 
podař, a nehasli aniž dal jinému hasiti, a tát 
všecko lehlo popelem, jen místo zůstalo. I MfeEi 
rmoutil se mnoho proto; měi£ peníze ve vrbé ^4m 
vodou schované a byl sobe jimi bezpeíný, ZsenA 
dání přiála povodeú a vrbu podemlela 1 oásosSE 
I stal se ten člověk nyní nuzákem a musil diO^Sj 
poselstvím: nosil pánům listy. I přihodilo se jedMn 
že ho na cestě zastihla noc, a musil se uocJdK 
doprosit u jednoho majetného i dobromysliri^B 
člověka. Po veCeH, prvé nežli Šii spát, o váelii^H 
spolu rozmlouvali. I začal pocestný taky vy^H 
vovat, jak i sám býval zámoiný, a jak poh^H 
i v nouzi přiSel. „Měl jsem sice," povídá, nJ^H 
trochu peněz a schoval jsem si je ve vibé ; ^H 
priála povodeň, vrbu podendela a mé penize oa^Ě 
valy! Tak jsem přišel o všecko, a nyní muaH 
u lidí někde chleba prosit." Hospodář slyše tO 
pohledl ua svou ženu — ta vrba totiž připlavalt I 
jiw pod stodolu, a kd^i ji atítsii, 'í'ig3\iáq aa y^jj 
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enize. I vyšli spolu do komory a začali se radit, 
,k by mu ty peníze -vrátili, aby uevéděl, kde se 

něhoTzaly. „Víš, co uděláme?" povídá hospodář, 
vykrojíme z bochniku spodní kůrku, střídu vy- 
erem, ty peníze tam dáme a tou kůrkou zase 
ikryjem, a když bude odcházet, dáme mu ten 
bléb jako na cestu." A tak i udělali. Ráno, 
dyž chtěl dále jít, dali mu bochnik chleba a 
skli: „Tu máte! na cestě vám se hodí." Vzai, 
odékoval a .^el svou cestou. Na cestě potkali ho 
Bpci honáci, co vepřový dobytek kupicí a prvé 

k němu často přicházeli; i ptali se, neuí-li co 
Ucovébo na prodej? On odpověděl: „Míval jsem 
tiiél ale přiSlo na mě neĚtěatí — pohořel jsem 

nyní musím sloužit." V tom sáhnul si z ne- 
Kdání po torbé a řekl : „Tu hle kupte si chléb, 
Bmám jaksi hladu a je mi ho těžko nést: lépe 
i 88 hodí na cestě nějaký groš." Shodli se, 
upci vzali chléb a on peníze, i rozešli se. Potom 
fišli ti kupci taky do té vesniiie a taky k tonu 
>spodáii, odkud byl ten chléb, i poptávaly se, 
A-lj co na prodej? „Já nemám, ale Bůh má!" 
Ipověděl hospodář, „zatím se posaďte a odpo- 
fite si." I poslal pro něco, aby je uctil. A oni 
a řekli, aby se netrmácel; „koupili jsme ca 
isté bochníček pěkného chleba od nějakého Člo- 
ika, jenž nesl psaní," A toho hospodáře i ho- 
lodyni až k srdci bodlo, i hned se domyslili. A 
l;ž kupci vyndali chléb a na stůl položili, byl 
[utefinĚ týž od nich, který dali tomu pocestnému. 
ospodář pohledl na ženu a řekl hostům: „Nej- 
tve se pojdme podívat, snad že něco koupíte." 
Pojďmel" řekli a vyáli ze stayeaí, a hospodář 
rfcnul na ženu a ona už védéht, co chce. Když 
ífili ven, přinesla jiný bochuik a ^oliívla. va. 
ůl a ten odajila. Vrátili se, 50¥iQ,\í^\\, «. ■ísí»~ 

Míitce llda n (. ^ 
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vili se a nebo nic, i odešli. Po některém 
šel ten člověk opět se psaním a přišel zaae k 
hospodáři iia noc už jako ke známému. Hosp 
i hospodyně byli tomu rádi; myslili 8Í, že^ 
budou nyní moci ty peníze nějak, vrátit. Ucti 
dali mu nocleh, a když vyšel ze stavení, zai^ 
ty peníze do šátku a vložih mu je do 
potom mu dali snídaní a propustili jej. 
jda pěšinkou po sadě, pomyslit sobě: „Aj aj I 
krásná to jab'ka ! poěkej, utrhnu si néjato 
cestu." I pověsil torbu na strom, aby mu q 
kážela, a natahoval se po jablkách. Ale tu 
přichází hospodář. Vida ho ten člověk, ] 
utekl a torby nechal na stromě na součku 
Hospodář spatřiv ji, trochu se zamyslil a 
řekl : „Ubožák polekal se, až i torbu zapoď 
Sejmul ji a povídá : „Bude musit přes lávku, 
spíším tudy hle křovím, aby mne ueviděl, 
loáim mu ty peníze s torbou na lávku, t 
stotnĚ si ji vezme." 1 učinil tak. Oběhl 1 
položil peníze na lávku a sám si nedaleko 
za chrastem a dával pozor, co se stane. Za cfi 
přišel ten pocestný k lávce a sklopiv oČi zai 
se, a potom povídá: „Dobře, že ještě v 
i' mohu chodit poselstvím a sobě na chléb yyt 
Což bych já dělal, kdybych byl oslepl, ktenik 
přešel přes tu lávku? Počkej, uhlídám, zda 
se to podaří?" Po té zamhouřiv oči, fukft 
lávce holí, i kráčel dál, peníze překročil a od 
A hospodář jak omámený na to patřil, 
povídá na hlas: „Rozhuěval pána BohaJ" 




79. Almužna- 

(Z PoJBkj.) 

ojeden nuzný žebrák áel po vsi prosit a přišel 
Blažkové. Ale Blažková byla skoupá a lakomá, 
Qi kousku suchého chleba žebrákovi nedala, ano 
šitě se naň osopila a ze světnice ho vystrčíc. 
ni mu neřekla „Naděl pán Bůh!" Žebrák šel, a 
ik vyšel od Blažkové, šel vedlé k Janové. Janova 
jrla dobrá a milosrdná žena ; jak mile toho že- 
ráka spatřila, vzala svým détem od huby dva 
oušky chleba, které jim nyní právě pomazala má- 
lem, a žebrákovi je darovala, řkouc: aby mu pán 
;ůh néco lepšiho nadělil, ona že je chudá a nic 
ného v chalupé nemá. — „Zaplať pán Bůh. milo- 
rdná ženo ! aby ti to pán Bůh nahradil desatero- 
ásobně, abys mohla své nahé děti oSatit a byla 
Eastna, a co dnes začneš délat, abys délala do 
ápadu slunce." Tak mluvil odcházeje ten žebrák. 
— „Zaplať pán Bůhl zaplaf pán Bůh!" dekovala 
trnová žebrákovi za dobrořečeni; ale co mluvil, 
ni dobře nepovážila, ani tomu nerozuměla. Ja- 
lová byla chudá vdova a měla dvě děti, které 
výma rukama živila; a když žebrák od ní odešel, 
LŽ bylo po polední, a její děti ještě nic neobéd- 
'aly, a k večeři jim taky neměla co dát. Z Ť&i'a 
[ostala Janova od Blažkové tři záhony lnu, zí 
tteré po mnoho dní musila těžce dělat, ale oddě- 
ala to ; ten len sama sobě sebrala, namočila, zrně- 
liila, vyčesala i spředla, jak náleží, a potom jf 
! něho tkadlec udělal asi dvacet loket plátna, a 
X) plátno, celé jmění své, schovávala sobě na zimu, 
létem a sobě na kožile. Když ten žebrák odtnd 
jdešel, byla v domě taková bída, žeby ani sekerou 
aebyio co utnout; děti plakaly, chtěly jíst, a \t 
' bylo do pláče. 1 oevědfeVa., to i\ "^QylX^ 
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přiglo na mysl, aby několik loket toho plátna do- 
nesla židovi na prodej a za to aby koupila chleli 
i soli. I začala to plátno méřit, déti se utišily, i 
ona mřiřila, méřila pořád bez konce, a. méti]& ú 
do západu slunce. Ze svých dvaciti loket tiaia 
loket namérila plátna. Radosti plná poděkovali 
napřed pánu Bohu, a chtíc děti co nejdříve př 
silnit, neběžela teprv na konec vesnice k židovi, 
nébrž vzala několik loket plátna a prodala jt 
Blažkové, ovšem že za psí peníze : ale co raái 
dělat, když se dětem chtělo jíst? — Na druhý dei 
byl v městě výroční trh, a Janova tam nesla sví 
plátno, a že bylo tenké í pěkné, dobře ji za nk 
zaplatili. A tak sobě Janova z trhu domů ptínesk 
mnoho vécí rozličných a krom toho ještě tůj 
plný váček peněz. Brzy potom koupila sobě Ja- 
nova dvě krávy, kousek pole a loučky, najala s\ 
čeládku, chválila Boha i pracovala. To ětéstí její 
nebylo Blažkové v hod ; i ačkoli nyní spolu často- 
krát jedly i pily, ano se i zkmotřily, však upřimm 
vždycky nebyla Blažková k Janové. Jednou při 
skleničce pálenky doptávala se Blažková na Janové, 
jakým to spůsoíiera přiSla do své chudoby a jak 
si zas pomohla? A Janova jí všecko věrně od po- 
čátku vypravovala, jak co bylo : jak pfiSel k ni 
prosit jeden žebrák, jak dětem od huby vzala dví 
kousky chleba a jemu je dala, jak on jí za to do- 
brořečil a prosil Boha, jak ona toho ani nepová- 
žila, jak potom děti chtěly jist a plakaly, jak chtělii 
plátno k židovi doneat, aby měla na chléb a aa 
sůl, jak to plátno měřila až do západu slunce — 
všecko, všecko jí pověděla. Blažková, když to vy- 
slechla, připila ji pálenky a řekla: „Ach má zlatá 
kmotřičko! kdybyste věděla, jaká časem u mni 
bývá t&ky bída! véak jé. mim taky dítky, a i ' 
nemůže ani vyataCit; i atko^f cfcaiss. ■íx»R."avi 
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však to všecko jen se projí — ach milá kmotřičko t 
jest-li vás ten žebrák někdy zas navštWí, řekněte 
mu, aby taky přišel ke mnĚ." — „Milá kmotřičkol" 
odpověděla Janova, „jest-li ho pán Bůh ke niné 
poSle, jistotně ho poprosím, aby se stavil u vás." 
iBlažková dala ješté jednou nalejt, a pak si daly 
■po hubičce, objaly se a rozešly. Asi za týden 
potom Sel ten žebrák po vsi, týž žebrák, co Janové 
na pánu Bohu vyprosil Stéstl, a přišel taky k ní. 
Milá žena radostí ani nevěděla, kam ho posadit, 
děkovala inu, uctila ho i obdarovala, a když ji 
žebrák dával s Bobem a odcházel, prosila ho, aby 
se taky zastavil u její kmotry Blažkové ; a žebrák 
slíbil, až obejde ves, že potom k ní půjde. Když 
pak žebrák už ves obešel a přicházel, Blažková, 
z daleka bo vidouc oknem, namazala svým dětem 
po kousku chleba, a jak mile vstoupil do stavení; 
honem jim utrhla chléb od huby a žebrákovi jej 
dala. ,;Zaplať pán Bůh!" řekl žebrák, „a jak co 
začneš délat, abys dělala do západu slunce." A po 
té odešel. Blažková měla zatím už připravené plá- 
tno k měření a už už vytahovala z kouta loket, 
i chtěla měřit; ale v tom děti chtěly pít a sama 
taky dostala náramnou žízeň. Aby nezmařila mnoho 
Času, doskoĚila honem ke studni pro vodu: ale 
jak jednu konývku přinesla, běžela pro druhou, & 
jak přinesla druhou, běžela pro třetí, čtvrtou, de- 
sátou, a tak bez přestání a bez potřeby vodu nosila 
až do západu slunce, 



80. 



PiSfalka. 

(Z Polsky.) 



Byly tři sestry, všecky zrostlé a kiáané, ale 

nejmlaidší byla nejkrásnější. Přijel pán z daleké 

JPÍ^}'oy, potkal sestry na \o\itesV^"it\íftáS^S'"' 
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a byliny na věnec, i oblíbil sobě nejmladší a chtel 
si ji vzít za ženu. Za několik dní šly sestry do 
lesa na jc^ody, a nejstarší, zamilována jsouc do 
pána, nejmladší sestru svou zabila. Prostřední sice 
bránila jí, ale ubránit nemohla. Po té vykopala 
hluboký hrob a tělo její tam pochovala, rodičům 
pak řekla, že sestru sežrali vlci. Přijel pán, táže 
se po své nevěstě a všickni jemu pkčíce vypra- 
vují, jaké neštěstí se jí přihodilo. Hořce a žalostně 
oplakal její smrt ; ale čas ukojil zármutek jeho, 
a vražednice těšíc pána, naklonila sobě srdce jeho 
tak, že požádal za její ruku a den ke siiatka 
byl ustanoven. 

A na hrobě zabité sestry vyrostla vrba; šel 
tudy pastýř, udělal sobě z proutku té vrby pí- 
šťalku a začal si pískat. Ale jak se podivil 1 píšfalka 
nepískala jako jiné, nébrž zpívala neustale písnička 
hlasem truchlivým: 

„Hřej, pastýři, hřej ! 

Bůh ti pomáhej! 
starší sestra mě zabila, 
mladší sestra mne bránila: 

hřej, pastýři, hřej, 

B&b ti pomáhej I"* 

Pastýř šel k matce a k otci zabité, a píšťalka 
neustále se ozývala týmiž slovy. Když pak matka 
začala pískat, uslyšela písničku : 

„Hřej, mamičko, hřej ! 

Bůh ti pomáhej I 
starší sestra mě zabila, 
mladší sestra mne bránila : 

hřej, mamičko, hřej, 

Bůh ti pomáhej 1^ 

Potom vzal otec píSfalku a slyíí totéž : 
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„Hřej, tatfčkn, hřej, 
Bfih ti pomáhej!" 
Prostřední sestra na to a pláčem vzala pí- 
iilku od otce, a pořád jedua písnička: 

I „Hřej, sestřičko, hřej ! 

Bůh ti pomáhej ! 
starší sestra mě zabila, 
ty's, sestřičko, mne bránila: 
hřej, sestřičko, hřej, 
Bůh ti pomáhej 1" 
Vražednice slySIc tu píseň, zbledla; tehdy 
«c a matka podali jí piStalku : ale sotva že se 
dotkla ústy, ihned krev zabité sestry polila ji 
^e, a píSfalka zazpívala naposledy jeStě písničku: 
^fc nHrej, sestřičko, hřej ! 

^^ Bůh té potrestej ! 

B ty'B to, sestro, mě zabila, 

B mladší sestra mne bránila I 

B ty's to, sestro, mě zabila. 

B*- jieb's mi štěstí záviděla 1 

* do jámy'H mne pochovala, 

černou zemí zasypala ; 
vyrostly ti tam vrbičky, 
co budou zpívat písničky : 
V^ hřej, sestřičko, hřej, 

^P Bůh té potrestej I" 

PTak ten zločin přišel na jevo; i přivázali 
raJednici za ruce i za nohy k divokým koním a 
1 Živa ji roztrhali. A pán jí nikoli nelitoval, ale 
Kal sobe za ženu sestru pozůstalou. 



81. Tak 8Tét odplAcí. 



Jednou nesl sedlák z lesa dffrl, a eht^. 
odpodnont. bodil dřiví na zcfa a posadil se 
kámen. Vtom sly^ nedaleko zjámv oářek: „i 
Élovéče! smiluj se, odral kámea, af nezahynn; ' 
svobod mě, 3 .já ti tak odplatím , jak scgli _ 
svét odplácí-' Člověk odvalil kámen a z jámy ■^■ 
lezl veUký had. svinnl se v koIeCka. vymrSÉíl íe 
zbfim a řekl: ,\éz. člověče, že jsem já Jaza; pň- 
prav se, maslS umřit!" Človék ulekl se velmi, & 
naříkaje vytýkal faadovi nevdékem: „Zdali jd mne 
nevolal na pomoc? zdali j°em ti nezachoval íi- 
vota?" — „Ovšem." řekl had: ,a však nečinimiiief 
co jsem Blíbil. totiž odplatit tobě tak, jako svit 
odplácí." I zůstali konečně na tom, aby tu rozepfl 
jiní rozs^ndili, a co soudce vyřkne, při tom lůíj 
zůstalo. SU spolu hledat Boudce a nalezli na jednon 
místě starého psa ke plotu přivázaněbo. „Jak S6 
máš? věrn_v strážce domu!" — „Jak vidíte." — 
„Bu3 dobrotiv a rozsud nás, máme spolu rozepřL* 
A sedlák vypravoval jemu celou svou příhodu. 
„Takli to bylo?" tázal se potom pes hada. — 
„Tak," odpověděl had. — „Člověče!" řekl pes, 
„musíš umřít, neb takto skutečně svět odpUcl. 
Když jsem já byl mlád, byl jsem miláčkem svébo 
pána; beze mne nebylo lovu, já naplňoval pánovu 
kuchyni zvěřinou ; páu chodil v liĚčinách i vlčinách, 
kterých já nalovil. Později hlídal jsem domu jebo 
před zloději; pán měl mé rád, dávali mu za mé 
kočár i s koňmi, a přece mne neprodal. A nyní. 
když jsem už stár a nemocen, když už se ani hý- 
bat ani Stékat nemohu, vyvedli mě sem a přivá- 
zali ke plotu, aby mě ras zabil. Tak hle svět od- 
j>Jácíf 
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Ubohý sedlák vida, že ztratil při, prosil to- 
íaryše svého, aby jiného soudce vyhledali, a had 
m k tomu svolil. I Šli spolu roklinami a lesinamt, 
m našli &a jednom místě starého bídného koně, 
■nél hlavu svislou, boky vpadlé jako deeka, a ho- 
^adice mouchy celé tělo mu pokryly, štípajíce jeij; 
neměl ani síly tolik, co by je odehnal. „Jak se 
máš, šlechetné zvíře!" — „Jak vidíte." — I prosili 
ho, aby je rozsoudil a doložili, že sedlák už u je- 
dnoho soudce propadl. Kůň vyslyěev trpělivé jich 
rozepři, dal taky hadovi za právo, řka, že takto 
svět odplácí. „Když jsem já byl mlád," povídá, 
„uměl jsem vĚelijaké pěkné věci; když mé vyvedh 
se stáje, všickni hosté mi se divili. Nad to pak 
Dosival jsem páoa avéhoj na vojně, a nejednou jsem 
jemu STOU rychlostí zachoval život i ke slávě mu 
dopomohl. Proto mě taky dva lidé tehdáž obslu- 
hovali, každý den dvakráte mě Česali, nejpěknější 
oves i seno mi dávab, ve stáji mé bylo jako v po- 
koji, v létě, aby mne hovadice neátípaly, dávali 
na mě síť, a můj pán byl by mne nedal za půl 
vsi. Ale když jsem sestárnul, mořili mě hladem, 
sni slámy najist mi se nedali, a naposledy mé vy- 
vlekli sem na paseku, aby mé vlk zadávil!" 

„Co chceš nyní ještě, ČlovéCe?" tázal se had. 
Ale sedlák ho ještě zas uprosil, aby šli do třetice 
a posledního soudce hledat. Šli, a tu podlé lesa 
běží lišák. „Hej, pane lišáku ! počkej a rozsuď nás, 
máme spolu rozepři; už u dvou soudců prohráno." 
Lišák, chytrá hlava, oba je \7slechnuv, mrknul po 
straně na člověka i pošeptal mu: „Dáš-li mi vše- 
cky své slepice, pomohu ti z té nesnáze." — nCož 
slepice!" řekl člověk, „i husy ti dám, a třeba celé 
Evé jmění," Lišák vzal na se spůsob soudce ne- 
stranného a řekl: „Spor to velmi důležitý^ ideť 
o život a o smrt. Ti pivui aciM^ía \iáiS*a"*'ito&.. 
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děvfeti: „Nech, dceruáko, abych si položila blavdlfl 
do tvého klína, a povlskej .mi" A dévtoTli 
odpovědělo: „Pojd!, matiCkol" Žena položila hla- h 
vu děvčeti na klín a vyptávala se, odkud jsou?' Jí 
' & dévěe plačíc vypravovalo, co a jak, a pak ; 
íeklo: „Maticko, kterak ti pěkné hlava voníl' 
Žena vstala a řekla děvčeti: „Kudy budeS chodit 
a£ jsi Síastná ; když budeš plakati, af perly t 
padají z oči místo slz, a když budeS mluviti, íi 
řlatá rfiže z úst tobě vyroste!" Potom pověděl 
dětem, kudy přijdou na cestu domů a sama zi 
Stala při studánce. Když děvče spatřilo macech 
a otce svého, počalo plakati, a macecha vidom 
že jí perly padají z očí, objala ji a řekla: „DoM 
že jsi přišla! a kde's tak dlouho byla?" Déví 
počne vypravovati, a hlel růže ziatá jí z list V] 
rostla. S podivením tázala se macecha, kde tí 
kového daru nabyla? a děvče ji řeklo, že v 1m 
u studánky od uějaké ženy. Tu hned maceel 
taky svou dceru vypravila do leaa ke studánc 
aby )f ta žena talof dala takový dar. Když 1 
její dcera ke studánce přišla, neřekla: „Poméb 
pán Bůh!" nébrž myslila si: „Hledte tu bftfc 
bodejž ji hrom zabil!" Pak se napila vody 
sedla si podlé studánky. Tehdy ta žena přÍBtoa 
pila k ní a řekla: „Nech, dceruško, abych si ] 
ložila hlavu do tvého klína, a poviskej mi." 
pak jí odpověděla: „Tak pojď! ďas ví, jakou 1 
palici máš;^ a tu začala plakati : „Však bych stí 
nebyla přišla, kdyby mne byla matka nepi^nutito 
A ta žena jí řekla: „Ať krvavé slzy tobé z m 
padají, když plakati budeš; a když promluvfá, i 
se ti jazyk zavazuje i koktej, aby lidé nemtAlí 
tebe poslouchati!" Když pak to děvče přišlo doiafi, 
matka se ziirozila. kterak kokteilo-, a když po6iďt 
naříkati: „VSak vy jaté tím NVamV- 'VivíMfc *jh 
■'' tekly po Jících. Potom se ^ONfe?,^ o \fc OtMi 
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dívce, nevlastní dceři, až k caři donesla, a ten 
pro ni poslal i vzal ji za ženu svého syna; ona 
pak vzala a sebou svého bratra a byli šřastně 
živi. Druhá pak dfvka se svou mateří a s otčimem 
zůstala v zármutku. 

83. Popelka. 

a Bulhar.) 

JeduoQ sebralo se několik děvčat oa přástvé 
kolem nějaké jámy a předouce hovořily vespolek. 
Tu přišel k nim nějaký stařec, maje bílé vousy, 
a řekl: „Děvčata! když tak hovoříce předete kolem 
té jámy, dejte pozor: neb upustl-li která do m 
vřeteno, stane se matka její kravou." To řekl a 
zmizel. Děvčata divily se tě jeho řeči, a sebravše 
se okolo jámy, do ní pohlíželyi Nenadále jedna 
z nich, nejhezčí, upustila do ní vřeteno. Na večer 
když přiíla domň, spatřila před vraty nějakou 
krávu — svou matku ; i honila ji potom s druhým 
dobytkem na pastvu. Po některém čase otec toho 
děvčete oženil se s nějakou vdovou, která mu s se- 
bou taky dceru přivedla. Ta druhá jeho žena po- 
čala nenáviděti toho nevlastního děvčete, novice 
proto, že bylo hezčí i pracovitější než dcera její, 
a hledala vždy příčiny, abyiji mohla týrati a sni 
se vaditi, ba ani oedoiJOUĚtěla, aby se to dévCe 
milo, česalo a převlékalo. Jednou ji dala s sebou 
na pastvu plnou torbu koudele a řekla: „Jest-li 
že ji nespfedeS a nenavineš na klubko, nechod 
mi večer domů, sic budeš bita. Ubohé děvče, cho- 
díc podlé dobytka, pracovalo co molilo ; a když po 
polední dobytek odpočíval a dévče vidělo, že kou- 
dele v torbě skoro ani neubylo, dalo se do pláče. 
To vidouc ta ki'áva, její matka, ptala se jí, proč 
'^e? 8 ta jí pověděla. Tehi^^j Va. Vt^*, "^ ^í^á^ • 
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děvčeti: „Nech, dcerudko, abycb bí položila hlava 
do tvého klina, a povfskej .mi." A dév6e 
odpovědélo: „Pojií, matičko!" Žena položila hla- 
vu dévčeti na klín a vyptávala se, odkud jsou? 
a dévče plačíc vypravovalo, co a jak, a pak jí 
řeklo : ^Matičko, kterak ti pěkně hlava voní!' 
Žena vstala a řeiíla děvčeti : „Kudy budeS choditi, 
ať jsi šfastná ; když budeš plakati, aC perly ti 
padají z očí místo slz, a když budeĚ mluviti, ať 
zlatá růže z ůat tobě vyroste!" Potom povgdéla 
dětem, kudy přijdou na cestu domfi a sama zA* 
stala při studánce. Když děvče spatřilo macecha 
a otce svého, počalo plakati, a macecha vidouc, 
že ji perly padají z očí, objala ji a řekla: „Dobfe 
že jsi přišla! a kde's tak dlouho byla?" Dévte 
počne vypravovati, a hle! rňže zlatá jí z 68t vy- 
rostla. S podív<mím tázala se macecha, kde ta- 
kového daru nabyla? a děvče jí řeklo, že v lem 
B studánky od nějaké ženy. Tu hned macedtt 
taky svou dceru vypravila do lesa ke studáuee, 
aby jí ta žena taky dala takový dar. KdyŽ tt 
její dcera ke studánce přiSia, neřekla: „Pomáhq 
pán B&h!" nébrž myslila si: eHledte tu babu, 
bodejž ji hrom zabili" Pak se napila vody i 
sedla si podle studánky. Tehdy ta žena pi'Í9tou* 
pila k ní a řekla: „Nech, dceruSko, abych si po- 
ložila hlavu do tvého klfna, a povjskej mi." Ti 
lak jí odpověděla: „Tak pojtf! ías ví, jakou to 
palici mál;" a tu začala plakati : „Však bych setn 
nebyla přiSla, kdyby mne byla matka nepi4nutik.* 
A. ta žena jí řekla: „Ať krvavé slzy tobé z oíl 
padají, když plakati hadeS; a když promluvíš, at 
se ti jazyk zavazuje i koktej, aby lidé semobii 
tebe poslouchati I" Když pak to děvče přišlo dotai, 
matk& se zhrozila, kterak kokt&lo-, a když počalo 
naříkati: „Váak vy jste Um VyqkiV \ŠNKsfe íotí 
yř teklj po Jících. Potom se po^fet. o ^ ůsaíÁ 
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dívce, nevlaetni dceři, až k caři doncBla, a ten 
pro dí poslal i vzal ji za ženu svého syna; ona 
pak vzala s sebou svého brat.ra a byli šťastné 
žiyi. Drahá pak dívka se svou mateří a s otčimem 
/.ustala v zármutku. 

83. Popelka. 

(Z Balhar.) 

Jednou sebralo se několik děvíat na přástvě 
kolem néjaké jámy a předouce hovořily vespolek. 
Tu přišel k nim nějaký stařec, maje bílé vousy, 
a řekl: „Děvčata! když tak hovoříce předete kolem 
té jámy, dejte pozor: neb upustí-li která do m 
vřeteno, stane se matka její kravou.-' To řekl ii 
zmizel. Děvčata divily se té jeho řeCi, a sehravše 
se okolo jámy, do rú pohlížely* Nenadále jedna 
z nich, nejhezčí, upustila do nJ vřeteno. Na večer 
když přišla domC, spatřila před vraty nějakou 
krávu — svou matku ; i honila ji potom s druhým 
dobytkem na pastvu. Po některém čase otec toho 
děvčete oženil se s nějakou vdovou, která mu s se- 
bou taky dceru přivedla. Ta druhá jeho žena po- 
čala nenáviděti toho nevlastního děvčete, nejvíce 
proto, že bylo hezčí i pracovitéjSI než dcera její, 
a hledala vždy příčiny, aby iji mohla týrati a s ní 
ee vaditi, ba ani nedoiiouštéla. aby se to děvče 
milo, česalo a převlékalo. Jednou ji dala s sebou 
na pastvu plnou torbu koudele a řekla: „Jest-li 
že jí nespfedeS a nenavineš na klubko, nechod! 
mi večer domů, sic budeš bita. Ubohé děvče, cho- 
díc podlé dobytka, pracovalo co mojilo; a když pn 
poledni dobytek odpočíval a dévěe vidělo, že kou- 
dele v torbé skoro ani neubylo, dalo se do pláče. 
To vidouc ta kráva, její matka, ptala se jí, proč 
pláče? a ta jf pověděla. Tehdy ta kráva ji řekla: 



pNeboj se, já ti pomohu : já vezmu tu koudel de 
ůat a budu ji žvýkati, a na mé ucho se potá- j''' 
hne nit; ty pak ji vezmi a navíjej na klubko, i '" 
budeS do večera hotova." A jak fekla, tak tik} 
bylo. Macecha večer se divila, vidouc tolik prátt 
udělané, a dala jí ua druhý den jeStě jednou tolft 
koudele. Dčvče předlo až do poledne ; od poledne 
pak, když dobytek odpočíval, přišla k ní ta krán 
i pomohla jí zas jako včera. Macecha vidouc vfie- 
eku koudel spředenou i navinutou, dala jí třetího 
dne ješté víc přediva, a poslala svou dceru, abj 
dávala pozor, kdo jí pomáhá. Ta se za ní přilot- 
dila a všecko viděla, co a jak se dalo, a potom 
šla i pověděla své matce. Tehdy macecha dotírala 
na svého muže, aby krávu zabil, a ten nemohí 
jí od toho úmyslu odvrátiti, konečně slíbil, že 
který den tak učiní. Děvče to slyšíc, počalo pl 
kati a povědělo to krávě. A kráva jí řekla: 
neplač! až mč zabijou, ty od mého masa 
než kosti seber a za stavením zakopej, a kdýi' 
bude něčeho třeba, přijď na mfij hrob a tam 
lezneš pomoc." — Dévče ve všem tak se sací 
válo, jak nařídila kráva, matka její: masa jejíl 
nejedlo, a kosti tajně zakopalo. To děvče se ji 
novalo Mářa; ale poněvadž musila potom všecl 
práce ve stavení a při ohništi dělati a proto b] 
vála umazána i upopelena, nazvala ji macecha Po- 
pelkou. Jednou v neděli macecha se svou dcerou 
odcházejíc do kostela, rozsypala po zemi velikou 
nádobu prosa i řekla: „Popelko! jest-li že vSeho 
toho prosa nesebereš a oběda neustrojfá, než se z ko- 
stela vrátím, nechoď mi na oči, usmrtím těť 
Když odešly, počalo děvče naříkati: „Všecko odé- 
lám, zametu, oběhám : ale kterak ubohá tolik prosa 
sebera!" V tom si vzponmtVa., to jí ktiva. feMa; 
kdjž jí bude něčeho třeba, ab^- -pt^aam-iCii.' * 






áe tam najde pomoc. Šla tam, a vidí oa hrobe 
skříni otevřeBou, plnou bohatých šatů, a na vlka 
dva bílé holoubky. Ti jí řekli: „Mářo! vezmi odtud 
iatf, oblec se a jdi do kostela; my za té proso 
gebereme a oběd ustrojíme." I oblekla se do krás- 
ných hedbávných šatft a Ěla. V kostele všecko se 
divilo její kráse, a nejvíce mladý cařovic; ale ni- 
kdo ji nepoznal. Fo službách božích vyšla tajné 
z kostela ven a běžela domů, šaty zavřela do 
skřlné a ta ae hned ztratila. Doma zatím bylo 
proso sebráno a oběd hotov. Druhou neděli, když 
macecha odcházela do kostela, rozsypala ještě více 
prosa po zemi a zase poručila Popelce, aby je se- 
brala i ustrojila oběd, prvé než se vrátí. Macecha 
s dcerou odešla, a Popelka na hrob, 1 našla tu 
zase ty dva holoubky a skříni otevřenou. I oblekla 
se do šatů z čistého stříbra a Šla též do kostela. 
Tu se jí všecko ještě více divilo, a cařovic ne- 
mohl ani očí s ní spustiti. Po službách božích zase 
tak ušla z kostela domů a šaty schovala. Třetí ne- 
déli rozsypala macecha třikráte tolik prosa po 
zemi, a zas poručila Popelce, aby to sebrala i oběd 
ustrojila. Když odešla, převlekla ae Popelka na 
hrobě matky své do šatů z ryzího zlata, a Ěla taky 
do kostela. Caroyic vida ji, umínil sobě, že po 
službách božích půjde za ní, aby vědél, kde bydlí? 
Ta však ušla mu zas ; ale když se tak tlačila da- 
vem lidu, domů pospíchajíc, ztratila střevíček a ca- 
řovic jej našel. Doma schovala šaty zase do skřfné, 
které hned taky zmizela, a sedla si na ohniště. 
Zatím macecha s dcerou přišla domů, a vidouc 
všecko hotovo, nemřla proč se s ní vaditi. Potom 
cařovic vzal střevíček a cbodě ze stavení do sta- 
vení, mčřil jej na nohu každému děvčeti, aby se 
dozvěděl, komu náleží: ale žádnému se nehodil. 
Konečně přišel taky do atave^ii., VŮl«, "Ío^iíSkí. -lí*.- 



dánli. M«r*ffcm t» iííhc, Ptyeftit sdíonlkll 
koiTto, »■ leifi se caróvk táni, ujl-B te j^ 
iéibB, pfivcdh ■■ svaa dcnv; aleani tí seč 
■vttA KbedíL I táni ae amňc, nuyi-li jcStí J 
ttfíe? a ttacedv ídk, ie aemajt Tdj" 
ihoS kohout ■« faoTto a rafcokiÍMd: , 
bedíé děviá&D pod komy!' 
„Tfi! bodcji té ord naÍ!- Cařoňe toi 
stoa^ a koTTto pozdTJhnaT, atleti poáj 
dčTCátko, které byl nděl t kostele, 
péksjcb šatech, jen že na jednč DOze B 
Ttfka. I piiniéřil jí na odie streiifek, i 
přivé takový, jako mela na drnbé noze. Tu 1 
ji Tzal za mkn a dovedl do svého dvora i 'iai | 
se s Dl oddat; macecha pak pro její zle sráwl 
potrestal. 

Bi. O zié maceše.' 

I z Jižní Rusi. i 

Tak byl jeden muž a jedna žei 
fivou dccruSku a ona taky stoh. 
mfl taky kiávu. Tehdy ta mai '^ 
ruáct; svého muže : „Žeíi kláig 
j( kužel B předivem, abj?^ 
hnalo a cestou plakalo. 
jianenko, pláíeš?" 
dali m kůžel přeiS 
]<tft£," 1'ekla laii 

ého ucha." j 

(' zaa vjtS' 
když i 
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poleťte ke mně sem a spfedte to 1" Tehdď straky 
a vrány se slítaly a předivo rozebraly i roznesly 
na hnízda. Na veÉer hnalo dévče kravičku domů. 
Když domů přihnalo, tázala se matka: „Jak pak, 
dcemSko? spředla jsi předivo?" — „Nespredla, 
mámo ; straky a vrány je roznesly.'- Tehdy řekla 
macecha mužovi : „Žabí, zabf, starý, tu kráva : 
ona z ní bohatne.'" Tehdy ta mužova dcerka hnala 
ease kravičku na pastvu a po cesté plakala. A ta 
kravička se ji táže : ^Proč pak, panenko, pláčeš?'' 
— „Jak pak nemám plakat , když chtéjí lé 
zabit?" Tebdy ji kráva řekla: „Dej pozor, pa- 
nenko : jak mě budou zabíjet, tehdy pros, aby 
ti dali střeva, a když je budeš mít, najdeš v nich 
dvě jablíčka. Ty vsaď, a vyrostou z nich jabloně." 
Potom tu kravičku zabili, a mužova dcerka vy- 
prosila si z lU střeva. I Šla s nimi na řeku, prala 
je, a našla v nich dvě jablíčka: jedno pěkné zlaté 
a druhé stříbrné. A ta macešioa dcera to spatřila 
i hnala se za ní — chtěla jí je vzít. Tehdy to 
dévče vhodilo je mezi kopřivy. A hned vyrostly 
tu dvě jabloně: na jedné byla stříbrná jablíčka a 
na druhé zlatá, a pod nima byla studánka. I jel 
tudy nějaký pán a řekl : „Kdo mi to hle jablí- 
čko utrhne a z té studánky vody nabere, tomu 
dám polovici svého panství." Tu přiskočila dcera 
maceSina, chtěla jablíčko utrhnout, ale jabloii je 
vyzdvihla do výšky ; i chtěla ze studánky vody 
nabrat, ale pramen se ztratil. Tu přiSla dcera 
mužova, vody nabrala i jablíčko utrhla a podala 
pánovi. Tehdy on ji řekl : „Já si té vezmu za 
Bvou ženu." I vzal ji b sebou. Potom ae jim na- 
rodilo děíátko. I poslali k tomu otci s pozdra- 
vením a prosili ho, aby přijel tomu dítěti na 
krtiny. Ale té macechy nepozvali. Tehd-j ci\ia, ^^'^'sIa.-. 
„Kterak psk možno, abych já neieVa V. fíTi^ í^"*-- 
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tem ?■' I jela s muiSein a vzala svou dceru tafcj 
na vftz, i přikryla ji kožichem a přijela tam. A ta 
macecha byla vědma. I udělala té mazové dceři 
tak, že se stala kozou, a potom ji vyhnala do 
řeky, aby se utopila, a svou dceru položila 
její místo. Ale to děfátko neustále plakalo. A 
pán měl jednoho služebníka, a ten řekl jemn- , 
„Pane můj milý, pane můj drahý I dejte mi dě* 
ťátko, ponesu je na procházku." A pán řekl: „Jdi 
8 ním." Ten služebník nesl to děťátko k řece 
a volal: 

„Pojď, kozo, pojd 1 tvůj syn pláče, 
tvůj syn pláče, chce se mu jist.' 
A ona odpověděla : 

„Běžím, letím, můj synáčku! 

písek oči zavaluje, 

třtina nožky podfezuje, 

bystrá voda zadržuje." 
Tu hned přiběhla, kůži se sebe svrhla a dítě 
si vzala; sedla, kojila je a velmi žalostně plakala. 
Edyž se děťátko napilo, vrátila je služebníkovi a 
zas odběhla. Druhého dne opět dítě plakalo. Tehdy 
služebník se zase vyproĚoval : „Pane můj míly, 
pane můj drahý! dejte mi to dětátko, poneíia je 
na procházku." Potom dítě oiinesl, zavolal kozu, 
koza přiběhla, kůži se sebe svrhla a děCátko nar 
pojila. Služebník je zas odnesl a ono zase ispalo 
celých čtyry a dvacet hodin, Tehdy pán jeho sa 
táže: „Kterak to?" povídá, „že vždy nosíš dité 
na procházku a že pak nepláče?" Tu ten slu- 
žebník začal se jemu přiznávat: „Kterak?" řďd, 
„tvá žena, pane, stala se kozou a odběhla." I 
nyní spolu. Služebník ji zavolal ; 

^Pojd, kozo, pojď '. tvťli syn ?Uče. 
tvůj syn pláte, thce ae mu ■i^'&\..'^ 
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tkoza běží: 
„Běžím, letím, můj synáčku ! 
písek oči zavaluje, 
třtina nohy podf^uje, 
bjatrá voda zadržuje." 
Přiběhla, svrhla se sebe kůži, vzala děfátko 
velmi plakala. „Nyní," povídá, „děťátko moje ! 
poaledníkrát se vidíme ; daleko mě odtud zaže- 
Dou; neuslyším, když mé budou volat!" Ale pán 
vzal její káži a vhodil do ohně. £terak zapraštěla 
ta srsti Když ona to slyšela, skokem do křoví: 
ale kůže tu nebylo 1 Tehdy pán ji přikryl pláStěm 
a šlí domů, a byli spolu živi. A ty dvě dali koňmi 
roztrhat. 

85. O krásné panně a o zlé babě- 

(Z Jižní Euai.) 

Stála v lese chaloupka, byl tam živ muž se 
ženou, a neměli žádných děti. I šli na pout prosit 
pána Boha, aby jim dal děfátko. A pán B&h jim 
dal dceruěku. Když ta dceruška povyrostla, tehdy 
tam přijel cařovic na lov, i poslal svého služeb- 
níka: „Jdi tam do té chaloupky a popros vody.' 
— Služebník tam vešel vody prosit, tu právě děv- 
čátko pláče a perly se mu sypou z oči. Matka ji 
uchlácholila, děvčátko se zasmálo — a všeliké 
kvítí květe. Služebník vyšel ven a pověděl Hvémn 
pánn: „Oj, cařovici, jaké jsem já tam viděl děv- 
čátko I když pláče, perly se sypou, a když se 
směje, tehdy všeliké kvltl květe." — Cařovic vešel 
do chaloupky a shledal sám na své oči, že mu slu- 
žebník pravdu "řekl. Děvčátko rostlo, a cařovic, 
když byl na lovu, pokaždé sem ^í\^y.4.é.V, ^fe*^)t 
vyrostlo, a cařovic řekl; „StarŇ, ie-^ "ísa 'ya. ftsKŽss^ 
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k její sestře, ale nevěděl, ře to sestra jeho panL 
I lehl si spát ; a v tom ona mu psaní vzala, ode- 
vřela, & kde bylo napsáno : na čele po mésici a 
T týle po hvězdičce, to vyškrabala a místo toho 
napsala, ie to nenf ani jeStérka ani had, a že se 
neví, co to porodila. Ten člověk doěel ku králi a 
podal mu psaní. Král je přečetl a řekl : „Co ji 
Bůh dal, beze mne se nesmí utratiti." Ten Člověk 
Sel potom zase zpátky a zastavil se tam opĚt na 
nocleh ; ona mu opět vzala psaní, odevřela, a co 
král napsal, vyškrabala a napsala tak : prvé neí 
on se vrátí, aby ty syny zahrabala. Když pak ten 
posel přišel, králova žena přečetla psaní a potal& 
plakati: bylo jí žel toho, že ti krásní synkové máji 
býti pochováni. I vykopala na dvoře dva hrobec^ 
a zakopala je ; a z těch hrobečků vyrostly dva 
javory, na každém byla jedna zlatá a jedna stH- 
bmá hallízka. Král přijel domů a zapudil od sebe 
ženu svou, proto že ty děti zakopala bez i^o. 
Král se potom opět oženil, i vzal si sestjra své 
první ženy. Když epolu byli, tehdy ona mu řekla: 
„Můj muži nejjasnější! kdybychom ty javory daS 
poraziti a dali si z nich udělati postel." A pD 
některém čase řekla opět: „Ach, muži mŮj nej- 
jasnější 1 rozštípejme tu postel a spalme ji, a 
popel vysýpejme na cestu." I hnal tudy ovéik 
ovce ; jedna ovce zaběhla i uchvátila něco tohe 
popele a přivedla potom ^na avět dva beránky: 
měli na čele po měsíci a v týle po hvézdii" 
Tehdy ta druhá královna nenáviděla těch bi 
kův, i dala je zařezati a střeva na ulici vyhoi 
A ta první králova žena vyšla ven, ty střeva 
brala, uvařila a snědla, a z tobo obtěžkala 
rodila dva syny : na čele měli po měsíci a v t] 
po hvězdičce. Ti synové rostli a rostli, ale t 
vždy na hlavě čepičky, nikdy jich nesundali. I 
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:htělo se jednou tomu králi, aby mu nřkdo přigel 
)ohádky povidat; a oqí mu tam řekli: jsou tu 
Iva bratři, ti uméji povídati pohádky. Tehdf pro 
lě poslali a oni přišli. I začali povidati pohádku : 
,Byl jeden král a královna; královna porodila dva 
yuy, měli na čele po měsíci a v týle po hvěz- 
ličce. Král zatím byl odejel na lov, i napsala 
nu královna psaní a poslala. Posel zašel na noc 
E její sestře ; ona to psaní vzala, otevřela a na- 
tsala, že to neni ani ještěrka ani had, a že se 
leví, co to královna porodila. Král přečetl psaní 
i odepsal, aby toho nechali ua živě, aí je cokoli, 
'osel, jda domů, opět se tam zastavil, kde byl 
la noclehu. A ona zas otevřela psáni a napsala, 
lby to zakopala prvé než se vrátím. Tehdy ona 
ykopala dva dolíky — hroby, i zakopala své děti ; 
i z těch hrobečků vyrostly dva javory, měly zlaté 
i stříbrné větvičky. Tehdy ta zlá sestra na to 
laléhala, aby je porazili a z nich udělali postel; 
i když se na ni položila spát, začalo se jí těžko 
lělati ; i naridila, aby tu postel rozStipali a spálili, 
. popel aby vysypali ven. Hnal tudy pastýř ovce; 
edna ovčička něco toho popele uchvátila a stala 
e březí, i přivedla potom na svět dva beránky : 
něli oa Čele po měsíci a v týle po hvězdičce. Ta 
Imhá královna dala ty beránky zařezati a střeva 
la ulici vyhoditi; a ta první královna přiSla, ty 
třeva sebrala, přinesla domů, uvařila i snědla a 
; toho obtěžkala i porodila dva syny : mají na 
:ele po měsíci a v týle po hvězdičce." Při těch 
lovech ti dva chlapci se poklonili. Čepičky srae- 
:li, tak že celý pokoj byl ozářen. — Tn druhou 
enu dal král usmrtiti, a první sobě vzal a byl 
ní šťastně Živ. 
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k její sestře, ale nerédél, že to sestra 
I lehl si Epat ; a t tom ona mn psaní vzala, ode- ' 
Třela, a kde bylo napsáno : na čele po měsid a 
T týle po hvězdičce, to vyškrabala a místo toho 
napsala, že to neiif ani jegt^rka ani had. a že se 
neví, co to porodita. Ten človék doĚel kn králi i 
podal mn psaní. Král je přečetl a řekl : „Co i! 
ÍBĎh dal, beze mne se nesmí atratiti." Ten £1ot& 
del potom zase zpátky a zastavil se tam opět nu 
nocleh ; ona mn opět vzala psaní, odevřela, a co 
král napsal, vyškrabala a napsala tak : prvé neí 
on se vrátt, aby ty eyny zahrabala. Když pak ten 
posel přišel, králova žena přečetla psaní a počala 
plakati ; bylo jí žel toho, že ti krásní synkové mají 
býti pochováni, I vykopala na dvoř« dva hrobečl^ 
a zakopala je ; a z téch hrobečků vyrostly dva 
javory, na každém byla jedna zlatá a jedna stří- 
brná haluzka. Král přijel domů a zapudil od sebe 
ženn svon, proto že ty déti zakopala bez něho. 
Král se potom opět oženil, i vzal si sestru své 
první ženy. Když spolu byli, tehdy ona mn řekla: 
„Můj muži nejjasnéjSf! kdybychom fy javory dali 
poraziti a dah si z nich udělati postel." A po 
nékterém čase řekla opět ; ^Ach, muži můj nej- 
jasnéjšl ! rozštípejme tu postel a spalme ji, 8 
popel vysýpejme na cestu." I hnal tudy ovčák 
ovce: jedoa ovce zaběhla i uchvátila něco toho 
popele a přivedla potom [na svět dva beránky; 
měli na čele po měsíci a v týle po hvézdiCcc 
Tehdy ta druhá královna nfnáviděla těch ber^- 
kův, i dala je zařezati a střeva na ulici vyhoditi, 

■4 ta první králova žena vySla ven, ty střeva se- 
brala, uvařila a snědla, a z toho obtěžkala i po- 
rodila dva syny : na čele měli po měsíci a y týle 

j?o hvězdičce. Ti synové roa\.\\ a. to^Vi, »!% mftU 
ridy na blavě čepiřky, niVůy jit^i ■ne&xm6>!&. \ 
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htělo se jednou tomu králi, aby mu nékdo přišel 
^ádky povídat ; a oni mu tam řekli : jsou tu 
i bratři, ti uméji povídati pohádky. Tehdy pro 
k poslali a oni přišli. I zaÉali povídati pohádku : 
i jedeu král a královna; královna porodila dva 
syuy, měli na čele po méaici a v týle po hvěz- 
dičce. Král zatím byl odejel na lov, i napsala 
mu královna psáni a poslala. Posel zašel na noc 
k její sestře; ona to psaní vzala, otevřela a na- 
psala, že to není ani jeĚtěrka ani had, a ze se 
neví, co to královna porodila. Král přečetl psaní 
a odepsal, aby toho nechali na živě, a£ je cokoli. 
Posel, jda domů, opět se tam zastavil, kde byl 
na noclehu. A ona zas otevřela psáni a napsala, 
aby to zakopala prvé než se vrátím. Tehdy ona 
vykopala dva dolíky — hroby, i zakopala své dětí ; 
a z těch hrobečků vyrostly dva javory, mely zlaté 
a stříbrné vétvičky. Tehdy ta zlá sestra na to 
naléhala, aby je porazili a z nich udělati postel; 
a když se na ni položila spát, začalo se jí téžko 
dělati ; i nařídila, aby tu postel rozštípali a spálili, 
a popel aby vysypali ven. Hnal tndy pastýř ovce; 
jedna ovčička něco toho popele uchvátila a atala 
se březí, i přivedla potom na svět dva beránky : 
měli na čele po měsíci a v týle po hvězdičce. Ta 
druhá královna dala ty beránky zařezati a střeva 
na ulici vyhoditi; a ta první královna přiSIa, ty 
střeva sebrala, přinesla domů, uvařila i snědla a 
z toho obtéžkala i porodila dva syuy : mají na 
čele po měsíci a v týle po hvězdičce." Při těch 
slovech ti dva chlapci se poklonili, čepičky sme- 
kli, tak že celý pokoj byl ozářen. — Tu druhou 
ženu dal král usmrtiti, a první sobe vzal a byl 
a ní šťastné živ. 



87. Pt&Ďnik carem. 

(Z Bosny.) 

Ptáčník lapil vráou, a když ji přinesl domů, 
chtěla Žena jeho, aby ji zabil. Vrána však proáta, 
Bby ji zase pustil, že mu bude nadháněti ptactw 
a že ho gfaatným učiní. I pustil ji a vrána nuL 
druhý den nadehnala dva papoušlq'. Dověděv K 
o nich veliký vezír, ptáčníkovi je odňal, a verf- 
rovi pak je zase vzal cař, a pro ptáčníka si po- 
slav, pod ztracenim hrdla mu rozkázal, aby mi 
chytil taky starou tčch papoušků. Vrána mu po- 
radila, kterak má učiniti, a tak šťastně starou 
dostal a caři dooesl. Cař mu dal dobrou odměnu, 
ale ptáčnik musil, jak nařídila vrána, své zené 
doma dáti hodný výprask. Po některém čase roz- 
kázal cař, aby mu ptáčník vyhledal paní těcb 
ptáků. Vrána poradila, aby si vyžádal od care lotl 
plnou ženských oděvů, ty aby po světě prodával 
že ta paní taky přijde kupovat. Když se to sku- 
tečné stalo, a ta pani na lodi áaty prohlížela, 
dala vrána znamení, a ptáčník zavezl tu pant 
k caři, jenž si ji velmi zamiloval, Ale cař byl 
starý a nová sultánka velmi nespokojena. Chtíc 
na ptáčníkovi se pomstiti, přemluvila care, aby ho 
poslal hledat polovici prstenu, kteráž jí byla tehiláž 
upadla do moře, když ji ptáčnik jal. Opět poradila 
vrána, aby si vyžádal od care tisíc měřic vápna, 
Edyž pak s tím vápnem přijel na místo, kde tu 
pannu jal, musil je vysypati do moře, moře se 
Fozjařilo a vrána tu polovici pištěnu na dně nafila. 
Cař se chtěl s tou pannou zasnoubiti, ale tt 
k tomu jinak svoliti nechtěla, leč by ptáčníka za- 
hubil. Povolav ho k sobě cař, oznámil mu, ie 
musí FsJfOčiti do ohně. I vyžádal sobě ptáčnUc, 
Jakož ho vrána zase na»ti\a, a^i^ t 
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BTolil ješté dobře se projeti na koni. Když se 
wjel a kůň byl zapocen, namazal se ptáčník 
ho pěnou a pak se vrhnul do ohne. Potom z ohne 
^koČil zdráv a krásný jako dvanáctiletý jinoch, 
aři se taky zachtělo býti mladým, i učinil ptá- 
čníka velikým vezírera, aby mu to tajemství ozná- 
mil. Ptáčník mu poradil, aby se dobře na koni 
projel, pak aby se namazal koňským močem a 
-skočil do ohně. Car tak učinil a shořel. Potom 
udělali ptáčníka carem a ta panna stala se jeho 
sultánkou. 

88. Obuchn liýbej ae ! 

(Z KBŠuh.) 

Jeden ávec spravoval v sobotu staré střevíce, 
aby v neděli mohl jít do kostela. Dělal pozdĚ na 
noc, a ráno, když skončil svou práci, pořádně se 
oblekl a vzav si knížku k modlení Ěel. Tu slyšel 
v kostele kázat: jest-li kdo jmění své obětuje ko- 
stelu, že mu za to pán Bůh jiným spůsobem sto- 
krát víc nahradí, A že byl chudý, uminil si svou 
chalupu i kopyta prodat a co strží, všecko donést 
knězi na kostel. Když přišel domů, povědňl ženě, 
co chce udělat, a za několik dní byly peníze už 
u faráře. Ale den za dnem uchází, děti pláčou 
hladem, žena pak div že kyjem muži svému ne- 
vymlátí, 8 náhrady nikdež nevidět. Konečně když 
už na ševče hlad příliš naléhal, ustrojil se za sta- 
rého žebráka, vzal do ruky hiil a Sel pána Boha 
hledat. Chodě jeden i druhý den, nalezl starého 
pastýi'e, jenž pásl veliké stádo ovec. A maje veliký 
hlad, přiblížil se k němu, aby se mu dal najíst 
drobtů, co mu zftstaly v hrnečkách. KdyŽ jedi, vy- 
pravoval všecko, co učinil a jak se mu nyní vede. 
Tu se ten starý ovčák nad ubohým Sevcem slito- 
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val, a daroval mu beránka, z kterého na kaidt 
zavolán!: „Beránku otřes se!" dukáty pršely, ále 
dal Diu ho 8 výetrahou, aby se v jedné vsi, kufly 
niusil jtt, nestaroval v hospodě u své kmoti;. 
S velikou radosti vzal švec beránka na ramena, 
poděkova] starci a pospíchal domů, aby ženu a déli 
potéšil. Jak mile zaSel za vr^ek, začal ovčákovy 
slovům nedověrovat, neb si nemohl pomyslit, íAsj. 
z obyčejného beránka padaly dukáty. A chtěje í" 
přesvĚdéit o pravdě, postavil beránka na zem' 
řekl: „Beránku otřes sel" a v tom okamžení 
lely se dukáty pod beránkem a Človék se pokladl 
za nejSCastnéjglbo na světě. Bez odkladu naložil 
si beránka na ramena a ubíral se dále k domovu. 
A když Ěel vedle té hospody, vyěla mu kmotři 
v cestu, prosila ho, aby ji navStivil, že už se lak 
dávno neviděli. Švec na počátku trochu se zdráhal, 
ale chtěje se pochlubit, že má v kapse dukáty a 
jaké Ětěstí ho potkalo, stavil se u kmotry a dal 
ji napřed schovat ten dar, co dostal od ovčáka, 
s výstrahou: „Ale neříkejte mu: Beránku otřeí 
se!" Potom si sedl na lavicí a vypil skleničku ko- 
řalky. Ale kmotra, baba prohnaná, hned se ^ 
myslila, že za těmi slovy musí být nějaká tajost 
I zanesla beránka do jiné světnice a když tu byla 
sama, řekla k beránku : „Beránku otřes se!" Avi- 
douč, že z něho padaly dukáty, začala přemýšlet, 
jak by svého kmotra ošidila. í umiuila si, že ševče 
opije a pres noc u sebe zdrži, a na druhý den 
ráno že jemu dá jiného beránka tomu podobného 
ze svého stáda ;_a to se jí všecko taky vyplnilo 
podlé žádosti. Časně ráno vzal švec beránka na 
ramena a pospíchal už zrovna domů k ženě i dí 
tem ; plakaly hladem a on jim hodii několik 
katů, aby žena ustrojila dobrý oběd. Žena se 
mobla vynadivit, odkud její start usAitií \a\í«. 
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aěz, ale bála se ho zeptat. Fo obědě postavil švec 
beránka na stůl, zavolal děti, aby se radovaly 
B nim, až se budou koulet dukáty, a vykřikl; 
„Beránku otřes se!" Ale beránek stál jako dře- 
Těný, ani hlavou nepohnul. Děti nemajicp hladu, 
začaly se smát, a Žena myslila, že se muž zblá- 
znil. Švec rozhněvaný, ,že se mu nestalo po vůli, 
ještě jednou opakoval slova starcova, ale zas na- 
daimo, i shodil beránka se stolu. Dokud dukáty 
Btačily, bylo dobře; ale když už se zaĚalo jich ne- 
dostávat, začala žena muže proklínat, že nic ne- 
dělá, o živnost se nestará. Tu nezbylo ševcovi zase 
nic, nežli hůl do ruky vzít a hladat starce.. Věděl 
sice dobře, že ho zle přivitá, ale co dělat? Starý 
ovčák slitoval se vĚak opět nad ubohou rodinou 
i dal mu nynf ubrousek, který na každé zavoláni: 
„Ubrousku prostři se!" sám se prostřel a nejlepší 
jídla i nápoje stály na něm ; ale při tom mu lakj 
dal výstrahu, aby se u své kmotry nestavoval. Švec 
byl tomu daru rád, poděkoval starci a Šel domů. 
Jak mile byl za vrakem, posadil se na zem a řekl 
ubrousku, aby se prostřel, ne ze zvědavosti, ale 
z hladu, že mu v břiSe kručelo. Když pak nasycen 
éel ■ podlé hospody, už tu stará kmotra na něj 
přede dveřmi čekala, i prosila ho co nejvlídněji, 
aby domu jejího neminul, a doložila starým pří- 
slovím: ,Kdo mine hospodu, nohu si vyvrtne 
v chodu." Švec dlouho se rozmýSlel, ale konečně 
přece tam vešel a kmotře dal schovat ubrus, řka; 
„Ale milá kmotfičko! neříkejte: Ubrousku prostři 
se!" Kmotra byla chytrá i nalejvala mu na přiví- 
tanou kořalky, ne za peníze; kmotr pil skleničku 
za skleničkou, až se mu v hlavě začalo stmívat 
Potom udělala^ kmotra s ubrouskem tak jako prvé 
8 beránkem. Švec přiběhl domů k zené a dětem, 
hodil ubrousek n& stůl a zavoVaV: „^iXnwi.^^a.-^-i'^ 



to déUi, poéetilte?" — ,Co déláml chci ti dřM 
pfiaest, i iivazQja celý les t otýpku, abych se 
s cfaanuradim nemnsil nosit- — Čert vida, že s (H- 
gáseiD DÍc nepondí. nabral rošti a žel domft. Fo- 
tom čel ke staréma Čertu se poradit : „Najal jsem 
si Cigána," povídá, ,a neviiii, co si s nim poČit: 
jeme dost silni a chytři, ale on je jeSté sUnějSf 
a chytřejší — nezbývá, uež abych ho zabil." — 
„Dobře; až si lehne spát, zabi ho, aby snad ještě 
Qékoho z našinců neožidil." Přišel domu a šel Epat. 
Cigán bez pochyby néco čol ; i položil svůj kožich 
na lavici, kde obyčejné spával a sám si vlezl do 
koutka pod lavici. Čert myslil, že Cigán už tvrdé 
spí, vzal železnou palici a uhodil do kožichu, až 
se vflkol rozléhalo ; potom šel spát, mysle, že už 
je po Cigánovi. A Cigán si povzdecÚ : „Och !• 
i zacbrul se v koutě. -3- „Co pak ti je?" — „El 
blecha mě štipla." — Čert opét šel ke starému 
na poradu. „Ale jak ho zabit ?" povídá , ..když 
jsem mu dal palici, jen se zachrul a řekl, že ho 
blecha átipla." — „Tehdy mu raději záplat," řekl 
starý, ,co chce, aí si jde jinde po evétě služby 
hledat." — Cigán si vzal pytlík s dukáty a Si" 
Ale Čertovi bylo potom líto peněz, i radil se o\ 
se starým, a starý řekl : „Běž za nim a řel 
kdo z vás silněji dujpne nohou o kámen, toho 
penize budou." — Čert béžel za ním; „Hej, 
čkej. Cigáne! néco li řeknu." — „A co dli 
lotře ?" — „Počkej, budem spolu dupat : kdo 
Béii dupne o kámen, toho pe níže budou.'' — 
„Tehdy dupni," řekl Cigán; a Čert dupnul jednou 
i podruhé, až v uSích zalehlo. Zatím Cigán nalil 
pod kámen vody a povídá: „Což pak to? hlupáka I 
já dupnu o suchý kámen, a voda vystříkne." Do- 
pnul a cák I vystřiltla voda z kamene. — čert 
ppét šel aa radu a Bt&rý ieki '. „%ií. ta 
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Iryás výSe palici vyhodí." — Cigán zatím už ušel 
:olik mil, tu se ohlldue a Čert za ním : „Hej, 
lkej, Cigáne t" — „A co chceS, padouchu?" — 
^^ do z uás výše palici vyhodí, toho peníze hudou." 
^^ „Nu ! tehdy budem házet ; mámí i bez toho 
dva bratry tam na nebesích, jsou oba kováři, i hodí 
se jím to na kladivo a nebo na kleště." Čert vy- 
hodil, až sotva bylo co vidět. A Cigán vzal palici 
za konec, sotva ji pozvedl, a volá: „Hej, bratři! 
nastavte tam rukou!" A Čert popadl ho za ruku: 
„Počkej, neházej, bylo by jí škoda." — Potom po- . 
radil starý: „Běž jeítě za nim a řekni, kdo ry- 
chleji poběhne." — Čert ho dohonil a Cigán řekl: 
„VlS-li co, s tebou já nebudu se honit; ale mám 
maliěkého synáčka, Jácu, jsou mu teprva tři dni, 
jest-Ji že toho dohoníš, tehdy se mnou se budeš 
měřit." I zahlídl Cigán ve brázdě zajíce : „Vidíš 
ho?" povídá, „to můj maliCký Jáca. A col Jáco, 
utíkej." A zajíc vyskočil a sem tam po poli, jen 
se za ním prášilo. — „Aj!" povídá čert, „vždyí 
pak neběží pořádně." — „A co? v mé rodině 
ještč nikdo pořádně neběžel: kudy vidí, tudy běží." 
— Potom starý poradil, aby spolu zápasili, kdo 
silnější." — „El" povídá Cigán, „což bych já 
s tebou zápasil ; mám však otce, je tak starý, že 
mu noBim už sedni let do díry jíst; když toho 
přemažeš, tehdy spolu se jiopadnem." — 1 věděl 
Cigáu o medvědu a vedl Čerta k jeho díře. „Jdi 
tam," povídá, „zbud ho a popadni se s nim." ^ 
čert tam vlezl a řekl : „Vstávej, vousáěi ! budem 
spolu zápasit." — A medvěd se do něho pustil, 
popral a poškrábal ho pořádně a pak ho z dliy 
vyhodil. — Konečné poradil starý, kdo silněji 
hvízdne, tak aby ho bylo na tři míle slyšet. Čert 
hvízdnul, až to zavznělo i zašumělo. A Cigán řekl : 
„Což to I když já hvízdnu, te\i4^ íiái.«¥Sisífe. S. 'átísss- 
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chseS — ztfí&ž si oči i uši." Čert zavázal.. Ta | 
vzal Cigán palici, co drivi Stfpajl, a ahodil Čer^ 
za HĚi jednou i podruhé- — „Oj, počkej ! oj, ní 
hvízdej, zabijeS mé ! bohdejž tě a tvými peněl 
nehoda zadávila! jdižiž aa kolo!" — A tak bď 
konec. 

90. O hloupém vlkovi. 

(Z Eašab.J 

Jednon zdálo se jedoomu vlkovi, £e dostane 
dobrou svačinu, a to se mu taky vyplnilo. Vstal 
ze svého brlohu, Šel néjakou stezkou a naSel sádlo. 
I podíval se na ně a řekl k sobě sám: „Vždycky 
říkajf, že suy jsou vítr, a přece mi se jednou sea 
vyplnil." Polovic toho sádla snědl a druhou po- 
lovici si schoval. Potom šel dál a přiĚel k nějaké 
kaluži; tu chodila kobyla se hříbětem a vlk jí 
řekl: „Já ti to hříbě sním ■' Kobyla nebyla Uoapá 
a řekla vlkovi ; „Tehdy jen brzičko, neb se mi 
velmi zle vede : to hříbě mě kouěe, sedlák mé 
zapřáhá, a mám mnoho nesnázi, a k tomu ke všsnil 
jsem ještě kulhavá. Ale kdybys byl tak dobrý a 
chtěl mi to z nohy vytáhnout, tuze mě to bolt !" 
Vlk byl ochoten ; kobyla pozdvihla zadní nohu a 
vlk prohlížel, co jí má vytóbnout. V tom ho ko- 
byla uhodila tak, že se vlčák převalil a chvilka 
zastal ležet ; a když se zas sebral, byla kobyla se 
hříbětem ta tam. Potom Sel ten vlk dále a našel 
svini s malými prasátky i řekl jí: „Já ti ty všecky 
prasátka sním " Ale svině byla schytralá i řekla 
mu : ,Tomu jsem velmi ráda, proto že mě tuze 
hryzají a já mám Spatné žrádlo ; ale že ty pra- 
sktku jeSté nejsou pokřtěny, musíme je napřed 
pokřtít." Vlk byl k tomu ochoten a Ěel s pra- 
eátky do řeky. A bylo to uedaXekQ -ni^Tis.. ^-nr— 
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sátka tak tuze kvičely, až i mlynářští psi ten 
kvikot uslyšeli a přibéhli k řece. Tu bvídě nabyla 
smélosti, a vlkovi pobledni prasátko v řece vy- 
rvala a vlka samého dále do vody vstrčila. Zmá- 
chán vylezl z řeky ven, a tu se naů shrnuli ti 
mtynářětí psi, a tak ho pokousali, že s nčho hadry 
visely. Přece věak jim vjvázl živý a Ěcl dál, i přiSel 
na vysokou horu; tu béhaly kozy a on jim řekl: 
.Kozy, já vás vSecky sním." A kozy mu řekly : 
„Udřlej, co thccÉ, ale my se musíme před smrtí 
trochu pomodlit," ■ — „Tehdy jeo brzy," řekl vlk 
a zafal se s nimi modlit růženec: „Ahůl ahú! 
ahó 1" — V tom uslySel ho pes ovCácký, přiběhl 
na něj, a co mlynářští psi neudělali, dodělal, tak 
ze vlkovi na celém tele nezůstalo ani zdravého naf- 
steCka a ledva s životem vyvázl. Tu sobě nějakou 
chvíli poležel a potom vstal a šedi si na ohon ; 
a v tom mu zavál dobrý vítr. I sebraf se, šel dál 
a našel starého berana, pásl se sám. Tehdy řeku 
jemu vlk : nBerane, já tě s ním." A beran mu 
odpovědčl : „Utiělej, co chceS, však jsem už starý 
dost; ale což ti pomůže na mné zuby sobe kazit? 
vis co, jdi tam hle dolů a odevři hubu, ii já ti do 
ni vskoěím." Vlk byi tak hloupý, slezl 8 hůry a 
poBtavil te dolu s odevřenou hubou. Beran se 
s hůry hodné rozběhl a vlka tak uhodil, že ten 
se překotil a napoly mrtvý padl, a beran Sel 
svou cestou. Po dlouhém, dlouhém Čase vlk se 
zase zpamatoval a vlekl se dál, vrávoraje sem tam, 
v prtivo v levo, na před na zad, jak opilý. Tak 
se připlazil až k nějakému velkému dubu a pod 
ním si tu sedl, i řekl sobe mám : „Jak mi se tak 
hloupé vedlo 1 pravda, že mi se zdálo, že dostanu 
dobrou svařinu : ale jaké štěstí i neStěstí mě 
potom potká, o tom nezdálo mi se nic. Ale tím 
vSlm bjl jsem taky já vinen sto. B^VAv te -ysiNKsi. 
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kobyle se dávat za doktora? a c6 ještě hloupěj- 
šího, vydávat se za kněze a prasátka křtít? a nebo 
jak jsem byl hloupý, že jsem chtěl jako varhsoiik 
s kozami se modlit růžeayecl a nad to co hloo- 
pě|šího, aby mi celý beran vskočil do huby 1 Ano, 
ano, nejsem nic více hoden, než aby mí někdo 
při samé řiti usekl ohonl*^ — I stál sa tím duben 
sedlák a měl v ruce sekyru, byl£ si pro tyčky m 
obruče; a tu bác! vlkovi ohon uletěl. — A ten 
hloupý vlčák ještě potud bez ohonu běhá, jest-li 
že včera nezcepeněl. 



Obsah. 



FtlTink 



1. Bůh a řerl . . . 
1. B<tj aichajiiiěla s 

biem 

.. Stvořeni člověka 

i. Stvoření člověka 

'. Potopa avěta . . 

;. O božím kohoutu 

I. O Knrentovi . . 

1. Kurent a človÉk . 

. Stolistá rflžo . . 

. O Kurentovi , . 

:. Páu Bůh dédouSek 

. Bulharské pohostinstrl 2; 

I. Sněhurka . ^'- 

:. Špalíček . 

'. Pobauka . . 

I. Původ slavíka a ka- 

kačky .... 
I. Sojka klífinice . 
>. Otvírací bylina . 
. Rozmluva zvířat 
:. Zvířecí řeč . . . 
!. Podivný vlas . , 
„ Carovic kozlíoek 
I. Had a cařovDs . 
., O žabce královné 
'. Otcovská přísaha . 
;. Čtvero vétrd 
I, K08t^ neamrtelny 
I. Nesmrtelný Koštuj 



10 



41 



50 



. psud 

:, Stésti a neátéati . . 

.. Boliác a cbodik . - 

. Bída 

I. O Bídě jednooké . . 

:. Balia-Jaga 

. Jaga-Bura 

i Morové žena . . . 

I. Mnroí-ý chumel . . 

<. Vila přítclkyné a iví- 

nácte mésici pomoc- 

. Královic a Víla 

!. Vilibo krále dcera 

;. VUa ... 

- Smliřky . . 

i. Vlci pastýř 

1. Vlkodlak . 

. VlHce . . 

I. Vodník . . 

I. Védma pfirnzená 

I. Podvržeaé dité 

. Pláč |io mrtvých 

:. Putování du$e . 

I. Duch pohrbeného 

.. Ďábelský tanec 

: Hadí koruna . 

i. Bja Muromec a Sla- 
vík loupežník . 

'. Marek královic 

.. Petr Bobrovic . 
t. Ku\torti<í«. . 



I Ivan Popelo\ i 

Bl Vašíček 1 

es StojSa a Mlailcn 1- 

63 Milutin 1 

64 Sedm Simeonfli 1 

66 Zlatá jablka a devét 

bb o trecb královicích 1 

67 Norka z\ér 1 

68 Vnusy na loket a 
clovřk na pid 1 

bt) Drak a carAv iyn I 
7<l O třech ilradch 1 

71 By barů v sya 1 

T2 O trerb bratrích, 
dvou moudrých a je- 
dnom hloupĚm . . 1 
73. O Ivanovi hlupci . . 1 
M- O hloupém Petivá- 



T5. Kosoruěka - - . 
70. Zázrafiný visutý zá- 

77. Doiďé děti . 

78. Bňh ví, čím élovéka 



70. Almužna . . . 
m. ťíětalka .... 
81. Tak svít odplácí 
8-2. Macecha a dcera ne- 
vlastni . . . 

83. Popelka . . . 

84. O zlé inoceše 

85. O krásné panné a zlé 
babi . ... 

86. Podivní chlapci 

87. Ptáčník carem . 

88. Qbudm hýbej se 
SU. Čert a Cigán . 
9(1. f) hloupém vlkovi 




S4S 



IMllili 

3 blDS DDi 37D Dit 




DÁTE DUE 1 



































































































STANFORD UNIVERSJTY LIBRARIES 
STANFORD, CAUFORNIA 94305-6004 



ÍJŽŽ^a. 



J 



